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(SBurghurlu)
ASI HODINKU VYCHODNE OD SKUTARI PO-

vznadi se kuelovitd hora Burghurlu. Vys§i polovice jeji neni
obydlena, neni viak také pusta. Nizounké vonné kefe a kvét-
naté traviny pokryvaji ji aZ nahoru, na vrcholu stoji dva neb
tfi ko¥até stromy a nevelkd, zidkou obehnana zahrada s dom-
kem — zahrada je sama kvétina, mezi kvétinami lezi hrob a
v hrob& poustevnik dervi§ Tasiloba.”

Jaky to musel byt muZ, vyzrdly samotou, vzneSeny stalym
dojmem vzneSeného obrazu! Prosty ten dervis, nemilujici
houfni spoleénosti havrani, orlem zaletél sem do tiché sa-
moty, usadil se na misté, odkud duch jeho s tife rozepjatymi
kiidly vznadeti se mohl nad nejkrasnéjS§im obrazem celého
svéta a duse jeho stale kochati se mohla v nejkrasnéjsi basni,
jiz dovedlo lidstvo a piiroda! Stal tu na pokraji Asie, pred
nim rozestfen Catihrad, Bosporus, Bilé morfe, Cerné moie a
kypra, zelena vSude zemé!

Ano, musi§ ustoupit zpét pres moie, postavit se do druhého
dilu svéta, aby zrak tviij obemknul obraz, jejZ neni lze popsat
a jemuZ neni rovno. Cokoliv sobé fantasie kouzlila o pohledu
na Cafihrad, Carihrad sam to piekonavi, on nedegraduje
obrazotvornost jako Rim, PafiZ, on ji netuSené povznadi. Ca-
rihrad je jediny ve své zplsobé€, porovnani s jinym néjakym
mistem neni vibec moZno. Caiihrad popsat bylo by totéZ co
napsat nejskvélejsi basen, zde basnila celd historie a celd pii-
roda, zde jako by cely vesmir a viechny zvuky i barvy,
viechny formy i myslenky jeho byly se sloudily v baseii.

Sed€li jsme naproti tomu obrazu a hodina mijela po ho-
din€ a nemohli jsme se odloutit. Vzduch byl jasny, jenom
vzdalenost kladla na mésto mékkou, modravou mlhu, ale
vidéli jsme kaZdou barvu a kaZdou linii. Hora dychala samou
vini a kolem nés byl bo¥ klid, svaté ticho. Vidime obrovské
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mésto, ale nesly$ime tlukot jeho srdce a viavu jeho tst, vidime
rozvinéné moft'e a steré po ném lodi, ale bouchani vin a hviz-
dot korabu nenese se aZ? k nam. Sly$ime-li viibec néco, je to
Sepot déjin, ten mas oviva, Selesti a Sumi zas jak vzdileny vo-
dopad a vedle nejvy$§{ rozkoSe vkradla se nim do srdce jiZ
bolest. Vidyt vidime Z¥ivot a smrt, svétové mésto a svétovy
hibitov zaroveil. Vidyt ty lesy stambulskych cypiisu vyris-
taji z trouchné pohibenych zde narodti a ten krasny Carihrad
je jen smutnou hrobkou déjin! —

Hledime na mésto a vidime prales, kultura jedna tu vypu-
cela z kultury druhé, padlé; nejdiiv se na nis usmivi hravi
baj dob predhistorickych, pak rozkvéta jasny nézor hellensky,
pak prichazeji asy byzantinské a po téch ,zjeveni® &i ,koran®
— jiZ se klade i tento v hrob a les vyrasta z ného novy, fikaji
mu ,,svet a nazor moderni®, jenZ nema ani mythu, ani bible,
ani zjeveni. Ano, jiz také tfeti svétova 1§ islamu prohniva, po
Arabu a Tataru pfiSel Osman, ale jiZ i ten v mékkém
vzduchu zdej$im pozbyl sily a nehybny koran nedodid mu
nové. OvSem roste kruh vyznavafh islamu, ditajici nyni jiZ
pres sto milionti, pordd jeité; také pravda, Ze Cafihrad je
kruhu toho stfedem, a kone¢né i to je pravda, e Turek neni
z ,nejhorsich®, tureckd doba nebyla hor$i byzantinské, nikdy
Turci nezhanobili hrobt, kostelnich niddob atd. jako sami
Latinici, ktefi mrtvoly vyhazeli z krypt, koné své mapijeli
z kalichi — ale historie kraéi rychle, Osman kra& pomalu.
Oviem prorokoval ,,Oslaveny® *), chudy ten pastvec mek-
kansky, jim kdysi: ,Dobudete Stambulu a slava kniYeti, slava
vojsku, jez to udini“, a proroctvi jeho se vyplnilo, posledni
Paleolog zhynul pod tureckymi ranami na hradbich byzant-
~skych — avSak prorocka \ista mepronesla se o trvani. Tu-
rek cafihradsky Zije jen jakoby ve snu, sedi, kou¥l a nedinné
ofekava déju pristich, ledaZe nékdy sousedu poSepti pro-
roctvi nové, neznimého pivodu a jen Ustné se S§ifici, Ze
»prijde od severu hrdina s plavym vousem a Catihradu do-
bude®. Jakd to bude budoucnost? Af jakdkoliv, slavné
bude zajisté. Je$té medostoupil Caiihrad své vyde, jeho po-

*) Oslaveny — Mohamed.
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loha, viibec vie uréuje mu: Stane¥ se centrem svéta! — —
Mimovolné zaind zrak se rozbihat od tak zvané Sigmy
Bilého mote. Zde je bod zvlastni, sbihaf se u n¢ho Bilé mofe
s Bosporem a Zlatym rohem, hodinu hlubokym to skvostnym
pristavem cafihradskym. Nejdiiv vystupuji od modrého mote
gerné valy, pak bilé zdi serailské, za mimi temmé cypfise, za
nimi Seraj sam, Aja Sofia s py$nou svou kupli a Stihlymi
minarety, a zase palice, kuple, minarety, zahrady piese viech
sedm terasovych pahrbkii, na nich? rozloZen Caiihrad, a% zase
doltt k bilému, mramorovému DolmabagdZe na druhém konci
Zlatého rohu, kde zardZi jiz bystrd vlna Bosporu. Tisickrate
opévany Bosporus! Je to more i feka zéirovefi, ale jak mizi
viechny velebené krasy Ryna a Dumaje pied krdsami biehtt
bosporskych! Vody vy$iho Cerného mote prelévaji se zde do
Bilého mote proudem tak bystrym, Ze pouh4 plachetni lod’
proudu nepfemtiZze. Pét mil je Bosporus dlouhy, v sedm se $ifi
jezer a jeho bfeh samy zihyb, utulek lodi a lidi, samy sad
a samy raj! ,,Akindisi“, Yeka d'ablova, fikaji Bosporu, a bie-
htim jeho rikaji ,zlatd spona®.

Tomu raji rozuméli za vSech dob, a jak oko b&¥ od Ca-
fihradu k Cernému mofi po bfehu evropském a zase zpét
po brehu asijském, vsude se dotykd mist rozko$nych a hi-
storickych. Hned na pocatku, vedle Cafihradu, vidime Fun-
duklu, kde staval chrim Ajaxovi vénovany. Pak Kurudesme,
kde Medea s Jasonem na kolchickém svém utéku piistla.
O néco vys amfiteatrdlni Bebek, v némZ kvetl kultus Diany,
a za nim Rumili Hissar, kde Darius prevedl voje perské. Déle
Balta Limani, sidlo mejvétiiho stitnika turedkého, pasete
RedSida, a kolébka velkych stitnich smluv. Pak Stenia, kde
Argonauti seprali se s krilem Amykem, — Therapia, kde
Medea rozlila jed a Benitéané s Janovany bitvy nimotské
svadéli — Carovné Bocjuekdere, letni sidlo diplomat, a dal
a dal se kladou hnédé hory, nékdejsi sidlo harpyji, a¥ k staro-
povéstnym, pénou Cerného mote pokryvanym Symplejadam.
A po asijském brehu mista je§t¢ pivabnéj$i, Kavaghy, Bejk-
joes, IndZir Kjoei, perla Bosporu Kandili atd., samy mythus
a plno kras, a% k Bejlerbeji, letnimu zdmku sultinovu a z4-
roveni pocatku mésta Skutari. Skutari pod ndmi skvi se orien-
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talnim ohném rudych a Zlutych barev, divné se vyjima vedle
toho rozlehlého, obrovského svého hibitova, pokrytého ti-
chou, temnou cyprisi. A hnédé biehy zase se kladou dél aZ do
nekonecna a podél nich lesklé Bilé mofe se §tastnymi ,,0strovy
princti®, s ostrovem Bulwerovym — a jiZ zrak se presunul
zase pies vody na bieh evropsky, blizi se Sigmé, obzird
Stambul. :

Zrak se moii v budovy Seraje a hledd tam to Guel-hane,
»dim raZovy“, odkud v hedvabném safku vydan dokument
na rovné pravo vieho vyznani — prvni to hieb do rakve
Osmantiv. A zase bloudi d4l, aZ k minaretiim Achmedie. Tam
vraZzdili se za Justiniana ,,Zeleni“ a ,,Modf“ po nékolik dni,
tam, za naSeho jiZ v€ku, pobiti jani¢afi do posledniho —
a byli posledni silou osmanskou!

Nad Achmedii vznisi se hustd mlha a je ruda jako krev.
Dlouho to nebude trvat a zhoustne v oblak!

11

(U mostu)
CARIHRAD MA V SOBE JISTY BOD, KDE ZDA SE

Ze veskery svét ma své dostavenitko a veSke¥l narodové své
vyslance. Postav se k dfevénému mostu, vedoucimu pfes
Zlaty roh, a za hodinu vidéls viechny nérody, vyjma snad
obyvatele Patagonska a ostrovi australskych; slySels také stero
jazykil, o nich? ani nevi§, kam je viadit. Aviak musi§ se posta-
vit na stranu, kde zacina kfestanskad Galata, na druhé strané
leZi nepomérné klidnéjsi, éisté€ turecky Stambul, a neni na tam
tom konci mostu jiné viavy, neZ jakou ma oby&ejny rybi trh,
kvetouci od rdna do poledne, a jakou ob den zpiisobuje tam
néjaka poprava. Vlastné je po pfipadu cely Cafihrad popra-
vi§tém, nejen rybi trh na konci dfevéného mostu.

Také si smi§ pod Galatou dovolit pozorovani dotérnéjiiho
spiSe neZ pod Stambulem. Je oviem pravda, Ze kiestantm
malokdy vic stava se néjaké nasili, a Ze jedinou dobou, kdy
neni dobre kfestanu vyjit na ulici, je Ramadan; zvlaité zla
je noc dne 27. mésice toho, noc ,Lejlet ul Kadr, kdy koran
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byl seslin ma zemi, kdy sestupuji andglé, aby lidem Zehnali,
otevienymi branami nebeskymi kaZd4 modlitba vchazi, ka¥dy
kamen se modli a moiské vody své slanosti pozbyvaji. Aviak
jindy je bezpecno a koneéné neéinili Turci jinym nikdy néco
horfiho neZ jini jim, a povésili-li nékolik arcibiskupt v plném
cirkevnim ornatu, odpovédéli tim jen Rekam, ktefi¥ byli
diive mekkinského mollaha i s téhotnymi jeho Zenami co
nejukrutnéji povrazdili. Uhfi, jichZ general Kinis dal zajaté
Turky za Ziva upikat, v stoupach rozetfit, svizané hladovym
svinim hézet, nebo Benatfané, ktefi nedostali Turkim nikdy
v slové, nebo papeZové, ktefi pfimo kazali, %e slovo Turkovi
dané nikdy neviZe, nenaucili mohamedany véru ni¢emu pék-
nému. Koran pfimo’ zapovida viechno nasili p¥i obraceni
na viru svatou, asto oviem zapomenuto manl, velmi Easto,
ale nikoli vidy! A nyni maji pfed ,Franky” k tomu jesté
blahodarny strach.

Pres most to jde plnym proudem a u mostu je jen malé
prostranstvi, za tim pak uzounké, klikaté, strmé ulicky ga-
latské, plny krami a kavéren: Ize sob& pomysliti pak Zivot zde
a jeho viavu! Mimo to je zde hned také ,bidbazar® '(,viivy
bazar®) Cili trh vete$nikd, a odtud, od bfehu, vychizeji také
viichni pouli¢ni prodavaci, ktefi od domu k domu vyk¥ikuji
své zboZi. V Cafihradé cekaji hospodyné, a¥ co jim kdo pfi-
nese k domovnim dveftim, a ¢asto ti i v hotelu, Z4d43-1i sodové
vody, feknou: ,MuZ neSel dnes se sifony kolem!“ Sotva pro-
davac sestoupil s mostu, zacne fvat, pifepodivna slova a zai-
zracné Casto zkroucend; ,,Majdanos!* (petr¥el), ,su® (voda),
mseker (cukr), ,sucuk® (klobasy), ,Comlek” (hrnky), ,,tii-
tin“ (tabak), ,kysrak® (kobyla), ,lahana*“ (zeli), ,karota*
(mrkev), ,kukles (hracky), ,flaneles* (flanely), ,tenek-
~dZis* (spravovad plechovych rour na stfechach), zni jedno
pres druhé, kaZdy, vie a ve viech moZnych jazycich se zde
vykrikuje, a kaZdy vystik ostfe se lifi od ostatnich. Viechny
ale splyvaji zas v hukot jediny a% ohluSujici, jakoby na posméch
tomu muezinu, ktery nad nidmi s pavlanu §tihlého minaretu
do svéta vyzev k modlibé provolava. Brada se mu hybe, vousy
potréasaji, ale ani jediného zvuku nesnese se dold.

Malé to namé&sti u mostu je ndm ziroveti obrazem, jaky¥e
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Zivot se rozviji, kde Zapad sléva se s Vychodem, kde misi se
dvé velké kultury spolu, i kde z4pasi tvrdohlavy rad stary
s vitézicim movym. Zapasi — a oba vali se v orientalni Spiné!
Spina pokryva vie, od pXistavi§té lehynkych, vratkych kaikd
(kocdbek), odkud ka?dy okamZik zazni vykiik strachu, bud
ze neékdo sklouzl s blativych schiidk, nebo vstoupiv do kaiku
se mebezpecné zahoupnul, aZ nahoru po stiechy domi, pokry-
tych §titky viech mo?nych asekurac evropskych, na nichZ sv.
Florian, stiikacka, ptdk fénix atd. Hned u mostu je pradlo
na fezy a tisice fezli uZ vypranych, nastréenych na plechové
formy, vyjimi se dosti komicky. Vy§ jsou lazné orientélni,
elegantni a bohaté, niZ lazné evropské, $pinavé k nepopsani.
O dva kroky dal je bursa cafihradskid, dam dvoupatrovy
sice nevelky, ale vénovany Gceli svému zcela. Stoji za navitévu.
Uvnitf dviir, kolem dokola samé pavlade, za nimi¥ Gfadovny,
a k pavlafim vedou Zelezné schody. Na schodech a na pavla-
¢ich stoji kupci a prodavaéi, rovnéZ po celém blativém dvore,
a Tvou sva mabidnuti a podani zdola aZ do druhého patra.
Zaroven je to dum prichodni a ze tii ulic prochizeji timtéZ
dvorem stalé proudy lidu! Je oviem také zvlastni sl v patfe
prvnim, ale mestac¢i. Mimo to jsou ve dvore vieliké kramky,
pak podomovni prodavaci ovoce, pefiva a patik, ano i kava
se tu vall pod Sirym nebem. Podivejte se na néktery zvla$tni
hlougek kupcii. Jsou Rekové, ofuméli, neudesani, ka?dy z nich
drzi koupenou buchti¢ku v ruce, je to cely jeho obéd, jedina
strava aZ do vecera, kdy vyjede si pak parnikem do nékterého
rajského koutu na Bosporu, kde mé kniZeci vilu a v ni bohat-
stvi na miliony!

Avsak vratme se na prostranstvi ven a postavme se na
néjaké misto prihodné. Vedle nas umistil si ,lokumdZi,
cukraf, do vé¢ného blata stile postiikované¢ho ,makadamu,
stolek sviij. Na stolku hréi hrac¢ka, maly plechovy mlynek;
cukral’ dolivi ma mlynek pilné vody a kiiéi pfitom: ,,Kuslo-
kum!® (cukrovi), ,jaurt!* (kyselé mléko), ,mahalebi!* (rej-
zova mouka s vodou a cukrem). Kolem ného obchazi proda-
va¢ vody; ma vodu v sklenéné konvi, na niZ trychty¥ s kusem
ledu. Naproti nam je kiosk, formou prazskym kioskim po-
dobny, ale vétsi. Kiosky jsou tu majetkem vlady a vlada
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v nich prodava pecivo, limonadu, ovoce, ano i kofalku a vino.
Zde tedy jiZ i vlada ,dopousti se vina®, na druhé strang
v Skutari je jeSté zakdzan prodej i vina i kofalky — ale jen
proto, Ze anatolsky paSa prodavi obé tajné sdm. JiZ sobé&
orientél pfisvojil zcela tu lihovou nituru evropskou a nastald
blasfemie jeho lituje, Ze prorok slibuje v raji ,,jen feky mléka
a ne araku‘. Odhora dolu Sifi se ta kultura, je znimo, Ze
Selim jen proto rozkazal Benatéantim odejmout ostrov cy-
persky, %e slychal o cyperském viné, i Ze na p. Mahmud II.
pil jiz jen Cisty lih a zemfel chlastavosti.

Néarozni dim za kioskem mé v prizemi kavarnu. Pred ka-
varnou sedi na nizkych, slaménych sedadlech Evropané i Turci,
popijeji turecké kavy, jeZ se pije bez cukru a bez mléka i s ka-
lem, a viichni kou¥i z &buk{i nebd z nargileh (djmek vod-
nich). Kavarny jsou pro Orientala vét§i potiebou neZ pro nas
hostince. A piec byla jiZz doba, kdy v celém Cafihradé nebyla
kavirna ani jedind. Za to, Ze vzboufeni proti Osmanu IIT.
zadalo v kavarné jedné, dal bratr jeho Murad IV. zniéit ka-
varny vSechny, pét set. Tyz zapoveédél také koufeni tabidku,
v prestrojeni misil se mezi prosty lid, vyhledaval tajné kuidky
a vlastnorucné je odpravoval. V bazarech, kvili zboZi, nesmi
se posud mikde koufit, takto bylo v Cafihrad€ kouteni jiZ
¢asto zapovidano, nékdy se nesmélo koufit vibec, nékdy jen
z dymky, ale v Cafihradé trva vibec kaZdy piikaz jen do tie-
tiho dne, ctvrtého si ho nikdo vic neviimne. Nyni ma ka¥dy
muZ Cibuk v ustech, kazda Zenska a kaZdy klu¢ik cigaretu,
a na lokalnich parmnicich zdej$ich jsou zvla$tni sluhové, kte¥i
stale musi roznaset Zhavé uhli a zapalovat.
~ Po chvilkich pfistoupi z kolemjdoucich k nim machnata
nekterd starSi Yenskd, v nepofddném evropském obleku, nebo
PrioSumély muZ s nejistym pohledem, a oslovi nas francouzsky,
italsky nebo rusky. Jsou to kuplitky a kuplifi zdej¥i, cizinctim
znami tim, Ze ruka ji¥ pii pohledu na n& sihd opatm& na
kapsu, v niZ se skryva revolver. Zrak p¥eklouzne s jich postav
bned zase na pestry proud. Pravé cvald kolem kavalkida,
sami evropiti cestovatelé, jizto sob& byli zajeli pfes Stambul
nékam .k sedmi vé4m“. Jezdci to rozli¢né kvality, s bilymi
- z&voji na kloboucich a veselym Gsmévem na tva¥i. Za kazdym
: 15
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z nich béZi pronajatel kon&, vyZouhly, bosy chlapik; modry
tfapec jeho $pinavého fezu héazi se sem tam a jeho hil stale
bije do kostnatého zadku kon&. Mrzuté pohliZeji za kavalki-
dou dva statni Turci, muZové patrn& bohati. Jdou vedle sebe,
aniZz by hovofili; nevelké ale zavalité jich postavy pohybuji
se plirozené, ostré oko jako by kézalo: ,,Posud jsem zde piAnem
jal*“ Tvafe jich jsou oblé, zdravé, nos velky, rovné klenuty.
Na hlavé maji snéhobily turban — ,,jen pes k¥estan boji se po-
hlédnout do hnévivého oka Allahova* a ma u klobouku nebo
Cepice stinidlo —, na téle snéhobily kaftan, pod nim hed-
vabny $at razné barvy, kazajku modrou, pas &erveny, banaté
spodky Zluté, puncochy opét fervené, a na nohou maji Zluté
botky nizké. V tstech jim vézi skvostny, dlouhy &ibuk, v prs-
tech jedné ruky probihaji kulicky rdZence, ,,tesbethu®, jichZ
musi byt zrovna 99. Je to hracka, ne modlitba. Star$i z nich
ma k pasu pfivdzany téZky silek; zajisté je v mém samé
zlato — aZ prijde Turek domd, zmizi to zlato pod zem, cby-
¢ejnou to zde skiifi. Je zajisté poctivé vydélano, nepoctivost,

leZ a podvod prenech4dva Turek Rekovi a Arménu.
»Barnabak!“ (pozor!) ¥ve basovy hlas a jednospfe?ni tu-
reckd talika houpd se kolem. Je to ko4r stavény jako hou- |
packa, nahote, zpfedu a vzadu kryty, po stranich otevieny;
nékdy miva skiiii jeho také formu proldmané koule, vidy je
ale pestie natfena a z temné plidy vykvétaji kvdtiny, zlaté
arabesky atd. Uwnitf vozu sedi nékolik Yentin, zahalenych,
ale zvédavé pohliZejicich po viikoli. A opét ,barnabak!®.
Druhy, trochu del$i povoz, skoro omnibus, nad nim? stfecha
je na sloupcich; sedi v ném as deset Zenskych. Tento druh
povozu mazyva se ,arba“, zapfaZeni jsou do ného dva voli,
Cisté umyti, pestfe vyzdobeni; ze jha na krku povznadi se
dlouhy prut, hezky do vyie, pfehnuty a% nad ohon a viecek
ov&eny cervenymi, Zlutymi a modrymi tfapci. ,,Guarda —
guarda!®“ zni to sem a tam, bulhar$ti a arméns$ti nosi¢ové,
sshamalové®, stoupaji pevnym krokem kolem a ka’dy z mich
ma na sobé vrch zboZi, nékolik centl. Mezi nimi nese jeden
hamal cely masny kram a veskera jeho zabitéata jsou okrasle-
na pruhy rtiZového fléru. A ,,guarda — guarda!* — majestat-
nim, tichym krokem sune se kupfedu celd ¥ada velbloudii
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.5 bednami a koSiky, a za velbloudy zas cela fada osli, jeden
7 nich vlece klady, jeZ jednim koncem do vidlice svézany lez
mu na krku, druhy nese v koSich Stérk, tfeti cihly, Ctvrty
kémen, gde se 1 kdmen prodava na vahu. Sest hodin daleko
musi se privaZet dlaZditky a neni silnic ani povozii. Pronikavy
hlas celé smecky klukt zahvizdne ted vzduchem, kluci se
t1a&i mezi lid a nabizeji pravé doti§téné noviny turecké, Yecké

a francouzské.
Pokrotme o kousek dal, a¥ za mostni budku vybériiho.
Diiv oviem musime zaplatit pét para vstupu — taxa je zde

velkd, za viz na pi. plati se Sest piastrt.¥) Budou nyni stavét
most novy, posavadni je nizky a nethledny. Zaroveni s. nimi
pristoupli k vybéréimu dva turedti distojnici. Pozdravuji se,
ruka prava jede skoro az k zemi, jdko by zdvihala prach ze
zem®, a klade se pak na prsa — ,,tob€ patfi mé srdce®, zna-
men4 to. Pozdravuje-li niz§i vyssiho, klade ruku také je§té na
gelo — ,,i muj duch!“. Dustojnici oba znaji se velmi
dobre. ,Dziefi dobri, panie!* zafind prvni — v tureckych
sluzbach je Polakd jiZz aZ piili§ mnoho!

Opfem se o zabradli. Pod ndmi clounaji modré vilny Zla-
tého rohu, litaji kaiky jako Sipy a oticeji se parniky; pred
ndmi meénici se smésice lidu. JiZ zase tu jedna karavana
evropskd, ale patrné davngj jiz zde usedld. Dv€ damy ne-
chaji se nést v elegantnich, pozlacenych nositkich, za nimi
jdou péni: viickni maji fezy na hlavach, jeden z nich velkou
plsténou piilbu bilou po zpfisobu nadich hasiéskych: hieben

; je ve vybézku otevien a slou? co ventilator, Zebraci
€ kolem chodniku sedici nastrkuji proti nim plechové
y své a viesti. Chud& obledeny, krasné rostly Bulhar,
lutiatou beranici na kosmatych vlasech, vede ohromného
2dvéda na fetézu; za nim nese Yena jeho, rovn& krisné
opici a bubinek. Vysoky, hubeny stfelec erkesky, prsa
ana samym nabojem, chce pfejit na druhou stranu;

dved mu stoji v cesté a stielec skoéi pres ného jakoby
res nizkou stolitku. Klidnym, majestdtnim krokem piichazi
ahly Egyptan; m4 pres turban pfehozeny hedbivny $4-

‘Sedesat nafich krejcard.
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tek, s néhoZ splyvaji dlouhé hedbivné $niiry co okrasa. Houfec
marokanskych Zida, Sefardimti, hdd4 se v rychlé chizi své
a Zvatld Spanélsky. Za nimi jde houf polonahych délnic;
skoro kaZdé sedi na krku dit€. A za témi zas koliba se tlupa
starSich i mladSich tureckych Zen oSklivym krokem svym.
Jsou to Zeny néjakého tureckého hodnostare, pfed nimi jde
cerny tuény kle$ténec a za nimi druhy ,,nuk® ¢ili ,,povérenec,
jak mu zde fikaji s GSklebkem.

Dva derviSové z Fadu mevleviti (tancicich) kousaji mezi
chizi s takovou chuti do oranZi, Ze sladka $tava stitkd jim |
a¥ na plsténé klobouky, vypadajici jako u nés klobouky na |
filtrovani koralky. Opatrné se vyhybaji starému $pinavému
poutniku mekkanskému, jenZ pravé rozstirdA houni svou na
zemi k modlitbé. Nikdo ho nevyrusi vzdor tlacenici. Je znimo,
ze Turek vykonava své modlitby bez ohledu na misto a vikoli,
kdykoli mu napadne; casto se di nahle do modleni, jen aby
zrychlil konec nepiijemné mu rozmluvy. Poutnik n4$ mi na
hlavé turban zeleny, na znameni, Ze pochazi z rodu prorokova
a dcery jeho svaté Fatimy. Fatima byla sice jedinou dcerou
Mohamedovou, jiZto se udrZel kmen jeho, ale potomstvo tak
se rozmnozilo, Ze byti z krve prorokovy neni ani Zidnou
zvlastni cti. Otrhany potomek, ktery zde pravé klek4, nema
mimo lahev na vodu, jeZ se mu houpd po boku, a kompas
na prsou prazidnych zvlaStnosti na sob& Ridi si kompas
s peclivosti ouzkostlivou, ackoli stoji psano: ,,Nezakladat se
poboZnost v tom, obracite-li tvar k vychodu nebo k zipadu.*
Avsak — poboZnosti zde v Cafihradé ubyva takto jiZ nesmirné,
sbor ctihodnych ,ulemiv® lamentuje v prazdnych meSitach
kaZdodenné, a jiZz Casto musil policejni ministr vydat p¥isné
rozkazy, jen aby se ta mladeZ alespori troSku modlila. ,,Mmnozi
mladici,” zni rozkaz jeden, ,nedbaji v meSitich Zidného ka-
zani a napomenuti, zasedaji si do koutkt a Zvani zde, jako by
byli v holirné. Jini se prochizeji po medité, hraji si s riZen-
cem nebo titérnosti jinou. Kdo bude v pofinini takovém
dostihnut, obdrZi bastonidu, e mu a% nehty od prsth odsko&.

Opét dvé postavy Uradni. Kavas, ¢etnik v éerném obleku
se Savli po boku a fezem na hlayé, a néjaky vy$i — ,effendi®,
mAat na znameni své hodnosti effendiovské & panské kovové
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pouzdro s ingoustem a perem za pasem. Za nimi nese silny
muz malou muZskou postavi¢ku na krku, odénou po evropsku.
Postavicka je ,trpaslik sultiniv®, muZik vesely, jehoZ najde$
viude v Pefe, kde hudba a hezka sklepnice. Nosié trpaslikiiv
vede také na hedvabné 3ntfe hratku svého trapitele, Zivou
perutku ruZové natfenou — barveni berusek je zde oblibenym
zvykem.

Zebrajici slepec prichazi chodnikem a ohmativa holi pudu.
Clovek by se podivil, jak Ze zde dovede se prochazet bez oura-
zu, kdyby mevédél, Ze slepec je — Rek a slepota pouhou
pretvaikou. DoSel aZ na konec mostu, vyndavé. klidné pikslu
s tabdkem a pousti se do klepu s muZem, jenZ pod ka?dym
ramenem drZi roztomilou mladou a,qt;lopku na prodej.

Zas jiné a jiné houfce. Zeny z Damatku, zahalené kvitko-
vanymi pestrymi zavoji, Ze nemoZno ni oko spatfit; moufe-
ninky skoro vesmés nepékné, ale stile se smé&jici a koketu_]lcx
na viechny strany, svaloviti, vykasani tahouni lodi, mesouci
spousty provazli; Svitofivi Rekové v parddg, vesty samé
stifbro, sukynky jako snih, stfevice sama rt¥e; rusti poutnici
jerusalemsti v cernych hébitech, skromni a bo_]acm lodnici
‘\pavé.teéné bilém obleku — buh vi, jakého jsou vyznani, Ze
@ﬂu v utery maji nedeéli!

Mimovolné jsme pokroili dal, protladili se lidstvem a¥
1 sttedu Cctvrt hodiny dlouheho mostu. Nahle nis tisen
fe se v§ech stran tak, ze nemuzem ani dechu popadnout

ik, a jiz miZeme opét ,,voln&*“ kradet dal, §fouchini
. ze viech stran.

ITI
(Sultdn)

{N! JIZ OD DETINSTVI BUDILO TO SLOVO
Vidime ve fantasii své ithned rajské zahrady, mra-

/€ paldce, zlatd zibradli; viude démantd a perel jako
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pisku; slySime tajuplnou hudbu vzdilenych néstroj struno-
vych, Splouchéni font4nd, $epotini sykomor; kolem nds svit{
o¢i a sméji se kordlové rty odalisk, krasné&jiich ne# andélé na
nebi. Citime v sobé moc neobmezeného vladce, kdy kynem,
sklesne Zivot lidsky, $lapem po hrdlech otrokdi, pro zibavy
nafizujem valku vraZednou — lechtime se pocitem neobme-
zenosti a plynouciho z ni tyranstvi. A vyslovime-li ,sultin
osmansky®, je vie to v na¥{ fantasii jiZ na mife nejvys¥,
a co stfed v¥i té vysnéné krasy skvi se nim ,,Seraj*!

JakZ ale to ,,Seraj Burnu® vypadi v skutecnosti! Krisni
oviem poloha, Ze ji nema Z4dné jiné sidlo vlada¥ské, Z jedné
strany Zlaty roh, z druhé Bilé mof¥e, navr§i sam4 mirna terasa.
Plno tu palidci nejrozmanitéjsiho slohu, &arokrdsné pavilony
nad morem, kiosky pod staletymi cypfiSemi, rozlehlé p&kné
zahrady u vé¢ném kvétu, nadvofi pohodlné dlaZdéna a pokry-
ta starymi stromy, mezi nimiZ volné se prochézeji majestatni
zirafy — ale vSude ticho jako v hrobg, i turecké straZe jen
si hesla Septaji, a zasméje-li se cizinec hlasité, ji¥ se po ném
vSechny hlavy otdleji a dragoman klade prst na tista. Sulta-
noveé se jiz davno vystéhovali do paldci modernéjsich a pti-
chizeji sem jen pfi zvladtnich piileZitostech a pfi nastoleni
svém. Prec je Seraj Burnu jednim z nejsvétéjSich mist celého
mohamedanského svéta. Ve ,,svaté komore® zdej$i je uschovan
s»sandZak Serif“, svaty prapor, slouZiv§i kdys co opona stanu
Aidina, nejmilejsi Zeny prorokovy, a nyni co fanatisujici z4sta-
va, kdykoli je v nebezpeci vlast a vira; déle je tu plasf Moha-
medtlv, jeho vous a onen zub jeho, ktery? mu vyrazili
v bitvé bederské, kdy mu pomohl (oviem neviditelng) archan-
dél Gabriel sim s 3000 ozbrojenymi nebe$tany; koneéné §1épé;
prorokova, jez se vtiskla v Etyrhranny vapenec, kdy? pfi stavbé
svaté Kaaby téZky kdmen zdvihal.

K tém posvatnostem arci se nevéfici nedostane, jef i malo
véficich, ktefi by dosahli pfistupu. A co se tye ostatnfho —
mélo spatff§ véci zajimavych, projdes-li tou nethlednou bra-
nou, od niZ ma celd osmanskid fife nazev ,vysokd porta®.
Navitivime byvaly audienéni sal; za tim husté zami¥iZovanym
oknem vlevo stali poslanci cizich moci, nebyli{ hodni, aby
piistoupli bliZz, a za onémi dvefmi byla garotiZe pro ty,
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kteti zde upadli v nemilost — trin a katiSté vedle sebe!
Vejdem do ,knihovny“, v niZ nékolik set opisi koranu,
nekteré tak krasné — vyklada ti naivni dragoman —, ,Ze
je ani knéz predist nedovede*. Vejdem do musea, kde spatii-
me obrovité, na velbloudech kdys nofené praotce maSich tu-
reckych bubni, fet€zy, jimiz diiv kaZdého vefera GZinu
Dardanelskou a Bosporus zavirali, prastaré mitrailleusy a vedle
nich zcela nové pusky, pochézejici z povstani na Kandii —
jsou pokryty rudou krvi! Projdem pak arsenilem, kde na
statisic pusek po zemi, po sténich i zavéSenych v kupli, a
mno¥stvi dobytych prapori — na cernohorskych a bulhar-
skych z posledniho povstdni je zase Zerstva jeSt€ krev! A pak
si projdem jesté kolonady druhého dyoru serajského a vymfe-
lou nyni, kdys nesmirn€ Zivou kuchyni, pokrytou malymi
kuplemi misto kominy. Zde se vafilo pro cely dvir, pro
viechny navstévovatele, pro chudé i pro janicary. ,KaZdého
patku zasedl po poledni modlitbé sultin do kiosku ma severni
strané druhého dvoru serajského; jani¢ari seradili se v kolo-
nadach protéjsich a ofekavali pilaf sviij ze sultinovy kuchyné.
Svych lesklych kotli kuchyhiskych®) wuZivali, aby vyslovili
spokojenost nebo nespokojenost. KdyZ na vyzvani, aby sobé
pro pilaf §li, Zidny jani¢ar se nepohnul a kotle zlistaly pokryty,
musilo se patrat po stiznostech celého sboru. Byl-li sultan
dosti mocen, dal nosi¢e kotli co viudce nespokojenct sebrat
katem a postinat. Obylejné ale zvitézili janifa¥i a Zadosti
jejich — mecht jiz sobé pfali penéz neb hlav hodnostaiskych
— musilo se vyhovét. Upadl-li sultin sim v podezieni, jako
na pf. Osman II. v podezieni to, Ze chce se zprostiti celého
jani¢aiského sboru, byl ztracen — zmény na truné byly jani-
¢arim velmi mily, musil! jim kaZdy novy sultin wvyplatit
znatnou sumu.‘

Jiz se téch surovych janifart sultin neboji, neni jich vice.
»Jeniskeri byvali svatym vojskem, zasvétil je velky svaty
hadZi Bekta§, a vSichni historikové chvali jich udatnost i nad-
Senost. Zarod jich byl jiZ z Malé Asie, v Evropé se rekrutovali

*) Snad je ka¥dému znidmo, e kuchynisky kotel byl hlavnim
odznakem jani®ariv. Derviové Bektafovi svétili jim je vidy, kdy
fli do vélky, a ztrita kotle byla totéZ co jinde ztrita praporu.
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ze slovanskych pochytanych a mezi Turky vychovanych déti.
AvSak ubylo jim nadSenosti i udatnosti a stavali se zato zpup-
néjsi. Sultin Mahmud kone®né€ na né vyzral. Vycvicil sobg
vojsko vedle nich, popudil lid proti nim, ziskal sobé knéZstvo.
JaniCari tusili pikle a v noci na 15. ervna 1826 vynesli kotle -
své na Atmejdan (masny trh ve &tvrti janiCarské, vlastné
»namesti kotiské*), Ale kdyZ rano pocali boutku, bylo vojsko
proti nim jiZ pripraveno, knézi rozvinuli svaty prapor pro-
rokuv, veSkery lid cafihradsky (krejéové v jeho Cele) se srotil,
janiCari jsou pobiti, upaleni v kasarnich, porubini jednotlivé
na ulicich. Hriizné, ukrutmé krveproliti — Atmejdan je od té |
doby pouhou pousti, po jani¢irech nezbylo ani paméatky,
leda to zvla$tni museum ve zbytku kasiren, kde moZno stu-
dovat na dievénych figurach jich kostymy, zbrané a zvyky

Kolonady serajskych dvorii jsou prazdny, neni tam ani
sultdna vic ani jeho jeniskerd. ,,Vrah® ¢&ili ,zabije¢ Lidi%,
jakZ sobé sultan k Cetnym svym titulim také prdvem a pySné
piipisuje, sidli bud na druhé strané Zlatého rohu nebo na
Bosporu. Palact, skvostnych, prenadhernych ma, kamkoli
pohlédnes. Patfit k povéram sultanskym, Ze kaZdy vystavi si
alespoii jeden palic, a kdyZ dostavi ten, Ze hned zaéne druhy
— nebot ,,nezemie§, pokud buduje$ dum sviij“. M4 sice také
a predné vystavét kazdy novou mesitu, ale mnohy odbude to
turbou ¢i kryptou pro sebe a svou rodinu, a stavi radéj paléc.
Na tom nezaleZi pranic, Ze lid nema penéz a Ze na pf. jediny
palaic DolmabagdZe stil 70 milionti. Ani se sultin nedovi,
co ktera stavba stoji. ,,584 franky* fekli mu zcela drze, kdyi
se tazal po Gtraté za to DolmabagdZe. A 584 franky stal pravé
papir na kaimy ¢i bankovky k tém 70 milionim pot¥ebné!

Jak plné a zvuéné zni to slovo ,,DolmabagdZe®, a nezna-
mena piec mic jiného neZ ,fizulovou zahradu®! Palic ten
stoji zrovna u mofe, v predmésti Tofana pred Galatou a
pobliz druhého letntho palace Besiktase (,,kamen na koléb-
ku®). Je stavén slohem fantastickym, jedni urluji, %e v prili$
chladné renaissanci, druzi Ze v rokoko s piidavky maurskymi
a korintskymi, tieti Ze slohem italskych klasika, kritce Feceno,
jsou tu viechny slohy jiZni spojené v celek ne sice vSudy
symetricky, ale pestry, vesely! Mirnym nadvoiim podél celé
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délky paldcové, skvostnym pak zébradlim a mramorovymi
schody je oddélen od mofe — to mofe je pro obyvatele as velmi
piijemnou V)’zhlid%‘:ou,. divime-li se ale zpovzdili na Dolma-
bagdZe, dlouhé a jen jednopatrové, dusi Siroké, rozlehlé zrcadlo
moiské valng dojem. O vnitiku toho palice vypravuji se
pravé z4zraky, posud se mluvi po celém Cafihradé o kuplich
wrotvch sklem rubinovym, o lustrech po 10.000 plament,
Jazetiskych kioscich z egyptské tbéle, o malbé stén, ktera
stala 15 milioni, atd.

7de tedy Zije padiSah, krmi kufata, stin4 krocany, sni a ziva.
Cely zivot jeho je pouhd hralka. Nahle sobé nyni vzpomne€l,
ye vedkeré stény palice maji byt pomalovany samymi stromy,
a ihned musi se to uskute¢nit co mo¥na rychle a co mozna
tajn&*. Nebot miluje padi¥ah samd prekvapeni a je i s ma-
lem spokojen pak jako dité. Pracovna jeho je na pf. pokryta
tapetami s kytkami. PadiSah jede na prochédzku, rychle za
kratkou dobu tu polepi délnici jizbu zase takovymi, jenZe
obrécenymi tapetami, tak¥e kvétiny jsou nyni $fopkami vzhi-
ru, a padiSah ma radost. Vetkeri délnici musi zde ¢&ihat na
pravy okamZik, krej¢i jeho spi a ji v palaci tfeba po Ctrnact
dni, ne? se mu poStésti, aby vzal miru a slylel rozkazy. Jak
dalece se zana$i Abd-iil-Azi sAim zde politikou, snadno uhodnout
— vzpometime si jen na to, ¥e po vitézstvi nad Cernou horou
chtél celé EvropE vypovédit ,,dZihad” & valku naboZenskou.
Fuad pafa pry ho s toho zradil, §koda! Takto se bavi padiSah
harémem, pitim a opisovinim koranu. Mét kazdy sultin
povinnost opsat koran alespofi jednou za svého Zivobyti, a
kdy? andél Gabriel dle ifadu svého v svatych nocich Rama-
danu srovnivi Mohamedtv koran s nebeskym originilem,
koriguje pry ze zdvofilosti také zaroveri opis sultintiv. Nejvic
oviem bavi se padifah harémem — v DolmabagdZe jsou
mistnosti pro étyry sta Zen. Vidéli jsme, jak se harém
ten stéhoval do letntfho sidla na asijské strané, do Bejlerbej.
Na dlouhych kaicich, pozlacenych a v &ele ozdobenych fanta-
stickymi ptaky, sed€lo tak vidy as po dvaceti ZenStinach,
#vavych a veselych. Veslafi v snthobilé paradé zasazovali
vesla a kaiky letély jako $ipy kolem nés, Ze jsme sotvy mohli
poznat, jsou-li dimy vesmés mlady a hezky. KdyZ vystouply
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na bich, nechtélo se jim patrné za zdi. Tolily se a prebihaly,
ale ¢erni eunuchové uéinili jich radosti zahy konec a vehnalj
je do malych dvirek. I

V patek jezdi sultin bud’ kofimo bud v kaiku do nékteré |
mesity. UZli jsme té piileZitosti jako vSichni cizinci k tomy,
abychom ho osobné spatfili, a <efli jsme doli do Tofany
k DolmabagdZe. Silnice pied palacem byla poseta lidmi,]
Policejni Gfadnici, nejvic politi emigranti, udrZovali poradek,
MTIiZova vrata byla oteviena, za nimi i pfed nimi plno vojska,
vybranych ddstojnik®i, pasat zlatych od hlavy az k paté a
tuénych aZ nepékno se podivat. Necekali jsme dlouho, nahle
zaznéla dosti dobrd hudba vojensk4, napfed vyjel princ v ko-
¢afe, pak sultdn na koni. Oblek jeho byl tmavomodry, jedno-
duchy, jen na Cerveném fezu skvély se velké démanty. Hudba
hréla, lid fval, sultin jel dal beze vieho dékovani.

Jeho postava je vySky prostiedni a tucna, oblidej kulaty,
zZluty, jakoby oduly, oko zapadlé a beze vSeho lesku. Klid
mrtvoly rozestfen po celém oblifeji, v tvali neZije ani Zilka
naruZivosti, okem nekmitd ani nejslab$i pablesk myslenky.

Jen se na tu tvaF podiva$ a jiZ rozumi$ tém ,,584 fran-

o (13

kim*.

IV

(Na Sladké vody evropské)

NA KONCI CELOU MILI DLOUHEHO CI HLUBO-
kého piistavu cafihradského, &asto jiZz jmenovaného Zlatého
rohu, jsou ,,Sladké vody evropské“, cil cafihradskych pro-
menid. Jsou tu sice je$t¥¢ mmnohé jiné ,velké® prochazky,
na pt. trochu oviem vzdéleny les Bélehradsky, nebo na druhé
strané Bosporu nad Kandili le¥ici, co do pfirody piimo
'w darovné ,,Sladké vody asijské”, nebo i zplodtéla vysina nad
Skutari, odkud zas krasna vyhlidka; avSak do Belgradu chodi
skoro vyluéné jen Arménci, k vodim asijskym jen Turkyné
a nad Skutari je pouhé korso pro vozy Turkyii bohatych.
Na malém zde mist€ krou¥i stile viiz za vozem, vidy napied
elegantni evropskd ekypidZe nebo pestrd talika, z niZ mlcky
vyhlizeji zahalené damy, a pak hned oteviena arba s volskou
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sprezi a v arbé plno Svitofivych -slu:%’ek a otrokyn. U vod
ewopsk)’;dl neni praZadné wvylucnosti, Evropan tu pospolu
¢ Asiatem a Afrikinem, kiesfan s moslémem, PafiZanka s mou-
feninkou. Podivejme se tam, spatifime valny kus cafihradského
¥ivota po cesté 1 u cile. Vyjedem si kaikem.

Je jiZ &as, abychom vénovali trochu slov témto kaikiim,
catihradské zvlastnosti! ,,Sokol ve vzduchu, kaik ve vodg&“, di
poiekadlo, a vskutku je zde vzduch pln sokolii, jestfabt i orl
a voda plna kaikl. Je to lodka velmi elegantni, nejmensi
z nich na 12 stop dlouha, uprostied ale jen tak Siroka, Ze
sotva dva susi lidé mohou téné vedle sebe zasednout; vétsi
kaik pak se i a déli dle tychZe Stiplych rozméri. Oba konce
kaiku jsou jak nuZ zaostfeny, pak alespofi na loket k stiedu
zabednény prkénky, takZe konce ty konaji jaksi sluZbu vzdu-
chem naplnénych méchyti. Bfich lodky je pod vodu opét
jako bfitva zaostfen, nejmensi tiZ & tlak k strané rudi jiZ
rovnovéhu a pii vlézani i vylézani musi byt co nejvétsi opatr-
nost. Stfed lod’ky je rozdélen na dvé &asti, oddélené prkyn-
kem. V jedné z nich je rozestfen maly koberec a mna ten
si usedne host, po turecku na zkii’ované nohy; v druhé, tvari
k hostu, sedi kaikdZi, na nizké stolice, a pracuje dvéma
dlouhymi, bélostné Cistymi, a k ruce, kvili vét§i opore, ve
vejéitou nadoru nabubielymi vesly. Kaik je natfen zlatozlu-
tou barvou, &asto ozdoben o tém tmaviimi Yezbami a tak
gistotny jak kaikdZi sim, na jehoZ turban nebo fez, snéhobilou
kogili, svalovitd nah4 prsa a nad kolena nahé nohy i pod paZz
nahé ruce je radost se podivat. Jaky to rozdil mezi veselym
kaikem a zesmutnélou jiz, oSumélou benatskou gondoli i jejim
seflym gondolierem! Kamkoli na vodu pohlednes, viude fi¢i
nebo kolébaji se kaiky, zdzra¢na jich rychlost a pohyblivost
klame tak, Ze mnohy cestovatel ud4val pocet jich a# 100.000.
Je'jich ale jen 20.000, na vét§in€ jich po jednom a po dvou,
také ale aZ po dvaceti veslafich (Turci a Rekové), a viichni
kaikd?i jsou sloufeni v organisovany sbor, pod zaititou praotce
Noema. Podnikaji jizdy — oviem pak malo bezpetné —
aZ na ,,0strovy princi“ v Bilém mofi; proti bystrym proudim
Bosporu ale piece nestadi, a tu stoji jiz zvla$tni lidé tahouni,
hodi provaz a pomohou pres nejhord.
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Vybrali jsme si kaikd?iho Turka, protoZe je v kaZdém ohledu
spolehlivéjsi. Stary, bélovousy ,hadZ“, dohliZitel u stanisté
kaikti, odstréil lodku, pfal nidm je$té: ,Bih s vamil!“ a jiZ
veslal toCil veslem, abychom projeli dfevénymi pilifi velkého
mostu do vnitiniho, vojenského pfistavu. Projeli jsme, kaikdZi
zasadil ted cbé vesla, kaik ucinil dlouhy skok, druhy, tfeti
a jiz leti kupfedu jako ip, vesla se ohybaji, péna st¥ikd, ostry
hrot piedni rozrdZi vodu jako nabrouseny meé, nékdy leti
kaik zrovna pfes vodu co vlastovka, mé€kdy se proSmykne
vinami co had — rozko$ny pocit! A jak pracuje kaikdZi! Je
to muZ Ctyficetilety, svali obrovskych; vsechny svaly hraji,
vyklenutd prsa se vlni, Ze aZ koZeny amulet odskakuje. Vidime
zbytek téch byvalych Osmanti, pravého, silného Turka, jaky
jindy byval — ¢&lovék se té minulé historii pak nedivi! |

DrZime se pobliZz bfehu a muZeme pozorovat zemi i vodu.
Kdykoliv se zvédavé nahnem, jiZ nids kaikdZi mnapomini,
abychom mnekazili rovnovahy; sam sedé zady k cili, musi
stale otadet hlavu, aby nevrazil do nékterého predmétu nebo
nesrazil se s kaijkem jinym — ,kaik! kia!* ¥ve skoro neustile
na vystrahu. Letime kolem drimajicich zakotvenych korabd,
z jichZz oken couhaji déla, i kolem dlouhych doku, dnes ti-
chych a pustych. Zato je na biehu Zivo! KaZdy okamzZik hluk
néjaké kavarny, stavénych zde i venku v Bosporu na vysokych
pilotdch zrovina a¥ do more. Casto z nich zazni hudba néstrojfi
smy&covych a vidime uvnitf bilé postavy Zenské — Cesky
krajanky, ale z ponéméenych kraji maSich. PFichizeji sem
houfné, hraji i po kavarnach dole i nahote v Pefe v ,,Jardin
des fleurs, zahradé to bez kytek, a jisty diplomat rakousky-'
— je znamo, jaké mame diplomaty — Yekl o nich, e velice
pfispivaji ,ku — — germanisaci Cafihradu®! A zase sly~
Sime mnohohlasy zpev zrovna u bfehu stavi se dim a ne-
unavny zpév pii pra.m je zde zednickym zvykem. Po nabi‘eiii
prechazeji lidé, nejvic Zenské. Sestupuji se v klepaiské kruihy‘
nebo obstupuji nékterou z hojnych zde ,,farodéjnic*, diepi-
cich na zemi a prorokujicich ze dzbanu s vodou a z hrsté
oblazkt, Prijeli jsme jiZ k arménské ¢&tvrti. Nepravide
domy, nepravidelné ulice, Spina na domech, na ulicich i na
lidech — zvlast ty Arménky pod Spinavym svym Slojifem:
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Arménské je nejSpinavéjsi Ctvrti celého Spinavého Cafihradu.
Nékdy kmitne se kolem nas meSitka s péknou kupli nebo
krasna vefejni studné — je znamo, Ze tureckym fontinim
neni co do architektonické krasy v celém svété€ rovnych. U
kardého jsou lidé, piji nebo sob& myji ruce a nohy.

Zde jsem si véru Casto vzpomnél na balady Gottfrieda
Kinkla! Jeho ,,Jmam z Dhunaueru® prosi:

Chcete-li mou ctiti hlavu,
studni dobrou vykopejte,
a tu bohu na oslavu,
lidu na ovlahu dejte;
viem bud’ blaze v jgjim stinu:
bramén necht zde h?ichy smyje,
k¥estan necht zde vldhu pije,

. k modlitbé sluZ mosleminu.

t
L]

~ Kde my stavime ,,boZi muka“ a sochy sv. Jana Nepomuc-
" o, vysazi Oriental stromy a postavi fontin — chladek
l4hu kaZdému zemdlenému! —

Raikd¥imu jiz se vyléva pot z ka¥dé péry, pfec pracuje
a stejnym zdrazem a vydrii nidm stejné aZ k cili; pak
si oddychne zhluboka a bude mu jiZ zase dobie. Vy-
jeho se mnozZi, mnozit se také polet preletujicich kaikd.
ét8in€ lodek je veselo — zde si lidé jesté zpivaji! V jedné
vojaci a hraji kostky, v druhé sedi Zenltiny, zpivaji
avé nosem a tlukou do bubinku, hlinéné to nidoby pota-
kozi, v tfeti kle¢i prodavaé velkych, $favnatych jahod
avime na okamZik a koupime si jich kosicek. A zase
al, vlevo jsme jiZz predstihli meSitu sv. Ejuba i cypfi-
i hibitov, a vpravo skonéilo ji¥ mé&to kusem hradby,
2 bortin vestaveny domky nové; tak se zde d&je jiZ
radbim. Nyni se pfistav ouZi, jsme jiZz v sladkych
‘vlevo vtéka ficka Alibejkeu-su (stary Kydaris), vpravo
su (st. Berbyses). Na palouku mezi ob&ma ¥i¢kami
ekolik velbloudt. Jsou pry to ,velbloudi svati —
Serifi, pochézejici pfimo z onoho velblouda, ktery
foka nesl na teku; nekonaji jiné price, neZ Ze rotné



jednou poutniky mekkanské sprovizeji od Achmedie doli ku
brehu. Viikolni pahorky jsou pokryty kulatymi vojenskymi
stany, bilymi a zelenymi (dGstojnickymi).

Zajeli jsme na Kiahatsu. Bfehy jeho jsou dosti vysoky,
porostlé stromovim a pokryté sady. Podél biehti sedi harém
vedle harému, totiz dimy harémské v kupkich a kolech.
Vyily sob€ sem se zdsobami potravnimi, vaif kavu, kouii
z Cibukd, hraji si s raZenci, placaji a zpivaji. Kle$ténc maji
jen maélo s sebou, dohliZit na n& obylejnd stafena néjaka.
Proto také chovaji se nevazanéji, mnoha strhla i §lojif a zubi |
se do svéta co nejrozpustileji. NA§ kaikd?i jede nyni pro |
mnozstvi lodék pomalu, mohli bychom klidné pozorovat ty
krasotinky, také je pozorujem, ale jiZ jen nedbale, poznali
jsme jiZ, Ze fantasie a popis okcidentalni dodaly krasotinkdm
orientalnim vic, neZ tyto pak dosvédCiti mohou. JiZ jsme byli
nezvratné presveéddeni, Ze jsou-li viibec v Cafihradé krasné
Zenstiny, jsou to mladé Arménky, zvlast ale $panélské Zidovky.

Zavoj Turkyn je velmi prihledny, mimo to jej milerady
»nahodou® odkryji, vidi-li, Ze jsou pozoroviny, a mysleji-li,
Ze jsou hezky — ale nic naplat, pfepjatd d¥iv fantasie chouli
se v koutku. Ty husté kryté Damascénky, které vypadaji jako
hraci panny chudych déti u nds — misto larvi¢ky kus pestrého
hadru — by asi pojem jiZ nespravily! OvSem nevidéli jsme
jich v ptvabném kroji domécim, v pundoskidch jako kment,
v hedvibi samy Selest, s perlami v fernych vlasech — jenZe
si je ani nedovedu tak myslit! Vidél jsem puncochy roztrhané
a sklouzlé na paty, nohy pod nimi $pinavé, hedvib na téle
od dlouhého nepievlékani straSné pomadkany, nemohu si
také pfi zjevu ostatnim myslet ty vlasy ani uesany! Vidél

jsem, jak jedna — déma v ekypéaZi! — odhalila si zavoj a
s Cela shazovala — eh, ji to prece mefeknu, jakd zviratka

s Cela shazovala! ,,Je Bejmjli¢anka®, plati zde co doporudeni
nejvyssi krasy, ale v Bejmjliku jsou Bulharky, ne Turkyné
Na ulici vypadaji viechny stejné, jenZe jedna bafiat&jii nez
druha. ObliCej kryje shora i zdola, tedy dvoudilng glojif
(taSmak, machrema) z nejjemnéjiiho muslinu. S hlavy sply=
va aZ k zemi velky bily pla¥¢ (ferede) nebo jiny plast ba-
revny, skladajici se z nékolika limc (jermak). Rozhrne-li
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se domino to, spatii§ u elegantnéjfich &asto ji# francouzské
mantily nebo jiny Sat evropsky. Ruce jsou bez rukavitek, ale
nehty na nich jiZz malokdy barveny. Na nohou mivaly diiv
botky veskrz Zluté, nyni jiZ pestré; botky ty vypadaji jako
batkory, jsout v mich je§té stfevitky aksamitové, zlatem a
perlami draze vySivané. Prii-li, chodi ZenStiny na zvli3tnich
gtyrhrannych prkyncich, pod nimi?, ve vy3i napfed i vzadu
stejné, jsou &tyry aZ na dva palce vysoké koliky. P&kna to pak
chiize po dlaZzdéni cafihradském, i za sucha neschiidném a
skluzkém! Vibec je chtize Turkyn tuze nepékna a kolibava.
Dohled na Zeny je tak plisny, zikony v tom ohledu tak
~ bezohledny, Ze skoro vSechny povidatky o zamilovanych
pletkach Evropantiv s Turkynémi jsou‘pravé jen povidatkami.
Do evropského bytu nesmi Turkyn& nikdy vejit, divat se na
~ ni na ulici trochu upfenéji plati za neslunost, ptat se Turka
- po zdravi jeho choti je hotovid beztaktnost. Nechci oviem
~ fici, Ze stfeZenim da se ubrdmit v8emu a vZdy. Kdyby byl
~ posud v Cinnosti ,kis tadi“ — kdmen divek —, ktery mél
‘ofklivou tu vlastnost, Ye ka¥dé kolemjdouci ¥ensting vylitly
ikné do vySe, nebyla-li ctnost jeji bila jako snih, snad by
dost zabavy; ale jednou vyvedl sviij Zert také cisafovné
, choti Justiniana II., a uraZeni pani dala sochu Venuse
o shodit do mofe a sloup sdm dali Turci pak co okrasu
eSity Solimanovy. Nad Ortakjej u Bosporu stoji oriental-
sloupy vyzdobeny palic; zde bydlela kdys Esma Sultana,
Mahmuda II., a o té se vypravuje toté% co o Johanné
Iské: posud ukazuji zde pod palicem zdény oblouk,
oz Bosporus vynalel téla povraZdénych jeji milint. Ve
i Mardé u Sumenu bylo do ned4vna obyvatelstvo jen
— Cayenne to pro nevérné manZelky; jenZe Zily zde
tak vesele, Ze kolonii obycejné a¥ tii tisice hlav &tajici
yhnat nékam do Asie.
 spoleéné prochazky jsou Turkyné zaklety za zed a
Nectou ni¢eho, neumsgjit &st, a bohat$i také nepra-
0. U byvalych jani¢arskych kasiren, kde vydéavaji
kdm vojenského pradla, vidéli jsme jen ¥eny ro-
M€, nejvic moufeninky. Ani do mefit jich nevolaji k spo-
& modlitbé s muZi, ba ani domécich modliteb od nich
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nezidaji. Podivno, prec byla Mohamedova Zena Kadidjé
prvni, ktera véfila v prorocké poslani jeho, a otrokyn& So-
mayya byla prvni, kterd za islam zemfela!

Mohamed Zil velmi chudg, sim si spravoval svoje $aty, sim
chodil do trhu, sim si co den podojil svou kozu, jeho otroci
nemusili mu vykonat ¥idnou sluZbu, jiZ mohl sob&€ ulinit
sam, a jediné, co sob& vyhraZoval jakoZto zvlastni pravo
prorokovo, bylo, Ze mohl vybrat si vice ZYen a to bez ohledu
na piibuzenstvi. AvSak starnul jiZ a staval se tim Zarlivéjsi.
Kdyz bral sob€ Zejneb, jeZ byla diive Zenou adoptivniho jeho
syna Zeida, zustali mu hosté trochu dlouho do noci v domé
— a ithned mu andé] zvéstoval zakon, Ze s cizimi smi Zena
mluvit jen ,,za oponou‘ ($lojifem) a vychézet nesmi jinak ne%
zahalena aZ po ofi. Tot potatek harémniho otroctvi, pro né&?
zistali mosleminé za ostatnim svétem. Arabskym mirodnim
zvykem tak neni, Zeny fellahtt a beduind jsou posud zcela
volny a mezahaleny, Mohamed sim ¥Yeny zaklel za zed a za
Slojif. V jakous nahradu obmezil mnohoZenstvi na pocet étyr
Zen, zrudil zdkon, dle néhoZ piibuzni zemfelého dédili Zeny
jeho co méjakou véc, prikdzal muZim vérnost mimo
harém, vyslovil v harémé stejnost a rovné priavo Zen viech
a vyplenil zlozvyk, dle néhoZ Arabové povaZovali dcery
své za pravé ne$tésti a hned po porodu za Ziva je zahrabavali
— arci vcelku jen mala nihrada! —

Avsak, jiZ jsme se prfibliZili bilym budovim Kiahat-hane,
sultinova letniho zdmku, a kaikdZi hled4 mezi tisici pristalymi
kaiky misto, kde by pfirazil. Konetné je vyhlidnul a vrazil
mezi tésné k sobé pfilehlé lod’ky s takovou silou, Ze lod’ky se
rozvlnily do velké dalky a hrot naseho kaiku hluboko vjel do
zemé. Vikol vydatné nadévani, ale to zanikd v ostatnim
hluku. A je to zase hluk!

Podél brehtt v dlouhém pruhu Zivo jako u néis ve Hvézdé.
Hlou¢ek vedle hloucku, hudba vedle hudby, tanec vedle
tance, zpév ve zpévu, smich v smichu! A jakd to hudbal!
Zde italsky flasinet na koletkich, o kousek dal dudici, zase
dal hudba arménskid a do ni zard? hned z druhého biehu
hudba ciganska. Kapela arménska sklid4 se z jednoho oboe,
dvou kytar a jednoho kiamanu, zcela zvla$tniho to malého
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nastroje strunového. Cigénskd sklad4 se zas ze dvojich dud
a nékolika tamburin. Dudéci stoji stranou, mladé Zpinavé
ciginky s tamburinami stoji v kruhu a nej$pinavéj¥i a nej-
star$i z nich uprostied kruhu toho. Mladé $pinavé zanou pli-
" cinim do rukou a potfdsinim tamburin jakys ,shor®, ta nej-
f star$i pak meci n€jakou sloku, zas placéni a chrastot, a vitkolni
L posluchaéi po kaZdé se daji do hlasitého, komického mlaskéni
, — zdejsi to détinsky pridavek podivu.
i Hudby dost a jidla také dost. Pfemnozi si v plechovych
E kotlicich prinesli jiZ mavaiené rejZe s jehné¥im masem; sedi
klidné kolem, kouii a oblas vjede jeden po druhém prostou
rukou do kotliku, zeZmoli si kuli¢ku pilafu a vstréi ji do st.
~ Arménci si manesli surového masa, ndélali ohnicek, zastréili
~ vidlice do zemé, tofi roZném a pekou si svainu. Kavarnik
_-gmpMOVM si kavarnu — deset nizkych seslidek, deset kof-
~ 1igkt a dost. Sem tam prechézeji prodavadi. Ovocnafi pro-
vaji tfe$né, jahody a jadra z pistacie, cukraii ,lokum®,
adajici jako Tezy oloupanych oranZi, pekafi precliky po-
né néjakym bilym semenem a chutnajicim tak, %e by jich
s ani pes nepolknul. Jednotlivi prodavaci maji p¥es ruce
y kusy kiZe prehozeny, kusy ervenohnédé a priisvitné,
* nazvané; novd to nam forma Svestkové $favy Ci
, porad jsem cekal, aZ je prodavad zafne vykrajovat
kym knejpem. On ale jen trhal.
Kdybych chtél podat celou pestrost pohyblivéha zdej-
10 obrazu, musil bych as toté% zas kreslit, co jsme spatiili
u mostu pres Zlaty roh. TataZ? skoro smésice, vétd] jestd
a. Obéas se odlupuji parky nebo celé spole€nosti a vcha-
ahrad zdmku Kiahat-hane, v jisté dny ka¥dému pii-
. Usednou na zeleném drnu, divaji se na hry sulta-
azat, prochazeji se skupenimi a alejemi majestatnich
asnych platin, nebo stanou nad lesklymi kaskddami
ji jich pleskotu. Reka Kiahat-su je zde vedena stup-
vyvySeninami a ma nékolik padd. Jak vabny zde
! Nejsou to sice vodopady obrovité, pifi jakych basnik

Z:ac rZ srdce své, o poutniku, dr¥ nésilnou je rukou,
y se tiesouc rozkoii ti nevymklo se z prsou —,



aviak Sepot a zpév v pénivé stiibro se rozbijejiciho Kiahat-
su zni jako mérou mistrné basné, plné jasu a uzdravujici
sveZesti.

A%
(Melity)

TAK ARCHITEKTONICKY ZAJIMAVY JAKO ME-
Sity kahyrské, kde moZno studovat vSechny stupné saracén-
ského uméni, nejsou oviem mesity cafihradské. Jsou zas za-
jimavy ve mnohém ohledu jiném. Od prvotni své formy
mnohé dosti daleko se odchylily, byzantinské vzory ma pf.
pretvorfily kupli a wvnitfni rozdéleni, sel¢ucky vliv zménil
formu minareth. Prvotni mesitni forma (mekkénskd) byla:
odevieny dvir, ,haram®, s arkAdami kolem; zde v Cafihradé
jsou kryté chramy uprostied dvora, pokrytého stromovim
a obklopeného byty knéZi a sluhti chramovych, skolami, hos-
tinci & khany pro cestujici, imarety pro opusténé, fontiny
a kryptami sultanskymi. Jako campanili v Italii jsou zde zase
minarety zcela oddéleny od chrdmu; jsou to bilé, §tihlé véZe
o dvou neb tfech patrech, na ka?dé zevn& galerie kruhovi
a ostfe do hrotu vybihajici stfecha. Sem vylézaji nasledovnici
habe$ského otroka Bilala, ,,prvniho muezina®. Jako u Zdua
pistalkou, u kfestant diiv dfevénym kladivkem a prkynkem,
pozdéji pak zvony vyznacovaly se hodiny modlitebni, tak je
moslémim oznamuji muezini kitkem. A ti kii¢i tak pronikavé,
Ze sobé sami zacpévaji usi, aby neslySel druh druha. '
Hlavni meSitou je Aja (&yrr) Sofia, ,,chrim svaté moud-
rosti, byvala kathedrila cafihradska a pravzor architekto-.
niky byzantinské. Staviteli byli Arthemios trallsky a Isidor
miletsky, podnikatelem cisaf Justinidn, a pfednim pomaha-
Cem jakysi — andél; tento udal cisafi plén, tajny poklad,
kdyZ jiz dochazely penize, konecné také poradil nazev ,sva
moudrosti®. Strasné sumy stdla stavba, material mramorovy,

a drahokamu k ozdobé, sloupy pfiviZeny z Balbeku, Efes
Athén, Egypta atd., zato ale, kdyZ chrdm byl zasvécen, mohl
Justinian sméle zvolat: ,,Salomoune, piekonal jsem t&!* A jaké
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zizrané skvosty byly uvnitf mimo zlato, stfibro a draho-
kamy! Stfibrny ki, zrovna tak velky jako Kristtiv, hojil choré
a vyhanél d’dbla; v pokladni komofe stdla kamenna kolébka
JeZifova; kititelnice byla ze slavné Jakobovy studné u Si-
chemu udélina; Ctyry trouby, jeZ nad kititelnici dr¥ely figury
and@lské, byly znamé trouby od Jericha; dvéfe byly pobity
prkny — z archy Noemovy! atd. Betlémskd kolébka je tu
potud, ostatni pamétnosti se vytratily, za n€ pfiSel sem stary,
otrhany koberec, na némz pry se Mohamed modlival. Moha-
medani mecti obrazili, ale cti hadry; vyobrazovat ¢lovéka je
zakizano — fotografovat se dava sultin kaZdy iyden!
;- Aja Sofia je prvnim a mnejslavnéj$im chrimem kiestan-
~ stva vychodniho — a je jako predni: chrim k¥estanstva ce-
) 1ého, chrdim BoZziho hrobu v Jerusalemé, v rukou mohame-
- dénskych! Dne 29. kvétna 1453 dobyli Turci Cafihradu a
- Mohamed II. vjel k poledni do mésta a pfimo k py$nému
~ chrdmu. Muezin vyzval po prvé k vyznini islamu a sultan
- po prvé zvolal tu: ,Neni boha mimo boha!* Vstoupiv do
- chramu ustrnul pry velkoleposti dojmu a stal tu dlouho v né&-
~ mém obdivu. Skute¢né to ale dojem uchvacujici!
~ Cestovatelé radi srovnéavaji cafihradskou Sofii s chrimem
opetrskym v Rim& a Rim prohrava pfitom vidy. Ned4
vlastné provést Zadné prirovnani piisné. Velikost kuple
topetrské pochopime teprv znenahla, rozumem; musime
uhou lodi kostelni aZ pod kupli samu, abychom méfili jeji
, detail aZ unavuje, pocitime i praci zde, vidimet ji na
vydatnych podporich: chram sv. Sofie stavén ale co
kTiZ, a sotva jsme piestoupli prih, pfehlidneme cely
antni vnitfek pohledem jedinym a kuple jako by se
znasela jiz mad hlavou, beze vSech podpor, spodivajici
1 vzduchu. KdyZ v nocich posvitného Ramadanu ozi-
kuple trojim kruhem svétel, mezi nimiZ? visi svitky
ovych okras, musi byt dojem a% omamujici!
ek i zevnéjSek utrpély oviem zménami znaénymi.
kiestanské byly vesm& odstranény, obrazy nasténni
~vapnem a na jich misto napsina fikadla z koranu a
prorokovych prednich vrstevnikti. Hlavni olta¥ drive;jsi
én naproti vychodu uprostfed velkého polokruhu,
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v souméru ovSem s celkem; hlavni oltif mohamedansky ¢ili
.,mihrab® musi ale ukazovat, kde stoji Mekka, a zde v Caii-
hradé stoji mihrab vZdy v jithozapadu. KdyZ pak celé shro-
maZdéni modlic se kledi zde ve sméru tom, diagonilou jakous
k celku, je dojem velmi nepékny. Ma$ jej zde ve vSech mesi-
tach, které byvaly dfive chramy kiestanskymi. Je to pficna céra,
kterou ufinil islam p¥es vyznani kfestanské, ona hluboka, oskli-
va jizva, jizto jeho vybojny med vtal kiestanstvu do obliceje.

Mimo Aji Sofii viimnem sobé jen jeSté dvou dZamii*),
Sulimanie a Achmedie. Sulimanii, pamatku to po Solimanu
Velkém, vystavél Rek Sinan. Byl to nejslavn&j$i architekt
osmanské Fise. Vystavél pry 50 velkych a 100 malych mesit,
pres 100 palacti atd. Sulimanie je stavéna dle Aje Sofie, ale
jesté ji predstihuje vnitfnim svym souladem; jenZe kuple
zde je o 20 stop vy$§i a tedy nikoli tak sméli jako tamto.
Turci pry stran téch kupli soudi pravé naopak. U Sulimanie
jsou také Ctyry akademie pro Ctyry hlavni (orthodoxni) sekty
mohamedanské: pro hanafity, malikity, hambality a S$afeity.
Nejvyssi skoly bohoslovecké nejsou ale zde, nybrz v Kahyte.

Achmedie, vystavéna Zoldanem Achmedem I., je jakoby
fifskou kathedrélou. Sem prichazi vladce s celym dvorem
svym o mosleminskych svatcich velkych, odtud vychazi kara-
vana mekkanskd a sem se zase vraci. Tato poutnickid kara-
vana, ma-li byt podilnikim wvibec néco platna, musi vidy
&itat alesponi 60.000 dusi; neni-li jich ale tolik, nu — tedy
sestoupi archandél Gabriel a p¥ivede s sebou pravé tolik
andéla, mnoho-li jich tfeba k dovrSeni zminéného ¢isla! Nej-
veét$i znamenitosti Achmedie jsou uvnitf ¢tyry obrovské sloupy,
z nichZ? kazdy ma 36 loket objemu, dale pak ,,mimbar® &
kazatelna, prekrasné vyvedeni dle vzoru kazatelny mekkan-
ské. Stoji vpravo od mihrabu a povaZuje se za jedno z nej-
slavnéjSich dél socharskych. Minarett ma Achmedie nejvic
ze vSech cafihradskych medit, totiz Sest, tedy jen o jednu
méné nez mekkanska.

Takto md Caiihrad oviem jeSté mesit velkou silu, a né-

*) ,DZami“ — dim pro schiize, velkd modlitebna; mensim Fikd
se ,;medZid*, z ¢ehoZ naje ,mesita‘. |
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které z nich maji nazvy prapodivné. Jedna na pf. jmenuje
se ,DZedim®, totiz: ,Mysli si, Ze jsem to snédl!“ Vystavél
ji jisty labuZnik. Nahle se rozpomenul, Ze je h¥ichem, %e tolik
utraci, a zacal penize na hody ukladat stranou, aZ vystavél za
né mesitu. Svému domovnimu spravci, ktery? na pocatku

3 s podivenim se ho po piicing tazal, odvétil: , Mysli si, Ye jsem
E. to snédl!” Jina se nazyva meSitou ,Sesti kolda*. Tu zas vy-
b stavél pekal, ktery mél monopol na prodavini mouky, zbo-

hatnul a pak svédomim hryzen byl. Lid mu pro meditu ale
1 neodpustil; sotva byla meSita dostavéna, udusili pekafe ve
vlastni jeho diZi. Treti mad nazev ,meSita zapadajiciho slun-
: ce*, ¢tvrta ,medita pant kordlovych a cibulovych® atd.
b Vnitfek mesit je veelku skoro vidy stejné upraven, nékdy
N oviem bohaté, nékdy jen chudé.” Po sténich meni nikde
obrazii, nanejvyS Ze nékde napsin ver§ z koranu; obydejné
~ jsou stény jen Cisté vybileny, malokdy pokryty barvou nebo
~ mosaikou. Podlaha je v leté pokryta koberci slaménymi,
v zimé& bavinénymi. Sem tam stivi pultik a na ném opis ko-
* ranu. Smérem k Mekce nalezi se ve zdi »mihrab®, prosty
- vyklenek, nekdy okrasleny mramorovymi sloupky nebo mo-
ou; vedle ného je ,,mimbar®, nad nim? jako nad na$imi
‘kazatelnami vznasi se zvukovy dievény strop a k nému? vedou
oikré schody se zabradlim dasto velmi vkusné fezbarské
e, Zabradli to byva obydejné ze dieva cedrového. Na
€ strané mihrabu a zrovna naproti mimbaru nalezi se
soura“, modlitebna sultinova, vyvySend a silng zamii-
Pak byvaji po mesité jeté dvé neb tfi mirmné vywvyie-
kde se imam modli, kde utitel koran vyklad4d nebo
d knéz k modlithé vybizi. Se stropu visi znaény podet
a stribrnych svitilen, pak na hedvabnych $fidrach
pStrosi, vSelijak obarvend; také tu byvaji nadherné
kiiftdlové. V pom&ru ku chramim katolickym je
ek mesit jen jednoduchy. Oviem se ale také mohame-
v ohledu tom dosti daleko odchylili od prvotni své
oty. Arkidy Mohamedova nekrytého chramu mekkan-
oyly jen z palmového diivi, prorok kazal opren o sloup
vecer délo se osvétleni jen palmovou loudi. Zato jsou
on jich sluzby bozi posud velmi jednoduché; knéskych
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ceremonii tuze malo, skoro sama modlitba véficich. Kazani
obmezuje se na vyklad sur (zpéva) z koranu,

Vie v meSité uini na tebe dojem zcela zvlastni, vejdes-li.
Zenskych je tu jen velmi malo. Nékde po stran® medi nékolik
muzskych hlasi (knéZi) a chlapeckych diskantt zoufale pro-
tivnou pisen, a zas nékde -— kdekoli -— used! stary, Sedovousy
knéz kazatel na zem a kolem ného sedi houfec lidi, obchod-
nika, vojaka atd.; stafec jim vyklada tak po domécku, nékdy
se zasméje, hloucek se sméje s nim, patrné se vSichni bawvi.
Po koutech chramovych véli se kluci s koranem v ruce a uci
se hlasité surdm zpaméti, huba jim jede jak by namazal.

Metity jsou zaroven pokladnami. Uvniti nalezaji se zvla§tni
galerie s neuzavienymi skiinémi & spide jen truhlami, |
a chce-li nékdo odcestovat nebo boji-li se, Ze by milostiva
vlada dostala snad zalusk na jeho poklady, donese je do me-
Sity a jsou v plném bezpeci. Také venku na mesitnim ha-
ramu vidi§ co nejrozmanitéjsi balvany, zboZi to kupct nakvap
odcestovavsich a p. — nikdo zde nestfeZi a nic se neztrati!

VI
(Dervisouvé)

JE JICH JESTE DOST, ALE BYVALO V ORIENTU
dervisii jako v Italii mmichu. Z davnych fAdt derviSskych
udrzelo se jiz jen malo a viha jejich neni skoro jiZ ZadmA.
Zvlast v Cafihradé ubyva jich takfka co den, klastery der-
viSské jsou jiZ jen ostravky, z nich? Ziravé vlny nynéj$tho in-
diferentismu podryvaji rychle stopu za stopou.

Mimo Cafihrad oviem je§té daii se jim lip, v Kahyre |
na pr. prec jesté maji jakous pocest a o vyroni slavnosti na
Esbekii vrha se posud na sta fanatikii na zem, aby po jich
télech na koni prejel Sech dervisti Sadiovych. V Kahyte také
jesté ¢ini zadzraky, v Cafthradé zizraky uZ se jim
pravé nedaii a chces-li vidét ¢arujictho derviSe zde, musi§ se
dat prevézt alespon na ptudu asijskou, do Skutari.

Viechny ¥ady dervifské mély jmena svd dle jmen svych
zakladatel: El Bejumi, Sidi Ibrahim, El Bedauvi atd. Né-
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které prosté vymfely, jiné byly pro politicky vyznam svij ro-
zehnany. TakZ znami nam jiZ spojenci jani€aru, derviSové
Bektasovi. Byli vypovézeni také kamsi do Malé Asie, na cesté
ale dostizeni a poskrceni; dvé sté jich takto zhynulo. Pfi zby-
vajicich nékterych radech vyklada se zakladni jich nazor co
jakys racionalismus, pfi jinych co pantheisticky mysticismus,
podobajici se indickému a hledici k splynuti vlastni bytosti
s viemirem. Nejcetnéjsi jsou jesté klastery tak zvanych Yvou-
cich dervisu (dzelaniji, rufaji), pak dervi$ti tanéicich (me-
vlevitt ¢éi mulovii). :
Po klastefich jich vlastné bydli malo, vétdina je rekruto-
vana z nizstho lidu, je tfeba také délnikem nebo vojikem a
tvori vlastné jen jakés bratrstvo. Mohou se také Fenit, leda by
se byli stali ,megurud* — sloZili toti¥ slib &istoty. Rady roze-
znavaji se oviem také zevnéjfkem dervisti: barvou turbant,
- stfihem vlasti ¢i tonsurou. Nékte¥i nosi vysoké plsténé &epice,
svétlohnédé a vypadajici jako cukrovia homole, jiZ se $picka
urazila. Jini maji cepice téZe formy, jenZe z kvitkované latky

a dole koZeSinou premované. Je$té jinn)'lrn predepsano, aby
scbé vlasy barvili do cervena. Vousy mayji obyce_]ne v krutém

neporadku, divoké a neprofesané, po téle $piny dost a samy
hadr. Jsou pravidelné zevnéjsku svého velmi nedbali. Jsou
tak zabrani do svatého svého povolani, Ze sob& ani nosu ne-
- utrou — kazdému dervisi skvi se kapitka u mnosu jako v&¢na
lampa. VétSina se Zivi Zebrotou,*) ]edm chodi fechtem po
_]-mé.oh od Nilu aZ po Ganges, jini zasednou mnékde co
istevnici. Tteba co ,,poustevnici uprostfed nejlidnatéj$iho
ta a ma nejvétsim namésti! Na jednom ndmésti v Caii-
€ stoji obrovska platina, pry jiz pres 900 let stard. Je jiz
utla a v dutiné jeji Zije dervi§ poustevnik — ,,jiz tu Zije
t set let, pravi povéra. Pravé€ nebyl pan poustevnik
a, kdyZ jsme mu uéinili povinnou svou visitu. Otevieli
idélané dvéfe a podivali se dovnit. Nic tu ne¥ riko-
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Navitivime dva z klaSterd cafihradskych, jeden dervis
tancicich a druhy dervi§i fvoucich. P¥istup je cizinci do obou
zcela volny.

Kazdy patek, o tfeti hoding odpoledni, nastavi produkce
mevlevit. Je to fad t&ici se Gctd jedtd nejvetsi, jakoz
i povésti, Ze Clenové jeho oddavaji se pfisnym studiim, ano
Sech nynéjd Ze je skute¢n& ufencem. Pavodce tohoto Fadu,
pochazejiciho jiZ ze étrnactého stoleti, byl slavny Sech Mev-
lana DZellal-eddin Rumi, p¥{jmi ,sultan el ulema® — kral
uencii. Klaster mevleviti stoji v predmésti Kassim pasa,
obydleném skoro vyluén& jen Turky a pfilehajicim od za-
padu ku Galaté a Pefe.

Jiz vchod je pfivétivy. Napfed mirné velké nadvori, velini
Cisté drzené a ostinéné péknymi sady. Projdem malym pri-
chodem, aniZz bychom zde potfebovali boty své zout, jako
pred modlitebnami jinymi, a vkro¢ime do tane¢ni sing€. Zvuky
nékolika nastrojii a mékolika péknych a dobie sestudovanych
hlast muZskych nas vitaji.

Modlitebna je jedinou wvelkou rotundou, osvétlenou dosti
Cetnymi okny, z mnichZ krasnd vyhlidka pres Bosporus a na
Asii. Pfimo pod kupli je vlastni tandirna, kruh to o néco
hlub$i ostatni podlahy, vyloZeny navoskovanymi parketami.
Kolem kruhu to¢i se sloupové arkddy, misto pro véfici a
avédavé. Nad arkiddami je kolem kruchta, z&asti zami¥i¥ované
pro ZenStiny hodnostait, z¢asti oteviena pro hudebniky a zpé-
vaky. Obecenstva je dole v arkadach vZdycky plno.

Zrovna maproti vchodu a ve sméru, kam by jinde postavili
»mihrab®, sedi $ech. MuZ to stary, maly a slaby. Sedi na
patach a diva se do otevienych dlani svych rukou, opfenych
o kolena. Nékdy se mu rty zachvéji jakoby v tiché modlitbg,
takto je jakoby z kamene. Naproti nému sedi v periferii kruhu
a zcela mlcky derviSové, stafi, mladi, Sedivi i usmévavé tvare
chlapecké. Maji své plsténé ¢epice na hlavé, na téle lehky
plast rozmanitych latek.

Dlouho panuje ticho, jen na kruchté vedou svou — jestéze
ta dosti slusnd, tiebaby zvlastni hudba krati dlouhou chvili!
Nahle padnou viichni derviSové obli¢ejem kupredu a placnou
dlanémi na podlahu, v tak stejném tempu, 7e se Clovék az
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lekne. A zase sedi vSichni tiSe a klidné jako sim stary Sech,
jenZ sebou nebyl ani pohnul. To se opakuje v delfich meze-
rach nékolikrate. Konetné zame¢i néco Sech ténem, jakym
i nasi knéZi pronaseji nékdy jednotlivé véty u oltife, derviSové
se zdvihnou, shodi se sebe plasté a stoji tu v dlouhych bilych,
kolem pasu nestaZenych kutnich. Jako na$i premonstraci.
Nyni za¢ina ,cikr" — tanec, ktery pfipomini Davida, jak
,oble¢en v roucho In&né poskakoval ze vii sily pred hospodi-
nem.” JenZe mevleviové neskacou. Nejdiiv se pohybuji bo-
syma nohama v kruhu, krokem majestitnim, jeden za dru-
hym. To znamena pocatek Zivota, prvni pomalé a slabé kroky
gloveka, Kdoz jiz presel kolem Secha, méhle se obrati a po-
kloni se nasledujicimu — vzajemnd* podpora, laska k bliz-
nimu. Trikrate tak obe§li, vtom piibrala si hudba nahofe
bubinek a spousti rychlej$im tempem. DerviSové poloZili hlavu
na levé rameno, vznesli pravici s dlani vzhiru, nat4hli levici
s dlani k zemi a jeden se rozti¢i po druhém — ¥ivot dostal se
jiz do mimovolného béhu, ale pohyb v kruhu znameni &lo-
veka uznavajicitho, Ze buh je viudy, i hledictho dostati se
mu bliZ; pravice prosi za nebeskd dobrodini, levice odiika
se statki pozemskych. Roztaceji se od pravé ruky k levé, tedy
,zpatetné®. Bilé roucho se rozkruZuje jako $aty naSich malych
dévcatek, kdyZ si hraji ,na syre¢ky”. Brzy je jich plna pro-
stora, jako kdyZ snéhové vlocky plni vzduch.
Vsichni tanéi pékné a vskutku elegantné. Jen jediny pro-
chdzi mezi nimi voln€ sem tam a divd pozor; ale ani nej-
- starSimu nezmot4 se hlava. KrouZeni trva as dv& minuty, pak
~ se viichni zarazi — konec Zivota, smrt!
- A zase jdou titkrat volné kolem, kloni se jeden druhému,
~ a zase se roztéleji. Tak to jde vcelku zase tfikrat, pak hudba
- prestane, derviSové seberou své plasté — a sluzby bo¥ jsou
- skondeny. —
f‘" Rufajovci, zaloZeni Sejdem Achmedem Rufajem, sidli
‘ve Skutari. Neni k nim ani polovice té ticty, kterd k mevle-
vium. Jiz pred desiti lety shofela jim zde modlitebna, posud
1emaji sebrino na novou a vykonavaji modlitby i obfady
V mistnosti prozatimni, soukromé budové, jeji¥ &tverhranny
vnitrek vypadi jako nejchudii nae kostelicky vesnické. Od
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jinych rovnéZ snad chudic¢kych meditek rozezniva se mesita
rufajovcd tim, Ze misto rdkosovych nebo tkanych koberci
podlaha je pokryta koZe$inami, zde jen ov¢imi. Za ,;mimba-
rem” dole a na nizké kruchté nahore je koZi nahdzeno do
zasoby jako v koZe$nickém skladé. Sem na nizkou kruchtu tu
museli jsme si my navstévovatelé vylézt. Rovné stat jsme tu
nemohli, sebrali jsme tedy kazdw, jednu ov¢i kaZi pod sebe,
usedli a divali se dolt.

Dole jiz obrady zacaly. Zrovna naproti nam sedi pied
mihrabem Sech na patach svych. Je tak v prostfednich letech,
vyCouhly a vysmahly, ¢erného je$té vousu; u nosu ma obli-
gitni tu ,v€nou lampu®. Hlavu jeho kryje zeleny turban,
télo bily, kolem beder staZeny $at. Modli se potichu z dlani.
U mimbaru stoji dervis. Hlavu ma sklonénou k levému ra-
menu, pravou ruku drZi za uchem a zpiva medivym tremo-
lem. Kdyby mezpival skoro stile tak knikavé nosem, byl by
jeho zpév opét zcela podoben mesSnimu zpévu naSich knéZi.
Na hlavé ma bily turban, na téle bily, lehky $at, ruce nad
lokte a chlupaté nohy nad kolena obnaZeny; vypada vcelku,
jako by pracoval u vody. Dva kluci, prebihajici sem a tam,
nahle neékdy do jeho zpévu vpadaji; kdyZ jsou hotovi, udéla
jeden na podlaze kotrmelec, druhy si vyleze na étvrty stupett
mimbaru a skoC¢i doli. Myslel jsem, Ze to patfi k nabozZen-
skym obfadim; vtom ale skonéil dervi§ zpév, dal kaZdému
klukovi po pohlavku a Sel. Kluci se jen udklibli. Za okamzik
piisel jiny dervi§, postavil se zase do posice, sklonil hlavu
k ramenu a zpév zacal znovu.

Mezitim prichizeji néktefi obfané skutarsti, jet zde dlent
bratrstva v klastefe samém jen malo, vétiina sidli po mésté.
Kazdy priSedsi liba Sechovi ruku, pfijde-li néktery stari a
vazen¢jsi, liba4 ho Sech za to na rameno. Star$i si zasednou
po pravici Sechové, ostatni dal. Zpév se je$té nékolikrat opa-
kuje a mezitim nékolik téch starfich klidné usne.

Konedné jsou obydejné modlitby odbyty. Mladsi vyskoéili,
svrhli se sebe vrchni Sat a postavili se do Fady, rameno téné .
k ramenu a obli¢ejem k Sechovi. Nyni za&ne tedy to vlastni
fvani, vzyvani ,boha“ kitkem aZ do umdleni! Jiz za Maho-
meda zéleZela modlitba hlavné v nekoneéném opakovani
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jmena boziho. V tom pry to jednotlivi askétové privedli
nesmirmé daleko, na pr. Abu Bekr Moctovaj, ktery kaZdé noci
31.000 krat opakoval: ,,La illaha il Allah“ (neni boha mimo
boha)! Toto fikadlo fvou také rufajovci.
- Stoji v fadé a zacnou zaroven. Z pocatku je jim rozumét
zcela dobie, ka¥da slabika vyra%i se dosti zieteln®, Rikadlo je
pfitom rozdéleno na Sest slabik: ,la-il-lah® il-al-lah®, Zaroven
se cela fada pohybuje. Bud' se téla pri prvnich t¥ech slabi-
kach skloni kupiedu, vzpiimi a mahnou nazad, coZ se pfi
druhych tfech slabikach opakuje, nebo se nahnou pfi slabice
prvni vpravo, pii druhé se vzpfimi, pfi tfeti nahnou vlevo a
pii étvrté to jde od repetice. Pfi prvnéjSim pohybu, jimz se za-
¢in4, akcentuji vu—, vu—, pii druhém pak jiz v—, v—, v—.
Kratce zde vyznadené slabiky skoro se pak ani neslysi, ostatni
silné se vyraZeji. Jde to v dobrém taktu, star$i derviSové pla-
caji k tomu rukama, zp&véci jubiluji nejvy$$im, pronikavym
tremolem, flétny sprovazeji a kluci ministranti skiou sem
tam co nejveseleji. - =5y
Znenahla se stava tempo rychlej$im. Dervifové vyslovi pfi
kazdém pohybu jiz dvé slabiky, pak je vyraZeji obé co jedi-
nou, konecné nesly$i§ vic jiného zvuku neZ ,illah“ a Fada
se zmita bleskorychle sem tam. Placani jde rychlej a rychlej,
.zpév se jiz vystupfioval na zbésilou tarantelu. Koneéné i po-
sledni dvé slabiky splynuly v jediné ,lah®, jednotlivi eksta-
tiéti zachropti do toho ,,chu® — a jiZ slv8i§ jen samé chu-chu-
chu!, jako kdyZz sobé parni stroj oddychuje. Cely postup vitbec
jako by zvukem znazornoval vidy rychlejs$i jizdu na Zeleznici.
Nékteri nemohou dal a vystupuji z rady, kterd se za nimi
tésné zas srazi. Jeden ze zpévika chodi kolem zbylych, ma
v rukou Sat napustény vonavkami a posilfiuje tim kaZdého,
na kterém vystupuje bledost. Koneéné zbyli jiz jen étyfi —
Sech dava znameni, 7e je dost, a k smrti bledi, nadobro vy-
sileni potaceji se posledni k odleZenym svym rouchiéim.
- Drive konali rufajovci mezitim také zizraky: polykali
- ohen, nechali se tipat rozzhavenymi kle§témi, hrali si s jedo-
- vatymi hady, roztrhovali je svymi zuby i poZirali; nyni po-
‘dobného cos alespori zde ve Skutari vice netropi. Jen $ech
sam trochu si zaaruje. Pravé mu pivadéji nékolik nemoc-
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nych. Pl prvnim bere fech do ruky misku naplnénou vodou.
Dychnul do vody, mapil se trochu, pak dal nemocnému pfi-
vondt a ostatek mu vychrlil do tvife. Na ostatnich vykonava
,»dozé“ &ili $lapani. Ted mu piivedli malou, as sedmiletou
a bledoutkou hol¢itku. PoloZila se na zem, Sech vystoupil
také na ni obéma nohama a houpa se sem tam — protivny
pohled!

VII
(Bazary)

SVETOZNAME BAZARY CARIHRADSKE NALEZAJI
se vesmés v Stambulu. Vyrostly vedle velkych ,khana*, mo-
hutnych to zde budov, plnych malych pokojicka pro pfibylé
obchodniky a velkych skladti pro jich zboZi. Ve ,vezirkhanu®
muze se piihlasit kazdy poddany turecky a obdrzi pokojik
svilj zvlaitni, oviemZe prizdny, v ,,adZemkhanu® &ili perském
obdrZzuji mista moslémové cizej§i. A kdo je padiSahiv pod-
dany, ma také pravo na celu v bazaru, pfebyvajici cely pro-
najimaji se ostatnim, namnoze ted uZ Frankiim. Cela vedle
cely tvori celé ulice, ulice spojuje se a kfiZuje s druhou a vy-
ristd znendhla celé prodavalské méstecko. Jsou-li ulice me-
pokryty, nazyva se celek ,CarSi-bazar®, jsou-li kryty (pak se
vznasi krytba vysoko nad témi malymi, nehlubokymi a jen
otvorem z ulice osvétlenymi celami), nazyva se ,besestan®
¢ili ,besestein’ *). Bazary cafihradské nejsou ovSem zase zcela
tak velky a vyluéné orientalni jako kahyrské, pestry a zaji-
mavy jsou ale prece a podavaji v ,malém® dobry obraz
velkolepého zdejsiho obchodu, jenZ sem pfivadi ro¢né pres
8000 nejrozmanitéjSich obchodnich lodi a nesmirny podet
karavan. Vétsi obchod neni viak vice v rukou Turkd, nybrz
v rukou Franki a Arménct.

Skoro pedanticky jsou v besestanu od sebe oddéleny jed-
notlivé druhy zbozi, kazda ulice ma své prodavace, jiné zboZi,
jiné barvy a formy, ano i vini neb zipach jiny. V jedné

*) bes == platno, ptivodné tedy besestan platnem krytd mistnost.
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ulici skvéji se samé koberce perské, v druhé sviti porculin

bagdadsky, kiiStal a sklo, tfeti je naplnéna Cernymi a bilymi

svickami, v Etvrté prodavaji maloasijské fiky, kokosové ofechy,

datle, $vestky egyptské a bosenské, v paté syr, chutné vypada-

jici ,,baklavu® (pe¢ivo), naloZenou dulcaciu (ovoce) a cuk-

rovi, v Sesté samd nargilé, v sedmé mofi'ské houby, v osmé vy-

lozen zlatoleskly mebo cerny a mastny tabak, v devaté jsou

preskvostné, co nejrozmanit€j$i a nejpodivnéjsi staré i nové

zbrané, v desité jsou jen samé opisy koranu a vypisy z ného,

déle ulice se samymi aksamitovymi, bohaté vy$ivanymi stie-

vigky, jind se samymi Zlutymi koZenymi puncochami a zas

jind s botkami Cervenymi, jest€ jind se samym hlinénym zbo-

. #im od Dardanel, vielijak vyzdobenym a pozlacenym, pak

! zas ulice se samym zlatem a drahokamy atd. Nejvznelené&jsi

je tak zvany bazar egyptsky, ,misr-Car$i“, bazar to drogisti.

Omamujici viiné napliiuje nas &ich, jakmile jsme vkro&ili.

; Nenit snad léku a neni vonavky na svété, kterd by se zde

g neprodavala v prvotni své formé; pravého riZového oleje

~ z Damasku a Bagdadu jsou zde ,celé varky“. Rovn& pisné

se oddéluji ulice v carich nekrytych, Sevci zabrali svou

zvlaStni mistnost, krej¢i, dievénkari, kotla¥i, driibeZnici, sou-
struznici, kosikari, voskari atd. také svou.

Remesiniktt je zde nesmirni sila, ka¥dé Yemeslo tvofi

- zvladtni sviij, prisné spravovany cech s biblickym mnéjakym

- patronem.*) Cechovnictvi je v Caifihradé vitbec velmi roz

- kvétlé a vypravuje o ném Braun **) néasledujici: ,,Difve by-

: ‘ka]y veskeré cechy vybizeny k spoleénému procesi, na p¥. aby

- sprovodily pripor prorokiiv. Za nalehavych dob vyndali jej

-z pokladny serajské a poslali za vojskem, aby roznitil skleslé

L- 4

- *) Henoch na pf. je ziroven patronem krej&i a spisova-
teld. Kdysi byl nespokojen s pladtém, jej? mu $ily sluzky, vzal
a jehlu a presil si jej sim. Také u¥ival nejprvn&j¥i kalamai
fifizl si dle nivodu andéla Gabriela prvni péro rikosové. Prvnim
afem (jako u Rek@i Aristacus) a proto patronem voskaft stal
oemitv syn Sem. Kofika¥i maji Salomouna. Ten byl zpozoroval,
o milovand Balkis, kralovna ze Siby, méla zpisoby pong&kud
ochovité a roucha svi prosté jen nékam do kouta hizela. Dal
olik ko#ikli a pfislu¥né napomenuti.
»Gemaelde der mohamedanischen welt.*
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jiz srdce. Pruvod viech cechti pedal zirovefi obraz zbyvaji-
ciho jesté statného muistva. Za Murada IV., kdyZ tento vySel
na Bagdad, citaly cechy pres 200.000 hlav. Po sultanovu roz-
kazu byl privod podrobné popsdn a &tem, Ze napied Sla
policie, za ni kati, ponocni atd., pak zlodéjové z Temesla,
kuplifi, Zebraci, galejni otroci, vagabundi atd., pak knéZi se
studenty, Ziky a pisafi, dale 1ékafi, 1ékarnici atd. Posledni
takové procesi odbyvano r. 1769, kdyZ vyslali svaty prapor
proti Rusku. Zpusobil ale tenkrate velky nepotfadek a pohled
na prapor zfanatisoval tak, Ze mnoho kifestant bylo pobito a
oloupeno, rakousky vyslanec také zbit, a proto upusténo od
podobnych pruvodu jiZz povidy.” —

Kramy otviraji se Casné zrana a zaviraji rozdilné, bazar
zlatnicky hned o poledni, me€ifi o tfeti hodiné odpoledni,
ostatni o paté. Svatky vazi velmi mnoho, v mésici Rama-
danu otviraji se kramy teprv v poledne, bazar hedvabnika
je velmi Casto zavien zcela, nebot hedvabnici jsou sami Ar-
ménci a ti maji as 80 nedél a svatkti do roka. Nékdy nekou-
pi§ ani v otevienych kramich niceho, nenit tam prodavace.
Muezin volal k modlitbé a prodavac béZel do nejblizsi mesity.
Aby naznacil, Ze brzy se zas vrati, natahl jen Spagatek pfes
kram. Nic se mu mnecdcizi!

- Pobliz bazara jsou verejné kuchyné a zde moZno studovat
narodni chuté turecké. V plechovych nadobach jsou tu roz-
manité pilafy, smaZena jatra, fizule s masem, hrach s masem,
fizule zelené, suché a maloZené v oleji, kusy pecené tykve
s masem a rejZi, upravena stfeva ovéi (,sarma‘’), zemdata
s masem, na provazech se houpajici ,,¢iri“ ¢ili suSené ryby,
velmi tranovité ryby ,,palamidy®“ a ,lakardy“, strava to jen
pro lid mejchuddi atd. Chutné nevypadd nam zde ani jediné
jidlo.

' VIII
(Hasict)

NEVIDEL JSEM BOSPORUS ZA UMELEHO OSVETLE-

ni. Je pry to pohled k nepopsani krisny, kdy? tisice raket z vysin

leti v zlatych obloucich vzhiiru, kdy? celé snopy jisker nesou

se k jasnému nebi, na ném? tak majestitné a klidné hofi mi-
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liony velkych hvézd, a po mofi se roztfasi riznobarvy
odlesk bengalskych plamenti. Takové osvétleni stoji statisice.
Ale nékolikrat do roka byva za noci osvétleni zcela zdarma —
stoji jen nékolik lidskych Zivotd a nékolik set budov. PoZary
tak velké, Ze se stavaji aZ udilostmi historickymi, jsou v die-
véném Cafihradé a pfi nedbalosti orientilni velmi 'husty.
Slouzi nejen k docileni pékného obrazu mnoéniho; policie je
povazuje piimo za hlavni prostiedek — k okraslovam a zvétso-
véni mésta. —- : :

Je jiz tichA noc. Nahofe na oteviené chodbé janovanské
véZe v predmésti Galaté obchizi strdnik. Mu¥ to v slu¥bach
krile ohn€, odény v livrej barvy jeho, barvy &ervené. Obchazi
mlcky a hledi bystfe na vSechny strany. Nékdy se nahne pfes
ochrannou zidku a hledi dol&. Dole je temno a mrtvo, Ca-
fihrad spi. Jen chvilkami tu zakvili hladovi psi a jen nahofe
v kiestanské Pefe kmitd se n€jaky plaminek plynovy.

Nahle sebou strdZnik Skubnul. Poskoéil nazad, ruka jeho
méchla povétiim — ,,bum!“ zah‘ucel obrovsky |buben jakoby
ranou délovou.

‘A straznik pfiskoCil k hldsné troub€ a vold dolt, kdeZe
spati"il vznik néjakého poZaru. A zase tluée do bubnu. Dole
ale jiZ jsou béhouni na nohou. ,,Jangun var!“ fvou do vedlej-
Sich ulic, a béZ k ulici hlavni. »Jangun var!® | Ate§!” fvou po
mich ponocni, mlati svymi kyji do dldZdéni, do dve¥i a okenic,
kfi¢i, Ze hoti dole v samé Galaté, hned vedle mofe a uprostred
- ,bidbazaru®, a b&¥ pak p¥imo tam. Nahote hlu¥ buben dale,
-5 112 mu odpovidd druhy z tamté strany Zlatého rohu, s véZe
 seraskierské (vojenského ministerstva). A J1¥ houkajl také
~ stré¥né bateriec a ze viech stra¥nic b8 vojaci, Estednd se
- Zbrani, Céstené s koZenymi konvemi, sekyrami, bidly a Zebiiky.
! .u§u]1C1 viava nahla! Do sp1c1ho Catihradu _]ako by byl
zalehl hrom, celé obyvatelstvo je vzhiiru, naudilat jiz zkude-
nost, Ze nebezpetno oddat se jakékoli davére. Ve viech oknech
ji se svétla, dvéfe domd se otviraji, mu¥éti b plnym
em k poiéru huldkaji a proklma]l, a do vseobecného
u toho bouchaji déla basem svym.
malém prostranstvi bidbazarském hoi{ jiZ as deset budov
- plamenem. Obyvatelé domti okolnich utikaji se svim
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majetkem, sotva ale Ze se prodiraji pfibylym valem. Vojsko
natahlo kohoutky a déla pofidek; kde se objevil n&jaky hamal
nebo sakka (vodaf), Zenou ho k ohni, ostatni obecenstvo je
jen bito. JiZ pracuji vojici na strhovani stfech, jiz také piibyl
pasa n€jaky a rozdava penize mezi hasici lidi — ale hlavni véc:
stiikacky, ty tu je$té mejsou! Paa dava rozkazy, vojenské silné
hlidky vnikaji do vedlejiich ulic a po chvilce pfivadgji sku-
tetn€ i tulumbadZi (hasife) i stitkacky.

Rozedrani do naha, potludeni do krve nesou tulumbadi
na ramenou malé stitkacky své, odplivuji si a klejou. Bylit
se stra$né seprali. Na kaZdou vét$i ulici poéita se totiz v Ca-
fihradé po tfech st¥ikackach, jen as tak velkych jako Heronovy
balony v mnékterém fysikilnim kabinetu a naproti povdstné
skvostnym, pozlacenym stfitka¢kdm newyorskym vypadajicich
jako Zebrikovo nemluvné. Ku kaZdé jsou piidani &tyfi tu-
lumbad?i a tém se vyplaci zvlastni odména, dojdou-li k poZaru
nejdiiv. Proto se pfedhdnéji, podraZeji si nohy, postavi st¥ikacky
prosté na zem a seperou se. Nejdfiv se musi udusit jich pracka,
pak teprv pozar. Obycejné se jich nékolik ubije a stalo se jiZ,
Ze pracky staly se bitvami a trvaly nékolik hodin. Hasi¢i ca-
fihradsti té$i se v tom ohledu jiZ své povésti; co vérni spo-
jenci jani¢ara byli za Mahmuda také bud’ ziroven s témito
pobiti, bud’ do vnitiku Malé Asie zavezeni.

Konecné je cely pozar ,v nejpéknéjsim poridku®. Domy
hori a vyhofuji pékné do ¢&tyrhranu, sousedni ulice $tastnd
se zachrafuji. A po dvou hodinich se propoustéji viichni po-
méahadi jiz doma. Na spéleni§ti, po némZ nékdy jesté Slehne
sebou pruh ohné jako had, je oviem price a? do rdna. Ve
vedlejSich cetnych tavernich ndmofnickych zni hudba a zpév
a z oken sméji se vybledlé, kytkami ozdobené ZenStiny. A
druhého dne vyslapuji si hamalové jako pini — kaZdy sobé
nakradl, co mohl.

Pohofeli nesméji sob& nijak sté¥ovat: uZ pred &tyrmi' ne-
délmi pfipomenula jim laskava policie, ¢ — by tu mohlo
horet.
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STUDIE ORIENTALNI

1
(Hroby a h¥bitouvy)

JEN PLAVEC NA SIREM MORI ZASIJE MRTVEHO
prosté do pytle, pfivaZe Zeleznou kouli a zapusti kdekoliv do
vody — a neni ani pamatky vice po misté pohiebnim, leda
puntik tuhou ucinény na mapé namornikové nebo vzneSeny,
vécne mehy*bn}" kiiz z nebeskych hvézd. Takto neni a nebylo
néroda; jenZ by se nestaral o své mrtvé, je to prvni znimka
kultury, a z hrobt, do nichZ pred tisici lety vkladali, co jim
drahé bylo, poznivime nyni, co vibec bylo.

Americky divech nasypava mohylu nad drahou mrtvolou,
aby mél mistecko, kde se obcas vyplakat, pravé tak, jako ma-
sypavali je otcové nai —

mohylu, na ni kalinu —
kalinu, po niZ ptace skace,
mohylu, nad niZ srdce place.

Asijsky Tatar zavazi posud mrtvoly do skalnich hibitovil, jak
¢inili Arabové pied tisici lety v horich Arabie Kamenité a
krestané v fimskych katakombich. Mohyly, kurhany jsou roz-
trouSeny po celém svété a kamenny hrob a kamenny sarkofdg
ma statisici mist svédci o starosti a lasce lidské. Starost o hrob
je vrozena veskerému lidstvu bez rozdilu ndboZenstvi. Kde pak
nabozensvi toho vyslovné vyZaduje, je hrob skoro pfedmétem
nejduleZitéjsim. Egyptané, kteri? méli %ivot jen za kritkou
pout k smrti a smrt za Zivot vlastni, stavli celaA mésta mrtvych
a pro krale své stavéli vrchovité pyra.mldy

Neni ale nikde vét$i ldsky k hrobfim a hibitoviim ne? ve
svété mohamedanském. Byla oviem ji¥ pfed Mohamedem
po krajinich téch, ale prorok ji vlastnimi slovy posvétil na-
novo. Jiz pocinal podlehat jathribské zimnici, kdy¥ si vySel
2a noci na hibitov jiZn€ od Mediny le¥ici, aby poZehnal
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mrtvym. ,Blaze vam, vy obyvatelé hrobt, va$ stav je lepdi
nez stav Zivych!“ A ta slova opakuje ka?dy mohamedén, kra-
Cejici hibitovem. Po celém svété neni vétsich a celistvym svym
razem zajimavéjich hibitovi me? u muselmant., Nesmirna
lada jsou pokryta podzemnimi piibytky téch, ktefi tu &ekaji,
az Mohamed zasedne na sloup v Jerusalem& a soudit bude.
Bude soud posledni pro vSechny, tieba dle nahledu vé¥icich
nikdo za zasluhy své, vidy jen z milosti Allahovy dojde raje.
A bude soud kratky. Sotva je mrtvy pohiben, ji¥ ho navsté-
vuji v hrob& andélé Monker a Naker, aby ho vyslychali. Mo-
hamedén mysli na posledni soud po cely den, tfeba oviem jen
mechanicky. Myje-li si obliej, modli se: ,,O bozZe, leskem
svym obestfi muj oblicej v den onen, kdy obli¢eje se lesk-
nouti budou, a neudinn jej cernym v den, kdy obliceje zler-
naji!*“ Pfi myti pravice fika: ,,O boZe, dej mné knihu mou
do mé pravice a Gctuj se mnou dle své milosti a svého odpus-
téni* (spravedlivy obdrz knihu, v niZ jsou jeho skutky
zapsany, do pravé ruky)! A pii myti nohou pravi: ,BoZe,
posilni%’ nohu mou, a7 vkro¢i na most Sirath, onohc dne, kdy
nohy Pri strasném prechodu tom trasti se a klopytati budou!*
Cerny svaty kimen Kaaby (jen# byv dffv and&lem, ma,]mlm
Adama chraniti pfed padem, byl pak zaklet do nyné&jsi své
podoby) obdrzi zas oci, ufi a Gista a bude vydavati svédectvi
poutnikiim, andé€lé vyndaji srdce kaZdého véfictho z prsou
jeho, aby dokdzali, je-li bilé nebo derné. Proceduru tu pry
vykonali ma Mohamedu jiZ zaZiva, pokud byl je§té ho-
chem. — '

Nejstar$i formou hrobu byla zajisté také zde mohyla.
Alesponi jsou hroby, do nichZ orientalni povést vklad4d Adama,
Eviu, Josuu atd., celymi vrchy. Myslilit sobé povidy osoby
ty posvatné co obry. U DZiddy ukazuji hrob Evin a dle roz-
meéru jeho byla by hora Arafa Evé §la sotva po kyéle. V udoli
Mina naleza se zase hrob Adamiv — nad jeho pupkem mohla
by stat velki meSita. Kdy? vji#di§ z Cerného mote do Bos-
poru, spatii§ hned vlevo, naproti rozko$nému Boejuekdere,
nejvyssi horu bosporskou, Ju$a Dagh, hrob Josulv. Josua byl
takovy obr, Ze sedé na hofe té myl sobé dole v Bosporu nohy.
Véechny mythické a polomythické osoby. Starého Zakona
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¢vého nalezime také v tradicich mohamedénskych. Jef to
pfirozeno, Ze zabrali také oni v3ie, dle svétového niboZen-
ského svého nahledu, dle néhoz ,,byla Mekka ji¥ svatyni dfiv,
neZ Sirius byl stvofen®, a v meSité Ommajadiv (v Damasku)
bude Allah vzyvan jesté Ctyficet let po skondeni svéta!
Nejvétsi zvlaStnosti ale mohamedinského svéta hibitav-
nitho jsou davno jiZ a posud mausolea, stojici bud o sobég,
nebo spojend se hibitovy. Turecky a:arabsky kmen viibec
vyznaCuji se velkou starostlivosti o hroby, naboZenstvi prici-
nilo ostatek a saracénska architektura i osmanska jeji obdoba
dodaly typickou, pfekrasnou formu — oviem pro hroby lidi
nejbohatsich, pfedné panovnikiv. Svétoznimy jsou kahyrské
hroby chalifti a ,,turby* cafihradské, syrské a palestinské. Ano,
mausolea ta roziifila se aZ do Indie.Slavny jsou hroby mogu-
liv v Delhi a basnici opévuji skvostnd mausolea jich favoritek,
vystavéna ve v€Cné€ zelenych zahradach, na biehu svaté feky
DZumny, jeZ se zpévnym Sepotem ,,proudi se kolem mramoro-
vych prahti, kolem hrobt zasvécenych lasce®. Vic ne? u hrobu
Heloisy bylo jiz pisni zaStkdno nad hrobem krisné Nurmahel!
Kahyrské hrobky chalift jiz pustnou a rozpadavaji se —
kdoZpak se stard o paméatku tyrani vym¥elych! — zato
jsou mausolea &i turby cafihradské posud ve kvétu, jako
osmansti vladali sami. Obycejné stoji pobliZ meSity, stranou
k Mekce na znameni, %e mrtvi zde pohibeni nastoupli jiZ
cestu k proroku. V Cafihradé maji mimo sultiny a jich ro-
diny také slavné€j$i a bohat§i oblané jednotlivi turby své,
turby sultinské jsou oviem nepomérné skvostné&j$i. Jsou mimo
mesity a mimo vefejné fontiny nejpiedné&jii architektonickou
ozdobou mésta. Sloh je prarozdilny, nékdy &ist€ saracénsky,
nékdy smiSeny vlassky a fecky; nékdy se podobaji malé me-
Sit€ bez minaretl, nékdy velkolepému fontanu. Hlavni &4sti
jich je pékna kuple s trochu fantastick{m zakon¢enim do
vySe; Cetnd okna, barevné zaskleni, pestie a krasné mfii¥o-
vand, prolamuji zed’, vysoké stinné stromovi §i¥i kolem chlad,
ruzové sady napliiuji vzduch vini a zed a zAmky dr¥ ,luzu®
v povzdali. Nejpeknéjsi a nejéastéji vyobrazované jsou turba
sultina Solimana, Mahmuda II. a sultinky Valide Guelnar
(na predmésti ejubském).
49




Zaklepem na vysokd zelend vrata nékteré turby. Po malé
chvilce vrza kli¢ v zdmku a stary dervi§, v bilém havu a zele-
ném turbanu, nidm otvird. Pozdravuje vlidné — vidyt je na-
déje na bachsi§! — a jde pfed nami. Kri¢ime po nevelkém
dvore, pokrytém peélivé urovnanym piskem a vroubeném
tmavozelenymi sady. Nejdfiv vejdem do chladné predsing,
jejiz podlaha je pokryta riakosim. Dervi§ nim tu ukazuje
staré saracénské hodiny. Pak zujem boty a vstupujem do
turby.

Vysokd, rozloZend kuple rozestird se nad ndmi, chlad nas
oviva, barevné stiny poletuji kolem nas. Podlaha je pokryta
meékkymi koberci, stény vyzdobeny tureckymi, zlatymi na-
pisy, svitilny a obarvend pstrosi vejce visi na hedvibnych
strunich ve vy$i. Pfed nami je celd kolonie ,sanduk® cili
sarkofagt. LeZi tu sultidn se svou matkou a viemi détmi svymi.
Veskeré sanduky jsou postaveny jihozdpadné, k Mekce.

Pod nejvétsi sandukou leZi sultin dole v zemi, sanduka
sama, Ctyrhranna, se svrSkem as Sestihrannym, je prazdna.
Je okréslena nejprv kusem hedvabné, vy$ivané opony svaté
Kaaby, pak pokryta Sesti, po délce sloZenymi $dlami. Na konci
sanduky zdviha se sloupek, na ném je fez a kolem fezu oto-
¢ena sedma S§ala v turban. Zlaté vySivané napisy svédci
o jmenu a ¢&inech toho, kdoZ zde leZi. Bohaty parmaklik ¢&ili
miiZ z dfeva cedrového, prokladaného perleti, objim4 a od-
déluje sanduku od ostatnich. Na fezu tfpyti se velkd hvézda
z brillant(, jejiz cena jde snad do statisicd. LeZi-li tu také
korunni princ, je bily turban jeho rovnéZ ozdoben brillanty
a ¢ernymi volavéimi péry, piiznakem to princt vibec. Ostatni
sanduky jsou mensi a jednodussi, pies sanduky pohibenych
zde ZenStin jsou jen dvé $aly poloZeny a turban tu oviem
schazi.

Pred sandukami stoji klekidtka a obyCejné leZi na nich
koran, opsany sultinem samym. Je$té tu byvaji nékteré pa-
matnosti jiné, na pf. v jedné z turb také nevelky model me-
Sity mekkské, davajici dosti dobry pojem o té svatyni. Kolem
prazdné c{tverhranné, podlouhlé prostory, v jejimZz jednom
kouté stoji ta staroslavna Kaaba, ctyrhranna veéz, jejiz za-
klady poloZil pry jiZz — Adam, béZi polokryté ambity se slou-
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penim. Sedm nepravidelné rozdélenych minaretd dovriuje
celek. Je to jedind mesita, kterA m4 sedm minaretd,

Takové turby nesmirné rychle se plni a kolonie vzrostou
ntkdy pres noc. Murad III., ktery nastoupi! po Selimovi
o¥ralci, dal hned za prvni noci vlddy své zavraZdit pét svych
bratii; byli pochovani v turbé Selima II. a dobry jich bratr
rozdal nad hroby jich mnoho almuZny a dal v prospéch jich
dudi velmi €asto zde ¢&itat koran. Jeho syn Mohamed III. byl
jesté hodnéjsi, mélt vic bratif a pfileZitosti k tomu; dal sedm-
nact bratfi poskrtit a jejich rakve nesli hned za rakvi otcovou,
také do té turby u Aji Sofii. Pozdé&j dal popravit také vlast-
ntho syna Mahmuda a matku jeho hodit do Bosporu. A t. d.

Oviem zajimavé€j$i neZ vSechna mausolea panska jsou pro
nés také v Orientu hibitovy vefejné.”Ale v nich je pak rovné¥
ty# velky rozdil, jaky v Orientu viibec preostfe se zna¢i mezi
bydli§ti tureckymi a arabskymi. Syrie, Palestina, Egypt jsou
kamenitd nebo pise€nd poust, raz pousté je vti§tén viemu,
i lidem, i bilym domim, i ohraZenym rolim, i hibitoviim.
Mala Asie, evropské Turecko jsou jiZ zemémi vlhkymi, po-
mérné zelenymi; zde se zelenid i hibitov, Hrbitov kahyrsky
prostiedkuje jaksi pfechod mezi méstem a poudti, neni na ném
ani kefe a pisek zasypava Cast po Casti; hibitovy cafihradské
udrZuji se a rostou do nekone€na, jsou zrovna v mésté a spo-
jeny se Zivotem, na kaZdy novy hrob sizi Turek novou cypfi$
a hroby se rozkladaji vidy dal a cypiife se rozbuji v cely
les. Arabské hibitovy Sklebi se na Zivot jako vybélelé kosti,
jako hltavé jicny, turecké jsou prijemnou prochizkou. Arab
je 1 na hrbitové clovékem star§im, Turek mlad$im.

Toliko mezi mohamedany maji Gplnou platnost slova Ana-
stasia Griina: ,,Hrob je jedind stald véc na svété.”“ Veéky pre-
chézeji a mrtvy spi klidné v hrob& svém, pokud snad dést
vie nerozmodi a bouf a vitr posledni prafek neroznese. Clovék
neodvézi se sahnout na hrob; kdo pohfben, m4 pokoj do véé-
nosti. Zde neni Zadného dokupovéini po sedmi letech a Zad-
ného vykupovani providy jako u néis, a na néihrobcich
neni téch protivnych népist jako na hrobech hibitovil pa-
fizskych, ,concession temporaire a ,,concession 3 perpétuité‘.
Zde neznaji ani fachet, nikde nepfijdou dvé mrtvoly nad
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sebe, kaZda dostane hrob sviij. Tim také wvzrustaji hibi.
tovy tak do nekonefna, %e na p¥. skutarsky pokryva pies
pul étveredni mile a &erné vysoké cypfiSe jeho vzrostly na ten
rozlehly krisny les. Takovym lesem musi se pozdé€ji povoziim
a kofiim razit zvl4$tmi cesty, nebot postaviv ndhrobek madlo
jiz se stardA mohameddn dale o hrob, neleZi-li v ném osoba
zvla§té svati. Sotva Ye p&¥dk projde nékde tou smésici ka-
menu a stromu. :
Mluvim tu predné o hibitovech cafihradskych, nejvétich
to ve svété. Tak velkych a také éetnych, Ze kdyby nebyl pfisel
kone¢né zdkaz pochovidvat na ka?dém prostranstvi uvnit¥
mésta i v zahriddkdch hned vedle domu, jiZ by nyni Zivi
mrtvym ustupovati museli. Jde$-li ulicemi mésta, spat¥is
ka7dy okamzik pobofenou zdi maly né&jaky hrbitovek sou-
kromy; byvalad zahradka, jejiZz sady jiz diavno ustouply cypfi-
S$im a kamenim. Obyvatelim je nyni misto to stejné pri-
jemné, ba pfijemnéj§i. Smrt nema pro né hruzy, posledni
hodinku svou vyckévaji klidné, vidyt neznaji pekla, jen pted-
pekli, jimZ konecné piece projdou k blaZenosti. Bohat§i Turek
rad si zakoupi dim zrovna u vchodu ku hibitovu, aby mél
pomijejicnost Zivota stile pfed ofima. Prochazka muZskych
i Zenskych také vede obycejné sem, kde si rozsednou s ho-
ficimi ¢ibuky po kamenech, vafi kdvu a se rozpovidaji. Jak
jiz praveno, nemaji daleko, leda ti, ktefi zajiZdé&ji pfes Bospor
na hibitov skutarsky, kamZ mimo na Ejub Turek cafihradsky
nejradéj se dava pochoviavat — jet asijskd puda svétéjsi a
jistsi také do budoucnosti pred psy kiestany. Kam jen zajdes,
vidi§ hibitov, vidy malebny, vidy oZiveny, vyjma ty pedan-
ticky nastrojené hibitovy kiestanské nebo ten rovnéZ obrovsky
Zidovsky nad ctvrti Chaskjoei, neostinény ani jedinym stro-
mem, neozdobeny ni jedinou kvétinou a pokryty jen svymi
kamennymi pétihrany. Mezi kiestanskou &tvrti Pera a turec-
kou Kassim Pafa je hned jeden turecky hibitov rozlehly a
jesté vétsi je na predmésti ejubském *). Predmésti to je az
zcela v pozadi Zlatého rohu, ale od hibitova jeho tahnou

*) U spojeni s meSitou. Takové hibitovy u meSit nazyvaji se
»bostan®® (zahrada), dle Mediny, kde na bostanu prorok pochovén.
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e podél méstskych zdi cypfite a néhrobky a¥ k bfehu Bilého

more, dobré hodina cesty kotimo. Jet tu tak asto velké umi-
r4ni, hltavé mory a tolik smrti nésilnych!
" § ni¢im nemé Turek takovy spéch jako s pohfbem. Sotva-
e nekdo umfiel, umyji ho dle predpisu, poloZi na mary, pfi-
'. ‘jg—yjou fatem, nékolik piatel a znamych vyzdvihne méry na
~ ramena a krokem co moZna rychlym jde to k pohfebisti. Ne-
smekej pred privodem a nelituj, urazil bys, vidyt mrtvy je
tasten! Tam ho uloZi do hrobu, obli¢ejem k Mekce, daji mu
dlané k udim jako pfi modlitbé a rychle ho posypou trofkem
hliny, ,aby vice netrpél®. Pak di kn€ mrtvému nékolik
otazek pravovérnych, mleni se vyklada za souhlas, pratelé
~ feknou ,amin“ a jdou, aby mél mrtvy.jiZz pokoj.
- Ka¥dy hrob se oznaci néhrobken. Chudy obdrzi alespoi
dva kamenné sloupky, vy$§i k hlavé, niZi k nohoum, nebo
3 jen sloupky dievéné, barevné natiené. ZamoZnéjs$i obdrzi
podezdénou kamennou plochu pfes hrob. Tato plocha je
uprostied podél rozitipnuta, nebot zdkon nedovoluje tiplné
pokryti hrobu. Otvorem tim pfichazeji zkusebni andélé Mon-
ker a Naker. V koncich plotny jsou vydlabany dualky; pfi-
buzni nalévaji do nich mléka a tekutin vonnych, brzy ale
slouzi dilky jen prvotnimu svému urleni, aby totiZ nachytala
se do nich de$fova voda a napéjela ptactvo hibitova. Ptactva,
zvlasté holubu, je po tureckych hibitovech sila. Ptdk je moha-
~ medanu dosti svatym. Jako Egyptané staii vérili, Ze dule
v podobé pta¢i navitévuje mrtvolu, v&fi cos podobného také
Turek. Byl Mohamed u svych soucasnikii nalezl viru tu,
prijal ji za svou a ucil sim, Ze na pf. duse mucednikiv pfe-
chazeji do tél ptacat zelenych a v podobé& té Ze piji z rajskych
potoki.
- Pomniky je$té nakladnéjich hrobd nejsou zvlasté vysoky.
- Obycejné je to na tfi stopy od zemé se povznédejici bily mra-
~ morovy sarkofdg, nahofe nepokryty. Misto sloupku u hlavy
- je trochu vys§i mramorova deska, as stopu Sirokd, malbou
~ a zlatem ozdobeni. Konec jeji vybihd v kouli, pFedstavujici
- lidskou hlavu, na ni# vytesin turban nebo jen fez, &ervend
- natfeny. U hrobi Zenskych konéi svrSek desky v lotos, v révu,
- v mudli. Sloupky u nohou jsou pokryty dlabanymi nebo na-
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malovanymi kvétinami. N4hrobky lidi nejbohatich podobaji
se Casto krasnym klecim. Bohaté a vysoké zibradli zelené, po-
seté zlatymi rosetami, objima cely hrob, a riZové a jasminové
kefe pnou se po ném do vyie.

Napis na sarkofigu, oby¢ejné zlaté na modru psin, byva
velmi jednoduchy: jmeno, stav, den umrti, pfed tim n&jaké
osloveni boha, na konci prosha za modlitbu. ,Bidh jediny
je v&¢ny! Pfistupte bli¥e k hrobu mému, ptatelé! Btth budiZ
milostiv viem ve&ficim a Ismailu agovi, setniku. Modlete e
za ného! 7. SilhidZe 1217 (1802).“ Jen na hrobech lidi vlad-
nim nasilim utracenych nebyva prosba za modlitbu. Tako-
vych hrobi je hriizn€ mnoho, a népisy jejich jsou naivné
dojemny. ,,Zde le#{ poziistatky Erganyana Aretina, bankéfe
Vysoké porty. Jeho ctnosti zafily jako zlato; jméni si ziskal
jen pilnosti a sprdvnym obchodem; jeho dobro&innost byla
neobmezena, jeho slovo vZdy spolehlivé. RozZehnal se s ro-
dinou svou dne — —, spoléhaje se v milost boZi a Zehnaje
ruce, kterd mu oteviela briny nebes.“ Nad tim chouli se trup,
drZici statou hlavu v rukou. ,,Zde odpodivi Agyp Acnavo-
rian, dohliZitel v mincovné. Otcové lituji ho co dobrého syna,
déti ho oplakdvaji co n&¥ného otce, bratfi truchli po n&m-
— —. Andélé mu podavali ruce, kdy? dne — — cisarska vile
rozhodla, aby skonfeny byly &estné jeho prace.”“*) Nad tim
obraz obésence.

Na miiZich hrobl svatych, jako Josuova, dervide TaSiloby,
prapore¢nika Ejuba atd. vidi§ vZdy rozliéné hadry a cary
rozvéseny. Jsou to kusy $atstva lidi nemocnych; &m vic hadrik
vyvétravd, tim vic ubyva choroby. Zvl4ité hrob Ejubtv je
posvatny, a to pro cely svét mohamedansky. Ejub (vlastné
trojslabiéné Eiub = Job) byl prapore¢nikem prorokovym a
padl zde pred Byzanci ji¥ za prvniho ttoku Saracéniv, pod-
niknutého r. 668 chalifem Jesidem z Damasku. V mesité
ejubské opasavaji kazdého nového Zoldina medem a vlastni
turba praporeénikova je posud kaZdému kiestanu nepiistupna.
Z celého evropského Turecka, ba a¥ z vnittku Malé Asie dé-
vaji poboZni bohati Turci dovdZet sem mrtvoly své, aby le-

*) White.
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Zzly pobliz svatého praporecnika. Za drahé, tuze drahé penize
prodavaji knéZzi kaZdé bliz§i mistec¢ko, a obdrZuji, mnoho-li
zddaji. Co by také méli pfibuzni ¢init s tou mrtvolou, s niZ
uz byli v parném jiZznim slunci tfeba dvé a? tfi nedéle na
cesté! Popisuje-li Vambery, Ze vidél takové ,karavany mrt-
vych® v Persii, mohl je vidét bliZ. Plsti pokrytd rakey houpe
se na mezku, mrzuté a churavé klopytajicim. Pin jeho kluse
bled a zemdlen opodil, a kdoZkoli jeité zde sprovazi, dri se
ve vzdali vzdor tomu, Ze ,télo zboZnych jen riZemi a jasmi-
nem dyse*. Zdaleka jiZ citi§ zapach ten morovy, a potkas-li
se za noci s takovym nebezpeénym priivodem, bodne§ do
koné, zataji§ dech, po chvilkach jen lehynce oddychnes —
ale véCnost to trva, neZ unikne§ morovému vzduchu.

II
(Psi)
VE MESTECH ORIENTALNICH JSOU HLAVNE OBY-

vatelé dvoji: lidé a psi. TotiZz také je$té jini tvorové, ale ti
jsou v podruZi &lovéka. Pes je panem svym, zcela svym. Clo-
vék je majitelem domu, pes zficeniny a ulice. Jeden druhého
sobé takika nevS§ima, soused sousedem patrné opovrhuje. Ale
nemuze§ je odloudit od sebe, mluvii-li o mést&, musi¥ také
mluvit o jeho psech, vypo¢itavas-li na p¥., Ze¢ ma Carihrad
800.000 obyvatelt, musi§ dodat — a 80.000 pst. Bez lidi by
Carihrad, Jerusalem, Kahyra byly pouhou oviem pousti, bez
psu by ale byly jesté nééim horsim.

Psi jsou tu nyni v opovrZeni, ale byly doby, kdy sob& jich
Vychod a Jih vaZil. JiZz co pokrmu sobé jich vaZil, vzdyt je
znamo, 7e jako nyni je$té néktefi narodové asijiti, afriéti a
ameri¢ti psy krmi a jakoby brav na trh pfihangji, pojidali
jich také narodové ,klasiéti“, Hippokrates pravi, Ye psi maso
dodéava sily, a Virgil odporuéuje Gpravu ,,méslem a syrovat-
kou®. Vazili sob& jich také co vérnych straZch: cisa¥ Adridn
dal psa zvlait€ vérného pohibit za velké pocty, Alexandr po-
jmenoval mésto dle psa, u Athen¢iki méli dle Plutarcha psa
jistého, ktery prozradil chrimové lupie, za stitnfho pensio-
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nistu, a Korint§ti postavili onomu hafanu, ktery p¥i nepratel-
ském nocnim tGtoku na jich tvrz jediny z 49 bdé&lych naZivu
zbyl a strd? probudil, éestny sloup, dali mu st¥ibrny obojek
a mél se dobfe aZ do smrti. Zato byl v Rimé& zas o vyro¢ni
pamét oné noci, za které husy kdys byly bdélosti svou zahan-
bily psy, vidy na Kapitolu pes néjaky ukrutné ubiéovan.
U Rekt a Rimant platili psi, jich¥ 3t&kot plail stradidla a
zlé duchy, za ob&f bohlim milou, tfeba jich tolik neutraceli
jako stafi Svédové, ktel v Zertvu ubijeli po devét dni vzdy
devadesit devét denné. Jako méli Egvptané byka za boha,
méli Ethiopové psa za krdle — a kdyZ ztuénél, snédli ho.
Psy povaZovali Egyptané za svaté. Scipnul-li jim né&jaky,
ostithala si rodina vlasy na znameni smutku. Slavend Anubis
méla lidské télo s psi hlavou, obraz to moudrosti spojené
s vérnosti. Sirius, jehoZ zjeveni se na obloze vérné oznamo-
valo vystupovani Nilu, dostal pfijmi ,,psi hvézda®. A t. d.,
abych neunavil!

A v tomtéZz Egypté je nyni ,pes” nadivkou nejstra¥néjsi,
tak pro kiestany, nad néZ neni horfich na svété. Jen Hindu,
ktery véri, Ze due zlych se ve psim téle kaje, vyrovnava se
zaSti svou mohamedaniim. Mohamedéan povaZuje psa za ,nig-
gis* — naboZensky nedisttho — a naudil se tomu nejspi§ od
starych Hebrel, jez Mojzi§ ociSfoval z modlosluZeb egypt-
skych a jichZ knihy svaté, Zékon Stary i Novy, psa p¥ipomi-
naji jen s opovrZenim.*) Podivno, jedinou ,,vytvarnou* okrasou,
kterou vidi§ v zahradich moslémskych, jsou pravé psi hlinéni
a porculanovi, ale original musi pfespavat venku na ulici a
ulozZit se v blaté. V Orientu nedostane se pes nikdy do lid-
ského bytu. Clovék ho nemiluje a vytrpi leda pfed domem
nebo pobliZ tiboru co strdZ proti zvifatim hor$im. Prsi-li,
odeZene psa i z ulice, nebot jedina kapka, kterd by z otfésa-
jiciho se zvifete prelitla na ného, zneéistila by ho nadlouho.*#)

*) A piec byl pes dle povésti Talmudu stvofen ze zbytku téZe
hliny, z niZ stvofen &lovék!

*¥%) OvSem, paleti nékterému evropskému jde zdbava a honba
jiZ nad naboZenstvi, a tu se pak tvrdi, e chrti a psi stavéci jsou
vyminkou: mimo honbu jsou pry uvizini a nmemohou se nié¢im
znecistit.
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Tuliko k ¢ubidm s mlid’aty ma mohamedan trochu ohledu,
ackoliv vibec psim malokdy ubliZi ranou; jet i pfisné za-
povézeno psy tyrat. .

Bidnym pariou je pes po veskerém Orientu, od vychodniho
brehu Jaderského mote aZ po vesnice hindostanské. Za to se
také chovd a msti jako paria. Nikoho nemiluje mimo svow
rodinu, k Zaddnému se nelichoti, nikomu neni k radosti a jedi-
nou jeho pohnitkou je hlad. Scéna mezi novym Ulyssem a
jeho Argem — jak ji Homér tak podrobné aZ na kaZdou ve§
popisuje — neni tu moZna. Pes na Vychodu nema Zidného
pana, a bylo by mu milo, kdyby mohl mrtvolu pana, pfed
jehoZz domem sbird odpadky, volné€ sezrat. Také se velmi
dasto, zvladté v Kahyfe stava, Ze pes: vyhrabe na hibitové
mrtvolu z pisku — $el soucitné za pohifbem, schoval se pak
mezi nahrobky a wvyckal noci. Domniva se mit pravo na
kazdy ,,odpadek® a kazdé télo mrtvé. A v tom le#i ziroven
jeho spolecensky vyznam zdejsi, jeho pravy pomér k E&lovéku.
Je-li jinde ,,0kem pastyfovym®, ,pravici myslivcovou®, ,,no-
hou Zebrakovou®, ,pfitelem opusténého®, ,vidcem zbloudi-
1ého*, je-li vibec podle mista, kraje a lidi vidy tim, ¢im byti
. ma, zvifetem nejuZiteénéj$im, je jim také zde: zde na Vychodé
je policajtem, zdravotnim uGradnikem. Beze psi by mor a
cholera ve vétSich méstech ani nepfestaly. V parnych pasmech
z4dpadni- polovice na$i zemékoule slouZi sup, na vychodni po-
lovici pes stejnému uceli. Pes Vychodu je tedy ,,dobry®, ale
jen z hladu. Pes je orientalnéj§i neZ Orientil sim: o tomto
se pravi, Ze ji a stravi vie, mimo véci ndboZensky necisté, pes
se neohliZi po nelistoté prazadné,

Nynéjsi khedive Ismail paSa zafal psy kahyrské utrejchem
otravovat, — aby kahyrské ulice zpodobaly se evropskym —,
ale jiz toho zase moudie nechal. Prec prichazi na né zas
jinde a obcas velké umirani. V Jerusalemé, kvili navitévé
cisafové, byli otraveni skoro vSichni (jiZ se zase vzmohli) a
v Carihradé otravuji kiestansti obyvatelé Ctvrti Pery je vidy
zas, kdykoli se v jich ulicich trochu rozmnoZi. Nemoci ma
pes na Vychodé velmi malo, psinku nikdy.

Buh vi, kdy a jak orientalni pes zdivoéil a z kterého vysel
plemene. I puvod nafeho doméciho psa sahid do dob pred-
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historickych — jakZ psi historik Walther dovozuje — kterak
bychom mohli poznat ptivod na psu zdivo&ilém! Mysli se jen,
Ze ,buansu® z Nepalu byl praotcem. Pes calihradsky, pro
blizkost brati evropskych, ukazuje rizné formy a ptvod tedy
rozdilny. Je zcela nestejné vysky, srsti rozmanité, od svétle
Sedivé a Zlutavé a¥ do leskle &erné; néktefi se podobaji nasim
pstm ov&ackym, jini zas mas$im Feznickym, jeSté jini liSkam
atd. Psi syr§ti, palestiniti a egypt$ti jsou jiZ zevnéjsku jednoli-
t€j¥tho a ziroveti divolejiiho. Jejich vyska obna$i primérné
dvé stopy, jich srst je tvrd4, barva ZlutoSeda jako poust, hlava
trojhranni skoro jako hlava vlka. Vychazeji ven do pousté,
a dravci pou$té, Sakili a hyeny, vnikaji zas za noci do mést,
i déje se divoké pareni. V Suezu miZe§ za noci slySet v ulicich
stalé vyti Sakald. Ale i pes suezsky jeSté §t€ka a neni tedy
dravcem zcela divokym.

Bidny, mizerny a protivny je orientilni pes viude stejné.
JenZe na pr. pes kahyrsky je jeSté bidnéjsi cafihradského,
pravy skelet, zhubenély, vyhladovély na pouhy stin zvifete.
Carihradsky v nékteré Ctvrti nebo ulici, jeZ pfisné stfeZi proti
nav§tévam psu sousednich, pfece je trochu krmenéjsi, zvlast
kde se nalezaji evropské hostince. Pfed hostincem, ve kterém
jsem bydlel, mélo pétmecitma pst $taci a pak oviem zas vy-
byva malo na jednotlivého. Jich sila je pak také jen skrovna,
a vidél jsem, jak jediny buldok cestujictho Angliana hnal
celou psi kolonii pfed sebou — ani utéci mu nemohli. Jsou
tak upoutani na ulici svou, Ze lehne-li poZirem, po mésice
jesté sidli na spaleni$ti a vyhrabdvaji seSkvafené zbytky. Lidé
vytahli z ulic, psi v nich zistali — co je jim po lidech, oni
maji jen smysl mistni, jako kocky.

PliZi se se svéSenou hlavou, vycenénymi zuby nebo liné visi-
cim jazykem a vidy zatahnutym ocasem. Jich srst je neéisto-
tou a praSivinou specena, praSivina Zere na nich vSude, téla
jsou na nékolika mistech odevfena, vidi§ aZ bélici se kosti.
Cely vyraz jich je neskonaly smutek, ani $téhata nevidi§, Ze
by si hrala. Staci svou maji vidy uprostfed ulice, nevyhnou
se nikomu, ani kofam, ktefi pres né kraceji co nejopatrnéji.

Ale nejsmutnéjsi jsou ti, kterf sidli za hradbami, na skal-
nim svahu Stambulu k Bilému mofi. Sem se vyhazuje ze Se-
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rfaje smeti a vynasi popel. Jakmile vystoupi putnaf na svah,
seene se cela smecka bidnych téch tvoru kolem ného. Vysy-
pany obsah je v okamZiku rozhrabin, jakoby u zvyieném
jen hladu psi zaknuéi a rozchazeji se s hlavou schoulenou.
Néktery se postavi aZ k moii a vyje naproti k asijské strané.
Pak se vrhne jakoby v samovraZedném umyslu do vin, ale
plave dal a dél, aZ doséhne po dlouhé praci druhého bospor-
ského biehu — vyleze, otfepe se a vyje zas z Asie do Evropy.
Za okamZik seZenou se na ného psi skutarsti, on musi znovu
do morfe — chvilku jesté plave, pak utone, a ma dohladovéno.

III A
(Bach¥i¥)

BACHSIS, T. J. SPROPITNE. ALLAH, T. J. NEJVYSS1.
Kdykoli se podivd Oriental na Orientila, vytkne ,,Allah!“,
a kdykoli se podiva na Okcidentila, Fekne: ,,Bachgi§!*
Spropitné se oviem davi po celém svété, ale nevim kraje,
kde by také darci bylo pfijemné. Ve Vidni sob& necha sklep-
nik za pét krejcarti vynadat jako kluk. V PafiZi, dostal-li jen
jeden sou misto dvou, udéla sklepnik po celé kavirné skandal
a kfi¢i ,,un sou pour le garcon!* V Ttalii rozbujelo spropitné
co ,mancia®, ,buona manu®, ,bottiglia®, ,servizio“ a jina
jesté kvitka lidské Spiny, a o Neapolitinu specielné je znamo,
e 74d4 nejen vibec spropitného, nybr? spropitného i za to,
7Ze laskavé prijal to prvni spropitné. Orient ma touhu obrov-
skou, Zizei neuhasitelnou, dotérnost nezlomnou, pro to vie
ale jen vyraz jediny — ,bachsi§!“ Obrat se, kam chces,
,»bachsis!“ ti leti do ucha jako klicek mezi nohy. Stokrat sly-
818 to slovo za hodinu, a kdybys chtél po kaZdé sluiné vyhovét,
musil bys uloZit turecké riSi dvojnisobnou dan. ,,O bach$isi
sni nebohy Arab, turecky lenoch, oslak, konaf, Zebrik, zlodéj,
kluk, stafec — ndruZivé, $ilené vrhne se na tebe a zaive
,»bachsi§ havaje!” V Cafihradé samém se ¢lovék nepodivi, jet
to svétové mésto a ma tedy svétové neprijemnosti. Vynda-li
potkavajici té Zenskd cigaretu z st a fekne ,,bachi§* —
dobra! BeéZi-li kluk ptl hodiny za tebou a kii&i stile totéZ
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slovo — dobra! Ceka-li na tviij kaik u p¥istavi§té chlap s tyd-
kou, a poloZi-li tu ty¢ku na lodici, jen tak aby se zdilo, Ze
néim poméh4d — dobra, druhé Benatky! Ale jinde po té tu-
recké 1isi!

Lod' pfistidla k Smyrné€. Vystupujem na bieh a turecky
kavas nim odebere pasy. Mdme si pro n& pfijit na Gfad.
Prijdem tedy. Ostatni lidé stoji na pavladi a sméji s Grad-
nikem mluvit jen skrz okno, my jsme pozvani hned dovnit.
Utadnik ndm dé sedadlo, huba mu jede po francouzsku jako
me€. Pak nam d4d vidované ,teSkeré*, tiskne nim pratelsky
ruku —, ale tiskne pofad, nepusti. My nerozumime — ko-
necné mu splyne se rtu sladké ,bach$is!“ a s naSich zpoce-
nych rukou do jeho dlané néjaky stfibrhak.

Prirazili jsme k Joppe. Tureéti celnici chytnou nafe zava-
zadla, Smykaji je sem a tam, divaji se na nds piisné jako
lidojedi — ,,dejte jim po nékolika piastrech!* Septi drago-
man. Jiz slovo piastr pusobilo kouzelné, lidojedi nahle zkrotli
a s nejsladS$im svym vyrazem na tvafi otviraji misto naich
vaki vlastni svou dlan.

Jsme v Jerusalemé, v mésté, kde se lidé co do narodnosti a
vyznani nejpestieji michaji. Jen jedna vzne$end idea poji je
vsechny stejné — mohamedan, katolik, armén, protestant,
kopt, Zid, viichni natahuji ruce a 74daji bachsife. ProhliZime
znamenitosti mésta a davame porad bachsiSe, v jeskyni Jere-
miadové, u hrobu Davidova, na onom misté, kde kohout tfi-
krat zakokrhal. Vchdzime do chramu kiestanstvu nejsvEtéj-
§iho, do chrdmu BoZiho hrobu — uvnitf nés vitd nékolik tu-
reckych pacholkii a kfi¢i ,bachdig!“ Vyji*dime na horu Oli-
vetskou, ke kapli ,,nanebevstoupeni a dile za vesni¢ku Kafr
et tur — veskeré obyvatelstvo se vyhrne, ,,had? — hadi!*
(poutnik) vola jeden na druhého, padesit rukou vztahuje se
k sedlu a padesit hrdel fve ,bachii§!“ Ti chlapi vypadaji
dosti podezrele, slu$no s nimi vyjit dobfe — napfted stoji Zena
s ditétem, nahnem se s koné, pohladime dité po tvafi; matka
je patrné potéSena, ukazuje na své milé rob& a 74da ,,bachsi!*

Chcem ze Suezu do Kahyry Zeleznou drahou. JiZz je
viechno v poradku, vaky odvaZeny, listky zaplaceny, kupé
odevieno — ale pied kupém stoji arabsk4 rodina, otec, matka
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aydité. Otec ukazuje na matku, matka na dité, dit€ na oba
a viichni tfi chtéji bachsi§, ne za sebe, ob&tovné jeden za dru-
hého. Je straSné parno ve vagonu, &lovék by rad alespoti na
stanicich, na stinné strané, spustil Yaluzie. Chraii se, smé&l&e,
jako vlaStovky hned se kupka lidi zavéi k oknu a ¥adajici
ruce prosermuji celou prostoru.

Kahyrsky fiakr zavezl nas nahoru na citadelu. Stary Harant
z PolZic, chtéje sobé zde Zoldanské sidlo prohlédnouti, byl , vy-
sypan®, jak se fikd, a musil na svém oslu v zivratném spéchu
pry¢, jen aby Zivot zachrinil. Ted uZ je zcela jinak, striZe
propoustéji volné, slouZici zdvofile vitaji, dvéfe se ochotné&
odviraji, nefikd se jim uZ ,sesam!®, jen ,bach$i§!“ A kdy
vyjdem zase ze zdmku, stoji tu vojaci v Fadg, kazdy v ruce
kyticku, jiz ndm podavid -— bachsi§ po celé fronté. Jen ten
cchlapik, ktery pravé s puskou v ruce stoji u prvniho vchodu,
nema kyti€ky; zato vzdavid &est a — natahuje pak ruku.
Venku v citadelnim dvofe prochizeji se trestnici, sami vra-
hové, jak se ndm sdéluje. Sotva nas spatfili, jiz se Souraji bliZ.
Tézké dlouhé jich fetézy Finci, velk4 Zelezni koule, upevnéna
na konci jich fetézli, vali se sem tam —- ,bachsi§!* prosi
tpénlivé. Pro¢ bychom chudékiim nedali, ale jiZ je tu také
jich straZce, poddustojnik, a také Zebfe!

Bud' jen néjaky ¢as v Orientu a pljde§ také kolem pohibu
rychle, ze strachu, aby se mrtvy na marich nevzepnul a ne-
zabédoval ,,bachsis!“ Neni tak zl4 ta anekdota o cestovateli,

stojicim v patek pred cafihradskou mesitou, aby jednou
osobné spatfil sultdna. ,Na¢ drZite pofid ten peniz v ruce?*
pta se soused. ,Nu — kdyby chtél sultdin bachsi§!*




ATHENY
1870

I

NIKE APTEROS JEN PROTO NEMELA KRIDEL, ABY
nemohlo vitézstvi z Athén, ale chrim jeji je pobofen a bo-
hyni odnesli, kdyZ nemohla letét, a postavili ji nékam — bth
vi kam! Po vzneSené bohyni Athéné nezbylo nic neZ sovy
v pustych skalach. Ares vézi v uniformé polo bavorské a polo
francouzské, Hefaistos kulhd posud, ale kova jen koné svole-
zéru. Hermes se stal douanistou v Piracu, dava pozor na vaky
cizinci, a oslovuje kazdého: ,,Jsme zde svobodomyslni —
date-li dva franky, nebudu prohliZet!* Afrodite i Apollo ne-
slouZi k nifemu jinému vic neZ k pojmenovani $pinavych ry-
barskych barek. Odysseus byl néjaky ¢as vadcem loupeZivych
pallikart, ale umfel jiz. Buh Pan také uz hezky sestar; ma
tfiadvacet koz, nejvic zrzavych, a doji je po ulicich, Zejdlik za
dva oboly s podobiznou J. V. krile Jifiho.

Bohové by se mohli stydét! Zadny nirod ve svété nedal
sobé tak zéleZet na bozich svych jako narod fecky. Vychoval
je nejsoumérnéj$im rozumem a nejzvu¢néj$i harmonii, opéval
je nejvzneSenéj$imi hymnami, ubytoval v nejskvostnéjsich
chramech — pfec opustili otce i matku svou, nirod i zemi,
a nechali je uhynout v bidé nahé a porobé! —

Prijizdime od jihovychodu. Na konci skalnatého vybézku,
Alkimos, ukazuji nam ,, Themistokliv hrob“. Plany vybgZek,
nikde pomnik vitéze nad Xerxem, snad neobstila mohyla
v boufich pual tfetiho tisicileti, jen mélky, podlouhly hrob
zbyl, otevieny, naplnény tipytivou motskou vodou. Zahybime
dal, korab zajizdi nizkymi majicky do Piraea, v dilce vidime
strmou, svatou Akropolis. Sediva, smutni, rozvalena, halici se
v charost ¢asného jitra! Jeji rozvaliny $klebi se na nis do
dalky jako zuby mrtvé lebky — jindy odtamtud na plavce
svitila kovova pfilba, obrovska Athéné Promachos kyvala vzne-
Seny pozdrav sviij k Piraeu. Tenkrat tu arci dlela chlouba
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Athén, py$né lod’stvo, nyni ziva a hrozi nékolik korabu cizich.
Vyplakly hrob, rozvalina, cizota jsou znakem celé nynéjsi
Hellady!

Zemé& skoro tak velki jako Cechy mé sotva &tvrtinu nafi
orné pudy, opévované krasy Arkadie zménily se na holé plané,
bohatstvi Attiky na nahou skalu. Athény, ¢&itajici za Perikla
na 200.000 obyvatelstva, maji ho nyni dil as desaty. Uslechtily
narod jonicky stal se povéstnym narodem smiSenci. Na
Olympu, kde bydlela Homérova aristokracie heroicka, leda
¥e sidli loupeZnik, Zidros, Nikos Tzaras a jeho potomci. Misto
Pindart, opévujicich hrdiny stadia, zpiva slepec pisné kleftské
a C¢iny pallikart, misto olympickych her leda Ze venkovan
zadupe si nékdy albinskym krokem k-,romaeice®, pisni na-
rodni. Také Rekové mivali v Delfi sviij kdmen posvatny,
jenz znadil ,,pupek viehomiru®, nyni je celé Recko vyhozeno
ze stiedu, odfleknuto daleko stranou. Stra¥né se na nich
vymstily boje jich oblanské! Narod, jenZ do Zalife uvrhl
Miltiada, vojvadce v bitvach, Fidiase, vojvidce uméni, Sokra-
ta, vojvudce myslenek, stal se pak obéti zradct. Podlehl Ma-
kedéncim, Rimantim, kif¥4kim, Benitéantm i ,,détem Ha-
gafinym", Turkim. Klesli k nepoznini a v kaZdém ohledu!
Maji krasny mramor bilého Pentelika, nemaji sochait a stavi-
teld. V Skole Platonové vzdélavaji zeleninu, v lykeiu Aristo-
telovu cviéi se vozatajstvo. V platanovych loubich tlukou po-
tomci slaviku, ktefi Sveholili Antigoné — neni vice Sofokla!
Za pomoci cizi vydobyli sobé opét svobody; bili se arci sami
také s prirozenou udatnosti, jako lvi — kdyZ ale chtéli svému
Markovi Bozzarimu, jenZ hrstkou lidi pobil Turka sedmkrat
silnéjitho, postavit u Missolunghi pomnik, museli doZidat
Davida, sochafe francouzského!

Eumenidy, vykonav$e na narodu pomstu, zmizely v ¢ernych
svych slujich pod athénskou Akropoli. Narod vratil se ke ko-
lébce, z niZ byl pfed tfemi tisiciletimi vyrostl na odiv celého
svéta, poesie Zije jiZ jen v pastuiské chy$i, hrdina se stal pastu-
chou. Tam pobliZ Ilissu, kde v b4jiplnych skrysich pély attické
nymfy, slySsi§ jen kvikot a chrochtini $tétind¢h. Na Ilissu
klepou pradleny pradlo své pravé tak, jak pied véky a véky
jich matky, z nich? sob& Pelasgové loupené urvali Zeny své.
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Areopag zpustnul a zemi zu¥i krevni msta, na jiz vyhubeni
byl zaloZen ten Areopag. Hellenové nynéjsi- vypravuji, Ze
Hellenové staii, Ellines, ani nebyli lidmi, nybrZ tvory baje¢né
«obrovitymi! —

Zvrhni vie, co ti fantasie kdy kreslila, nebo mech zde fan-
tasii pracovat zpatkem! Jen kdyby to nevypadalo vie, jako
by tak bylo odevidy! — ,,Vysel si jednou duch a pfisel do
pralesu. ,Jak dlouho stoji zde les ten?‘ tazal se myslivce. ,Ode-
vidy!® A pfisel duch po tisicileti zas na to misto a vidél velké
mésto. ,Jak dlouho stoji zde mésto?‘ tazal se oblana. ,Ode-
vidy!‘ Uplynulo zase tisicileti, duch pfiSel po treti a vidél
jezero. ,Jak dlouho je zde jezero?‘ tizal se rybaka. ,Odevidy!* “

Athény jsou nyni pohadkou, nejkrasnéjsi pohadkou lidskych
déjin! A prec ne pohidkou! Eleusinské mysterie odvanuly,
lyra a flauta onéméla, chrdmy a sochy rozdrobily se v pisek
— zustala dila basnikd, slovo zvuénéj& neZ hudba, ohnivéji
neZ barva, plastiénéj§i neZ mramor! Obnov sob& podle nich
-obraz davny, muzZes-li, ale ne zde! Tamhle mas ulici Sofoklovu,
Euripidovu, Periklovu, zde Demosthenovu, Diogenovu — ne-
vchazej do nich! Nechod’ viibec do Athén, je-li ti mily sen!

IT

PRVNI NAVSTEVA ATHENSKA ODBYVA SE VZDY
na Akropolis. Jdem tam, abychom se poklonili $edym dé&ji-
nam, démantovym ctnostem ob¢anskym, nedostiZenému uméni
— a abychom pohibili pod modrym tim nebem hellenskym
mnejpeéknéjsi své sny. Jak smutné se pak kraéi zas s hory dolu!

Attické hory vybihaji jako v polokruh. Pak je plan, Sifici
se vychodné k moti, k Faleru, a jiZzné opét k mofi, k Piraeu,
as hodinu dlouh4, tolikéZ Siroka. V severnim konci té polo-
-okrouhlé planiny stoji Athény nové, Caste¢né na témZ misté,
co Athény staré; jsou tedy na hodinu vzdaleny od svého
piistavu Piraeu, s nimZ je poji silnice a Zeleznice — jedind
v celém Recku. Navr$i pak, na ném¥ trtni Akropolis, jako
by sobé bylo odskoéilo od ostatnich hor trochu dale do plané,
vypinat se zcela samostatng, as jak Rip na§ z roviny. K dvéma
stranidm je dosti strmé a ldkalo tedy k opevnénému sidlu. Za
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nypéjsi doby by jeho vySka arci byla vyhodou jen skrovnou,
blizky Lykabet, nebo i Museion byl by nebezpeénym souse-
dem, avSak stali neznali prachu, a jiZ Pelasgové méli zde své
opevnéné sidlo. Za attickych krald, za tyrant Pisistratidd byla
Akropolis pak jaksi vrchem zimeckym, Hrad¢any, pozdgj za
nejkrasnéjsitho rozkvétu i nejvytfibenéj§i vzd&lanosti byla
sidlem krasy, podivu hodnym bydli§tém uméni vénovaného
bohum, jich palicem — ,nevyrovnanym, posvitnym darem
nebes*.

Po mirném svahu zipadnim, kolem bilého, mramorového
divadla Dionysova a odeonu Herodova vyjiZdime k prostran-
nému vchodu. Projdem klenutym priijezdem, nadvorim, vy-
sokou zdi, zase dvorkem, pak malymi_schiidky a jsme v Pro-
pylaeich! y

Jsme na misté, kde skvél se ki¥i§fal $tastného jonického
ducha a kam upinaji se nejstar§i, aZ homérské povésti. Na
misté, kde rozkvetla Solonova tstava, kde lid po prvé slouchal
sefadénym zpéviim Homérovym, kde pél Anakreon, kde vanul
dech vzneSené Athéné Parthenos. MZikem jako by t& ovanuly
veky a veéky! Vidis déje, postavy, sly$i§ zpv, rostou ti mys-
lenky. Miltiades, vitéz marathonsky, Themistokles, vitéz sa-
laminsky, byli zde vénceni. ,,Zlaty vlddce* Perikles sidlel zde,
kdy tragedie po staletém sotva trvini se povznesla ji¥ na
Aischyla, Sofokla, Euripida, komedie na Aristofana, kdy
pél Thebin Pindar a psal Herodot, ,otec d&jepisu®. Zde
skvéla se Gichvatna dila FididSova, zafily propylaecy Mnesiklovy,
pysnil se chram ,neokfidleného vitézstvi“, vznadelo nedosti-
zitelné Parthenon, stilo ¢arokrisné Erechtheum! —

Aviak — Tadky tyto jsou vEnovédny Zivotu, a co zde bylo,
nesta¢f vic ani staroZitniku! ZAidni sebe ¥fastnéj¥{ fantasie
neni s to vystavit sobé znovu Parthenon, jako¥ ani orli mys-
lenka neobemkne dolej§i chrdm Zeustv, k nému? giganticky
zaklad dal jiZ Deukalion. Na velmi mirném povrchu Akropolis,
sotva tak velké jak naSe ndmésti Staroméstské, bylo vie stla-
¢eno, a ze vieho zbylo sotva dvacet celych sloupti, ani jedini
celd Yimsa mramorovi! Ostatni je rozvalina, drobty, pisek.
Bih vi kolikrat byla dobyta a pustolena, z hellenského prevra-
cena na kiestanské, z kiesfanského na mohamedanské. Z Par-
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thenonu stal se béhem &ast kostel, Panagia, a z FidiaSovy,
ze zlata a slonové kosti vykouzlené obrovské Athény — , nejsv&-
t&j§i Panna Maria®! Pri§li Turci a z Panagie stala se zas
me$ita a zlato a slonovd kost zmizely nékde v Cafihradg.
Z Erechthea, kde u¥ Poseidon vykouzlil slany pramen a bo-
hyné Athéné prvni strom olivovy, u¢inén harém. Pfec bylo
pry jesté mnoho zachovano, aZ to rozbily pumy Morosiniho.
Pak prifli Angli¢ané, Francouzi, Némci, kradli a loupili, po-
v&stnym stal se lord Elgin, ktery odvaZel vie naporad, Bavori,
kteii oblazili Helladu nejvétsi krade#. Jak sm&no, %e nyni
chodi za tebou po Akropolis vSude strazce! Nenabere§ prec
pisku do kapsy, utrhnes si nanejvy$ Zluté kvitko, pucici z pisku!
Zelezité Castky mramord oxydovaly, povrch zbytkd je
pokryt rezem C&ervenavym. Aerugo nobilis je zde na viem
viudy, uleh4 i na nae myslenky, které by se tak rady vryly
do za¥ici té minulosti. VZdyt vie tak nalehavé Sepce k nidm!
Jaky rozhled! Pod nami pfisny Areopag, kde sami bohové
rozhodovali ji? nad Arem, bohem vélky, vlevo od nés &
se Pnyx, na ném? po véky byly nejduleZitéjsi schiize Athén-
skych, a kde mluvil Demosthenes. Tamhle skalni vézeni, kde
umfiel Sokrates, o kousek dal misto, kde sveden boj s Amazo-
nami, hrob basnika Musaea, hrob vojviidce Kimona, zde The-
seliv chrdm, ,uvnitf btth a zevnitf €iny jeho*, a tamhle za
llissem stadion, slava athénskych zipasi. Onde, na jihu zahra-
dy zamecké, udil Aristoteles v Lykeiu svém, onde zas na
cesté k vinohradiim vesnice Kelfissia, rodist¢ Menandrova,
rozkladalo se sidlo cynikdi, a nedaleko od Kefissu, vyschlého
a smutného, zelend se $kola Platonova. Vidite tu maly pahr-
bek Kolonos, na ném# dotrpél neitastny Thebin Oedipos, a
vesni¢ku Patissia, jejimZ oblanem byl Sofokles. A zase vesnice,
Ampelokipos, staré Alopeke, kde se narodili Aristides a Sokra-
tes, tamhle Lakiadai, odkud posli vojvidci Miltiades a Kimon,
a zde nékde k vychodu Halimos, rodift¢ Thukydidovo, Ale
ani pamétky uZ po misté tom, pusto a mrtvo po celé plini az
k Faleru, mrtvo na Faleru, mrtvo v Piraeu, pusto na mofi
a némo na téch hornatych ostrovech, po nichZ rozlito fialové
svétlo, krasné k nepopsani. K jihu za plani hora, v niZ ce
skryva svatyné Dafny, kde Theseus Prokrusta na vlastnim jeho
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Jozi umuéil, a za niZ truchli Eleusis, sidlo viry v nesmrtelnost
dufe a — pomijejicnost vieho télesného!

Pominulo skoro vSe. Nirod zchudnul, zbidnél, mramor
ustoupil zas hlin€ a jeskyni, statnik, basnik a heros pastuchovi.
Ale nejsou vic ,Zebrici a pastuchové bohorovni®, o nichZ Ho-

mér peje.
I1I

NASE PLZEN JE ZROVNA TAK KRASNA JAKO ATHE-
ny nové a naSe Prachatice jsou mnohem zajimavéjsi. O néktery
ten star)'/ derny dum a o poradné dlazdéni je Plzen jesté hezci.
Ze pry staré Athcny také nemély zadneho dlazdéni, povida
se, alespoii v tom jsou tedy nové’ starym podobny! Zemi
kryje makadam, hodné Spatny, a chodnik je od vozové cesty
oddélen strouhou, do niZ se lije vSechno. Mésto mi vlastné
jen dvé hlavni tfidy, dlouhé a kfiZujici se, Aeolovu a Hermo-
vu. Ostatek je smutek, sama nepravidelnost, bouda, zbofenina
a nejpravéjsi jizni Spina. V postrannich €astech je protivno
jako v Carihradé, jenom stafiZe je jini: misto praSivych pst
zrzavé kozy.

Nekrasnéj$i stavebni material maji na svété, bily mramor
Pentelika, kdmen plny svétla a vzduchu, piec z ného stavi
jen dikazy dusevni tmy. Nelhu, pravim-li, Ze v celych Athé-
niach neni jediného poctivého, ,athénského* staveni. Kralov-
sky zdmek vypada jako nemocnice, hotely —uvnitf zde ostatné
dosti dobré —, Grady, vse a ve v nejstfizlivéjiim CinZovnim
slohu. Chtéli universitni budovou podat jaksi dikaz klasické-
ho svého epigonstvi, povedlo se jim to ale jako venkovskému
kantoru skladba novych ,,Flugenoti“! Vystavéli si také kathe-
dralu — ,,zvrat, noho, stopu svou“! Mensi domky jsou velmi
prakticky zafizeny, svétnice a chliv zaroven; z okna hledi
domaci pan nebo jeho osel — osel se rozkiikne, celd ulice
odpovida, a jiz jako by celé Athény stily u pily a fezaly
prkna! — Pomérné imposantni je toliko podet dobroinnych
ustavi vefejnych. Nérodni piseii Yeckd tak &asto Zaluje na
»dalekou a smutnou cizinu®, prec jde velky podet Rekii do
svéta, vydélavaji miliony a obétuji je pak své vlasti.
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JakyZe to zde maji skvostny material, vidi§ na hibitovech:
nahrobky jako padly snih, tfpytici, lesknouci se v slunci, Ze az
ofi boli. Ale uméni také na téch nahrobcich zde neni, relif
jako relif: uletujici dude, loudici se piibuzni, ve podle pravé
vykopavanych relifd starych. Uméni je zde Sablonou jako
v Egypté, ,takhle se déld jezdec a takhle kin®. V akademii
vidél jsem také obraz pochézejici od malife Reka; je tuze
vaZen, obrazi znidmou udélost missolunghskou a nestoji za
nic. A divadlo — co je divadlo? Jednou v Recku divad'o
kvetlo, mezi mramorovymi kiesly divadla u Akropolis je také
jedno destné, na némZ co dozorce a referent sedél sim buh
Dionysos — oviem neviditelny jako sv. Jakub na patriarchilnim
kfesle jerusalemskych arménci — nyni maji tu po Ctyry
mésice $patnou italskou operu a kii¢i ,brava® a ,bravi®!
Hudba domaéci je representovana nékolika kluky, ktefi se tvari
byt slepymi, pak hudbou vojenskou. Neni v Athénich vétii
veCerni rozkoSe, neZ sedét na prostranstvi Zevsova chramu.
KdyZ stiibrny mésic se byl vyhoupnul do vy$e a vie vikol
je oblito jasnym zelenym svétlem, tu pak ten zbyly tucet
vezitych sloupt, zbylych z ptl druhého sta, oZivne Zivotem
obra, korinthické kapitaly jich jako by teprv tohoto vecera
byly rozkvetly, zdid se ti, Ze citi§ vini olympické noci, Ze
kolem tebe proudi Zivot stary, jiZjiZz bys se vmyslil v cely ten
proud zlatého véku — ona ale hraje ta vojenskd hudba vedle
a jdes radéj spat!

Osmélil jsem se nazvat kdysi PafiZ modernimi Athénami.
Dédicem klasickych Athén co do Zivota i do ducha. Nyni
mohu dodat, Ze nové Athény jsou pravé tak centrem vsech
Reki jako Paii¥ celé Francie a %e Athény na Ilissu hodng
mnoho zas se pitvori po Athénach na Sekvané. Arcit se ¢lovek
usklibne, kdyZ vidi zde tu ,,Place de la Concorde®, bez historie
a bez krasy! Také ,boulevardy” si zde udélali — bez lidi,
bez kramu, bez kavaren i — bez strom. A pfec by sem
mohli vkouzlit celou omamujici vegetaci! Podivejme se jen
do toho malého, ale ¢arovného parku za kralovskym zamkem.
RuzZe se tu pnou aZ do vrcholi obrovskych dubu, bilé a cerve-
né oleandry tvoii vysoké ploty, malvy vypadaji obaleny kvé-
tem jako wvelké Stucle, aloe stiili dvousdhovy kvét do vyse,
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palmy nesou velké, kralovské koruny, pil stopy dlouhé jehli¥i
Selesti jako delfskymi zvésty, granitové kvéty sviti nad kefi,
pernaty, krasny strom peplovy napliiuje vzduch vini, zraje
svatojansky chléb i ananas, traviny jsou plny velkych kvétd
a rozseto v mich jako zlata krasnych oranZli, jich? nikdo ani
nesbird. To Fecké nebe je prec je§té teplé! —

Nejzvlastn€jsi dojem ¢&ini athénskd snémovna, stfed ny-
néjSiho vefejného Zivota Yeckého. Neni k nému ze starého
Areopagu tak daleko, jak nékdo pravil, ,,ce n’est qu’ un pas®,
jen tak nékolik tisicileti. Pomyslete si tane¢ni sifi v nékterém
venkovském mésteCku naSem, ale ne pravé nékterou z lepsich,
a mate athénsky parlament. Nevelk4, podlouhl4, étverhranng
sin. Po jedné strané, na dfevénych sloupech, kruchta co ga-
lerie. Sloupky jsou zalepeny modfe pokatthanym papirem,
fady jako v naSich skolach vystupujicich prostych $kamen jsou
pokryty roztrhanym zelenym suknem, nikde ani kousek
pozlatka, Zadna politura, Zidna okrasa, jen v hnédém ramecku
mala lithografie J. V. krile, jako by ji z &eského kalendare
vyliz. A ted si pomyslete, Ze tu neni ani jediny knéz, ponévadz
Zadny nesmi byt volen, a Ye tu neni ani jediny $lechtic, po-
névad? v Recku vibec 74dné §lechty — a nirod %e je prece
a doopravdy svoboden! Clovék by neuvésil!

IV

ZIVOT PO HLAVNE]JSICH ULICICH A TRZISTiCH
athénskych je dosti pestry. Zvlastni smiSenina, jaké zas jinde
nenajdes. ,,Evropsko-fecko-albianské®, ¥ekl bych na p¥., abych
viubec néco fekl. Zde hranaty chlap v houni, tam hubené
chlapisko v cylindru, vojak v uniformé francouzské, policajt
ve fraku jako uvafeny rak, sle¢inka s grisetnim klobouckem
a venkovanka s fezem na ernych copech. Vie je smiSeno jako
potpourri, vie je ale panem. V mizerné upraveném ,kafe-
neionu®, se $pinavymi stoly a slaménymi, potrhanymi sedadly,
sedi elegant vedle pastuchy, a vdichni cucaji dlouhou rouru
svého nargileh, jeZ jim byl sklepnik rozdmychal a pak konec
troubele Spinavou svou zéistérou utiel. P&kny kini jizdeckého
distojnika klude zcela kamaradsky ,boulevardem® vedle mezka
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venkovanova — at na koni, at na mezku, prosty Rek sedi vZdy
po Zensku, stranou.

Krimy t€ tuze nepoutaji, luxu je v nich nesmirné malo.
LedaZe se zastavi§ pfed dilnou krejéiho, jehoZ vyloha skvost-
nymi kusy narodniho kroje 14k4. Thned vyjde pan mistr
z dilny; zalichotils mu, Ze jsi se zastavil. Zve dovnit¥, ukazuje
preskvostny Sat cely, pravé dohotovovany. Slysi sice, Ze novo-
fecky neumi§, pfece se srozumi. UkaZe na vestu — ,,Basilevs
tés Hellados!“ — napife na sténu &islici 2000, fekne ,,drach-
mé* (frank) a jiz vi§, Ze to svrsky i spodky pro péna krile
a Ze stoji tolik a tolik. Narodni kroj zde silné mizi. Je zase
smiseninou jako néarod sam: perska sukné, albanskd vesta,
srbsky fez, nebo pytlikova &epice neapolského rybare. Hlavnim
znakem feckého kroje je, %e je viem viude maly. Kazajka,
obylejné tmava, je vlastné vestou bez rukavi, napted k ne-
dopnuti, vzadu od dolejska aZ ke krku rozstfiZzena. Kosile byva
obylejné dosti bil4, jenZe plna bleSich zndmek. Kolem boki
vine se $4l nebo pds, pak pfijde sukné, bila, plnd ¥z, sdhajici
ale jen nad kolena. Pak pfijde tésné prilehajici puncocha,
pak nizké stfevice, $picaté, napfed s rosetou hezky velkou,
¢im véts], tim svatelnéjsi. Ve to se doplhuje houni, pé€kné
stfihnutou dle postavy, s fizami a formou malebnéj§i ne
uhersky dolman. Po $atu, zvla§té po vesté, naseto plno stfibr-
nych knoflikt i jinych stfibrnych bariatych okras.

Vzdor viem archeologiim jsem pfesvédéen, Ze oblansky
kroj starych Hellen nebyl tak malebné jednoduchy, jak jej
vidime na sochach a relifech. Jako ve viem zajisté Ze také
v sochafstvi panoval predevSim nejjemnéjsi takt, premys§-
leni a krasochut; sochar ufinil kroj, juk ho potieboval, a
nasi sochafi, misto vé¢ného narku na nemalebnost kroje mo-
derniho, udinili by lip, kdyby také trochu premysleli. Arcit
jednodussi byl kroj v Helladé staré neZ nové, také as lacinéjsi.
KdyZ pritel Sckrates vzal plast, aby si vySel, musila zistat
jeho milovand chot Xantipa doma, a kdyz dali plast do
pradla, musili diepét oba za peci.

Xantipy moderni — ona pry ta stard byla vlastné vzor-
nou Zenou a ne tak zla, jak ji muZska pomluva dolidila —
maji kroj mnohem jednodusii. Atti€anka ma S$at Cisté alban-
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sky, na vyletu do Eleusis vidéli jsme je v bilych, dernymi
obrubami okréSlenych a zcela hladce splyvajicich rousich.
Na prsou maji velkou stfibrnou sponu, oby&ejné pékné pra-
covanou, na hlavé fez, posdzeny stfibrnymi a zlatymi penézi
jako Supinami — fez nevyjima se na Zenské hlavé nikdy
dobfe, jsou-li vlasy v copech, a ne voln€ upraveny. Athénsky
,krasny svét” nosi se ale jiZ zcela moderné.

Krasny svét! Byly-li souasnice Alkibiadovy zrovma tak
krasny jako jsou Athénky nynéjdi, nebylo arci t&%ko tvofit
Venuse: sochai by mohl z nich vzit kteroukoli — jedna je
jako druhd — udélat viechno na ni jinak a Venuse je
hotova. Aviak jisté byly ty staré, klasické, kdyZ byly jest&
mladymi, nepomérné krassi; ta krasa_jejich, zhliZejici se ten-
krat v hladkych kovovych zrcadlech, zmizela a vypada zas
jako ta zrcadla, za8ld ted’ a musedln& zrezovatéld. Kdo chce
vidét krasnou Rekyni, musi jit do Malé Asie, na pf. do Smyr-
ny, tam co dévCe to kvét; v Athénidch mné viechny holticky
pfipadaly jako vandrujici zimnice. Sta¥i Rekové li¢ili na
svych sochach, kvili dojmu, barvami oé&i, $at atd.; mladé
Rekyné maji se za potomkyné téch soch a 1i&i se do zelena a
do modfin. Nynéj§i malba feckid nestoji za nic, ani ta na
tvafich! Nejspi§ ale se ty tvafe Athénéikiim piece libi a pro
nés, cestujici Evropany, jsou ,,dosti dobry®, jako tam ty zfi-
ceniny na Akropolis.

Nevdané panenky jsou pry pravzorem cudnosti, pani¢ky
pak nesmirné peclivy o zdatné rozmnoZeni hellenského ni-
roda. Zde nekvete jiZni obydej, jenZ odporucuje vraZedné
pomticky, jen aby se rodina pfespfili§ nerozmnoZila. Naopak
je Athéhanka nestastna, neni-li matkou. Na jinim svahu
Areopagu je jak sklo hladky balvan skalni. KterA ddma —
ale v kroji, jakého uZivala Eva, ne? uZivala fikového listu —
po ném se tlikrat sveze, nepotfebuje dle povéry jit ani do
FrantiSkovych lazni a stane se ji, co se stalo Abrahamové
Safe vzdor tomu, Ze byla uZ tak stara. Jak povidim, balvan
je uz jak sklo hladky.
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CO MOZNA BRZY HLEDIM SE V KAZDEM MESTE
dostat na trh, tam podle kup, krdmt a lidi nejrychlej pozna
se zvlaStnost. V' ,,Athénich nikam daleko®, a dostanem se na
neprostranné trZi§té dosti rychle, nezdrZi-li nds nékde houf
uli¢niki, kteri kaZdého cizince zde prondsleduji jako muskyta,
nebo nepiejde-li nAm cestou nekone¢né& dlouhy pohtebni pri-
vod. Tu pak na chvilku zastavme. Kostelni fingle a mi-
nistranti jdou napfed, pak nese kdosi rakevni viko, pobité
stiibrem, pak nesou na marich v spodni &asti rakve umrlce
s odkrytou tvaii. Saty a stfevice jsou na mrtvole rozstithiany
a roztrhany; ucinéno tak proto, aby umrlec alespoti v hrobé
mél pred povéstnymi novohellenskymi zlodéji pokoj. Za
umrlym jdou muZiti piibuzni a pratelé; Zenské piibuzné, které
byly v domé odzpivaly pohfebni pisné, myrologie, sedi prosto-
vlasy ve vozech. S koni vlaji ¢erné fabory, i bife vozkl jsou
ozdobeny flérem cernym.

AvSak také na trZiSti najdem téch zvlaStnosti malo. Rybi
trh je zcela obycejny, ledaZe polypy na ném u velkém mnoz-
stvi a sardin, naloZenych do cervené papriky, obrovské becky.
Reznik ma skoro jen ov&i a kozi maso, a ka¥dou vyv&enou
kytu ozdobuje pozlatkem. Népadni jsou toliko predetni pro-
davaci pijavek, pfedniho to materidlu Feckého léka¥stvi. Pak
jesté prodavaci drevénych dymek a holi z Archévy, a hrnéif,
JichZ nadobi nahrazuje také sudy; vidi§ tu pravé takové dvou-
véderni dzbany a kbeliky, jaké se vykopavaji v Pompeji. Ne-
pekné podivani je na krdmy maselnikav, také maéslo je tu jen
kozi a ov¢i, mazavé, $pinavé bilé. Vyjma celé stodoly rozinek,
nema Recko prazadnych p¥irodnin, které by vyvazelo. Pardon,
zapomnél jsem na slepce! Devét vesnic udoli kluzunského,
ma bfezich krathinskych, ma vyhradny privilej dodavati do
Turecka lidi cvicené na slepce. Vidél jsem na dfevéném, pres
Zlaty roh vedoucim mosté v CaYihradé prechizeti takové
chlapiky a podivil jsem se jich mistrné pietvaice.

Kousek pofadného masla dostane$ leda ve velkych hote-
lech k snidani, ku které ti také daji misku medu, oranZové
barvy a ostré chuti. Jidelni list uvadi jej co ,,med z Hymettu®,
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tedy co vyrobek potomkii onéch vceliek, které malému Pla-
tonovi med na rty kladly. V hotelu dostane§ také chutného
zelenavého syra kandijského, opojné mastiky a sladké ,kon-
servy” (nakladané ovoce) chiosské, ouhott z Topolie a vin
ze vsech konct Recka. Viechna ta vina jsou nesmirné ostra,
chut jejich ma cos vulkanického, likérového. Ji od starych
Egyptant nautili se Rekové do vina davat pryskyfici a da-
vaji ji posud. Povéstna jsou likérovid vina helikonsk4, pak
Patras z Morey, Kefissia, Santorin, bilé vino santo a pravy
malvaz z Kyklad. Pozoroval jsem v Eleusis popijejici sedliky.
NeZ se napije, vylije trochu co obét na podlahu, a zcela nikdy
nedopije, kond opét libaci. Piji viibec velmi stfidmé. Zebrika
jsem nevidél v Athénach ani jediného, opilce jen jediného, a

byl to — namoinik rusky. &

Nyne]m recky lid, lid smlseny a také jazyka smiSeného (bez
dudlu jiz i optativu), je dobfe i zle povéstny po biezich
Stiedozemniho mofe. V kazdém mésté kupdi, v kaZdém pii-
stavu je i mezi barka¥i plno Reki. Rozifuji se dal a dal a
s nimi $patnd povést jejich. I narodni pisett se jich boji a
valasska pravi:

Bih osvétliz té svétlem svym —
bys v Reka nikdy nevéfil,

sic zlomi vaz ti dozajista!

Rek divoky je, jizlivy,

je bolak nezhojitelny,

jenZz proZere se az ku kosti.

Cizinec se jim vyhyba, jen Maltezdk téi se povésti jeSté
hor§i ne? Rek. Obchod s Athénami na p¥. proto nerozkvita,
ze neni pravych zaruk; tiikrat bankrotovat za rok je tam
obchodniku pravou hrackou! Mravné neurovnani jsou du-
Sevné prec bohati. ,MoZno, Ze je$té néktery Arménéan mohl
by byt hloupy — ackoliv jsem jeSt€ takového nepoznal -—
Rek ale najisto 4dny!“ pravil nAm mu? v Orientu jiZ pres
tricet let plisobici a studujici. Skoro kaZdy Rek t&i se p¥iro-
zenému Tecnickému talentu. Nedélniho ¢asu hromadi se po
Athénéch lid kolem mnaro, kterykoli prosty venkovan roz-
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kldda tu o politické situaci, se za¥icim zrakem, Zivym posufi-
kem a za vieobecného souhlasu. RovnéZ pfirozena je jim
mu?ni odvaha a srdnatost. Kdy? nemi méitak pravé nic
lepsiho co délat, vyjde si trochu ven a loupeZi. Jedinou dobrou
jeho vlastnosti je pak jakéds rytifskost, za prvé jsou Setrni
k Zenskym a za druhé neuZivaji banditské dvky a bambitky,
nybrZz fadné ruénice a poctivého handzaru. Athény jsou stile
»en prison®, i silnici z Athén do Piraea musi vojsko ve dne
v noci hlidat, aby nékoho z ni neodnesli do hor. LoupeZniki
uZiva i politickd oposice, aby nepfijemnému ministerstvu za-
sadila rdnu. Vymineény stay nesmi se totiz dle fecké astavy
nikdy a nikde v zemi zavést, proto také radéji vlada, a to dosti
¢asto, se zvlaité nebezpe¢nymi loupeZniky vyjednavi. Vidis
ty pany ,loupeZniky v pensi“ prochéazet se po Athénach, cti-
hodné jich postavy, Casto jiZz stiibrovlasé, roztahuji se poho-
dIné v kafeneionu pfimo naproti kralovskému zimku a po-
jidaji zmrzliny.

Ale cizinci. je pak pobyt nepiijemny, vyjizdky z Athén do
kraje skoro nemozZny. Plinem na$im bylo podivat se jednou
do Eleusis, pak na Marathon, kde pravé bylo nékolik Angli-
dana ubito. Thned to hostinsky oznamil vladé a vzkazano,
Ze vojsko ptjde s sebou. Branili jsme se proti tomu, spoleha-
jice na vlastni zbrané, a také nam tedy dovoleno, Ze alespoil
na FEleusis smime bez privodu. Sotva jsme ale vyjizdéli
z meésta, jiZ nas obklopila éeta dragona a neopustila a7 do na-
vratu za noci! K Marathonu méli jsme nato dostat tfikrat
tolik vojska — nechali jsme Marathonu radéj byt.

Hrdinnost suliotskd vie Rekiim ve viech Zilich. Stile maiji
chut na ,,mésto®, jakZ nirodni piseri Cafihrad nazyva. ,Dejte
nam jen dost rucnic, a za Ctyry nedéle jsme v Carfihradé!“
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ZIVOT NA MOR]

L

ABY JE CERT — RVOU, AZ MNFE, VZBUDILI! — A
jeSté jsem se neprospal, zd4 se mné — ach, ani protdhnout se
¢lovék nemlZe v tom proklatém Supleti!

Nahoru, dolt — nahoru, dold — to se to houpe! Ted
sedim hlavou vzhiru a ted nohama; jeité Ze to nejde od
pravice k levici, byl bych se uZ stokrit-vykutalel! — Ti fvou!
Bud’ se tam pere cely jarmark, nebo sto fertii o dusi, nebo
tam nabizi alespofi dvacet barkara své pratelské sluzby. Jist&-
Zze jsme pfijeli k ranu do néjakého velkého pfistavu — ven,
kamaride — trochu rozhodnosti!

Tak — hezky jsem se poloZil, na zem — a nohy zistaly
na loZi! Prec je dobfe leZeti v parteru! — Nu, u? stojime —
divné sic, ale stojime pfec. Musime se drZet jako malé dit&.
— Je uZ Suple nade mnou prazdno, nebo spi pfitel jesté? —
Spi — leZi tu za zelenou oponkou jako dit€ v rozhoupané
kolébce, tvafe do Cervena. Dobie, Ze mime v kabiné své jen
dvoje loZe nad sebou a u druhé stény nic, to by byla micha-
nice lidi a véci takhle v boufi!

Aha, okénko kabiny otevieno, proto je kfik tak blizky! Ale
je to neopatrnost — pfijit boufe, uZ jsme davno plavali, tfeba
okénko jen na pid. Sourejme se k nému, od vyé&nivajiciho
k vy€nivajicimu. Napied udéld ruka krok, za rukou télo, za
télem noha — — ah!

Vychod slunce! — Myglenky ustrnuly, zrak m¥ikem opo-
jeny tonul v pohledu velebném. Viz tisickrat vychod slunce
pii jasném nebi, klidnéj$im moti a rozlehlej$im tedy obzoru,
neotupi$, vidy ti bude znova, nebesky jasno! Slunce jako by
se bylo pravé teprv vynofilo z more, zcela izky prouek mod-
rého nebe déli je od snéhobilého obzoru. Je malinké, jako
stiibrny talifek na ovoce, a hoifi prithledné jako plynovy
plamen. Skvouci jeho roucho daleko Siroko rozstird se po
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mofti, aZ vybihd v bé€lostné krajky, v houpavé perly, zarivé
jak samé slunce mal4. Jasavé svdtlo liba &elo vod a libajic
tfese se, chvéje milostné, jak se tfese mladikav ret, kdyZ prvni
tiskne polibeni na rty prvni své lasky. A nevésta je také
v rozechvéni. Prsa se ji dmou slasti, ta bild prsa, posetd zla-
tymi ruZemi!

Svaté mofe, svaté nebe! Jste tak velky, tak velebny, Ze
kazda myglenka se stivd hymnem, modlitbou. Ka?dé oddech-
nuti jako by se dmulo $irou prostorou, kaZdé udefeni tepny
jako by bylo zafuméni obrovitych k¥idel orlich. Netufené
velkym je éloveék v té nezmérné velebnosti —-

,»Prosim t&, bude$ se myt? Ze vylezu a umyju se napted!*

»Vi§ co, slez, a mesrazis-li vaz, drZ mne pfi myti, pak budu
zas ja drZet tebe! Takto nevim, jak se dnes umyjem!"

Ale pritel drzel se pelesti a zas se natah. ,,FHrome, to se to
houpe,* brucel, ,,mné se zd4, Ye ty tak déla§ naschval a hou-
pes kordbem, abych nemoh dold.*

Ono se fekne: umyj se, ale jak?

Voda byla z konvice, vzdor tomu, Ze na umyvadle vse
upevnéno Zeleznymi kruhy, pfec z polovice jiZz vy$plichnuta.
Nalil jsem druhou polovici, drZel a opiral se vidy jednou
rukou a myl druhou jako kocka. Vice se dostalo vody pradlu
nez kizi, za chvili jsem byl zpfedu mokry jako pod okapem.
A ted to utirini, prevlékani, obouvéini, oblékini — kolik
kouskt, tolik Staci bolestné ki¥iZové cesty, pii levé boté prvni
pad, &elem do dvefi, a ¥Adny Simon, pii pravé nohavici
druhy, krvavy, a k tomu smich s protéj§i strany! Pockej jen!

Kone¢né jsem byl hotov, chytil jsem za kliku, odevfel
Stastné, aniZ bych byl dvéfe z kovani dal ne? napolo vytrhl,
a potacel se od kliky ku klice chodbou aZ k to¢itym schodam.

,Dobravo utra!®

»1 dobré jitro, pamicko!“ a divim se, jak tlusti komorna,
vySedsi pravé z ,Zenské chodby®, honem se chytd zdbradli.

»Neméli jste muskyta?*

»QOdkud bychom byli meéli?*

»My mély hejno. Korab zarazil sem o pul noci a prece
jesté od brehu prisly. Z druhé strany snad jste méli klid, byva
tak, jak lod’ leZi.*
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,A kde jsme?*

,,V Mersing.*

Mersina tedy, v maloasiatské Cilicii. Nu neldkd tuze, diiv
si trochu posnidame. Vesel jsem do spole¢ného salonu.

,,5to vam ugodno, &aju ili kofeja?* ta¥%e se sklepnik Andrej.

,Co $plichd min! — Iff!* zasipél jsem bolesti. Lenochy
pohovek kolem stoli jsou pohyblivy, mchou se naklonit sem
& tam, podle toho, chce-li se hodovat & prochézet salonem.
Pii ndhlém zas zavrtnuti se lodi byl jsem zachytl se lenochu
a on se prehnul a primacknul mné prsty k stolu.

Ale uZ sedim pevné a — misto v tistech mam polovic bilé
kavy po stole a v nose. NeSkodi, druha polovice je tim jist&;jsi.
Prikusuju bilé, jak kidmen tvrdé suchary a rozhliZim se po
mistnosti. Ta Panenka Maria na sloupu uprostfed zda se, jako
by stile na mne kyvala hlavou, cely ikon je néjak &tveradivé
nepokojny, snad se mu styskalo uZ byt zde samu i m4 ze mne
radost. Patrno, Ze ze viech jsem prvni vzhiru — & by byli
ostatni jiZ ,,na streSe®?

Nase lod, parnik ruské spoleCnosti, je zafizena co nejpo-
hodlnéji. Salon, na mnoha jinych lodich, zvla$t€ francouz-
skych, pod palubou upraveny, je zde postaven na palubu, ale
tak, Ze kolem ného moZno a? nazad ku kormidlu obchézet.
Stfechy salonu uZiva se pak také co jidelny pfi pékném po-
¢asi, hlavné ale co prochazky pro cestovatele prvni tfidy.
JenZe neni na schodech k ni tabulka s urdzlivym napisem, Ze
»kdo z cestovateltl niZSich t¥id by sem vkrocil, thned doplatit
musi na tfidu prvni®, jako opét na lodich francouzskych a
rakouskych. Prijde-li sem nékdo, dobré, pfifel, jen prosty
mahomedan sem nesmi, pro svou neistotu, a prosty Rus sam
sem nejde, z piirozeného jemnocitu.

»Andrej — cigaro!* — Tak, a ted nahoru!

Krok se stal jiz pevnym, ruka sotva Ze se zabradli dotyka.
Jen v mensi prostofe je pohyb neobratny, ve volnéj§i je zahy
také volny. Krasné, jasné jitro, Ye se aZ prsa §ifi, ale takto
nevalné jesté piijemno zde nahofe. Lod a vie na ni upravuje
si pravé svou toaletu. Ljevko, mlady, as dvacitilety ndmoinik
buclaté a krdsné slovanské tvafe, pravy viudybyl, prvni
v barce dole a prvni nahofe v rahnech, prohéni se po stiee
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a myje ji. Vyliva z konvi pravé spousty vody, uvizal provazy
na bidlo jako koS§té a praskd a t¥e stfechu, Ze aZ sténd. Kde
uz byl, je vlhko, kde nebyl, je plno sazi. Mimo Ljevko zde
nikdo. Jen na stfiSce nad stroji, uprostfed lodi, kamZ bych
mohl dlouhym muistkem pfejit, prechizi nejmlad$i distoj-
nik, upjaty v fedivém kabitu svrchnim. Vkroéim na mustek.

Mersina — a to hnizdo je na mapé! Nevelky okruh zele-
nych hor, vybézky do Tauru. Jsou tichy a némy, jako by od
stvofeni svéta nebyla na né lidskd noha vstoupla. A dole
Ctyry bilé budovky, as Sest vedle nich dievénych bud vysoko
na klddach, takZe se k nim musi po Zebficich, a nékolik kup
¢erného uhli, pak na piséitém vyb&€zku vétrny mlynek — to
je Mersina. Podle bidel vysokych, zaraZenych pred budovami,
jsou zde jen byty konsuld obchodnich nirodd. Bidla jsou
prazdna, jen na jednom vlaje a $lehd sebou vesela slovanski
trikolora.

Pravou robinsonadu musi zde ti konsulové proZit! Mimo
nas$ parnik naleza se tu v pfistavu jen jedina jesté lod. Maly
plachtovy korabek turecky, malo vét§i neZ obylejny p¥imof-
sky traghét, a s podivuhodnou neobratnosti i bizarnosti za-
roven stavény. Zrovna jako by byl utekl z nékterého namor-
ského Jamesova romanu, a ti dva chlapi, co na palubé lez
zady vzhuru, jsou snad pirdti a jen se tak nevinné tvari, jako
by spali. Korabek je pomalovin veselymi barvami jako o po-
sviceni a v Cele jeho skvi se né€jakd drevéndi, kiidové natfena
panna se zaloZenyma rukama a komicky vypoulenyma Cder-
nyma ocima. Houpe se nahoru dolt, vidy aZ po fiadra a zase
vzhiiru, jako by ji chladnd voda zaraZela. Viny zde v cho-
botku tanéi a péni se — venku v §irém mofi je hladko. Po
brise bilych, po ziddech Sedych a jak kachna velkych racka
byva kolem lodi ve viech pfistavech plno, zardZeji do vin
jako vlastovky na naSich rekach, houpaji se na vodé a zase
vyletuji a krouZi postraSené sem a tam, kdyZ mezi né vjede
sokol nebo orel — zde ani sokolika a rackové jsou tu sotva
Ctyfi, bezpecni a lini.

Zrak se vraci k lodi. Jak tu Zivo! Zrovna pode mnou mimo
lodni zabradli, venku na vybézku k bo¢nim schodum levym,
nyni vytaZenym, sedi Turek na zkiiZovanych nohou. Na hlavé
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ma zelené ovinuty turban, znameni, Ze pochazi p¥imo z rodu
prorokova. Svrchni &ast téla ma aZ po pas obnaZenu, sundal
kodili, protahuje ji sem a tam a prohliZi kazdy zdhyb co nej-
svédomitéji. Byl si patrné za rana vysel na ¢ekani a honi zvér,
kterou za Homéra lovivali arkadsti rybafi — ,,co jsme chytli,
nechali jsme tam, co jsme nechytli, nesem s sebou.“ A kdyz
on néco chytne, mrtné Svihne prsty a svéfuje to st¥ibrnym
vlndm. Za nim, hned u z4bradli, jaké to skupeni! Zid, moha-
median a kiestan vykonavaji tésné vedle sebe ranni svou
modlitbu. Arab si klekl na koberec — bez koberce Zidna
modlitba — a modli se obracen oblicejem k Mekce. Naivné
stoji vedle ného v tuZe stranu obréicen jerusalemsky poutnik
rusky; drZi ruce sepjaty v klinu, ndhle ., meta* as t¥icet kiizh
po sob& rozhrnuje dlouhy hébit &erny, vrhi se na kolena a
bije ¢elem o zem. NeZ Arab celem jednou, udeff Rus pétkrat;
jeho ofi zpod svislych dlouhych vlasti hledi snivé do dalky
a ret se chvéje, Ze se aZ hustd brada potiasi. Trochu od nich
odvricen stoji za nimi stary, bélovousy #id. Na &ele ma malou
drevénou skiinku, zvlaStni to naéini modlitebni, éerny, bohaté&
stiibrem posity Sat splyva pres hlavu a tyl a také ruce jsou
jim obaleny — malebn& krasny zjev. Zid mezi modlitbou
stile se kyve od pravé strany k levé nebo odzadu kpredu.
Jaké to kyvani a klonéni se do vSech thla svéta a ke viem
bohtim!

Vedle modlicich se jesté kus nocniho leZeni — cestovatelé
treti tridy spéji totiz na palubé, leda kdyZ milosrdny nidmof-
nik jim dole svou visutou rohoZ pfenechi. Neékolik Turkd
vali se na kobercich po zemi. Turecky dustojnik — o$umély
¢erny kabat samy zlaty prym, kfivou &ernou, opét hojné po-
zlacenou pochvu Savle samou $pinu — myje se s fezem na
hlavé u lodni pumpy. Prsty mu &ouhaji z bot, a on je myje,
pokud vycuhuji. Mezi leZicimi protahuji se dva obrovit{ mo-
tuvali, syrské sekty S§iith. Malebny kroj jejich, pestry jako
duha nebes, je dosti spofddany, turban p&kné vySivany, kaf-
tan téZky hedvab, pas bohaty a v ném zbrané a dymky samy
drahokam; na mohou maji &ervené safiznové boty do piil
lytek, nahore Siroce vykrojené a zpfedu modrym hedvibnym
trapetkem okraslené. Stastni cestovatelé! Byli v ,0krase

79




Asie” *) a jedou na Bajrut, aby se odtud dostali do ,,mésta
rajské viné“.**) Nejdou tam, aby se modlili v mesit¢ Om-
majaduv, v niZ je$té &tyYicet let po skonleni svéta bude Allah
vzyvan, nybrZz aby nakoupili hlinénych hrnkd z cervené té
hliny, z niZ zde byl mimo jiné kiehké zboZi pry také praotec nas
Adam zformovan. Jsou usedli v Sidonu, a stfibrné spony na
Jjich pasech svédd, Ze v mésté tom, jednom z nejstarich na svéte,
posud je néco smyslu pro uméni stiibrnické, jimZ slulo jiZ za
Achilla a Patrokla. Patrné jsou zamoZni, ale ani nejbohatsi
mohamedain neznedisti ,mnedisty” stal neb loZe kiestanskych
lodi osobou svou. — Za nimi sedi na podlaze krouZek ruskych
poutnikti, muXti v dlouhych tmavych kaftanech, Zenské
v prostych tmavomodrych $atech. Jedny se ceSou, druhé roz-
davaji pravé spafeny ¢aj. Chudak poskytuje chudéackovi, na-
maceji chleba a stile se Zehnaji pfitom kif¥em. Caj budou
dnes vafit padesatkrat, jako vCera, bude to kiizti! Chléb a Caj
je jedinou jich potravou aZ do Jerusalema a zas aZ domd,
prevozné zaplatili tam a zpatky jiZ napfed. — Mezi skupe-
nimi $klebi se v palubé cerny otvor, vedouci dovnitf, do
skladi$t lodnich. Rumpal sk¥ipe, fetézy hara$i a z barek podle
lodi vyletuji obrovské Zoky — bavlna z Aleppa — vysoko na
lod a zapousti se dolti. Okolni musi mit své hlavy na pozoru.
Uz tu zase Ljevko pomaha a béda turbanu ,,pohana®, mtZe-li
jej zasahnout. Ljevko nem4 pohany rad.

Stfecha salonu také jiZz oZivla. Zpfedu sedi Sedivy a Se-
dohavy mnich, modlici se breviaf. Je z Karmelu. Tlusty nas
strojnik, Svycar, sedi na druhé stran&, vedle mladé, zdravim
kypici jeptisky, hodlajici pres Alexandrii do Messiny. Patrné
ji dobfe bavi, jeptiSka se nemuZe ubrinit hlasitému smichu.
—- AvSak — vidyt jsem si dnes ani je$té nevzpomnél na svij
harém — chci fici na harém joppského Tur€ina, drepici uz
od vcerejsiho rana za salonem zcela vzadu na palub&! Musim
se prece poohlednout po té mladé Arabce —

*) ,,Okrasa Asie®, ,,mésto libeznosti®, ,)koruna Jonie* — Izmir
€ili Smyrna. 3
*%) ,Mé&sto rajské viané®, ,pefi rajskych ptika“, ,,obojek krasy®,
,blizna na lici svéta®, ,Stvrty rdj* — Damadk. Ostatni t¥i ,raje
jsou: chaldejskd Obolla, persky Seb Baoran a tdoli samarkandské.
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Splouch! — $plouch! zaplesklo to t&%ce v mofi. Jeptitka
rychle se tam podivala — a je €ervena po celém &ele. Nevi-
dano! Dva z uhlifi nafich vylezli nazi z lodntho bf¥icha a po
hlavé se vrhli doli do koupele; jak dvé nadernéné zitky se
tam to¢i a ceni zuby jako Zraloci.— Nu — ten harém — je to
orientalni holiitka! Vyspal se v chladné noci pod $§irym nebem
a vypad4 jako zmokly — véera ostatn& nebyl mnohem hez¥.
Sedi tu stlaeny jako ovce v ohrad®! Maji i apartniho svého
kuchare, moufenina jako horu a $pinavého jako lavice p¥ed
formanskou hospodou; chlap kleSténec vaif &ernou kivu po
cely den, nacpavd damam ¢ibuky a zivd pres cely piistav
siroce. ,,Damy* jsou jedna stara bild, neforemné tuén4, druh4
mladsi Cernd, item neforemnd, pak je§t¥ tii mladsi bilé, které
vesmés nestoji také za nic. Véera se dloubaly po cely den
v nosech, nebyly s tim ale nejspi§ hotovy, proto¥e dnes pokra-
¢uji. Jedind sluSnd osoba je tu slouZXici jim Arabka, dévée as
patnactileté. Neni na ni sice také nic, ma ruku niramné kost-
natou a jako placku, ale koneéné — po pra¥skych Ptikopech
mladé Arabky nebéhaji! Ted viskd tlustou moufeninku —
pockej, schovam ti pii obédé zase cukrlatka!

»Michal Zacharevic — veliky flag!*“ vold hlas kapitantv
na nejmladsiho distojnika. ,,Jste zdravi, pAnové?*

»Dobré jitro, kapitine! Co se stalo?*

»Lamhle prichazi admirilskd lod” anglick4. Vidite pavilon
na pavilonu?*

»INerozumim.

»NU — pavilon na pavilonu — vlajka a na admirilské
lodi! — Zluta le¥ici kotva v erveném poli.“

»A ta lod, co prichdzi z druhé strany?*

»lureckd — plhlmésic, hvézda! A také velkid viledni —
hej, Michal Zacharevi€, vzhiiru s flagem — to chiosky ka-
pudan-pasa!“

Klidné a majestatné bliZily se ob& lodé p¥istavu. Za deset
minut stily a zatolily, D&la himéla. Na rahnech admiralské
lodi mZikem bylo plno vojikd, jeden stil v té zdvratné vysi
vedle druhého, pfimo, jako by tam byl biljch vojack z ple-
chu nalepil. Paluba turecké lodi modrala se kazajkami a cer-
venala fezy. Vzdavali si Cest.
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»INéco dobrého ty saluty prece zpusobily,” podotykam,
»tamhle ti dva chlapi na té turecké Skoidpce se alespoti obra-
tili a leZi ted na zadech!*

,»L.odé jdou nabrat uhli a vody — nevim, na& by sem za-
jizdély, pravi kapitan.

Parnik nas byl jiz bavlnou procpan, ted naklada se jiné
zboZi. Skopci. As dvacet barek tan&i kolem lodi a v nich je
tmavohnédych skopcti na tfi sta. Ti vSichni piijdou do po-
piedi lodi a kolem stroji na predni polovici paluby. Je-po-
divno, co vie se na takovy parnik vejde. Cpi potfad, porad
jesté , mista dost”. V&era jsme se bavili, jak vytahovali z barek
kravy a malého konika na palubu. Krivy bulely ve vy§ po-
vzneSeny — ,jako skifivanci v oblacich®, minil Michal Za-
charevi¢ — a konik, kdy? mél popruhy pod bfichem a rum-
pal ho vyskub do vyse, mlatil sebou jako had v pafatech orla
a je§té dlouho tloukl a vyhazoval, kdyZ uZ stil na palubé.
K veceru se chté]l Michal Zacharevi¢ Zertem trochu projet po
palubé, ale konik ho shodil a Michal Zacharevi¢ méa jesté
dnes odrenou tvar.

Skopci se nakladaji jinak, bez rumpalu. Jen si tak pomeka-
vaji a misto vyhazovani se tfesou. Pravi mucenici! Jak barky
tan¢i, mlati se skopci o sebe, o boky a vesla. Pak chytnou
kazdého dva chlapi, za udi a zadek, a hodi do vySe; nahore
cekaji také dva, kde chytnou, chytli a uZ nepusti. Je to maso
pro Alexandrii, Sest dni budou na cesté. Dnes dostali je§té
jist a pit, v Bajrutu pfijde na lod néjaky komisiona¥, aby
jesté dohlidl, pak je pust. ,,Zkusi neboZitka v tom vedru,
lituje Michal Zacharevi¢, divaje se, jak kravy trkaji do tladi-
cich se k nim, nyni uZ pitomé pitomych skopct, ,lip jim
ulevit! Nejspi§ Ze bude k obédu Cerstvé skopové.*

Ljevko byl mezitim natahl plitno nad na$i stfechou a
Andrej jme se prostirat, abychom posnidali na Cerstvém. Také
dole na palubé zahlaholi ruské veleni, aby se rozestfela pla-
t€nd stfecha nad sidlem tfeti t¥idy, palit syrské slunce jako
zhava pec. Andrej klade na stoly provazy podél a laticky
napric¢, vypada to jako Zebiik, délka na kaZdé strané z dvou
paralelné leZicich provazu, pak Sprysliky dievéné, drzZici dva
provazy ty vidy od sebe, aby se talif mohl pevné mezi né

82



zastréit. Pak nana$i bilé talife, ozdobené obrazem ruské
vlajky, pak stavi vinni lahve, ,krasné krymské* a ,bilé krym-
ské“, a kiistalové ldhve na vodu — wvfera byla voda jets
chlazena ledem, umélym cafihradskym. Naptfed bude kofalka,
bild a zelend, pak piikusky s kavidrem, jehoZ si nabéfe kaZXdy
jako u nas cocky, pak — eh, at je, co chce, kuchyn& na
ruské lodi vidy vyborna, lep$i neZ na francouzské. A% na ty
polivky! Clov€k na mofi tak se t&ivi na polivku hovéz,
tieba s codenni ryZi, a ona piijde ,,nirodni“, kysela jako
— br!

Ted uz privezli k lodi ,,postu®, pytlik s listy. Také konsul
pfijel na navitévu a na kratky klep, a s nim novi cestovatelé,
pan a panitka. Pan obchodnik z Adany, Arménéan, a pa-
ni¢ka mlada je$t& Francouzka. Je pravy v§voz mladych Fran-
couzek do Malé Asie, a viechny se tu provdaji. Pfijeli teprv
rano s karavanou a paniCka ihned vypravuje, e doznali
v noci nehody. Byli obrani anatolskymi rekruty.

Mezi jeji povidkou je ale dole u lodi strainy kiik. Stary
%id, jehoZ modlitbu jsem byl zrina sledoval, byl si zajel na
bfeh; nyni se vraci a barkéfi nechtéji ho pustit z barky. Z4-
dajit pét franku a on dava — pul. Arabové nadéavaji a klejou,
#id prosi a béduje — fe¢ obou zni stejné Zidovsky, nam cize,
jako by v kaZdém slové dvé ,ch“ a tfi ,kh*. Prosi, béduje,
ted uz place, prece neprida. Vi, Ze si ho nenechaji. V modli-
tebnim svém rouchu diiv zdal se mné byt krasny, ted je
protivny.

Kapitan dava rozkazy, zvonek lodni d4dva znameni, Ze lod
jiz se hne, Ljevko zacina vytahovat schody. Ted se Arabové
pousti do %ida, pohlavkuji ho a $tulcuji. Zid se chytd schodd
a Skrabe se na n€. Za nim ale jeden z Arabu porad vzhiru.
Zid vstoupil na palubu, Arab obratil se nadavaje zas k scho-
dim — vtom ho Ljevko drcnul a Arab je dole ve vodé. Ne
snad Ze by se Zida ujimal, ale uZ jsem Yekl, Ze Ljevko nemulZe
pohany vystat.

Arabové fvou, schody se skiipou do vySe, a lod’ se zalini
tocit.

Budem tedy snidat aZ venku v §irém mofi. A ted je tam
venku také nepokojno. Viny skadou, delfini skadou tam je$td
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nad mé. Nu — vidyf nidm Cechfim dal Shakespeare nimo¥-
nickou maturu! : -

»Dnes bude tuze krasn&* prorokuje Svyuvar strojnik. ,UZ
se té8im, jak po snidani budu prospavat!*

II

MYSLIL JSEM SE SVYCAREM, ZE BUDE DOBRE
prospat se po snidani, a protdhl se na jednu z pohovek, vrou-
bicich uvnitf stény salonu. Co také délat! Na lodni bibliotéku
nemohu se zlosti ani podivat — ruska lod’, knihy vSech jazykd,
jen pravé Zadné slovanské! U rozladéného piana v kouté sedi
uZ pritel a probira se melodiemi , Traviaty”. Co tedy délat!

« Lod §la ted napadné tiSe. Znimé melodie Verdiho klou-
zaly jen jakoby pres sluch. Prece jsem nemohl usnout. Porad
jsem doufal, Ze oCi jiZ samy od sebe se zavrou, pordd mné
bylo pfed zrakem mlhovitéji a Sedivéji, mic platno!

Vtom vejde z kredence do salonu Andrej. Postavi se hned
k prvnimu oknu, divad se ven, a na jeho tva¥i zableskne se
lehynky Gsmeév.

Otevru o¢i dokofan, vymnu si je — vse zustiva Sedivo.
,,Co je to, Andrej?

,»Groza!“ a Andrej ukazuje prstem do délky.

Boure! Tak pohodlné, uprostfed ni a zarovern divaje se
z okna na ni, jsem je$t€ na mofi nepro%il #4dnou boufi! Sedm
palct od smrti a divat se na ni v plném juxu sklem!

Avsak venku je ticho. Podivné ticho, jakého jsem na mori
jesté nevidél. Viktor Hugo by snad Fekl: ticho Sedivé.

Slunce zmizelo. Po celém S§irém nebi jednobarvi Sedost,
bezvyznamné, smutna.

A celé Siré mote tiché, temné. Jakoby ustrnulé. Nikde
v ném Zivého pulsu, ticho po ném jako po mrtvém oblideji,
tak chladna, tak bez citu je jeho lic! Zapustil a zaviel se klid
do mofe jako do rakve.

Tajuplny hrob prirody! Jak jedna jedini téZk4 slza vieho-
mira, jak biliony slitych slz maSich, vychladlych, zkalenych.

Co uZ lidi ztrestalo to mocné moie, co mrtvol v ném, a po
hladkém povrchu ani kdmen ani kiiZ!
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Sachta na¥i chudoby — jsme tak malinci proti nému!

Lehky mrazik prochvéje se na$im télem. Také ale venku
v mofi, jako by kli¢ily se t€Zké predtuchy, po chvilce b&#
povrchem lehynkd vréska.

Aviak vpravo na obzoru vie jiZ zCernalo. Sbaluji se tam
mraky v kotoufe, v Cerné hrady.

Ted jako by byl do mich stfelil, poskoéily, vali a ¥enou se
kuptfedu, jak by Stvany strachem neb hniny mudidlem.

Jiz pokryly celé nebe a stile naskakuji mraky nové. Vrasky
po moii se nahle rozmnozﬂy Je jich plno, plno a Zenou se
v divokém sp&chu smérem oblakd. _]este se neseskoCily ve
vlny. Misty néhle se objevi ve vodni plini ku¥eloviti pro-
hluben, bily vir, todici se s ryc{hlost‘\\zavratnou a letici jako
Yipka kupfedu, dal a dal, a¥ zraku zmizi. Za nim druhy,

desaty.

Tézkad mracna klesaji niZ. Jako by jeité v poslednim oka-
mZiku mélo se zabranit, by nezfitilo se nebe do vodni spousty,
naskoCily mezi nebem a mofem obrovité sloupy, Xlutofedé
smrité, nahofe a dole Siroké, uprostfed $tihlé. Také ty sloupy
Zzenou se bleskorychle kupfedu, za nimi oblakové kotoude
vodniho prachu.

Avsak jiZz zlomeny i ty sloupy, mofe v divokych skocich
skace vzhliru — mracna splaskla dolt — délova rina, vie
prehlusujici fev!

Zrak je zastfen, ani na pid nevidi§ za sklo. Nebe se roz-
plakalo. Voda nahoie dole, a téZké kripéje tlukou do okna.

A jak piijemno je pii tom, jako kdyZ ¢lovék sedi v pokoji
svém doma a do oken hije lijak! — —

As ctvrthodinku trva var — mnajednou je vSechno ticho.

Dést prestal. Vidime zas rozpénéné kypici mofe, vidime
také zas slunce.

Kolem ného sice jesté Zlutd mlha, ale samo ji¥ zas osliuje.

Jen okamzik jesté a nahlym trhnutim zmizely pary i oblaky.
Nebe je modré, slunce se sméje, jako by si bylo jen zahralo.
Viny dmou se sice vysoko, ale ji maji zase barvu.

JiZ véfime opét, Ye m4 mote nadra kii§falova a v nich ¥ivot
a perly a lesy koralové!

Musi byt ted” ¢arovné plivabno venku! Rychle na stfechu! —
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Ano pivabné, svéZe, a jak mokie! Noha sklouZe, lavice se
koufi, na vlhké zabradli nepfijemno hméatnout.

Jak as bylo palubnikiim v tom lijaku!?

Na vodorovné dfiv placht&, nataZené kvili slunci, je rybni-
¢ek vody a plachta ted prohnuta. Ljevko ji nadzvihuje dlou-
hym koStétem, aby voda stékala. Potoky sréi doli na lidi —
kam se Ljevkovi libi. Arabové uhybaji se zamrafen€, na tva-
fich ruskych zkropenych poutnikii je ale onen trpnébolny
Usmév, ktery mne pfi slovanském lidu vidy do duse feZe.

Masinista vychézi ze své kajutky. RozhliZi se a mne si oci

»Hej, pane, Tekl jste, Ze bude hezky, a prielo!*

»Prespal jsem to — nu ale, coZ neni hezky?“

III

LINE UPLYNULO POLEDNE A PRVN{ HODINY OD-
poledni, lin€ a palné jako viibec na jihu za léta.

Clovék memysli a mesly$i, pfed zrakem jako by se mihaly
kriStalky parna a tim zivojem nerozezni predméti na tii
stopy dal. Prelud, ovSem, ¢lovék nechce vidét, t&lo je jako roz-
vafeno, nervy vypraZeny, smysly zastaveny. Pocit nesnesitel-
ného parna je jediné, ¢eho jsi sobé védom. Vyhledals sobé stin,
v saloné, v kabiné, nebo kde, ale viechny péry se pafi, Gsta
se nezaviraji, jiZ pro nepiijemny cit zprahlych rti ne. Marné
hledat mistecko chladnéjsi, kde by bylo jen zd4ni priivanu,
zde ostatné velmi mnebezpedného, a proto se ani nehybes.
LeZi§ nepohnuté, Sat rozevien, koile rozhalena, péry otevieny,
jsi otevien aZ do vnitra srdce, kde neni nic, pranic. JiZ ani
zizeni tebou nehne, ma$ strach, Ze bys se zalil potem, kdybys
sahl po sklenici limonidy; k tomu je ,limonade gazeuse*
v zadratovanych uzavienych lahvich, vyndat zatku bylo by
vic ne? hrdinstvim. Clovék trpi s oddanosti, jakou mi as
aligator zaschly v hliné.

Zkusil jsem ulevit si lazni. Ale v l4zetiské kabiné je jedini
vana, a sotva jsi do ni vlezl, jiz klepe zas nékdo a prosi. Ve
vodé vysedét bylo by tak jesté nejpiijemnéjsi.

Konecné prece presla doba nejhorsi, lod trochu oZivuje,
vylezu si zas ma stfechu pod platéné stinidlo.
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Nacpu si ¢ibuk cernou ladakyji, ,,otcem vin&“, a zapilim
otci tomu hlavu. Thned vyskodi dym jako lazur — ta rozkos!
ProuZek za prouzkem odlucuje se od &ibuku, vznadi se a tané
nad palubou, aZ zatodiv se vzadu kolem kormidelnika zmizi.
Salomoun jisté mekoufil, sic by byl do Vysoké pisn€ na-
psal ,,tviij krok nese se jak proutek dymu z ladakyje*, ne
»z myrhy®!

More jest klidné a lidé dole ma palub& 1é%. Pravoslavni
poutnici sedi v kruhu a jeden z mich pfed¢itd z knihy, ti§téné
oviem pismenami kyrilskymi, ka?d4 velkd jako palec. Motu-
vali hraji spolu luré. Zelené oturbanély Mohamediv potomek
mA hloucek Arabli kolem sebe; neviskaji ho, on ale vyska
jim. Né&jakou pisefi poboZnou, snad suru z koranu, nebo piseti
narodni nebo co. Jako kdyby udend koza mecela falsetem,
nebo jako kdyby na$ knéz, odiikavajici néjaka palijni respon-
soria, zacpal sobé nos a hlas vymackival do soprianu. Ano,
nejen luré a Sach, také zaklady svého zpévu kostelniho mame
z Orientu, jako cirkevni roucha, obfady atd. JenZe, kde zp&vu
toho kolébka stila, posud niboZensky zpév leZi v kolébce, je
narodni, u nas pak jsme pfibrali k nému vSechny formy
pokrocilé hudby nové, oratorium zrovna tak jak valdik.

Uplyva €as a Andrej pfichazi se zvoncem, aby vyzvanél
obéd.

Obéd trva pres pil druhé hodiny, néjakych osm vybornych
jidel — cerstvé skopové také mezi nimi, Michal Zacharevi¢
mél pravdu — pak ovoce, vino, kotfalka, ernd kava.

A po obéde zase Cibuky s ladakyji a zevlovani do nebe a na
palubu.

Zde se ponékud Zivot vzpruZuje. Nedaleko sedi dfistojnici
korédbu a hraji v Sachy. Karet a domina — coZ obé na lodich
rakouskych a italskych hraje se silné a o velké penize — na
ruské lodi nespatfif. Zato zde také neni Skrobené vojensky
rad lodi francouzskych, duastojnici jsou veseli, zidbava vibec
nevazéana. Kapitin sim ma pravé strd¥ a prechézi stfiskou
nad stroji sem a tam, ale krokem klikatym. Bylt si tam cestu-
jici malif rusky, pouZivaje zbyvajictho je$té kousku denniho
svétla, posadil na zem dva Turky, koufici z nargilé, a kapitin
obchézi je opatrné, vime proé. Dole rozptedla se mald hadka.
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Pravoslavny poutnik byl si od jednoho motuvali vyptjéil
d#ban s vodou. Motuvali jej mleky ptijéil, ale jakmile poutnik
se napil, rozbil mohamedansky fanatik ihned d?ban o zdbradli.
Ted se hadaji proto. Jeden nadivi arabsky, druhy rusky,
nerozuméji sob& ani slova, pfec vedou svou aZ do omrzeni.

AvSak jiZ roztahuji mosleminové koberce k vederni modlithé;
distojnici jim udavaji stranu, kde lexi Mekka.

Slunce bliZi se obzoru. Chce ji¥ ulehnout a &erveni se
vidy vic a vic, jako nevésta chystajici se do svatebniho loZe.

Zapadlo. Zde neni vic soumraku, méli jsme den a mame
noc. Svétlo na jihu zmird smrti ndhlou.

Po lodi rozklad4 se ticho. Blizko nés sedi nékolik cestova-
tell, Francouzka se svym muZem, mali¥, je$t& n&kdo, a bavi
se hlasem pfidusSenym, jak se za teplych, letnich vederti stava,
kdyZ citime spokojenost v sobé a ten unasejici klid mléelivého
nebe nad sebou.

Dole zacinad prorokiiv potomek zase prozpévovat. Kdykoli
zatne, ithned mu to Ljevko kazi. Visi nékde nahofe v rahnech,
a jak spusti Turek, spusti také Ljevko a zamedi bolestné jako
hladova koza. Turek nékolikrat zalind znova, trpélivé, ale
kone¢né zakleje a odmldi se.

Vy€kame-li hodinku, zistanem zde venku s mofem a nebem
sami. Vzduchem jiZ prochvivi noéni chladno.

»Pléd!* — Tak, a ted se protihnem na pokrajni lavici.

Jiz rozloZeno ticho vSude.

Lod s kominem, stéZni a rahny svymi sune se pomalu
kupfedu jako korab duchd. Jen vlny podél bokli $plouchaj,
stroj nékdy zavrzne, nebo komin si oddychne. Av$ak tém
blizkym, jednotvarnym zvukim ucho navyklo, nesly$i. Zrak
hledi k hvézdnatému nebi a sluch pfechizi sem a tam, hned
jako by mu nesmélo ujit ani jediné zabuchani srdce, hned
jako by naslouchal, jak oddychuje vesmir.

Podivno! Chci-li, sly§im, jak zhluboka a pravideln& dycha
kolem mne okein, a chci-li zas, sly§im, jak tam nahofe po
nebi kraci cas, jak Susti obrovitd kiidla véka a zapadaji kola
planetnich hodin!
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Tak tahlé, pridusené zvuky leti po vodach, jsou to dechy
drimajiciho mofe — ,,spi tiSe, dité divoké!"

Uz déavno spi to détatko, ale s okem otevienym dokofan.
Potiebuju se jen trochu nahnout stranou, abych se mu podival
do ného. — Jak temné je to oko ted a piec zas jak zafivé!
Celé nebe se v ném obrazi, ba stonasob opakuje po skdkavych
jeho vlnach. Na obloze plno skvoucich hvézd, mésic sviti jako
zelenym zavojem pristfené slunce, a kaZdy jeho paprslek lame
se milionkrdt po vlnach a $iré, daleké mofe jako by hofelo,
jako by bylo poseto samou plamennou jiskrou a zlatym
piskem.

Rad bych se ted’ podival do vlastniho svého oka — viechny
ty miliony svétel musi se zrcadlit v ném! — Co touhy a co
my$lének budi to nebe, to more! —#

Ted se Zene velkd vlna kolem lodé: rozedmula se rychle
jako lidskd touha, z4¥{ skvéle jako lidskd nadéje — ted za-
$plouchla a rozdrobila se v jiskry — tatdZ vic se nenavrati
ani vlna, ani ¢lovék, ani myslénka!

Ale — co je mné do té viny, Ze ne? A co je mofi do mych
myslének a nebi do zrcadleni v mo#i! Hledime néco mimo
sebe a ono je to viude, v nebi i v mofi i v nas! Zivot je ve
sluncich a ve vlnach a v myslénkich, a kdybych nemél také
vlastni Zivot sviij, zprahnul bych v tom vSemmiru jako plavec
bez sladké vody v okeanu! —

Prec jen divné to prechazeni z jednoho do druhého, to
ponoukani! . . .Do duse piechazi Zivot z more, do mote z hvézd,
do — —

K zblaznéni! Posledni zakon vSeho musi byt pfec tak
jednoduchy, Ze aZ k smichu, a jA — ja4 nevim mnic¢eho, prani-

¢eho o ném! — Ale to vim, Ze se i ta kola naSich planetnich
hodin presvachtaji — zavaZi odlitne, kyvadlo se zastavi, a pak
— prik e

Eh! —
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JIOP PiE

1870

STARE MESTO, UZ BIBLE MLUVI O NEM CO O
starém! NéaroZni to kdmen Palestiny, na ném? vzdy sedi tfi
poutnici najednou: Turek, projizdéjici provincie podrobené
koranu, kfestan, putujici k mistu, kde jeho boha umudili, Zid,
ktery se narodil kdes v $pinavém koutku sta mil vzdaleného
meésta a prichazi, aby se uplakal, umodlil a do soudného dne
prospal nad Gdolim Josafata. Narozni kamen Palestiny, o néjz
se rozbijeji vlny Stfedozemniho mofe, nejpovéstnéjsi vybézek
poZzehnané roviny Saron, skalny roh zemé filiStinské — pra-
vlasti ,,filistra®.

Ano, tamhle ten hnédy kamenny pruh nad mofem je zemé
filiStin, pravlast nas viech, ktefi nad utrZenym knoflickem
u kosile vzteky aZ on€mujem, ktefi den co den a na tomtéZ
mist€ v hostinci jako homér$ti bohové halime se v oblaky
dymu, piedpovidame pocasi a politiku, a pFfitom nahle vkous-
nem se povesti neplitomného blizntho do krku, jako by
povest ta byla kufetem a my lifikem — potomkem nékteré
z onéch tf{ set liSek, jeZ Samson s hoficimi ohony vehnal do
obili naSich predkia! T¥i sta! — ano, filitinstvi nevyluduje
prohnanosti! Dobry, hodny Samson mél sic mejlep$i vuli,
ale jakoZ se mu mnepodafilo, aby pfimél niuZzky friseuru k za-
halce vécné, nepovedlo se mu také, aby vyhubil rod na$ osli svou
Celisti. T vysli jsme tedy do svéta uZ pred narodem Zidovskym,
rozmnozili jsme se a je nés jako pisku v moii, pohlavi muZské-
ho i Zenského, které zas, jako my dymem a politikou, zapa-
cha kavou, pradlem a ctnosti.

A proto by méli na naroZznim kamenu sedét vidy poutnici
Ctyli — ale stydime se za své naboZenstvi! Vlastné ne! Kdy-
bychom byli schopni fanatismu, uZ bychom ani nebyli fi-
listry! —

Joppe vyjima se na skalce své jako Betlém, coZ je ostatné

90




také riz daleké vétSiny jinych palestinskych mist. Jako by
z more samotného vyrostlo, nebof strma skala stoji tu jen nad
uzounkym, nékde sotva Sest krokii Sirokym proutkem biehu.
Prouzek ten je k mofi lemovan zdi neb jednotlivou tenkou
budovou, k skile domky, nad nimiZ pak po skéle tisni se dim
vedle domu aZ do temene jako kostrbati koruna. Ploché
sttechy domkii niZe stojicich slouZi ziroven co jedini ulice
domkiim vyS§im. Skoro vesmés to arci budovy orientalni,
gkatulkové, Ctyrhranné beze stfech nebo vlastn& jen plocho
kryté; zde onde oviem také stfecha a okno evropské, vidyt
jsou zde konsulové a také klaStery, n&jaky latinsky, né&jaky
arménsky a jeSté tfeti néjaky. Pak jsou tu dvé briny, jedna
k mofi, druhd k pevniné, pak k pevning zed kolem mésta,
pode zdi piikop, prachem a piskem"misto vodou naplnény.
Joppe ma 12.000 obyvateli — a vic uZ skoro o Joppe
nevim.

Stra§ny ramus zahlucel kolem naleho ruského parniku,
jakmile kotva byla spusténa. Dmouci se viny mofské hézely
tu sice jen as 10 neb 15 barek, ale v kaZdé barce sed€lo as Sest
Arabii, a kdyZ se Arab rozkii¢i — pfekii¢i ho u? jen Neapo-
litin. Nase zavazadla letéla jako mife doldi, a my, d¥iv neZ lodni
schody se spustily, za nimi, aZ kosti praskaly. Modrozelené,
~ bilou pénou jako krajkami vroubené vlny vysoké p¥imély nas
ihned, abychom se pevné chytli seditek — barka tanéila
nahoru dol, z ostatnich barek jsme hned po okamZiku ne-
vidéli ni¢eho, i velky parnik nidm nékdy za vlnou zmizel.
Trvalo hezky dlouho, neZ jsme se pfibliZili rejdé joppské,
utvorené ve velkém polokruhu bud’ z pfirozenych ttest, jichz
opldklé hiebeny nad vodu ¢néji, bud’ ze zapusténych balvanti.
Do rejdy té je jenom maly otvor, nestadici ani dvéma barkim
najednou, proto se hodi rejda pouze za Gto&isté rybafdm —
a¢ dostanou-li se pravé do ni.

O skalnou obrubu tloukly viny s takou silou, %e v bilou
pénu rozraZeny stitkaly vysoko vzhiiru, a byl to krasny pohled
na ten stribrny a stiikajici, je¢ici a fvouci pruh! Veslafi pra-
covali, kormidelnik fval — voda nas vyhoupla, p&na pokryla
a jiz jsme byli uvnitf kruhu, ve vod& jako zrcadlo. ,,Arab
neni jako moiskd vlna,“ pravi egyptské pofekadlo a ma tuze
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pravdu. Arab je hordi. Ctvrt hodiny to trvalo, neZ jsme se
vyhédali s pfivozniky o pfevozné, a hned nato nas méla nova
mrcha v rukou, Turek co celnik a policejni komisaf. Oviem
Joppe je cizincim jenom S$tace, dle Wielandova Oberona:
»Wenn du nach Joppen kommst, besuch’ das heil’ge grab.*
Macka-li se, musi se tedy honem mackat.

Na S$tésti nebyla naSe lod ,,podezield”, dosdhli jsme ihned
»pratiky” a nemusili zde do karantény, jeZ se té$ pékné po-
vésti, Ze je nejhor§i po celém Stfedozemnim mofi. Jednalo
se nam jen o vykoupani se, prevlek, obéd a najmuti jizdnich
kot do Jerusalema, kteréZ cesté kvili parnu jsme chtéli
obétovat moc hned nejbliz§i. Védeéli jsme hned napted, Ze
nebudem musit ziistat ani v latinském klaStefe aniZ u nékterého
hospodujiciho Zida nebo Maltezdka, kdeZ viude se nAm mohlo
prihodit totéZ co sv. Petru v témZ mésté jiz pred dvéma tisici
lety — néjaké ,vidéni o nelistych jidlech”. Dobry hostinec
mezi sady a s rozko$nou vyhlidkou je étvrt hodinky za méstem.
Zxidili jej Némci, tvorici zde pravé pomoci kazatele Hoffmana
a palestinského cestovatele i spisovatele dra Filipa Wolffa
sektu zcela novou, na nemalou zlost pilné se zde rozmnoZu-
jicich misionaft protestantskych. Je jich oviem teprv nékolik
set zde, ve Kaifé atd., aviak jsou v pilném spojeni s Né-
meckem, kdeZ vychdzi pro né také zvladtni dEasopis ,,Der
bund®. Rikaji jim ,hoffmanovci®, ,michalovci®, ,,hodindfi®,
»svati poslednich dnu®, oni sami sobé ,pFatelé jerusalemsti,
a cilem jejich je, aby Zili p¥isné dle bible a Palestina aby byla
zalidnéna jen kiestany. Tedy zcela novy ,drang®.

Dali jsme se na pési pochod uli¢kou podél mofe a ze mésta
ven. Ne pravé piijemna cesta. DIaZdéni misty zrovna jen pro
ptaky, ktefi dovedou sedét na nejostfej$im hi'ebenu, misty
jen udupany prach, dilek jako hrob, hned zas vriek. Divas-li
se pilné, kam nohu klades, nihle odleti§ od bezohledné za
nosem svym kracejiciho Turka nebo vrazi§ do arabského
otrhance. Oprasujes$ si rukédv, jako bys byl zavadil o mlynare,
nebot povrch Araba i Turka je ,oZiven®“, vtom té rejpne
nékterd z klad, jeZ nebohy oslik po dvou do vidli¢ky svazanych
sotva Ze vleCe. Rozzloben pohlédne$ do vySe, a tu se vznasi
velebné nad tebou hlava oZuvajiciho velblouda, pitomé oéi jeho
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divaji se lhostejné na tebe dolt, zelenoZluté sliny jeho sképnou
a nesly$ané, s aksamitovou hebkosti klade se velk4, m&kka jeho
noha na nohu tvou, sotva Ze ucukne$. A za prvnim velbloudem
kra¢i provazem navazany velbloud druhy, tfeti, &tvrty, t¥eba
dvacéty, viichni jdou kolem krokem tim tichym, jako sen.
Musi$ je mechat prejit, pak si ale posp&, nebot ji¥ tu zase
Turek na osliku a za nim novy rtZenec krkatych, fidnd
Flutohnédych velbloudd. Joppe &ili Zafa, jak nyni po celém
Stfedozemnim rikaji, je nejobchodné;j§im méstem palestinskym,
arcit obchodu trochu jednotvarného: joppské pomerande a
melouny, Zoky velbloudi srsti, cerné kozi kiZe, to je jiZ vie.
Odtud Zivot v primoiské uliCce. A nad tim viim wvzduch
rozkoSny, mile parfumovany mydlafskym a koZeluZskym pri-
myslem joppskym — uZ pred tisici lety byl zde zcela tentyZ
parfum! Orient, cely Orient je jedinym, obrovsky velkym
filistrem, lep$im pomnikem konservativnosti ne¥ Cina! Sv.
Petr byl na apostolskych cestich svych také v Joppe, pfeno-
coval zde ,u néjakého Simona koYeluha®, a chced-li, miZes
také dnes jeSté pienocovat zde u mé&jakého Simona koZeluha.

Vysli jsme branou — ted teprv jsme v Orientu! Teprv
zde citi§, Ze jsi prekrocil prah a vstoupil do svéta zcela jiného,
teprv zde, a to razem porozumi§ Orientu s jeho palnym
sluncem, vyprahlym krajem, vysmahlym lidem, hnédou barvou
na zemi, na zviratech i ma lidech, smutnou zeleni na stromech
a kefich, s prachem na viem viude, a s tim nebem svétle
modrym, kteréZ se ti za dne zda Ze je tfikrdt vy$i ne? nale
nebe domici a za noci Ze je tfikrat bliZ¥i. T¥eba si ji u¥ v Recku
risti vidél, zde teprv véfi palmé, Ze je palmou, Ye pne perna-
tou korunu volné k nebi a nahé jeji pni, beze vieho podristu,
Ze je volno v skéle a kameni; tieba jsi vidél v Smyrné ji¥ aloi,
zde teprv tvori aloe své Sesti- aZ desitisithové kruhy a Siroko-
listy kaktus vznasi se co vysok4 zed kolem celych rozhlehlych
sadi a poli. Tam je§té byl rdz pestrého piimofi, zde je ji¥
rozhodny raz pousté. Tam je§té byl jakys piechod do kroje
nam obvyklého, zde jiZ Turek, Arab, kiestan, ¥id stejné se
hali v Yasnaty kaftan a turban, Yena v plast bily nebo tma-
vomodrou halenu a ¢erny, pruhem s dela pies stfed obliceje
béZici zavoj. '
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Jaky to obraz rozvinul se néhle pfed nami! Dosti rozsahld
piskova planina — tr¥i§té & hibitov? Hibitovni ploché ka-
meny; ano i podlouhlé sarkofagy vyCuhuji z pisku — zde
JiZ nesézi se tmava cypfi§ na kaZdy hrob jako v Turecku nebo
Malé Asii a nepovstavaji tim krasné cypfiSové lesy. AvSak
mrtvych svych také zde se neboji, pochovaji je tfeba hned
na dvorku svého obydli, a z joppského hibitova, ktery by byl
jako ostatni hibitovy palestinské, egyptské atd. pouhou pousti,
napliujici nés tesknotou, ué&inili trh. Sta velbloudi sma¥i se
pokojné na slunci nebo vAli mezi osly a mezky v horkém
pisku, velky stan vedle stanu stoji po strané druhé, uprosfed
ka?dého je ohni§té kavarnikovo a kolem ného dfepéi kufaci
bud’ ma Spinavych kobercich nebo sedi na nizounkych, slamé-
nych seslickach. Mezi tim a na konci planiny, kde Zivé ploty
a vyCuhujici palmy ostfe se vkresluji do modra a celek pékné
zakonéuji, hraji si Arabové na konich. Jak rytiisky, jak ele-
gantné se pohybuji, se predjiZdéji, koné své prehazuji a obra-
ceji; nic jich nezdrZi, pisek litd jako paprslek husté mlhy od
kopyt, skokem pies sarkofdg, skokem prfes men$i stany! Téch
mensich stani je po hibitov€ zrovna naseto, nirodni ko-
Covnictvi ned4 ani obyvatelim mést pokoje, a jak nastava leto,
zarazeji uz bidla kolem meésta a rozepinaji po nich plachty.
Zde sedi spokojené; dulek v zemi kryje oheil; mezek neb
konik privazin vedle stanu. Zde prokourf mu¥ &as, déti jej
provaleji v pisku a Zena provaii. Snad jsou ty Zeny také tytéZ
co pred tisiciletimi, kdyZ zde venku za Joppe sv. Petr vzkiisil
mrtvou divku, kteraZ byla ,,plna dobrych skutkd a almuZen,
kteréZ ¢&inila®. Ta se jmenovala ,Tabitha, coZ se vyklada
Dorkas* (¢. srna). Nevim, jsou-li nynéj§i také plny dobrych
skutkti, kteréZ cini, ale dorkami nejsou, spi§ nevykrmené, a
prec jen lin€é se batolici kachny. AvSak ne ty krasné, lesklo-
barvé kachny turecké, nybrz jako nafe — po desti.

Ano — abych nezapomnél — Joppe ma je§té néco histo-
rického. Misto aby byl $el do Ninive, kamZ ho panbth poslal,
zde se utekl prorok Jona$ na lod. Pak ho polkla velryba, jakZ
snad znamo. Na syrském a malcasijském pobfeZi ukazovali
mné tii rozlicnd mista, kde pry ho velryba zas vyvrhla.
Rozhodl jsem se pro mistetko u Alexandretty ¢ili Iskanderunu
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| v Antiochii, k.de posud bily, trochu neforemny kdmen biblické

i misto Ofnaéuje. Z.de v tom krdsném polokruhu zelenych hor,
v té prihledné, jasné a tiché vodé musilo se ji to nejp€knéj
vrhnout.
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V JUDSKYCH HORACH
1870

VYJELI JSME Z RAMLE SKORO JIZ K PULNOCI.
Byli jsme se v mé&tetku tom zdrZeli kviili kratkému odpodinku,
k viili néjaké noéni sva&ing, hlavné ale na vyzvéani dvou cestu-
Jicich Rusti, zdravého malife a nemocného cestovatele, ktexi
vzdor svému sihovému, dvouloketnim medem, pistolemi a
hand’arem ozbrojenému kavasu pfec pfali sobé spolednosti
cetnéjsi. Odpocinek v jizb& ruského hospitilu, kde blech jak
musek, byl mizerny. Obcerstveni skladalo se z &aje, §patného
vina, vody plné Cervii a mné&kolika mékkych vajec. Aviak
nemocny Rus, ktery chtél na mezku sedét stranou jako v po-
hodlném kiesle, potfeboval tak mnoho &asu na svazovani
umélého sedla, Ze jsme ztratili trpélivost. Vyrazili jsme sami
ven, sprovodéni jen svym dragomanem.

Neékolika jesté to $lo klikatymi ulitkami. Vzdor hluboké tm&
pozorovali jsme pfec, Ze budovy jsou tu skoro samé rozvaliny;
leckde bylo v mich okno pon&kud svétlé, jeho zdéni obruba
vypadala jako samy zub. Chvilku zvonily kruhové podkovy
nasich kot po kameni, pak se nihle bofila kopyta do hybké-
ho pisku, vpravo vlevo ¢ernaly se obrovské ploty kaktusové —
jiz byla Ramlé (= ,pise¢nd”) za ndmi a vyjiZdéli jsme na
rovinu Saronskou, poZehnanou to dédinu starych Filiting.

Zde nékde lezi Lud, vesnice, v niZ sv. Petr 1é¢il dnu. Av¥ak
nevidime na dvacet kroku pred sebe. Vpravo vlevo hnédoderna
plai, obloha temna, jen silnice vyznacuje se Sedosti. Jediny
vid¢i bod v temnu tom je dlouhy jizdecky plast maseho dra-
gomana, bild abijé. Neomrzele klufe dragoman napied, my
dva dosti omrzele za nim. Unavenost, nevyspani, nezvykla
nocni jizda mebudi humoru, mimo to silnice $patni, Ye t¥eba
dat pozor na koné, aby neklesli a udr¥eli se v dobrém kroku.

Nahle dragoman zarazi.

,»Panové, prosim, ted se drZte pohromadé& a pozor!‘

96




A zafal ostruhy a leti kupfedu jako §ipka. Sokoli jeho zrak
byl tmou proniknul — naproti ndm vlalo nékolik beduinskych
plastu.

»otaj!“ veli dragoman.

,Chvalen bud’ bih ve dne v noci!*

,Kdo jsi?*

»Jsme tvoji bratfi.‘

,Kam jedete?

»Na Joppe!®

,A, Stastnou cestu!®

,»Také, pane, ve jmenu nejmilosrdnéj$tho!*

V divokém letu kvapi beduini kolem mas. Jedem ml&ky
dél, v levé ruce uzdu, pravou na revelveru. Zde pry jednou
potfe Kristus Antikrista, prozatim by tu ale me$kodilo trochu
patrol.

,,Je nebezpecno?* ptame se.

,»onad neni — — jen se racte drZet pohromadé, a kdyby
piisli, zde stfelte, zde dobfe stiilet, &lovék se je$t& ubrani,
za Jerusalemem uZ lip nechat se obrat!*

A zase mlCky dil. Obcas zazni zvonek a kolem nis pohy-
buje se cos vrchovitého, neforemného, velbloudi to s nakladem.
Po néjaké chvili dragoman bodne opét koné a zase slySime
jeho: ,,Stdj — kdo jsi?*

Trudna cesta. Pét hodin némoty g stile ruka na revolveru.
Konefné pozorujem, Ze silnice stavad se hrbolatéj§i. Cesta jde
do vySe, misto tmavé plané vidime tmavé skaliny, kon& kradeji
obtiZnéji, vystupujem do judskych hor. Vtom sly$im v dalce
dlouhé, knucivé zavyti — ted’ se opakuje — ji# se rozmnoZilo,
zni dal i1 bliZ, za nami i pfed ndmi.

»Dédina néjaka, Ze vyji psi?*

»HUr, pane — $akali, snad hyena. Musi mit néjakou obé&t.*

Jiz po chvilce ale jako by tmavé nebe nahle bylo se potihlo
Sedivym Satem. Kratky prechod — slunce se vyhouplo nékde
nad obzor — je den, bily, jasny — noc jako by jedinym
trhnutim byla zmizela.

Jsme v krajiné skaln€ pusté, Romantika nahosti! Na skalnich
zubech jako by od po&itku zeleti nikdy se byla mezakoFenila,
uz pred stoletimi splikl deif viechnu zemi. Na jednom z nich
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rozsety zriceniny. Vesnice to Latrun, z niZ pochazel jeden
z onéch dvou lotrd, ktefi vedle Krista zhynuli na Golgaté.
Za protéjsim hiebenem, as ptl hodiny dal, leZi Amvas, Emauz. ,

Vyti Sakali trochu se pridusilo. Ale pronikd zvuk jiny,
Sirsi, plnéjsi, neskonale smutny. Zahnem zas za jinou skalni
hranu. Uprostfed cesty le#i tu velbloud. Umird. Chvilkami a
zdviha hlavu z drobného kameni do vySe a zafve ténem
tahlym, jako by velki ¥alméj zab&dovala. Pan jeho ho jiZ
opustil. V skalach okolnich béduji akalové pridusené, naiikaji,
Ze den jim vyrval obéf a daruje ji krouZicim ve vysi suptim.

A opét zahybame za ttes. Pfed ndmi otevielo se vejcité
- udoli, pusté, spalené.

»Bab el Vadi,“ ukazuje dragoman prstem dold. ,,Zde si
trochu odpo€inem v kavarné.

PotéSitelnd zprava pro nés jizdou ztlu¢ené. Tam uprostfed
tdolicka vidime nevelkou, ale kamennou budovu, snad Ze
asponi néfeho dostanem! DojiZdime, avéak misto k vySe polo-
Zené budové kamenné sji*di dragoman se silnice na zprahlou
jakous louku, sléza s koné a pfivazuje ho k nékolikapalcovému
koliku, jichZ tu nékolik tréi v zemi.

»A kavarna?“

»Zde, usmiva se dragoman a ukazuje na houfec Zlutého
a zhnédlého roéti.

Véru, jen kdyby tu nebylo pranic, zem toti hold, mohla
by ta kavarna byt je§té& primitivnéj§i! Maly, sotva dva sihy
v pruméru majici, as do tfi &tvrtin zavieny kruh. Do ptl
lokte nad zemi zdvihai se ledabylo urovnané kameni a nale-
pena zem, pak do zemé té nastrkano zvadlé rosti, jeho svriek
ohnut a pripevnén k bidlu uprostied zaraZenému. Jeden ko-«
berec na zemi a jeden hrnek nad Zhavym uhlim, jsme hotovi.

Kavarnik, mladik as osmmnactilety, vybéhl ven a podava
pratelsky ruku. Dragoman davi rozkazy, my rozestfeli plédy
-— kdo by se také svéfil tomu, nejspi§ Ze Zivému koberci
uvnitf! — a jiz leZime nataZeni na zemi.

Jsme uprostfed judskych hor.

Rozkoiné rano! Réno je$té v prvnim klidu svém, ticho,
jakoby stieZené spojenymi andély noci i dne!

Nedavno teprv slunko vyskoéilo a pfec je vzduch jiz horky,
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palny. Jen ta kamenita & zdupané zem je jeité chladna jako
led. Brzy prorazil jeji mriz plédem do téla, musili jsme radéj
vstat a prochazet se, vzdor unavenosti sve.

Snad obderstvi umyti se chladnou vodou. Kavarnik ochotné
naléva na ruce. Vidi, Ze se ohliZime po néjakém Satu, kvili
ut¥eni, a jiZ strhl bily Sat svého turbanu s hlavy a podava jej
s pohybem tak elegantnim, jako by se mu byl naucil v prvnim
evropském salonu.

Zaroveni je také jiZ kava dovarena. Kavéarnik ji rozdava
v malych kulatych koflicich — ,henian!* (nazdar) pravi
s tismévem. Znamo, Ze také Arabové piji kivu neprocezenou,
i s kalem, a %e kal zaroven nahraZuje cukr i smetanu. Avsak
zrno je vyborné, Clovék brzy uvykne'a nerad pak odvyka.
Usedli jsme na sbalené plédy a pijem koflik za koflikem.
7, kameni kavarné za podklad slouZiciho vylézaji drobné mysky,
béhaji ndm kolem nohou a divaji se pichlavyma otkama na
nas zvédavé a bez bazné. Vpovzdali, na aboci skily, pase
néjaké karavana své velbloudy; nejostfej$im sklem nerozeznas,
co¥e zvirata ta oZiraji s nahého kamene.

A co zde ta kamenni budova? tiZu se konecné,

,,Stra¥nice, patnact je jich po horach aZ k Jerusalemu.”

,,Ale nikdo v ni? CoZ zde uZ tak bezpec¢no?*

,Privé minulou noc obrali tu fecké kupce, mechtél jsem
pantim nifeho Ici. Vojaci sami napadali, a proto radéj paa
straZnice zaviel.“ —

Silnice, jedind to palestinskd, je aspon trochu oZivena.
Nekdy prechézeji jednotlivé mladé, vychrtlé a nepékné
Arabky, v pfiplacnuté modré kofili co jediném Satu, s mo-
drou plenou na hlavé a na plen& kosik, v ném? Ziva kurata
pro Jerusalem. Nékdy zas tihnou velbloudi, po jednom, po
vice, s nékladem, nebo jen osedlani. Tichy krok jich viech
jde zde krokem soumartl, proto také je pfi jich vysi pohyb
pro jedouciho nésilny, nepfijemny; ve velkém oblouku jde
télo jezdcovo kupfedu a zase nazad. Nezvykly vydrzi sotva
nékolik minut nahote. Nyni p¥ich4zi cely riZenec velbloudt.
Jedou také Zenitiny s sebou a kvili tm jsou na velblou-
dech upraveny zvla$tni houpatky. U kaZdého boku jde
bidlo kolmo vzhiiru, mezi nimi nahofe upevnén visuty ko-
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berec a v tom sedi Zenitina na zkfiZovanych nohou. Tim za-
fizenim je docilena stabilnost jakoby kompasu. Zabavné je
podivani na ty velbloudy vibec. Télo neforemné, zdainlivé
neobratné, krok meékky a tichy; v tom zplo§télém, kratkém
a nahém ocasku, v tom hrbu a dlouhém krku vézi komika,
v té trpélivé tvali a v tom dobrém oku vézi cos blbé lidského.
Zabavno, srovnavat ty tvare s fysiognomiemi nékterych svych
dobrych znamych.

»Musime do sedel, panové,” napomina dragoman. ,,Dou-
fam, Ze k polednimu dorazime do Jerusalema, takZe jen né-
jakou hodinu pojedem v nejvétiim vedru.

Jeli jsme posilnéni dale horkou pousti.

Vrchy se stavaji vySSi a strméjsi, zato ale také asponi trochu
zelenéjsi jsou adoli. Po strénich rozseto néco dubového kiovi,
ma Ubocich vysizeny Sedozelené clivy, jichZ barva je zde po-
nékud Stavnatéjsi; spatfili jsme i stido do modra &ernych,
bezrohych a velkych koz.

Zas to Slo po mekolik hodin srdznymi serpentinami vzhtiru
a doll, vrchy a tdolimi. Objeli jsme u? dosti vystavné, ale
loupezné Abu Go§,*) zas jsme vnikli do tdoli a hor pustych
—— tézko sobé zamilovat svatou Palestinu jen kviili krasim
pfirodnim! Zde by mohl napravit sviij vyrok basnik, tvrdici,
Ze kazdd ,svatd jest jen krdsnym omylem piirody*.
Ovsem, svaté jest také jiZ to, co mnoho dusi poji! —

A opét jsme vyjeli na temeno hory —

,Ohlidnéte se, pAnové!“ pravi dragoman a zastavuje koné.

AZ se mné dech zatajil!

Daleko zii§ démantovym vzduchem — pfedaleko! Nejprv
pod ndmi to vlnovité pohoii, jeZ jsme ji¥ projeli, za nim $ird
planina Saronska, za tou Stfedozemni mofe, pruh nejdiiv bily,
pak modry, pak viemi barvami opalisujici. Na sever a na jih
strmé hory a hlubokid Gdoli — tamhle na vrchu Samueliv
prorocky hrob, tamhle hora, na niZ mél Jakob sviij andélsky
sen, zde dole tidoli Kulonijéské, kde David vybral ,,pét ka-
ment nejcistSich z potoka®, tam zas pou$t sv. Jana a misto,
kde Panna Maria navitivila AlZb&tu. A tamhle ten bily stra%-

*) Misto tak nazvané dle proslulého loupeZnika.
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| ’gny domek je jiZz posledni — za nim Jerusalem, pak moabitské
;hory, modré zrcadlo Mrtvého mofte!

- Rozepni sva kiidla, fantasie! — —
;_  Moji soudruhové byli popojeli ji¥ hezky daleko, ne? jsem
~ se vzpamatoval a koné pobodnul.
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JERUSALEM
1870

JERUSALEME!

»otaly nohy naSe v sinich tvych, Jerusaleme!*

A prchaly nohy, jak prchaji od staroby, ale srdci se ne-
chtélo v dal, jako se mechce od elegie.

TaZ se bolné s JeremiaSem: ,,Jest to mésto to, o mémZ se
di, Ze jest nejkrasnéjsi, jemuZ se zemé teSi?“ — opakuj si
zlobiv pfi ka?dém kroku slova Pisma: ,Nedistoty jeho jsou
na nohich jeho“ — pfec neni blaseovanosti, ktera by zde
neustoupla vnitfnim dojmum, neni lhostejnosti, ktera by zde
se nezvratila na soucit! Soucit — a's kym? S tou velkou,
divnou, zdhadnou historii lidstva, s tim pra-
cujicim, nad§enym, vidy znovu mrskanym,
vZdy znovu vitézicim duchem lidskym!

Vlastni historie Jerusalema ovSem jiZz odumfela. Byvalo
zde plesini, nadSené mohl Jesaid§ pét ve jmenu boZim: ,,Aj
ja tvofim Jerusalem v plesini a lid jeho v radost”. Plesini
ale jiz je daleko, daleko, jiZ ani nesly§ime pla¢, ktery priSel
po ném! Lid, jenZ se zde radovati mél, rozmetin po Sirém
svété, a co ho zde zbylo, nebo se vritilo, ve vlastnim domové
je porobem, obrazem nejvét$i bidy. Tii tisicileti zde zkame-
néla a kimen je némy!

»,Bohyné hudby®, jakZ krasné Schubart di, ,,zde se Sionu
snesla se k lidem na perutich purpurovych.“ Ze byla okii-
dlena, zase odletéla! Ale jako ve snu sly§ime jesté jeji vzda-
lené zvuky. Stojime na cimbuii Davidovych hradeb a mysli
nasi se sunou hrdinné pisné Zelezného naroda a zboZné, vrouc-
nosti svou uchvacujici Zalmy. Prochazime se naméstim chra-
movym a v jeho vysokych cypfiSich jako by Selestila Zhouci
Vysoka pisen. Vchazime do prazdné jeskyné Jeremiasovy a ze
vzdalenych jeji skulin skalnich jako by znélo $tkdni a nad
hlavou nasi jako by poletovaly vzdechy. Byli jsme jednou
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také détmi. Mladou jsme byli mysli, ktera si dovedla povidky
biblické uvést do Zivych pohybu, kterd dovedla pozlatit Jeru-
salem a upfimnou slzou svlaZit obrazy pa8ijni. Ta poesie
znovu se budi, vlastné se budi vzpominka na ni, tim elegic-
t&j81, %e prchlo i mladi, i Ze obklopujici nas pfedméty v sku-
teénosti jsou tak mrtvy!

Jerusalem je mésto svétové. Zasihl do dé&jin hloub neZli
Rim a zkusil nestésti vic neZ Byzanc. Dobyli ho synové Ju-
dovi, David, Sisak, Jehoas, Nebukadnezar, Nebusaradan, Pom-
pejus, Parthové, Herodes Velky, Titus, Julius Severus, Chos-
roes 1I., Heraclius, Omar ibn el Chattab, Gottfried z Bouil-
lonu, Saladin, sultin Selim, Ibrahim pa$a, a kolikrat dobyt,
tolikrat skoro byl také zbourdn a zvricen.

Jerusalem je tésné spojen s nejvétsimi kulturami mabo¥en-
skymi. Dvé z nich mély zde rozkvét neb kolébku svou, tfeti,
mohamedanské, po Mekce je Jerusalem méstem nejsvétdi-
§im. El Kuc — ,,svatd®, Kuc Serif, Kuc murabak — ,,uslech-
tild, poZehnana svati® fikd mu Arab i Turek. AvSak divny
ten osud Jerusalema! Mohamedinim je svatym teprv po
Mekce, Zidim teprv po penéZnim trhu, kfesfantim teprv po
Rimu. Kfestanstvi narodilo se v Jerusalemé a Rim, ten drzy,
panovity, hif$ny Rim se odvaZil jiz i kletbu svou vy¥k-
nout nad méstem *), v némZ pusobil a zemfel prece jeho
vlastni buh!

Piec zustane Jerusalem pfednim putovnim mistem lidstva!
V jeho vysokych zdéch, ne sice ve svornosti a lasce, ale v Zivé
skutecnosti stoji chram mohamedéanuv vedle kiestanova, oltar
kiestansky vedle Zidovského, a ozyvd se v soufasném sboru
napominajici modlitba muezinova s Zalobou sefardimovou a
pisni katolickou, protestantskou, arménskou i koptskou. ,Ka-
menu je stejno, mese-li stfechu synagogy, kostela nebo meSity
— €lovéku posud stejno, §lape-li po ném mnich, levita nebo
dervis, jen kdyZ je Slapan!“ — Ano, Jerusalem bude putov-
nim mistem i pro ty, kterym neplati vira, jiZto ale s vroucim
zanicenim za vzneSenou my§lénku lidstva ukfiZovat by se dali
sami znovu. Zde po prvé jasné a kriasné vyslovena byla za-

*) Za cisafe Bedficha II.
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sada rovnosti lidské, zde po prvé také byl mucdednik jeji bico-
van a utracen.

Uplynula dvé tisicileti a zasada ta posud neuvedena v Zivot.
Bude v ni Jerusalem, to skalni pusté mésto zpustlé Palestiny,
miti jeSté slovo vaZné? Pro néj je tikol a misto jiZ jen v poesii!

Jerusalem ma poetické své tdoli Josafat. Sem klade Zid
misto posledniho soudu. ,,ShromaZdim viecky narody a svedu
je do oudoli Jasafat: a souditi se budu s nimi tu o lid sviij,
a o dédictvi své izraelské, které? rozptylili mezi narody,” pro-
rokuje Joel. A zde, nad ,zlatou branou® kfiZakiv tréi ze zdi
méstskych vodorovny sloup a na tom pry sedé bude soudit
zas Mohamed své, kdeZto zaroveri na protéj§i hofe Olivetské
zasedne soudce Kristus. Zde Kristus, tam Mohamed a upro-
stted Jehovah v &ernych, k¥iZujicimi se blesky protkanych,
hromy otfdsanych mraénech! Zasednéte a sud’te jiz ty zhoub-
ce lidstva, ktefi Ziji z jeho krve, usmrcuji jeho myslenky a
vrazdi svobodu jeho! —

II

RAD BYCH VEDEL, ODKUD MALIRI OBYCEJNE
Jerusalem si kresli! Co jsem vidél obrazii, viechny byly
Spatny, alesponi v perspektivé. Dobfe muaZe kreslié mésto pre-
hlednout s ,hory pohorfeni®, a¢ neboji-li se, Ze sedlaci z ves-
ni¢ky Siloah, na kidronském tpati hory, povéstni svym fana-
tismem, trochu ho pokamenuji. Nebo jeité lip se sousedni
hory Olivetské. Jako vabec vSechno jerusalemské na zcela
skrovnou prostoru sméstnané sobé mysleti musime, také Gdoli
kidronské neni Siroké a hora Olivetskd o polovic alesponl pfi-
stupuje bliZ k méstu neZ na$ Petfin k Vltavé.

Jerusalem leZi na druhém svahu judskych hor. KdyZ jsme
byli z planiny Saronské po sedm aZ osm hodin na konich vy-
stupovali vidy vy§ a vys§, z hifebenu na hieben, dostanem se
koneCné na vySinu, s niZ zfime doli ku zdém jerusalemskym
a pfes né na horu Olivetskou. Na konci mirného svahu leZi
Jerusalem. Z dvou stran, k brin& Joppské a Damaskové, je
obklopen jaksi pevninou, k ostatnim dvéma stranim vzhliZi
jednak tidoli Hinnom, v rovném pak thlu k tomuto Gdoli
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Kidron ¢i Josafat. Za Hinnomem vzna$i se hora ,zlé rady®,
nad Kidronem strmi Olivet.

Divame-li se s tohoto vrchu na mésto, le#i pfed mnami jako
pravidelny ¢tverhran. Vzdor té pravidelnosti je dosti malebny
pohled. Vysoké zdi s cimbufim dodavaji rdzu pevnosti a ve
zdéch téch, zvladf v Ghlu hinnomském jsou vezdény &asti zdi
kdys chrdmovou prostoru Salomounovu obmykajici, balvany
to velikosti baje¢né. Kuple a v€Ze mnohych kosteld a meSit
vyCnivaji z celého pohofi kupliek malych, jich? mi skoro
kazdy dam nékolik bilych, zdénych, a rozsihlejsi klaster tfeba
do tficiti. Domi se zda byt prevelky pocet. Nebot nestavi
se dum jako u nas; dvé neb tfi poschodi nad sebou jdou jen
do ulice, uvnitf je dim skupenim domkt malych, jak bilé
kostky vypadajicich, stojicich bud’ vedle sebe nebo fikmo nad
sebou a spojenych schody nebo nekrytymi uli¢kami nebo i pro-
stranstvim, v jehoZ stiedu cisterna. KaZdy vét§i pokoj miva
kupli. Takto jsou stfechy orientilni ploché, a slou# v podve-
cer co terasy, ozdobené nékdy alof nebo kaktusem. Duté cihly,
slofené nad sebe do trojhranti, béZ kolem stfechy, chréni
pred zvédavosti sousedskou, pFivadéji Cerstvy vzduch a doda-
vaji pohledu na celé mésto jest€ vice pestrosti. JenZe vie je
stavéno ze svétle Sedého kamene kiidového a barva ta je
k zoufani monotonni, Jerusalem jako by byl pod mrtvym pfi-
krovem.

Jerusalem byl nékolikrat z kofene vyvricen, také zemé-
tieseni se pficinilo k zménam, dneéniho dne neni ani vice
Ize udat pahrbky a tdoli davna s bezpe€im. Jen Sion, Olivet,
Josafat a Haram (namésti starého chramu) jsou jisty, ostatné
vie nejisto, Golgatha s boZim hrobem uZ docela pouhé4 béjka.
A modernéj§i ten Jerusalem je skoro viude stejny. Budovy
v evropském zcela slohu jsou skoro jen pied Joppskou branou,
kde po vysinich roztrouSeno nékolik $kol pro arabské déti,
dim protestantskych diakonisek, $pitdl pro malomocné, rusky
velkolepy hospitdl pro poutniky. Uvnitf rozdéleno mésto sice
na nékolik ¢tvrti, arménskou, kfestanskou, Zidovskou, moha-
medanskou, aniz by se ostatné téch 40.000 rdznovérci jeru-
salemskych vézalo piisné na &tvrt svou, aviak &tvrti ty archi-
tektonicky mejsou od sebe pranic rozdilny.
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Mimo Haram je velmi mélo nidmésti & ,,meidant® v Jeru-
salemé a vSechny nepravidelny a maly. Ulice jdou od zépadu
na vychod a od jihu k severu, i kiiZuji se oby¢ejné v thlech
rovnych. Aviak mnoho jich je slepych, ani jedna pékné rovna,
viechny pro svaZnou polohu strmy. DIa%déni je hor§i neZ
cafihradské a bélehradské, tedy nejhorSi na celém svéte.
Dlazdi¢ky jsou velky, skluzky, nebezpetno pfes né kofimo —
p&ky ale v Jerusalem& ,se neslufi“. A nejen v Jerusalemé,
nybrZ viibec v celé Palesting neni povozu ani jediného,

V noci jsou ulice zcela neosvétleny a chodec musi dle pred-
pisu nést si svitilnu. Také ale za dne v nich temno. Néktera
ulice bazarova — ,,suk® -—— je kryta, jiné jsou vétinou tzky,
musiS zcela obratit, setk4s-li se s velbloudem nesoucim ro§ti
z Hebronu nebo oslem vlekoucim klady. K tomu jsou $pinavy
jako v Kahyru a psii po mich ji¥ zase jako v Kahy¥e a Caii-
hradé dohromady. Kamenné domy strmi do vyle, Ze sotva
vidét pruh modrého nebe. Pred nékterymi jsou také je§té
kamenna sedatka vestavena do ulice, a okna, opatfeni Zer-
venym, nékdy pékné fezanym mii#im, vy&nivaji vesmés arky-
fovité. Kde jsou dilny, vali se koui vyhni nebo ¢moud ,,man-
kalu® (hrnku s uhlim, jedini také kamna jerusalemska)
dvefmi ven, nebot komin bys zde marné hledal.

Jerusalem mél sedm bran. Z téch jsou t¥i zcela zazdény,
mezi nimi také byzantinsky vyklenuta, péknymi sloupky ozdo-
benid ,brana zlatd®, ¢&ili ,,brina milosrdenstvi® — bab er
Rachmech, jak ji Arabové nazyvaji. Zde pry Kristus vjel na
oslu, pozdé&ji se tu proto odbyvala kfestanski procesi, aviak
mohamedane branu zazdili, nebot je roziifena povést, Ze ji
Ve]de ]akys kral, opanuje mésto a z mésta cely svét. Pro tu-
téZ povéru zaviraji po &as modlitby o velkych svatcich také
brany ostatni. Tyto zGstivaji takto otevieny do slunce zi-
padu, jen brana Joppskd o chvilku jeité déle. Sbihajit se
k brané té, kterou Arabové nazyvaji bab el Chalil, ,,branou
pritelovou®, silnice z Joppe, Betléma a Hebronu. Abraham je
mohamedanim tim pravé ,pfitelem boZim“, takto je Chalil
i arabsky nazev Hebronu, domova Abrahamova.

Zsinald barva smrti, jakd kryje Jerusalem, je rozestfena
také po celém jeho vikoli. Palestina je poust, kamenité, skal-
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nata, smutna poust. KdyzZ kril David zrdna na cimbuii sion-
ského hradu modlitbu svou odfikaval, ptactvo jerusalemské
pry zpévné opakovalo kaZdé slovo po ném. Mohl by se nyni
modlit do uplakéni, ani pta¢itko by se neozvalo! Jistd Ze bylo
zde druhdy kvétnaté&ji, aviak nyni sotva Ze jaro nékde vyloudi
trochu zeleni, travicku na kameni. Bélofedé, nahé je celé vii-
koli. Jen zde onde nékolik zvétSelych oliv se smutnou, fedivou
zeleni svou, takto vie jakoby davmo vypéleno a popelem po-
kryto. V té pustoté je mohitni vzneSenost. KdyZ vyjede§ na
Olivet a zde za meditku, diive kapli ,,nanebevstoupeni®, a za
malou arabskou visku Tur, aZ dech se zataji tou velebnosti!
Zde mrtvé vééné mésto, kolem ného samy hibitov posety
bilymi kameny, pfes né€ tam ty nahé skdly hrobu Samuelova,
a dal a dale samy nahy vrch, sami nahi skila, vidi§ celé
more mrtvych vySin, obrovské nehybné viny Sedivé rozloZeny
vzdy dél, vidy dal, aZ tam u zévratné, vidy ale je$té jasné
dali horské velikiny moabitské, pfed nimi Gdoli, jimZ vine se
temny pruh Jordanu, za nim poust Kristova a vpravo to
modré zrcadlo Mrtvého move, aZ désivé jasné a klidné, tiché
jako hluboky sen.

Trojvrcholy Olivet pfirovnéavaji k orlu s rozpjatymi kiidly.
Orli myslénky nesou se s ného — mZikem pfes okruh tficeti
mil a pres tisice let!

111

NEKTERE ULICE, ZVLAST KDE JSOU POUHA BYD-
list€ mohamedénska, jsou klaSterng tichy. Po ulici nejde &lo-
vicka, domy jsou zavieny, kladivkem kovovym musi§ teprv
zaklepat, 74d&S-li za vstup, a vystréi-li nékterd a¥ prli§ bez-
pecna mohamedinka nezahalenou hlavu, jakoby utknuta
skubne sebou zas zpét a sly3f§ ji, jak si zab&duje: ,,Ja da veti!*
(Ja nedtastna!) Ve vzduchu slyii§ jen chiestot kifdel velkych
kobylek, které nad méstem v milionech poletuii, jako hvéz-
dicky se v slunci lesknou, cisterny zne&i$tuji a vie pohubi.
Také ve wikoli n&kterych konsulitd je v&né to ticho.
LedaZe, jsi-li zvlasté ne¥tasten, zaslechne$ vzdaleny zvuk né-
jakého piana, jediné to nihrady za evropské koncerty, plesy
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atd., jichz v Svatém mésté posud neni. Jinak v bazarech mo-
hamedanskych, v ulicich od Joppské brany vedouci na vy-
chod, pak v ,ulici kiesfantiv®. Zde je dosti dilen; pokud
slunce sviti, vynika stile jejich ruch. Klempifi maji plné ruce
prace, aby stalili délat poutnikiim plechové lihve na vodu
z Jordanu. SoustruZnici délaji skiinky, €itaci pulty, desky na
jerusalemska ,alba“ a dymky ze svétloZlutého d¥eva balza-
mového, svétlohnédého olivového a tmavého ,hebronského,
i prodavaji dymky ty kus po kuse zboZnym chudym poutni-
kim se zvlaStni obétovnosti po dvou francich, tfeba by kus
po kuse nestal za pét centimu. Jini soustruhuji jen olivové
dfevo na ruZence. Hladi¢i vyrab&ji z CernoSedého ,kamene
MojziSova®, pfiviZeného od Mrtvého morte, kalamare, téZitka,
turecké Salecky kavové. Jako v Carihradé maji penézoménci
také zde cely sviij kram na ulici, malou ¢tyrhrannou a zadra-
tovanou skiinku a v ni v divné smésici napoleony a guiney,
terezianské tolary, Span€lské ,,colonnaty® & tolary sloupové
a anglické rupie, drobné médéné egyptské i turecké, stfibrné
turecké medzidii &ili ,,ghazi (= ,vitézici®, jak je zde nazy-
vaji), ruské imperidly a turecké zlaté mince ,liry* po stu
»ghurusa (piastri = Sestakl), po 50, ano i zlaté jeSté po 5
a 3 ghurusich,

Mezi tim, cviem ne ve valnych houfech, pfechézi lidstvo
viech narodnosti. SlySi§ rusky, arabsky, turecky, fecky, syrsky,
hebrejsky, italsky, neni zndméjiiho jazyka, jeho? by Jerusa-
lem neslySel den co den. Kvetouci to mosaika lidu! Zde se
pliZi jako stin mlady Zidak v Zupanovitém rouchu. Tvéafe
jeho jsou voskové bledy, ofi maji vyraz nemocného ditéte, vie
na ném visi jako na bidélku; pfiel z Polsky sem, bez udele,
bez pfic¢iny, a trpi hlad. S nesmirnou, ale prirozenou gran-
dezzou kraci beduinsky Sech (pohlavar). Pfes turban ma pfe-
hozeny hedvabny Satek, otofeny hedvabnou $ntirou — kroj
to vSech vzneSenéjSich jezdci od Malé Asie a7 na konec
Afriky. Abajeh, dlouhy, bily plast jezdecky, splyva s ramenou
az na zem. Pod plastém vidi§ misto Sirokého hedvabného
pasu, jaky nosi Turci co ochranu Zivota pii jizdé, pés koZeny.
Sech t& spatfil, jede pravici k zemi, jako by prachu nabrati
chtél, pak ji klade na prsa a na Celo, nadeZ ti pravici poda.
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Byl poznal cizince a doufi, Ze bude§ od n&ho najimat koné
k objiZdkdm, ano Ze t€ co strdZ sprovodi k Jordanu.

Za nim stoji né€kolik venkovanti a venkovanek kolem pro-
davae vody. Maji na sobé jen modrou kofili, pfes tu plast
z velbloudi srsti, bile a hnédé pruhovany, na oholené hlavé
jen v temeni piiplacnutou kulatou &epitku z platna nebo
plsti, jaké se tu obycejné nosi pod kefféchem (¢i emame-
chem = turbanem). Pfisli vesmés z vesnice Lifty a hledaji
praci nadenickou. Zeny jejich jsou zcela podobng obleceny,
jenZe nékteré nemaji nic jiného na sobé& ne¥ tu tmavomodrou
kodili, a kterd ma jakys pla$t, nema plstény, nybrs jen z jakés
lehké hnédé latky. Sprovodily mu¥e k prici, aviak samy zde
pracovat mehodlaji. S Zenskymi slu¥ebnymi maji hospodyng
jerusalemské viibec kifZ. Svobodna do slufby nejde, stydit se
za ni, jen nejchudsi vdand Jerusalemka posluhuje, aviak ko-
likrite se ji za den zachce mavitivit svou rodinu, odejde od
prace.

Prodava¢ vody ,ze studné Nehemi4lovy® ma své zbo¥i
v podlouhlém vaku, seSitém z jediné kiYe kozi, jeji¥ srst
se vlhkosti aZ mastné leskne. Sedlaci nepiiklidaji otvor
k dstim, nybrZz drZi vak do vySe a nechaji sob& z dilky vodu
do st nastiikat, v demZ se znaji a¥ virtuosn&. Ted se u nich
zastavil obrovsky hamal, nosi¢. Ne tak obrovsky postavou jako
schopnosti, unést tiZe n€kolikacentové. A mu¥ ten i v Rama-
danu, kdyZ jsou celodenni posty, pracuje stile stejné!

Nahle t€ chytne kdosi po evropsku odény za ruku. Klani
se, podava v deskach cely archiv odporudujicich listd a nabizi
své sluzby. Je to ,tetovovatel” z Yemesla a vpaluje poutnikiim
do prsou a na ruce Cervené znimky, %e byli v Palesting. Jeho
odporucujici listy jsou psany ve viech jazycich a od nejroz-
manitéjsich lidi. Také jeden némecky princ (Ludvik hesen-
sky) dal si od ného as jedenact kniZecich korun vpélit na ruku
a dosvéd¢il, Ze byl s nim spokojen.

V nesmirném spéchu nesou tu najednou Zidé mrtvého
kolem, poloZeného na Zebifik bez truhly. Zidovky, halici se
jako Turkyné v bily plast, nepokryvajici sob& ale oblideje,
béZi hlasité bédujice za priivodem — pak se sejdou viichni
v domé€ zesnulého na kévu. Mntvolu nenechaji v Jerusalems
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nikdy dyl neZ nékolik hodin v domé, nejrychleji vypravuji
Zidé své mrtvé z domu. Turci nosi mrtvého v truhle na ma-
rach, kiestané bez truhly. A zase kra¢i naproti tobé postava
pfedustojna, kavas, &etnik. Na hlavé ma tarbus ¢i fez, v ruce
dlouhou htil, po boku $avli; patrné je si védom, Ze vykonava
velkou sluzbu krideje zde pred konsulem, aby odstranil
viechny prekazky, které by se panu jeho v cesté naskytnouti
mohly. Opily Rek potéci se od domu k domu a houfec turec-
kych Zen tiskne se ze strachu pied nim ke zdi. Zde je jiz
moéda ,,damascénskd®, vzne$ené damy mnosi pres cely oblicej
pestry, kvitkovany $atek, kdeZto prostd Zena ma cerny za-
vojek, ktery v podob& k¥iZe pfikryva jen o€i, mnos, Usta a
bradu. Takto jsou onyno cely zahaleny v bily plasf a vypa-
daji poeticky jako plny mouény pytel. Vlekou s sebou as tfi-
letého Turecka. Chlapik ma jak rak cervené, zlatem vysivané
kalhotky; jsou to jeho prvni a je$té je cely uplakin, Ze ho
doma tak slavnostné po svétnici polonahého $mejkaly, nez mu
je oblékly.

Ne pravé pestfeji, aviak mnohem Zivéji je v kaZdém
»suku®, ulici bazarové, Kramy jsou jaksi ¢tyrhranné, trochu
nad zemi povysené otvory wve zdi, které se na noc velkym
priklopem zaviraji. Uvnitf bud sedi prodava¢ pohodlné& na
zkiiZovanych nohou a kouii z vodni dymky, ,nargilé”, nebo
¢ibuku, ,kasabé“, bud pracuje zde vyklepava¢ bavlny, ¢ibu-
kar, tabaénik fezajici tabdkové listi atd. Lidstva se zde proudi
hojnéji a Zebrak mevola své: ,Jsem host boZi a prorokav!®
nadarmo jako jinde. Zde také vidi§ vice Betlehemitek, téch
krasnych, ano jediné krasnych Arabek. Jsou kiestanky, pfi-
naseji ke a jiné pamatky z perleti na trh a rad bych vidél
toho, kdo by nekoupil, kdyZ se mafi zahledi ty mékké oci
¢erné! Mezi kupci prochazeji se prodavadi nipoju a lahtidek.
,»,Obcerstvi srdce své!* kii¢i jeden a nabizi — cukrovou vodu.
,Cisti to krev!” huldkid prodaval vody z rozinek. ,,Potrava
vlastovcil® viiska treti, ktery ma bilé, maslem potrené a se-
menem ze sesamu posypané peCivo meobvyklé nam chuti
,» Tvéa snidang, o postici se!* a postici se miZe si tu za ghuru$
koupit kulaty chléb. ,,;U¢in si dobrou noc, barmekido!* a bar-
mekida mu¥e tu dostat sma¥eného hrachu. ,,Buh té potresta,
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nevérnie!* a na nevérnika sméje se miska okurkového salatu.
Néktery z krdmu zafizen na mohamedinskou Skolu. Plno tu
kluki — holky se neué¢i ni€emu —- sedi v kipkach na zemi
a viedti za ucitelem vSichni najednou, aZ €lovek si usi zacpava.
Nech ruce na usich! Jen o nékolik kroku dal je kavairna a v té
hraje kaftanovym Turkim arabskd hudba: cimbAil, na ném?¥
se ale nehraje kladivkem, nybrZ prsty jako na leZaci harfé,
sto rolnicek ma bidle, dva tympanky velké jako kokosovy ofech,
do michZ se také jen rukou mlati. Melodie ,,moderné &eski,
totiz zadna Ci ,,nekoneéna®, k tomu viiskot vSech hudebnikd,
a turbany Turkiv kolibaji se co nejspokojenéji.

Na prochézku si vychézeji Jerusalemané jen za Joppskou
branu. Zde je nékolik kavaren, pfed mimiZ sklddd a naklada
se velblouddm zboZi. Hned u prvni je stra¥ny fev. Dva vel-
bloudi, s nichZ uZ sedla sloZena, jsou tu dohromady spjati.
Jednomu z nich, aby nemohli daleko, uvézina pravi noha
do vySe. Druhy velbloud C¢isté po pratelsku uZivd ihned té
bezbrannnosti a kouse spoutanéhc do nohy levé, takZe tento
bolesti straSné rve. Snad by jich pan opatfil mir, ale pravé
se pere s néjakym mukarim (&eledinem od kotitt) o hdl. ,,Co¥
jsi ty vE€tSi pan neZ j4, Ze mas hil a ji ne? kii¢i a ji mu hal
vykroutil. Ale mukari pousti se do boje nového, maZe vyboj-
nika poplivanym svym pantoflem a madivd mu ,Sestnacti
psi*. Dale po silnici cela fada obtiZenych jeité velbloudd a
osli. PrvEjsi jsou také zde aristokracii. Pochutnivaji-li si na
mladé dufe (kukufici), hospodat je nechava klidng se past,
najde-li ale nebohého osla v ni, ihned mu ufeZe udi. ,,Mno-
stvi to déla*; velbloudt je nanejvy¥ nékde sto v stidu, oslikl
hned nékolik set, Z4dn4 rarita.

Vlevo se silnice schazi se k vedlej$i cesté a po té k mirnému
navrsi Gihon, kde je turecky hibitov, velky rybnik, v leté
oviem zcela prazdny, nékolik koSatych stromti a nékolik po-
trouSenych budov — jiZ jsem Yekl, %e zde za Joppskou bra-
nou jsou nékteré budovy evropské, tstavy to dobroinné.
Hned na pocatku pobolni cesty sedi Zebraci; maji zahalena
usta a nosy, jejich hlas sipavé skuhri o almu®nu a ruce
vzpjaté jsou obaleny Satem, aby nevzbudily otklivost. Jsou to
malomocni, potomci on&ch, o nich# jiZ bible vypravuje.
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Rozplemenuji se mezi sebou, déti jsou obydejné zdravy, teprv
kdyZ se jim bliZi pohlavni zralost, upadaji v straSnou dédic-
mou chorobu svou. U Sionské ¢i Davidovy brany maji vysta-
veno sedmnict chaloupek, z nich? nemaji se vzdalit, avsak
vychézeji k silnicim pfec na Zebrotu. Také u jinych mist
palestinskych vidél jsem je Zebrajici. Nevim, v €em vlastné
memoc ta se zaklad4, ale vim, Ze neni pomoci, leda by se jim
zabranily stiatky. Presvéd¢ili se o tom mnozi jiz lékafi, zvlast
angli¢ti; na Gihonu je zvl4$tni nemocnice pro deset malomoc-
nych, nedociluje viak praziddného vysledku. — Do plecho-
vych jich misek padid velmi malo darkda. Tlusty knéz neda
jim ni¢eho, v houfech se batolici turecké panitky jdou také
lhostejné kolem nich, leda e nékterd panicka nebo sleinka
evropska do kapsy sahne.

Kdo mé vubec &as, vyjde si v pozdéj§i odpiildne za Jopp-
skou branu. Horko je v Palesting jen v nékterych éastech pro
nas nesnesitelné, v Jerusalemé jen nékdy vystoupi pres 30° R;
aviak jakmile slunko vysko€i, je zde v leté ihned 25° R a teprv
k veceru se vzduch chladi, kdyZ za¢ne vat zapadni vitr, dosta-
wvujici se den co den. Jerusalemané chodi za branu vétru vstfic,
prochézeji se po Gihonu, zasedaji na tureckych nahrobcich.
Sotva ale slunce kloni se k obzoru, spéchi vie do mésta zpét.
V Palestiné pfechazi den v noc jiZ beze vieho soumraku, neni
zde Zadného wvelera; jakmile ale nastane moc, zavrou se
brany meuprosné a venku je nebezpeéno, loupeZni beduinové
pak zaraZeji Casto a%? k méstskym hradbam.

Mladsi vracejici se muzsti shlukuji se v tlupy a spusti me-
¢icim falsetem sborovou pisen. Aby rytmus lip vyznadili, pro-
vazeji zpév svij placinim rukou.

Muezin nyni odzpivd s véZe: ,,Vyznavam, Ze neni boha
mimo boha. Vyznavim, Z¢ Mohamed je vyslancem boha!*
A brzy nato je Jerusalem obestfen spankem a snem. Jen po-
nocni prechéazeji a volaji ¢as od &asu: ,,Pochvilen bud kral
Zivota, jenZ nediima a neumird!“ Ale o pulnoci zase to zazni
s vezi: ,,Pojd'te k modlithé, pojd'te k spase! Lepsi je modlitba
nezli spinek!“ A ihned vstivd moslemin z loZe, aby vykonal
svou modlitbu ptilno¢ni.

A zase je ticho, a¥ do ¢&tvrté hodiny ranni. Tu pak zazni
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tenky zvuk malého zvonku, zovouciho poutniky k¥estany doli
v Josafat, ke msi v kapli ,,nad hrobem Panny Marie®.

IV

HMOTNE VZATO NEN{ ZIVOBYT{ JERUSALEMANU
ani dobré ani Spatné. Byty mejsou laciny, strava neni draha.
JenZe je ovSem zcela jednoducha. Co do masa jsou pouka-
zadni na maso ov¢i a kozi. Prvéjsi je chutné, je z ovci tud-
nych ocasi. Koz je mnoho, jsou vesmés ferny aZ do modra,
velky, bezrohy a s dlouhyma u$ima, maji fysiognomii pol-
ského Zida s kucerami na spancich. Mésla je malo a je bilé
a mazavé jako syr, nepékné a nechutné” Chutnéjii je zelenavy
arabsky syr. Teleciho masa nedostane§ nikdy, hovéziho maélo-
kdy; nenit skoro ani palestinského skotu a dovoz z Malé Asie
do Alexandrie Palestiny se ani netkne. Zelenina pfichazi hned
z hinnomského 1Gdoli u Jerusalema a pfipravuje se vesmés,
jako mou¢na jidla také, olejem olivovym. Hinnomské sady
jsou ty staré, velebené a obdivované ,zahrady krilovské®,
vypadajici nyni jako nékteri z horfich zelind¥skych zahrad
za naS$im Podolem. Co do ovoce hlavné se pfinddeji oranZe a
melouny joppské, hrozné hebronské, morue, fiky — u¥ v Sta-
rém Zakoné, kdyZ? né€kdo lezl na strom, byl ten strom vZdycky
fik! Vino ,,jerusalemské® a ,betlémské®, jeZ se misto v sudech
uschovava v obrovskych dzbanech kamennych, je dosti chut-
né, také dobrou kofalku p¥ipravuji z révi. Obili skoro vesmés
pochazi z pfimoiské plané Sironské, vyslapuje se hned na
polich, a mlyny, podobajice se vykopanym nyni pompejin-
skym, jsou zcela starozakonni, dvé ZYenské vidy mlynem tim
ruénim vladnou — ,,dvé budou mliti ve mlyné®“, jak &teme
u evangelisty Matouse. Vétsi dfeva dovazeji se z ciziny (dfe-
véné domy ve vikoli joppském jsou cely zhotoveny a dodany
az z Ameriky), v Jerusalemé znaji jen hebronské klesti. Zajicti
a slipek je ve sméru k Jordinu dost, tam pak je jich hojn&
az ke bfehiim Mrtvého mo¥e. Neni ostatné, mimochodem fe-
€eno, more to tak mrtvo, jak obydejn& se mysli. V jeho vodd
vyvinuje se nékolik druh@i konchylii, pfes zrcadlo preletuji
vlaStovky, sluky, kachny, po jeho bfehu prohini se gazela,
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v jeho stranich Zije kozoroZec, tygr, pardal, hyena a 3akal.
Sak4l brousi a? kolem Jerusalema, hyena navitévuje také
judské hory pfed méstem.

Villegiaturu odbyvaji si Jerusalemané pod stany za Da-
maskovou branou. Vylety &ni k znamym Sechiim arabskych
beduinti, ktefi jsou v p¥ipadu takovém velmi pohostinni, ne-
Cinice pfitom mezi sluhou a pinem rozdilu praZadného.

Jerusalemané netéi se takto ve svété dobré pravé povésti.
DusSevné jsou za svétem ostatnim, a¢ — hodiny své z povéry
viude si zfidili o celou hodinu napfed! O povaze jejich vy-
pravuji se v€ci nepékné. Jsou pry lZivi, placavi, lini a nesrd-
nati. AvSak Zebroty a krideZe, vzdor Spatné policii, je zde
prec jen malo.

V' Palestiné pfichdzi na deset mohamedind vidy teprv
jeden kiestan a jeden %id, v Jerusalemé po kfesfanu a po
zidu jiz na dva aZ tfi mohamedany. Kfestan, ¥id a moha-
medan jsou zde zastoupeni ve viech sektich svych a vSichni
jsou pravzory fanatismu — o zajimavé niboZenské povaze
Jerusalemant jesté promluvim. Proto ma také ,,jerusalemski
rada® smiSena dosti price. Sestivid z osmi ¢lent, 4 mohame-
dant, 3 krestant (feka, katolika, arména) a 1 Zida, i jedna
toliko Gstné. Takto je nyni Jerusalem din pod ochranu viech
konsuli kiestanskych a tito maji alespoi nad pfistéhovalymi
cizinci vétSi moc neZ sam paSa jerusalemsky, k jehoZ pa$aliku
naleZi ostatné i celd Syrie.

KaZdému cestovateli jiZ proto namane se otizka, kdo ko-
ne¢né Jerusalem opanuje? O slabych zde Zidech nemoZno
mluvit. Mohamedani jsou v politickém tipadku, a prvni velk4
rana, ktera otfese Cafihradem, vydd Jerusalem. Ale komu?
Katolikim? Snad by se otdzka ve prospéch katolikli rozlustila,
kdyby papeZ prenesl své sidlo z Rima do Jerusalema. Ale
papez bude se trochu rozmyslet, aby zustavil zvykly prepych
evropsky, omezil se na jednoduchost apostolskou, vyménil
krasnou krajinu za pustinu, vydal se bezbranny vianc vidy
jesté moZnému, tfebaZe pak uZ poslednimu vybuchu fana-
tismu mohamedanského, a aZ si to rozmysli, nechd toho.
Také, sotvaZe by vySel z Rima, at uZ kamkoli, vidéli bychom
as nové starou komedii dvou neb tfi papezii najednou, a méli
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bychom hned n€kolik soucasné neomylnych, ktefi by se ne-
omylné proklinali aZ do horoucich. Povaha protestantskd neni
zde vybojna, dosahne snad je$té mnohych aspéchi, sotva ale
vlady. Zbyvé tedy Rek, hlavng Rus.

Rus je ,notus in Judaea deus”. Z poutnik, co jich do
roka prl_]de alespon tietina je ruskd a dochézi na pouti od
vlady viemozné podpory. Recké jich klddtery maji mezi Araby
daleko lepsi povést neZ katolické nebo arménské. Recky mnich
je pohostinsky, ale je vic mnichem neZ hospodskym, zna
arabitinu, vzdélava ptdu, vyufuje arabské venkovany, podpo-
ruje je léky. U Jerusalema zarazili Rusové velkou kolonii,
Jerusalem novy. Koupili za Joppskou branou obrovsky poze-
mek, obehnali jej zdi, vystavili kostel, ditm na nékolik set pout-
nikl, velkou nemocnici. Zde sidli arcibiskup, muZ velmi vzdé-
lany a podnikavy, obklopeny ¢ilym knéZstvem, které odcho-
vava v semenisti svém mladé fecké knéZstvo uz z tuzemec,
Arabu. Penéz jim déano aZ prehojné. Rusové chtéji zde mit
sviij proti-Rim, a dobudou-li mravné Jerusalema, zlomili také
catihradskému mohamedanismu alespofi jedno kiidlo.

Kdo cestoval od Cerného mote podél Malé Asie, Syrie
a Palestiny, kdo vidél, jakou sumu préce, penéz, inteligence
vrhaji zde Rusové i do nejbidnéjsiho hnizda, podivi se jich
agitaci a vidi, Ze predni, ano Zivotni svﬁj interes pochopitelnym
zpusobem Rusové kladou sem na mofe. Ta Spetlcka pravdy,
kterA Je na povéstech o ruském interesu stran nas Cechd,
vypadd naproti faktim v Orientu jako hracka, kterou &lovék
drZi jen v ruce, aby ji v pravy ¢as kvili nékomu zahodil. Idey
1 nejveétsi velmi, velmi pomalu se stavaji skutkem!

¥

I KDYBYCH BYL ,KATOLIKEM Z PRESVEDCENI¢,
pral bych feckym nesjednocenctim, Rustim, vitézstvi v Jeru-
salemé. Ve prospéch kiesfanstvi. Konsulové jerusaleméti arci
chrani kfestany pred nasilim, ale jen v mésté. Jinde po Pa-
lestiné zkouseji kiestané dost, poukazuju jen k zndmym smut-
nym udalostem, jaké? se podnes zbihaji v druzském mésté
Hasbeji, tfeba tu bylo kiestan mnoho, na 4000, m&li tu
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Ctyry své klastery atd. Mosleminé palestindti jsou nejfanaéti-
t€j8i, ani v hlavnim sidle mohamedanismu, v Kahy¥e, nestane
se ti jako v Jerusalemé, aby potk4vajici t¢ mohamedén zvolal:
»Hajdi dZaur!“ Zde je kfestan T'urkovi porad je§té , Adallak
Nusrani® — ,,z odpusténi ki'estan®. A prec je mohamedanism
dosti blizky christianismu, ,,Jsa ben Mirjam®, JeZ§ nas, je
také jim prorokem!

Ubezpeduje-li se, Ye vzdélanéj$i mohamedin zde afek-
tuje alesponi k protestantim jakous tctu, je tGcta ta pii
pasivnosti protestantismu kiestanskym Zivlim maéalo platna.
Jediné ruské klastery mohou zde néco pusobit, a spatfis-li
na ulici jerusalemské houfec seminaristi z klastera Sv. kiiZe,
v modrych kabatech, s dlouhymi vlasy, vidi§ zde v nich
tak ty jediné pravé bojovniky budoucnosti. Jak? mt¥e Turek
mit tctu k sektdm kfestanskym, kdyZ vidi, jak tyto jsou
naproti sobé plny fevnivosti, bidnych pletich, krvavé zaiti!
Sotva sob& jedna sekta néfeho v Cafihradé uprosi a uplati,
jiz plati drubé je$t€ vic, aby té prvni vie zkazila. Jak¥ mii¥e
mit tctu ke kné%im, ktefi jsou $pinavéjdi, vydélkaritéjsi, neu-
pHmnéjsi neZ jeho vlastni, pfitom i prosaiét&jii a nevédoméj
neZ tento, jenZ zna alespon sviij koran dobfe! Co ma myslit
o kiestanech, kdyZ do kapli¢ek svych navé$uji zlatych a stiibr-
nych lamp, bohatych liften, klenotli a drahokamt, kdy¥ stavi
nakladnd sanctuaria a hotely, a grofe nedaji, aby se alespofi
trochu upravila cesta k Jethsemane a Mariinu hrobu! Jak
mé na né hledéti, kdyZ musi na nejsvétéjiim kfestantim mistg,
v kostele boziho hrobu, byt stile turecké strd%, aby se tu den
co den neseprali! On vidi luterany, katoliky, ale ne k¥estany,
on chape jen, Ze jedi jidla, jeZ on ma za nedistd — mic vic!

Arci tu meni vice to protivné mnoZstvi mnichd, co jich bylo
v dob€ pokiiZické, Neni vice mist jako druhdy Mar Saba,
kde bylo 10.000 mnichti a askétli pohromad¥, ale dost je
klasterti, jez chovaji alespoti sto feholnich lenochii. V bohatém
jerusalemském klastefe arménském je alespoii sto mnichi;
v jich kostele je sila podobizen jich patriarch?, mui vousa-
tych, ovéenych zlatem, s rukou k Zehnini zvySenou, a
skute€né poZehnani paéi se na miliony. Kladter salvatorsky
chova as 50 frantiSkdnd, jich? kvardidn ptiklad4A sobé titul
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skustos sv. zemé€*; jsou na poutniky tak dob¥e po hospodsku
ziizeni, Ze z nich roéné€ vydiraji tisice tisichv. Hosp ody
jsou to, nikoli kladtery, a to stejné vydiravé v nejipinavéj$im
kouté jerusalemském, jako v py$né budové ,zahrady bozi‘
¢ili na Karmelu, kde hostim spofitaji i zdravy vzduch a
krasnou vyhlidku na mote. I v povéstné drahych hostincich
alexandrijskych je lacin€ji neZ zde, zato také &istdji a lip.
A nemtZe-li t€ mnich svym ,,pohostinstvim® odfit, napali té
najisto kaminkem z nékteré posvatné jeskyné&, proutkem s né-
jaké zazraCné olivy, a podavas$-li mu v houZevnatosti své
pii rozchodu porad jesté prazdnou dlaf, nastitka ti co posledni
atentat do ni — smradlavé rtZové vody. At vyjde$ od sloupu,
u néhoZ byl Kristus bi€ovan, z kaplitky, kde byl sv. Jakub
stat, z domu KaifaSova, odkudkoli, gordd abys si tu ,,viini‘
s rukou smyval. Naudili se tomu od posluhti v synagogich,
ktefi pii svatbach z obfadu a kvili spropitnému rtizové vody
svateblanim do rukou nalivaji. Klaster Ain Karim (,sv. Jan
v poudti“), as dvé hodiny od Jerusalema vzdleny, %ivi se jen
vyrabénim riZové té vody a ma velk4 lada posizend samymi
ruzemi. Mimo vydélek nehledi sobé zde mni$i ni¢eho. Uka¥
arménskému mnichu bibli a on ti fekne: ,,To neni bible,
vidyt jsem slySel, Ze ji vzal Kristus P4n s sebou do nebe!*
Pravym, k neuvéfeni trefnym obrazem jerusalemského kfes-
tanstva je kostel BoZiho hrobu, cil veskeré pouti. Je tplné za-
staven soukromymi domy a klastery, které na ném visi jako
hladové pijavice. Jen z jedné strany je pfichod volny a toliko
péknd kuple chrimu vy¢nivd nad vikoli. Podotknul jsem
jiz drive, Ze kostel BoZiho hrobu postaven na misté zcela libo-
volném. Dle evangelia byla Golgatha zcela mimo mésto
(nejspis, jak Thenius mysli, nad jeskyni JeremidSovou, za
branou Damaskovou, dle polohy s. s. z.) a kostel na§ je je$td
uvnitt mésta starého, v obvodu starych hradeb. A kdyby byla
1 Golgatha prava, zajisté Ze bohaty ten mu?, v jehoZ kryptu
Jezi§ polozen, vedle popravi§té by as sotva byl rodinnou svou
kryptu zaloZil — alespoti Bo¥i hrob by byl pak nepravy. Zbo#ny
van de Velde pravi: ,Kdyby se védélo, kde byla Golgatha
prava, za nékolik nedél byl by tam kostel Bo¥ho hrobu pte-
nesen, a hanebnosti, které se nvni pasou na Golgaté nepravé,
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péchaly by se pak na pravé. Ze blih skryl hrob MojZi§iv, véda,
jak by lid dopoustél se tu modlosluzby, mélo by nas poudit,
pro¢ Ze skryl také hrob Kristiv.” -— Alespoii jednou do roka
znesvéti se to misto vraZdou. PFi velikonoénim rozdavani
,,svatého ohné“ u vnitfni kaplicky hrobni strhne se vidy mezi
feckymi a arménskymi stra$nd rvacka, ani pfitomné setniny
tureckého vojska nejsou s to ji zabranit, a vidy odnesou pak
nékolik mrtvych. Takto muaZe§ vidét kaZzdého vecera, jak pout-
nici a poutnice vnaleji si do chramu koberce a pokryvky,
aby zde v spoleéné zboZnosti proleZeli noc: KnéZi jim prodavaji
k tomu vino a pecené, by nebyli ruSeni hladem.

Na dosti velkém, ¢tyrhranném a velkymi étverci dlaZdéném
preddvori chriamu, k némuZ se obraci tak zvani fasada —
dvé okna vchodu — je vidy dosti prodavadéu ruZencu, kiizkuy,
medailonu z perleti a jinych treti. Jakmile vkrodime do chra-
mu, spatiime tu — uvnit¥ — nékolik Turkd, leZicich na
strazi, kouricich, vaticich si kavu atd.

RacdiZ si, ¢tenafi, nyni predev§im myslit malou, aZ dvacet
krokii dlouhou, as patnact Sirokou a k tficeti stopAm vysokou
predsin. Na konci jejim, jakoby beztelny stupen, leZi upro-
stied dlaZzby pod povzne$enym baldachynem éervenavi mramo-
rova plotna, 8 stop dlouha, 2 stopy $irokd — kdmen to, na
kterém Josef z Arimateji mrtvolu spasitelovu mastémi potiral.
Prava sténa té predsiné kryje pahrbek Golgathu, dvoje schadky,
nahofe se v pavlan spojujici vedou k nému. Povrch Golgathy
je rozd€len ve dvé tmavé kaplicky, jedna z nich ma obsahovat
misto, kde JeZi§ byl pfibit na k¥iZ, druha, kde byly viechny
ti'i kiiZe postaveny. TTi diry v mramorovém oltainim podkladé
naznacuji mista. A hned vedle levé krajni diry je as loket
dlouha, pohyblivym mosaznym linedlem pokryta $térbina —
to pry ta pii spasitelové smrti puklid skila. Na pravé strané
té §térbiny budou jednou stat vSichni spravedlivi, na druhé —
atd. Pod Golgathou je jeskyné opét dvoudilni, kde nadli —
— Adamovu lebku.

Chram sim popsat je neskonale téZko. Nemat slohu, nema
pravidla, je pln nejrozlién&jich koutd a kapli¢ek. Ctenaftim
prazskym prec snad nékolika slovy dovedu dat alesponn vseo-
becny pojem. Ractez sobé pomyslit, Ze jste vesli do svato-
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vitského chramu na Hradlanech, ale ze strany levé, kde je
hrob svatojansky, od hradu. Nedivejte se vlevo: to, co vidite
zrovna pied sebou a vpravo, vskutku jako by co do ipravy
mistnosti byla jedna a veét§i ¢ast chrdmu jerusalemského.
Tedy uprostied chrimu, kde u nas hlavni olt4¥ a povysené
prostranné misto pied nim (katholikon), také v jerusalemském
chrimé BoZiho hrobu je zcela takovd mistnost oddéleni —
majetek to Rust, rekd. Pak kolem dokola tam také chodba
(¢ lod'), jenZe temnd, pak také ty postranni kaple, jen¥e
nepravidelné, jedna v niveau kostela, druhd vys, tfeti ni,
jedna mald jen v Sifce zdi, druhd vybocujici z chrimového
okruhu znacné ven. Pfed stfednim tim prostranstvim oltd¥nim
pak, tedy u nas vstupujicich vlevo, as v §ifce prostranstvi toho,
myslete si rotundu, nad niZ kuple s velikosti na§ malostranské
kuple svatomikulasské. A uprostfed rotundy té je zas nizka,
krytd kaplicka dvoudilna, v jejiZ zadni &isti je vlastni hrob
spasiteliv, sarkofdg 2 stopy Siroky, as 6 stop dlouhy z bilého
mramoru.

Architektonicky ten nelad je majetkem rozmanitych vyzna-
ni. Katolikiim na pf. patii kaple, kde se JeZi§ zjevil sv. Majda-
lené, kaple, kde se zjevil své matce po zmrtvychvstani, pulka
boZtho hrobu a ptlka zminéného ,kamene masti*, kaple,
kde sv. Helena nalezla zakopany spasiteldv kii¥, a polovicka
Golgathy: feklim néleZi katholikon, druh4 ptilka bo¥ho hrobu
a Golgathy, kaple vézeni Kristova atd. Sekty ty rozli¢né, jak
uz praveno, maji své klaStery ihned pfistavény k chrimu.
Téch klasterd je zde Sest: habe3sky mé tu zvl4itnost, Ze
mnii v n€m bydleji spoletné — s jeptiskami.

VI

JERUSALEM JE SAMA RELIKVIE, POBOZNY POUT-
nik ani nevi, kde vic a kde nejvic se rozchvivat. Jsem dosti
zlomyslny, abych tém zboinym, ktef{ do Jerusalema sami
nemohou, podal zde tak né&jaky seznam, sebranou smetanu na
laskominu. At se trapj!

Pravou Golkondou na posvitné diamanty je oviem pie-
deviim chrdm BoZtho hrobu. Hned v malé, arméiianim patfici
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kapli€ce pfed vchodem je ptil onoho sloupu, u ného? byl
Kristus biovan. Sloup ten je obalen stifbrem. Uvnitf chrdmu
pak se naléza: Kdmen, na ném¥ Josef Arimatejsky mrtvolu
Kristovu balzamoval. — Misto, kde byl Kristus na kii# pribit.
— T¥i diry v trojhranu, v nich? stal k¥iZz Kristiv a kifZe
obou lotri. Na prostfednim a pfednim je stfibrnd plotna
s Feckym napisem: ,Zde zptsobil bih, krdl na§, pred veky
spaseni v stfedu svéta.“ — Hned vedle diry je zminénd jiZ
puklina skalni, kterd jde pfimo aZ do stfedu na¥i zemé. —
Pod tim hrob Melchisedechiiv, salémského krale hierarchické-
ho. — Vedle ného misto, kde nalezena lebka praotce Adama.
— Misto, kde byli pochovani k¥iZaci Bouillon a Balduin. —
Kus strakatého sloupu, u ného? korunovali Krista trnim. —
Misto, kde sv. Helena se modlila, aby jeji délnici nasli zako-
pany kiiZ Kristiv. — Misto, kde nalli viechny tfi k¥iZe, ko-
runu, hieby atd. — Kf¥iZ sv., padélany dle skutedného, ktery
se pry nékde v Cafihradé ztratil, nejspi§ aby jej mohli pozdgj

jesté jednou zazracné najit. — Misto, kde se délili Yoldnéfi
o roucho spasitelovo. — Misto, kde Zoldné¥ Longinus, ktery

byl bok spasiteliv proklal, Zil pak co poustevnik. — Vé&zeni,
kde byl Kristus drZin, neZ ho zavedli na Golgathu vedle. —
Misto, z néhoZ se divala Panna Maria na popravu. — Misto,
kde Panna Maria Zila co poustevnice. — ,,Pupek na¥i planety.*
Nizky to, zcela voln& stojici, as pal stopy priméru majici
sloupek, na jehoZ povrchu Zluty kdmen, do &tyr Ghld rozifznuty
jako housky naSich pekafi. — V prvnim oddilu vlastni ka-
plicky hrobni je kdmen, na ném? se zjevil svatym Zenim
andél. Musil umét dobfe sedét, posud je v kamenu skvély
otisk jeho — — sedéni. — V druhém oddilu hrob sdm. —
Dale misto, kde JeZi§ Mari Majdalené zjevil se co zahradnik.
— O tfi stupné vy§ misto, kde se zjevil truchlici své
matce. — Druha polovice sloupu ,bifovani“. Je za mifZi
a smi§ k nému jen hualku vstréit a pak konec jeji polibit. —
Kaple nad mistem, kde Abraham Izdka obétovat chtél. ——
Mec a ostruhy Balduinovy atd.

Jinde:

V arménském velkém klastefe misto, kde byl sv. Jakub sfate
TamtéZ pozlacené kieslo pod baldachynem, na ném¥ sedi pry
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osobné sv. Jakub. Vidi ho vSak jen oko nadiené, j4 ho nevidél.

Diam Kaifasav.

Dim Anéasuv.

Obraz Panny Marie, malovany sv. Lukidem (v syrském
klastere).

Hrob sv. Anny. Hrob sv. Jachyma. Hrob sv. Josefa. Hrob
Panny Marie, z néhoZ vystoupla.

Dim soudce Pildta. Misto, kde byl Kristus korunovin
(diiv uZ jsme vid€li dotyény sloup). Misto, kde mu nalo¥en
kiiz. Kde po prvé sklesnul a Simon mu pomohl. Dim sv.
Veroniky. Kde po druhé sklesnul. Kde promluvil k plagicim
7enam: ,Neplacte nade mnou atd.*

V domé KaifaSové vézeni, kde JeZi§ byl takté? dr¥dn. Tam-
té# misto, kde Petr Pina zapfel. Item misto, kde kohout
tfikrat kokrhal Item kdmen, jim? byla krypta hrobu
JeZisova zavrena.

Dale: Misto, na ném?Z stal Kristus pred Anasem.

Dum bohatce, pred nimZ leZel chudy Lazar, neZ ho andé&lé
odnesli k Abrahdmu.

Dim, v némZ Panna Maria umfela.

Diim, kde se Panna Maria narodila. Zn4 jej jiZ toliko jeden
stary kapucin a ten nebyl za naSeho pobytu pravé v Jeru-
salemé.

Dim farizea Simona, kde se kila Mai{ Majdalena.

Misto, kde byl Stépan kamenovan. Misto, kde se Panna
Maria na to divala.

Dim Uriasuv a lazefi Bathsebina.

Dim apoitola Marka. Item sv. ToméSe. Item velekngze
Zachariase.

Jeskyné, v niZ sv. Petr plakal.

Misto, kde ucil Kristus apostoly modlitbé PAné.

Misto, kde Kristus plakal nad Jerusalemem; uprostied
Olivetu.

Na ,,vrchu pohorfeni®, vedle Olivetu, misto, kde Salomoun
obétoval molochu,

Misto, kde Panna Maria pii svém nanebevstoupeni ztratila
Ppas.

Misto, kde Pan JeZs s osla slezl.
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Misto, kde Panna Maria pfi pohledu na jdouciho ku po-
pravé kiece dostala,

Na Haramu kdmen, na némZ mél Jakob sviij sen o Zebiiku
nebeském. Misto, kde se modlili David a Salomoun. Kde stal
soudcovsky stolec Davidiiv. Kamenna postel, kde spal JeZi-
Sek, kdyZ se svym rodi¢im byl ztratil. Jedna §lépéj Kristova.

Okno, z néhoz David se dival na koupajici se Bathsebu.

Rybnik Bethesda, v némZ andé&l vodou pohyboval.

Rybnik, v némZ se Panna Maria koupala.

Pramen Siloah, v némZ Panna Maria plénky JeZiSkovy
prala.
~ Jeskyné&, kde Kristus krvi se potil. Misto v Jethsemane, kde
se modlil. Kde apostolé spali. Kde Jida§ Pana sveho polibil.

Hrob krale Davida.

Sal, v némZ byla posledni vecere.

Hroby soudct.

Jeskyné, v niZ Jeremia§ své Zaly pél.

Hroby Absalomuv, Zacharia$uv, Jakobuv, Josafatv. Hroby
prorok.

Hakeldama, ¢&ili krvavé pole, koupené za JidaSuv zradny
peniz.

Strom, na némz se Jidas obésil.

Misto na Olivetu, z néhoZz Kristus se povznesl do nebe.
TamtéZ jeho slepeJ v kamenu, a v druhém, vedle]sun dilek
od jeho hole, o niZ se pfitom opfel.

Vrch ,,zIé rady kde se v letnim bytu KaifaSové Zidé radili,
jak utratit JeZiSe.

Kamen, ktery mluvil, kdyZ lidé mléeli, o slavé JeZiSové
totiz (Luk. 19., 40.). Je v ném vyliban dilek, Zenské jej
libaji naruZivé.

A ted si pomyslete, Ze byste mohli na pf. v blizkém Betlémé
vidét i ruku a jazyk jednoho z déti, jeZ Herodes zavrazdil,
co byste vie mohli vidét v Tiberii, Jerichu — a $nérujte si
uzlik!
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VII

NA VYCHODNI STRANE LEZf HARAM ES SERIF —
,misto zapovézené® ¢i ,nejsvetéjsi. Namésti obrovské, jedno
z nejpamatnéjsich celého svéta! Haram sim stoji za navstévu
Jerusalema. Pal hodiny potiebuje§, neZ jeho nepravidelny
&tverhran obejdes.

Je to plateau biblického pahrbku Moriah, trochu oviem
nerovné. Neékolik tu cCarokrasnych cyprisi, vy$§ich neZ nase
nejvyssi topoly, nékolik oliv a ofechdl, po jejich? pni obrovské
jeStérky se prohanéji, nékolik krypt, meita uprostied, jina
meSita nad méstskymi zdmi k Josafatu, pustnouci dv& tii
budovy a drobici se méstské zdi kolend; tof jiZ vie.

Jiz zase se zde rozpadava jedna kultura niboZenskd! Neni
prazidné pochybnosti, Ze zde stal kdys Salomountv velebny
chram, zéklady misty nalezené, kameny odtud do hradeb za-
sazené dosvédCuji tak. Stojime na tom misté biblickém, jeZ
David zakoupil od Jebusity Aravny. Jebusita mél zde mlat
sviij — snad na té skalin€ uprostfed namésti. Nahle se tu na
deset stop zvySe vyzdvihuje ze zemé balvan as 40 stop v pru-
méru majici, okrouhly; snad Ze¢ na ném byla ,nejsvétéjsi
¢ast chramu Zidovského, alespoii tomu nasvédluje povést Zi-
dovskd, Ze se v ném skryvd posud archa Gmluvy i s vyS$§imi
knéZimi. Jako nyni meSita postavena kolem ného a kuple jeji
pne se v zavratné vy$i nad nim, mohl také balvan jiZ d¥ive
stat uvnitf chramu. VZdyt je dosti posvatny, jiZ Adam na ném
se modlival, na ném chtél Abraham Izika obétovat, na ném
mél dle jednéch Jakub svij sen o nebeském Zebiiku, i vSichni
proroci modlili se zde. A kdyZ Jerusalem klesnul rozmetan
a proroci prchli; chtélo se skaliné za nimi, aviak archandél
Gabriel zachytl ji — dosud vidi§ stopy jeho ruky. ZadrZel
ji, aby zas Mohamed mohl modliti se na ni. Také Mohameda
sobé zamilovala, a kdyZ tento vystupoval k raji, letéla za nim.
Jiz nebyla daleko rajského vchodu, tu se nemohla déle zdrZeti
radosti, vykrikla ,lululu!®“, upozornila tim Mohameda teprv
na sebe a Mohamed ji srazil zase dold k zemi. Ctyry stopy
nad zemi zastala viset ve vzduchu a visi tak aZ posud —
€lovék to arci nevidi, skalina je za mi¥ kolem ji objimajici,
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Spatné bys pochodil, kdybys chtél jeji zdklady zkoumat, jen
do skalni jedné komtirky smi¥ pod ni dold, a tu vidi, jak
balvan je podepfen jednim trimem, ponévadZ pry se té-
hotné Zeny piili§ zde baly.

Haram je mohamedinim ,nejsvétéjsi, alesponi nejsvétéjsi
po Mekce a Medin&. Nejen ,,skila rdje” a jeji medita (Oma-
rova) to &ini, také druhid meSita, Aksa, ma své posvatnosti,
mezi ,,veli“-mi (kuplovymi kryptami) je také jedna, v niZ leZi
Fatime, dcera Mohamedova, a na vychod, k Gdoli Josafata,
tréi zde z ochranné zdi Haramu onen mramorovy, vodorovny
sloup, na ném? bude Mohamed sedét a soudit. Obéma pied-
nim, generalnim sektdm mohamedanskym, §iitm i sunnitim,
je stejné svaty. Mezi sektami témi neni rozdilu jako mezi ka-
toliky a protestanty, koran jim plati dopodrobna stejné. Roz-
trouseni po prostranstvi vykonavaji své modlitby stejné vrouc-
né, nebof mohamedané jen z milosti boZi, ne za své osobni
zasluhy dostavaji se do rdje, modlitba je jim ,kli¢em raje“.
Stejné tu kle¢i zboZné, jen nékdy to nékterym Skubne a on
uprostred modlitby zvold na souseda: ,, Ty proklaty — synu
proklattho — sidm jsi sviné a jsi bratrem sviné!“ A druhy
odpovi rovnéZ nadsené,

Nejpfednéjsi ozdobou nimésti je oviem ta meSita ,,Oma-
rova® — ,Kubbet es Sachra“, ,kuple skalni“. Omar ji ne-
vystavél, spi§ dle stavby Konstantin neb Justinidn co chram
kiestansky. Pravidelny to osmihran, jeho? kaZd4 strana
67’ dlouha. Zevnéjsek stén je kryt krasnymi bilymi, modre
kvitkovanymi cihlami z fayencu, misty uZ zna¢né poroucha-
nymi. Uvnitf je rotunda, nad niZ se kuple pne, a kolem ro-
tundy té bézi sloupy oddélena, Sirokd a takté? vysokd chodba
koncentricka. Sloupy jsou krisny, z drahého mramoru, vy-
kladany mimo to tabulemi verde neb rosso anticho. Kuple,
ozdobena obrazy mosaikovymi, sestavenymi z malickych
skylek a kaménkd jako obrazy u sv. Marka v Benatkach,
v Sofii carihradské, v Dafne attické, ma 45 stop v pruméru
a 90 stop vySe. Jsou tu 52 okna a piec uvnitf zna¢né temno,
nebot okna ta jsou také sama mosaika barevného skla.
V chodbé vyloZeno nékolik slavnych opisit koranu, podlaha
je pokryta rakosovou rohozkou, na sloupech visi pletiva lid-
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skych vlast, pasy, provizky a jiné pamatky poutnické. Cely
vnitiek rotundy vypliiuje zminény skalni balvan. Je pokryt
hedvabnymi $aty a obehnin dvoji, krasné pracovanou a vy-
zlacenou miiZ. Nejsvétéj$im miste¢kem je ta komtirka na vy-
chodni strané pod nim. Zde vidi§ hubu, kterou balvan ten
mluvil k Mohamedu, otisk nohy Mohamedovy na mistg,
z néhoZ se vysinul do nebe, mista, kde se modlili nejen Abra-
ham, David a Salomon, nybrZ i Mohamed a sv. Jifi, a ve
strop€ prohlubinu oblou, jiZ lebkou svou vyrazil Mohamed,
kdyZ jednou neopatrné od modlitby vstaval. Ano, ji# opét jsi
upomenut na soud posledni — vSimni sob& té mi{¥ované
malé plotny v podlaze, tim otvorem vchazi se do podsvéti —
,»Birreh Ruah® se tomu tady ¥{k4.

Pfed vchodem k vychodni strané stoji venku sloupovy
altin, zde pry mél David soudni sviij stolec. A odtud piimo
naproti pres prostranstvi meéita druhi, Aksa. P¥ed Aksou je
malé, as Sest krokli Siroké loubi a ve zdi jeho zad&lan &erny
kimen. Kdo se naproti nému tésné k &tyrhrannému pili¥i
postavi, oli zavle, ruce zdvihne, slep& kuptedu jde a dlanmi
zrovna na kdmen trefi, p¥ijde zcela jist& do nebe. V pili¥i u¥
je hlavami dira vytladena. Uvnit¥ Aksy mu¥e§ se zas presvéd-
Cit, jsi-li ,nevinen®. Stoji tu dva vysoké mramorové sloupy
vedle sebe a témi se musi§ protla¢it. Ponévad? jiz piitel muj,
o néco Stihlej8i neZ ja, sotva se protladil, nechal jsem svou ne-
vinnost bez zkouSky. Takto zde vidi§ p¥ekrisny, z cedrového
dfeva vyfezany ,mimbar® & kazatelnu Omarovu, saracénské
pilite, hroby Aronovych synii a zase jednu §lépéj Kristovu.
Nedaleko Aksy ukazuji pod zemi vézeni, v ném? jsou posud
zavieni dZini €ili zli duchové, je¥ zaviel sem Salomoun p¥i
stavbé chramu, pak kamenné loZe, v ném¥ spal Je¥iek, kdyZ
se rodiiim svym ztratil. JiZ jsem pravil, e Isa ben Mirjam je
velice ctén u mohamedint; vypravuji si, ¥e¢ v Meding,
v krypté Mohamedové, je také prézdny sarkofig pro Je¥ile.
»Krestané jsou lid mesidSe JeZiSe, syna Mariina — mir budi¥
jemu!—a on je pravy prorok po Mohamedu — mir budiZ
jemu; — a on byl ten, jeho¥ slibovala Tora (mosaicky zai-
konik),* pravi theolog Sahrastani.

Haram je ,misto zapovézené®, Jeité pred tfemi lety jen
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¢lenim panujicich rodin byval pfistup dovolen, také dnes
jesté neodvaZ se tam bez vojenského pruvodu, bude§ ukame-
novan. Aviak — hraz je protrzena, a mohamedanskd povést
di: ,,Kdyby cizinci sméli vstoupit sem, jen 40 let trvalo by tu
pak jesté panstvi koranu!* '

VIII

NIKDE VE SVETE NEJEV] SE ZIDE V POSTAVE TAK
bidné jako v Jerusalemé. RoztrouSeni svétem, stali se iimorem
lidstva, co pijavice nejhor§tho druhu neZiji nikde z prace
své, 7iji z mozolu a potu ciziho, krev pracujiciho lidstva musi
slouZit k vysperkovani jich bohatych salonii. Jinde nejvétiimi,
nejmocnéj§imi pany, jsou v Jerusalemé, kolébce svého na-
roda, nejvétiimi bidaky.

Krestan i mohamedin stejné zde Zidem opovrhuji. On
jediny nesmi do chrdmu BoZiho hrobu vstoupit nikdy, proti
nému plati u soudu svédectvi mohamedéna i kiestana, jeho
svédectvi plati jen zase proti souvérci. Ctvrt Zidovska, Hareth
el Jehud, rozkladajici se mezi Haramem a Sionem, je také
zde ¢tvrti nejhorsi, a v ni bydli nejhorii lidé. ,,Mravni opo-
vrzenost, fanaticka Silenost, nejvétsi bida® je zde jich prizna-
kem, sami cestovnici Zidoviti to dosvédéuji. Spinavi, ofklivi
a nemocni plizi se ulicemi, tmavé kudery jich slabych vlasa
tresou se zimni¢né na bledych spancich, potrhané Zupany visi
s nich jako s bidélek, prsa jsou zapadla, celé télo jako by
klesalo do téch ¥pi¢atych kolen., Ohyzdné&jsich Zid& a ohyzd-
néjSich Satt jsem posud nebyl vidél; jako by svét z osklivosti
byl vrhl zpét ten hadr, tu svadlou kaZi a ten seily hnat!

Vyjma trochu malo obchodu a lichvy nedélaji praniceho,
Ziji jen z ,,jefibotu® (stipendii) a almuZen. Ziji z nich bez
vdéénosti. Fanatiéti rabinové kaZou cernou Zlu¢, Rothschil-
dové, Laemlové, sir Moses Montefiore, nejvétsi dobrodincové
jich, byli jiz i v kletbu dani.

Od druhého véku po Kristu neZiji Zidé v Palesting Zivota
politického. Tenkrat na misté chramu Jehovy dal cisar Had-
ridn postavit chram Jovisi kapitolinskému a ctit Venusi. Stras-
né se strhlo vzboufeni, jeZ vedl ,,fale$ny mesia$** Bar Chochba,
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tfi leta se vraZdilo, Jerusalem vyvracen, Zidé pobiti. Pfec nyni
alespoii rozd€luji se politicky. Na Askenazim (Zidy
polské, ruské, némecké) &ili cizince, ktefi se vyznamenavaj
evropskym hadrem a béje¢nou nedistotou, a na Sefardim.
Tito, vypuzeni Isabellou II., p¥ili ze Spané&l, nosi orientélni
kroj, jsou Cist€$i a ¥idi se spravou politicky od Turki vidy
stvrzeného chacham bafi, Zida. Prvéj$i maji synagogu ve-
likou, novou, jiz vystavéli Rothschildové nikladem milionu
frankt, Sefardim maji €tyry synagogy. Ostiej§i viak ji¥ je
rozdil v sektafstvi. Predeviim tu karaim ¢&ili v&ici v text.
Nazyvaji sebe ,jerusalemity, tvrdi, %e jedini pochézeji ze
zidii egyptskych, uznavaji jen Stary Zakon a vzpiraji se proti
talmudu. Pak mekebalim ¢ili uznayajici tradici. Tito zas
rozpadavaji se na perofim (farizeje), chasidim (puritny &
zbozné), kabbalisty a grodenské (Rusy). Veskeré sekty Ziji
u vzajemném prokleti a krvavém nepiatelstvi.

Zakon pripoudti ZidG v Jerusalem& jen do tf set, v sku-
tecnosti se jich zdrZuje zde mnohem vic. A v houfech hrnou
se do Ctyr svatych mést: Hebronu, Safedu, Tiberie a Jerusa-
lema, stale a z celého svéta piibyvaji jednotlivci i celé rodiny,
stafi, mladi, onino, aby zemfeli v zemi otci svych, tito, aby
vyhledali naplnéni svych ideald. Pofad vic a vice §ifi se mezi
chudinou touha po navratu do Palestiny, nebot pry ji¥ nad-
chazeji fervanky Casu, o némZ d& Ezechiel: ,A vyvedu je
z narodd, a shromaZdim je ze zemi, a uvedu je do zemd
jejich: a pésti je budu na horich izraelskych, p¥i potocich
i na viech obydlich zemé&.“ — Aviak zeleti zeSedivéla, v ho-
rach vyje Sakal, potoky vyschly, v obydlich $klebi se chudoba,
chrim je zhanoben, Sion zapomenut — poslyite je, jak tam
béduji do mrtvych stén! Nic dojemnéj$itho nemiZe§ sobé&
myslit, neZ Zidy na jerusalemském ,;mist¥ ¥aloby“! Plade tu
narod nad vlastnim hrobem svym, nad celou sldvou, nad
svym bohem, nad svou budoucnosti! Elegie to rozryvajici, nic
v ni délaného, pla¢ horky jako ta poust, bédovani Gipénlivé
jako Ziva zoufalost — tim dojemnéj¥i, ¥e zde plade nad na-
rodem vyvrhel niroda!

Za Zadnou cenu by Zid nevedel na svaty pahrbek Moria, na
namésti Haram. Ne bolesti nad tim, ¥¢ na mist® jeho chrdmu

127

k



stoji tu chram cizi, ale on si rozhn&val boha svého, on neni
hoden vejit na misto tak svaté! Jen vedle ného smi s bolem
svym doufat, Ze usmif{ toho, ,jen? Jerusalem vystavi a vy-
hnance v Izraeli svede. Za zépadni obrubou Haramu leZ to
»misto Zaloby*., Mal4 ulitka, sotva padesat krokt dlouha,
osm kroku Sirokd. Necistd dla¥ba, nelisté zdi, pfec je tu cos
velebného. Vysokd zed Haramu strmi jako kamenny, ne-
uprositelny pomnik za$lych dob. Podklad jeji, spodni polo-
vina je tatd¥ kterd byla jiZ za Salomouna. Ji¥ tenkrat, kdy¥
jesté skvostny jeho chrdm vznélel se nad kamenem Jebu-
sitovym, z néhoZ kdys stvofen svét, a v némZ se ted kryje
spropadla archa tmluvy, bélely se zde ty nepohybné, aZ
30 stop dlouhé balvany. Je$té velebnéjsi je ale ten bol, jenZ
zde dordZi do némych stén, bol, ktery pretrval véky a véky,
a dnes jest€ vynucuje horké slzy srdcim, ieZ pro vechen cit
jsou takto mrtva. Sem p¥ichézeji Zidé ka¥dého patku houfng,
-zde jednotlivci probéduji i ostatni dny.

Zuji boty, neZ se p¥ibliZi zdi, zahaluji hlavu, ne¥ ji oprou
o sténu, nez ji bijou v mrtvy balvan, modli se hlasité, zpivaji
-zvukem se chvéjicim, chouli se k zemi, pla¢ou a $tkaji!

,»O milosrdny, vysvobod Sion a svolej sviij lid do Jeru-
salema, ucii Sion krasny a dej v ném bydlet svému krali,
vétvi z kofene Jesse!” modli se prvni.

»INevzpominej na nepravosti otcti naSich, ale vzpometi na
Tuku svou a na jmeno své v &as tento! Dude v ouzkostech a
duch souZeny vola k tobé: Zhyneme na véky? Sly§ nyni mod-
litbu mrtvych izraelskych!“ vold druhy.

»Rozptylil jsi nds v pohanéni, podle viech nepravosti otcli
nasich, ktefiZ odstoupili od tebe, pane boZe nas!* na¥ika tfeti.

A Sedovlasy, stolety stafec jme se prediikavat, a mui i Zeny
wer§ za verSem béduji po ném:

»Pro palic skvostny jenZ v ssutinich!®
Odp.: ,,Zde sedime opusténi a pliéem!*
,»Pro chram vzneSeny, jenZ rozmetin —
pro zdi drahé, jeZ strZeny —
pro slavu masi, jez zhynula —
pro velké muZe naSe, jiZ pomfeli —
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- pro skvosty naroda, jeZ shotely —
| pro knéze nase, ktefi poklesli —

X pro kréile naSe, ji¥ Ho neznali —
X Odp.: ,Zde sedime opuiténi a pladem!™ ——

A k tomu ty hadry, ta bida!
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PRUPLAV SUEZSKY
1870

I

VERU, ZE JSEM S KLOBOUKEM ALESPON V MYS-
lenkdch smeknutym stal na palub& francouzského naeho ko-
rabu, kdyZ jsme se bliZili Port Saidu. Mé&l jsem spatiit
nejobrovitéjsi dilo nafeho stoleti, kanal Suezsky, uskutecnény
nyni sen né€kolika pfedchozich tisicileti. A bylo mn& tedy, jako
bych mél zde pomoci slavit nejvétii vitézstvi nafeho veku, do-
sazené bez krve, na spisu pokoleni budoucich. Lidsky duch
a lidskd pilnost rozrazily kamenné pouto Asie a Afriky, spo-
jily dvé mofe, piiSinuly ndm vychodni Asii, zkratily cestu do
Indie o dvé tietiny, vkouzlily Zivot v mrtvou poust, z pisku
a vody vycarovaly zemi, mésta, zelené sady, kvétnaty kraj! —

Lenivé pomalu vystupuji portsaidské budovy spéchavému
zraku. Stoji takika v mofi, jen nepatrné se povznafeji nad
obzor. A jsme jiZ mezi obéma obrovskymi moly, které vybi-
haji daleko, daleko ven do nepokojnych moiskych vln, a
mésto se je$té nezdvihd. Umélad nabie¥i ta chrani priplay
pred spoustou pisku, jaky zde k vychodu se ¥enouci morsky
proud tak silné nanéli, Ze zcela nov& postaveny majak ji
nyni je hezky daleko zas vzdilen vody. Ale $roub nafeho par-
niku pofinuje nas dél, néhle se vidime v krisném piistavé,
velké i malé parntky kou¥{ a oddychuji kolem ns, sochory
a rumpily etnych plachtovych lodi sk¥ipaji, padesit &lunt
tanci vedle lodi a dvakrat tolik cizich lidi vniklo ji¥ na palubu,
aby nés a zavazadla nale dopravili bud do mésta, bud’ na
parnik jiny. A pfed ndmi stoji krasné budovy mladého vel-
kého mésta.

Pfed desiti lety mebylo tu je$té mic. Obrovské, sterymi
ostrivky poseté jezero Mensaleh bylo oddéleno jen uzoun-
kym pruhem hybkého pisku od Stfedozemniho mote, hranici
vitr Casto roznesl, a kdyZ se jen trochu rozdmuly viny motské,
Slehaly do jezera a hnaly se po jeho slané vodé a¥ doprostied
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GZiny. Nyni zapu$tén skalni podklad, mésto vzrostlo na ném
takika pfes noc, kamenné, cihlové i dfevéné budovy pnou
se do vySe m€kolik pater, elegantni kavarny jsou preplnény,
kasino i divadlo dava zabavu, se stfech vlaji konsulské pra-
pory viech statd, po Sirokych, jako v movych méstech ame-
rickych pohodlné rozloZenych ulicich hemZi se lidé viech na-
rodd a viech jazyku, kramy jsou maplnény evropskou ele-
ganci, arabské kavirny stoji bidly svymi zaraZeny na biehu,
na mémZ se poji pisek moisky s piskem pousté, sta velblouda
kle¢i u skladi$t a velkd trZiSt€ jsou poseta zboZim Zapadu
i Vychodu.

Aviak, co prec jen zde, chceme vidét pruplav sam, co
moZné jiz brzy a co nejpohodlnéji! JiZ jsme sobé také vydo-
byli mista na egyptské posté. Parni¢elé'to maly, pravé kapesni
vydani, s kajutkou dostatujici asi na celé Ctyry osoby, ale
hanebné drahy. Parnicek si pisknul jako na détskou pistalku,
v stroji jeho to zarachotilo jako v kuchynském mlynku, od-
vaznym skokem vySinuli jsme se ma stiechu kajuty, roztadhli
proti slunci své deStniky a jiZ to Slo kupfedu pod zéstavou
s pulmésicem. Je$té chvilku jsme vidéli mésto a lodé obchodni,
slyfeli hluk trZist a pfistavu, pak znenadhla vie zapadd a za-
leh4, spatfujem jen néjaky bagr, na bfehu néco opotrebo-
vanych lokomobili, a nyni se nalezdme jiZ mezi obéma stra-
némi pruplavu. JiZ nds ty strané neopusti aZ po Ismailiu.
Jsou uméle nasypany do vod jezera Mensalehského, misty do
dvanicti stop vysoky a tak pevny, Ze po nich ndkladni vlaky
pohybuji se s iplnym bezpe€im.

Dojem nabyva pustoty, vzduch ztichnul, pfiroda odumfela.
Jako sen sune se nase jizda dal a dil, jako sen to€ici se kolem
jednoho predmétu. Stale ty nehybné striné v pravo a levo,
nehybna voda pod nidmi a mad nidmi nebe slité v modré,
rozzhavené sklo. Po chvilich vymrituji se ryby mad horkou
hladinu, po hodiné béZi podél biehu vychrtly, zdivo&ily pes,
vic Sakdlu podoben. Né&kdy tréi nad bokem sté%eti rybaiské
- lodky, a sniZi-li se bfeh, vidime modré vody jezera a po nich
- maseto biljch hvézd do miliont, biljch to motskych ptaki.
- Také vidime po hoding dva lidi, tshnouci loditku na provaze,
=l;’«POZd(“»J osamélého pésdka, nahého jak ho panbih stvofil.
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Dojeli jsme prvni Stace Ros el E§. Na biechu je nékolik
dlouhych, chatrnych budov, opusténych to obydli délnickych.
U pfistaviSté stoji tfi muXti, z nichZ jeden naSemu parnicku
jakoby na posméch podivad vody v bandasce as Styrmézové,
a tii Arabky, které myji zde nahé své déti. Jejich erné zavoje
kryji pruhem jen odi, nos a tsta, elo a lice zistavaji nepo-
kryty a zavoj splyvd pak pruhem dal pfes bradu a prsa a%Z
skoro na zem.

A zase plujem tife dal, telegrafni bidla na bocich pfebi-
haji a oharky &ernych kili dvéma fadami vyznaduji upro-

stfed as padesite krokd splavnou drihu — ostatek mimo
drihu tu meni je$té Gplné€ vybran — — a nevybira se. Nikde

pracovnickych rukou — Lesseps pry nema uZ penéz, Lesseps
pied témdnim chtél utéci z Ismailie, vytloukli mu okna, ale
nepustili ho. Teprv u druhé Stace, Kantury, vidime jeden
remorkér a jeden bagersky stroj v praci, potkivime turec-
kou lodici délovou a Spanélsky korab vale¢ny — to mese tuze
malo, a ono je jeité tolik penéz potiebi! Spotfebovany u¥
kapital 74da velkych trokd, nékde se miZe priplav zase pis-
kem zanést, mél by se leckde rozsifit a viude je$té prohloubit,
strané jsou snad piikré a budou vyZadovat kamenného ob-
kladu. Kvuli tomu bude snad clo a myto p¥ili§ velké, tak¥e
plachtové lodé, kterym jsou posud majiky neopatfena tskali
a nepiiznivé vétry Cerveného mote nebezpedny, pijdou radj
starou cestou svou. Obchod s Indii je pfec jen hlavné v rukou
kupeckych Angli¢anti, ktef{ vSemu francouzskému jak had
jsou nepfiznivi; uZ si zavedli Zeleznici a¥ na samy b¥eh Cer-
veného more a odtud kvapici zboZi lodi svych a cizich zava-
zeji pres Ismailiu a Benhu pfimo na Alexandrii v Stfedozem-
nim mofi. Aviak paroplavba vidy vice rozkvéti, podnikatelé
musi jeSt€ néco pficinit pro kapitdl jiz vydany, nemfiZe se
plipustit ta $koda a hanba, aby se nedokon¢ilo, co zapocato,
a doba male aby se objevila v témZ malomocenstvi co véky
minulé.

Pultfetiho tisicileti uZ je myslenka ta stara. Ji¥ syn Psam-
metichtiv Necho II. v 7. stoleti pfed Kr. hled&l spojit Nil
s mofem Cervenym a 120.000 lidi p¥itom zahynulo, jak He-
rodot vypravuje. V patém stoleti pfed Kristem Darius Histas-
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pis znovu podnikl praci tu a Herodot vypravuje, %e sim pri-
plav vidé€l. Brzy vSak zase byl piskem zaneSen, nebot Ptole-
maeus II. Philadelphus (285 pf. Kr.) znovu jej pak oteviel
a Strabo sd€luje, Ze mejvétsi lodé pak priiplavem se nesly.
Zase zabahn€l a zpisCil, nebot cisaf Trajan v prvnim stoleti
naseho poltu dal provést pruplav novy, vic mistnimu ob-
chodu neZ obchodu s Indii platny. A je$t® jedna restaurace
stala se, Omarovym vojeviidcem Amru; dali ale priplav
r. 767 sami zase zahdzet, aby zamezili dovoz potravin Has-
sanu, jenZ byl v Mediné lid vzboufil. Od té doby teprv Napo-
leonu I. zase vEc ta napadla. Dal méfit, ale mé&fidi vypoditali
zcela chybné, Ze Arabsky zaliv u Suezu je vy$§{ ne¥ Stiedo-
zemni mofe u Pelusia (zficeniny pobliz Port-Saidu). Teprv
r. 1859 chopil se Lesseps se Saidem palou zas myslenky spojit
obé mofe priiplavem slanym — Evropa nemti¥e vice nechat

podnik ten zahynout!

1I

UCINIM DOBRE, PODAM-LI TREBA STRUCGNY PRE-
hled celého, 8675 namotnickych mil dlouhého priiplavu, pro-
zatim bez ohledu na taktéZ teprv vykouzlenid mésta Port-Said,
Ismailii a Suez. Vznikne tim pojem obrovitosti préce.

Jiz povédéno, Ze nejprv vyhledal, od severu poéinaje, pri-
plav IiZko své v jezefe Mensaleh. Jeho délka obnasi zde jede-
nact hodin cesty, musil byt teprv vyhlouben, po celé délce
té pevnymi, dosti vysokymi hrizemi opatfen. Nato, u $tace

- Kantury, pfechizi do menstho jezera Balah, jimZ probrav
se cestou as dvouhodinnou vryva se pak do pousté Arabské —
nejkrutéjsi kol jeho. Musil se propracovat horami El Girseh
a prulom ten obnési dole 200, nahote 300 stop, a 250 miliont
- krychlovych stop pisku muselo se odstranit! Po tithodinné
- té hornaté pouti vnikd za Ismailii do sladkovodniho jezera
- Behar el Timsah (jezero krokodiltl), pak piichazi zase t¥i-
- hodinné pout pousti, pak velkd a mald jezera ,horka®, pak
ﬁ?‘n“se poust — mrtva, smutni poust Sinai. U Saluf el Terraba
~musilo jen kamenu 700.000 krychlovjch stop byt prachem
Vylamano. Nato zabofuje do starého kandlu faraonského
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a vybih4 mezi dvéma dlouhymi hrézemi do Cerveného mofe,
dvé hodiny severné od mésta Suezu. AvSak to jest€ neni
viecko! NeZ se vibec prikrotilo k praci, muselo byt postarino
o zdravou, sladkou vodu. Stary priplav Gosensky, vychazejici
z Nilu, musil byt na vychod prodlouZen aZ k jezeru Kroko-
dili, odkud veden aZ na Suez k jihu, takZe mensi lodé mohou
z Cerveného mo¥e piimo na Kahyru nebo po Nilu je§té dal,
a k severu musila byt hnina voda vydatnymi troubami aZ do
Portsaidu! Zato zptisobila voda ta divy, uprostied Zluté pouste
vykouzlila zelené ostrovy Earovné krasy a zahrady plné nej-
bujnéjsiho ovoce.

Takovym ostrovem je Ismailia, poloZend severné nad je-
zerem Krokodiliv a u piitoku sladkovodniho k hlavnimu pra-
plavu. Hned u jmenované jiZz druhé Stace, Kantury, méni se
ponékud raz kraje. Kantura je misteCkem Zivym. Dosti dobré
tu as tfi restaurace, s obsluhou smiSené francouzskou a anglic-
kou, pro Ufedniky a délniky, i pro arabské karavany. Pfivoz
kantursky, leZici pravé v ¢afe cesty karavan jdoucich z Egypta
do Syrie, je stile zaméstnan; jeho na patro vysoké pramice
pievazeji velbloudy z bfehu ma bi¥eh, tvofice pohyblivy stfed
necelého mostu. V jezefe Balah podriuje pak priplav jesté
posavadni svou §itku, ale vySed z ného ven a zabofiv se do
hor GirseZskych, kde bylo tolik price s odviZenim vrchovi-
tého pisku, znaéné se ouZi. Strané se vysi, pisek jich je jiZ
Zluty jako zlato, prava to jiZ barva severoafrické pousté. Ko-
necné strané se rozstupuji, voda rozlévi se jako malé jezirko,
jihovychodné jde hlavni pruplav dal, jihozdpadn& b&¥ jiny
priplav k vodé z Nilu. Zde tedy jsme po prvé hledéli do svaté
vody nilské, vééné zakalené jako pfed tisiciletimi, chutné a
sladké, vonné a hojivé, jeZ Zeny pry &ini plodnymi a zdra-
vymi, muZe télnatymi a silnymi. ,,V krev co vino se obraci
— ,,jakZ obyvatelé egyptsti a 1€kali arabsti za to maji, Ze by
od té chvile, kdyzto pan bth skrze MojZiSe Egypt ranami bil
a vody v krev obratil, tuto vlastnost nad jiné vody zachovati
mela®, '

Ismailia vypadid jako néjaké francouzské lAzeriské
mésto nebo spi§ jeSté€ francouzskd villegiatura. Prijizdéjicimu
priplavem od severu nejdfiv vpravo vynikne letni paldc
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mistokraltiv, dlouhé, jednopatrové staveni, obklopené zelenim.

Je hezky daleko vzdéleno bfehu a poust b&# a¥ k jeho sa-

dom, rozlehla Zlutad, mrtva plocha, néhle pak zelenou ¢arou

preseknutd. Ten nalinkovany riz zde i dale v Egypté ma ze-
lei vSude, je vynucena, vyproSena z pousté, hranice jeji jsou
uréity, jako ostfim noZe odfiznuty jsou bujnost a smrt od
sebe. O kousek dal pfichazi krasna Lessepsova vila, jiZ bliZe

u biehu, konecné dievéné, ale rozsahlé a elegantni staveni

$tacijni zrovna u piistaviste.

Houfec Arabli a Nigri zde ¢ekd. Nabizeji ramena sva pro
naSe zavazadla a pestrymi, mékkymi sedly opatfené mezky a
osly své pro nas samy. Jejich chovéni se je zcela jiné ne? no-
siti jinde, jakysi nadech noblesy je vghém, trochu fekl bych
franétiny, kterou také z nouze ldmou. V Smyrné ture&ti, fe&ti
a maltézsti barkali o nas se prali, v Joppe arab$ti nas strhli
nasiln€ s lod€, a neZ nas nechali vystoupit na bieh, svedli
jsme s nimi cely pravidelny boj, zde se nabizeli takika jen
ofima, ktery dostal co mést, byl pln ochoty, ktery nedostal
nic, smal se vesele, a kterého ostatni $idili, dal se jako dité do
place. :

Siroky, rovny a pékny boulevard bé¥ od piistaviitd k na-
draZi. Je jen as deset minut dlouhy, ale africké slunce nim
ten kousek pé&Si cesty ztiZilo, nohy nés palily, skoro oddech-
nout jsme v tom vedru nemohli, a po rozzhaveném pisku ca-
pali bosi nasi nosi¢i piec jakoby po chladné travé!

Nadrazi zavieno, nikde ani Zivé dufe. Padli jsme tedy
pod verandu nejbliZsi niroZni kavarny — kavaren a hotelt zde
piebytek — a zde ndm Feéeno, ¥e drdha jede na Suez za ho-
dinu, kterou Ze zde mtiZem propit v limonad&. Z verandy byla
dobra vyhlidka ma celou Ismailiu. M&to v polednim slunci
jako by bylo vymielo. V evropské &tvrti (Ismailia ma &tvrt &
radéj ,ctvrtku evropskou, feckou a arabskou) vSechny Za-
luzie pevné zavieny, nikde jdouciho neb pracujictho &lovidka,
jen kde stin od budov, vali se v d¥imoté jednotlivy otrhany

- moufenin. Vzadu ve &tvrti arabské, jeji¥ domky s plochymi
stiechami, slepené z hliny a rikosi nebo palmového diivi,

k vypadaji jako mastavené &tyrhranné bedny, prebihaji alespor
koné a mezci volni, a vyb&hnou neékdy déti do slunce, téSice
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se nejstar$imu kostymu lidskému, S$pinavé, hnédé kiazi vlastni,

Po hodiné jsme §li tedy do nadrazi. Zas nikde ani Elovitka,
teprv po dlouhém mléceni odevieny ndm jedny dvéfe a stary,
do cervena vyrudly Arab ukdzal ndm na kout, kamZ jsme svj
zavazadla sloZiti mohli. Dale si nas ani nevsimnul. Prechize]
sem a tam, mél jako srbskad Zena kuZel v ruce a spfadal chu-
mac zrzavych velbloudich chlupi.

ITI

O DVE HODINY PRIJEL VLAK POZDEJI DO ISMAL-
lie, neZ bylo urfeno. Pan kasir, Ctrnictilety hoch, stile jen
kréil rameny. A misto patnécti zas to trvalo tficet minut, ne}
jsme se hnuli pomalu kolem arabské ctvrti. Ta byla vzhiiru,
Arabové prohénéli se svym lehkym, elegantnim zptisobem
na konich a mezcich podél trati, drobni nahi& sedéli tu na
bebku a hulédkali.

JiZ jsme jim unikli a zabofili se mezi piskové striné, Na
mol opily biletd¥, AngliCan — jiZ jsem pove&dél, Ze draha je
v rukou anglickych — byl nas. tyry vstr¢il do kupé prvni
tfidy. Nas dva PraZany, marseillského kupce Francouze, ktery
uz z Bajrutu s ndmi jen pro zabavu stale tutéZ cestu konal,
a né&jakého neslusné dlouhého Angliana, ktery rikosovym
praporetkem stdle si mouchy odhanél a hned tomu, hned
onomu dlouhé nohy své na klin nebo dle okolnosti i na hlavu
kladl. Z odmejknuti nebo Fadnych mnadavek sobé nedélal
pranic.

Brzy ndm bylo as tak prijemno jako v stfedovéku husim,
kdyZ je pekli zaZiva. Obraceli jsme se sem a tam, volili posice
co nejsmélej$i a mnejkomictéjsi, hledéli jsme se sobé smat a
nemohli, vyklit se, ale také jsme nmemohli. NemtZe byt kru-
téj§i Zelezni¢ni jizdy ne? v leté arabskou tou pousti. Neni
o fadesu na té ve vlnach se rozkladajici, nékde $edou pre-
housli prorostlé pousti, jejiz pisek leZi tu jako maselny Skra-
loup, z ného? zde onde vyCuhuji do snéhu vybélelé kosti vel-
bloudi, na pousti té neni oviem nic pro délku zajimavého —
ale vidyt se ,,do krajiny* ani nepodiva8! Jsi v stilém boji se
sluncem hned na té hned na oné strané, ziclony by zde ne-
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byly pranic platny, co nejhustsi Zaluzie uzavirajici okno skoro
hermeticky, ale také ty jsou ochranou leda proti oslfiujicimu
svétlu, cely vagon je piec jako rozzhavena pec. Citime to
ka¥dou rozechvénou &ivou, Ze jsme ma prahu kraje, v némz
ohefi postavil sviij trin a kde slunce se s zemi nejtun&ji
snoubi. V pal€ivém tom obejmuti je vzduch jako rozpusténé
sklo a také tvlj mozek znenahla jako by byl zasklen — ne-
bohy humoristo, ktery jsi tvrdil, Ze slunce mejen mouchy,
nybrz i myslénky k novému Zvobyti probuzuje! Tisice much
se oviem tu hemZi, ale kouSou do té€l mySlének naprosto ne-
schopnych!

RovnéZ nechrani okenice pred vnikajicim sem piskem. Ji%
kdy# vstupujeS do vagonu, tfaska ti tq:pod nohama, kam sih-
ned, citi¥ nepiijemnou hrubost prachu, zakritko jsi po celém
téle zasypan, o¢i se klizi a pali, nozdry se rozsvrbuji, zuby
Sous-— —

Dojeli jsme druhé Stace, vlak zastavil. Stacijni budovy stily
na stinné strané vlaku a spustili jsme okna. Nékolik d&ti pre-
bih4 s dlouhokrkymi hlinénymi bandaskami kolem vlaku, né-
kolik Arabt je opodal v houfci, sedicich na zkif¥ovanych
nohou nebo stojicich a kyvajicich se. Vychrtla, ale pevna jich
téla jsou zahalena v modrou halenu, Cerny krk a prsa jsou
hold, ma hlavé maji malé kulaté, z velbloudi srsti zrobené
¢apky a bilého Satu upraveny turban — kroj to viech fellaht
(sedlédkti) syrskych, palestinskych i egyptskych.

Opily biletdf jiZz je mezi nimi. Podévaji si ruce, bouchaji
se do ramen.

»Jak dlouho se zde pozdrZime?* volaim na ného.

111 minuty!* a sdhne do kapsy, chytne jednoho Araba
a postavi si ho pred sebe. Z kapsy byl vyndal jakousi modrou
hrudku a jiZ, neforemné a nedovedng, makreslil Arabovi na
nahé prsa pandka. Viickni se sméji, placaji do rukou, a druhy
Arab nabizi svi prsa dobrovolné. Druhy, tieti, étvrty ma jiz
modrého svého pandka na prsou, vidy novd radost, smich,
placéni. Nu — to je kone¥n& trochu zibavy pro nis — ale ji%
to trva Ctvrt hodiny. Volame znovu. Bileti¥ se koukne k pa-
rostroji, pak kyvne hlavou k hochovi, stojicimu u hlavni bu-
dovy, hoch zazvoni — a bileta¥ kresli dal.
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Neradno vykro€it, skoro neradno vystr¢it hlavu. Hned je
tu nékolik Arabd, ,sarib-duchan!® (kufadk) volaji na tebe
a nastrkuji ruce po trochu tabdku nebo po cigaru, houfec déti
se piiZene, matahuji ruce a viesti ,,bachsis!“, nékteré ti vstrci
bandasku aZ pod nos — ,mbje! méje! (voda) chrapti to
najednou z desiti hrdel. Zvla§t neodbytné je jedno dévce, as
dvanactileté, na jehoZ obnaZenych prsou béla se vyraZenina,
jakou jsme uZ na malomocnych palestinskych byli seznali.

Bileta¥ uZ byl pomaloval vSechna arabskd prsa, hoch byl
uZ tfikrat odzvonil, vlak se ani nehybe. Oufadnika tu neni,
ted biletal také nahle zmizel, nastdva vSeobecny zmatek. Lidé
vystupuji ze viech vozl, sestupuji se v houfce, rokuji, vrti
hlavou a hubuji. I Arabové zapomnéli uZ natahovat ruce a
divaji se jaksi blbé do toho. Ano i m4$ Anglifan se protih
a sestoupil. Nikdo nevi, co se déje. Chodime mezi tim a ba-
vime se.

Na parosttoji nikdo, u vlaku nikdo a v nadraZi nikdo.

Uplynulo uZ ctyncet — padesat minut.

Hubovani, kleni za¢ini byt vieobecné, jen nas Anghéan
vlezl zase zpatky a rozloZil se pies celou je:dnu stranu — nékdo
z nas ho bude muset shodit.

Kriku pfibyva. Nahle lomoz u budovy. Neékolik lidi, mezi
nimi bileta¥, sméjice se a huldkajice vedou strojnika, Feditele
nasi lokomotivy. Ten se protahuje, mne si odi, zivi a nadava.
Je také na mol opily — byl si uvnitf lehnul né&kam za pytle
a balikky a usnul. Za vieobecného hlomozu vedou ho ku
stroji.

Zase tiikrat zazvoni — ale vlak se nehybe.

»Ke viem Certim — pojedem?*

»Za tf1 minutky — ono zatim pod kotlem vyhaslo!*

A za dal$i palhodinu jsme skutec¢né jeli.

v

POZDE VECER JSME DOJELI S U E Z U. VLAK ZA-

stavil zrovna na nabfeZi pruplavu poboéniho a dovedli nas do

anglického hotelu, stojiciho jen o kousek dil na tomtéZ na-

bYezi. Zcela pEkny, velky hostinec, prostranné jizby, loZe $iroka
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jako pro Ctyry osoby a dobfe ov&ena proti muskytim, studené
i teplé lazné v domé, uprostied budovy stinny, zeleny dvir
s bufetem, v ném?Z as dvacet druht rozliénych ledovych na-
poju, prostranna jidelna, v miZ bile odéni sklepnici Hinduové
obsluhuji samou ,anglickou kuchyni“, vypoéténou mna Za-
ludek oblazkovy.

Stihli, tenci jsou ti Hinduové nade viecko pomysleni, v ra-
menou i bocich jako nudle, a jakmile néktery se k tobé
postavi, aby podal misy nebo dal do sklenice kus &erstvého
ledu, ihned ho citi§ — zcela zvlastni, ostry zipach jako by jim
prystil ze vSech péri.

Daleka vétiina sem pfichézejicich zAmo¥n&jsich cestovateld
sestava z hindostanskych osadnikii, kwiili nim¥ také hinduska
ta obsluha. Sklepnici ti jsou v hostinci jakoby stit v stitu, maji
svého pohlavéra, jenZ za né vie vyjednéva i platy jich vybira,
ziji také zcela zplsobem svym, budhaismem predepsanym.

Sotvy jsme pojedli, vybrali jsme se na néjakou je$t& pro-
chézku po mésté. A¢ je mésto nyni vude ji¥ plynem osvétleno
a bezpecnost jiZ vétsi nez diive, pfec neradno cizinci jednotlivci
vydat se tu v noci na prochazku. Obyvatelim suezskym pfi-
kdzano, aby mnevychazeli bez hoficich svitilen, a cizinci se
pfipomina, aby nevychazel neozbrojen. Ty svitilny jsou oby-
dejné z papiru a pohybujice se po ulicich vyvolavaji zcela
zvlastni obraz. I mimo to je no¢ni Zivot zde pestry. V oriental-
nim bazaru, jenZ zde jako cafihradsky ,;misr-ar§i* voni samou
ambrou, ruZovym olejem, kofenim a nejrozmanitéj$imi skvost-
nymi drevy, sedi Turci a Egyptané pozdé do noci. A hned
nato prichazeji ulice plné kavaren, cafés chantants, hostincti,
a v téch vSude plno hudby, zpévu, tance, nAmo¥niki a lehkych
holek, jichZ tu svato na tisice, viech barev, vieho véku i viech
narodi. Suez plati v ohledu tom za nejprvmnéjsi mésto ve
svété — Alexandrii se tim ubliZuje.

Pravého pojmu o poloze Suezu nabyli jsme oviem teprv
druhého dne. Sotva se den roziefil, vybrali jsme se s barkou
z mésta ven do Cerveného mote. Suez nele¥i pfimo na splav-
ném mofti, je od ného hezky vzdilen. Mote zabth4 k méstu
Po pisCité plani, kterd pfi vychodnim vétru vypadi bahnité
4 smutn€ hnédé jako benétska laguna. AvSak dosti iroky pri-
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plav umoziiuje nyni pfichodu zboZi aZ k méstskym skladistim
a Zeleznice je prodlouZena a¥ k obrovskym dokim francouz-
skych messagerii a doviZ tam najednou tisice cestovateld,
kteriZ ihned vstupuji na lodé bombajské, kalkutské, australské
atd.

Novy Suez stoji zrovna na misté Suezu starobylého (Arsinoe),
v krajin€ nesmirné chudé a pusté. Je$té€ pred dvaceti lety.
platilo, co o ném byl napsal jiz Harant z PolZic: ,,Sotva ne-
velikym meésteCkem u nés by slouti mohlo, neb v ném jest
namale domuv a to z hliny odpolu pis¢ité a z palmového drivi
vystavenych, a na vétSim dile ryba¥i v ném bydleji. Bylo-li
to kdys mésto veliké a lidné, nedokladaji Zadné pamétky
mistni vice. Také po byvalych vodovodech, jimiZ se cisterny
meéstské napliiovaly pry z Nilu vodou, nezbylo paméatky. Na
dvé mile, aZ na strané asijské z pramenu MojZiSova, brali
vodu, nebylo tu obili ani ovoce, vie se musilo dovaZet z Kas=
hyry. Lesseps ovlaZil cely isthmus a? po Suez nilskou vodou
a Suez ¢it4 nyni 20.000 obyvateld, ji# #ji v evropském pohodli.

Pomalu jsme vyjeli kolem ,ostrova Zida®, ,DZeziret el
Jahud®, ven do toho tmavomodrého ,,Cerveného* mote, do
nchoZ zde pruplav vybihd dlouhyma dvéma moly, pravé tak
jako nahofe u Port Saidu do mofe Stiedozemniho. At jiZ se
zdzrakem nebo bez ného, tolik muZem véfit, Ze zde, kde nyni
se ma postavit velky lagunni most pro karavany putujici do
Mekky, kde posud velbloudi mo¥em prochézeji a kam pravé
cesta migdolska, k niZ svou pout pak MojZi§ obratil, zabih4,
ze zde predel kdys Faraonem pronésledovany Izrael — ,,o0djal
je (mote) hospodin véjicim prudkym a horkym vétrem ptes
celou noc, a obratil mofe v sucho.*

Zvlastni pocit jima Clovéka v tomto svétovém koutku, na
rozhrani moii severnich a jiZnich, mezi Afrikou a Asii! Zamra-
Cené piistupuji tmavé, Sedé skily africké a¥ k samym péndm
motskym, Zlutd poust lemuje jich paty a sméle rozkvétlo
v mrtvu tom Zivé mésto, jeho? viava ve vikolnim tom ve-
lebném tichu pusobi jako rozpustilciv hytivy hlomoz v noci
tichych budov, jako drzé vyzvani strakaté obledeného trpaslika
k nepiekonatelnému obru. A na druhé strané ticho je¥t& ve-
lebnéjsi, neruSené ani zvukem p¥irody, tmavé arabské skaly,
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~ za nimiZ mrtvych skal na sta mil, véncem obklicujicich za-
~ konodérné Sinai a holou pou$t — nejdivn&j¥i $kolu, do jaké
~ kde byl narod dan! Vysel co nérod Zeleznych hrdin a vécnych
~ KdyZ jsme od pfistavisté francouzského na kalupujicich osli-
~ cich jeli pak podél trati ¥elezniéni zpét do mésta, potkali jsme
- dlouhy vlak, naplnény cestujicimi. Méli namifeno do Indie.
~ Jen tii mésice vice &asu mit!
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MASR EL KAHIRA
1870

»O Egypte, Egypte! Pfijde doba, kdy
tebou a moudrosti tvou budou opovrhovat,
kdy tva dila a €iny tvé dojdou zapomenuti.‘

Kniha hermetickAa.

STOJIME NA PLOSINE CITADELY KAHYRSKE A
prsa nafe dmou se rozechvénim. JiZ jsme procestovali pékny
kus Vychodu, otupéli jsme proti palmdm i biblickym posta-
vam, piec jsme zde jako bajkou okouzleni znovu. JiZ jsme
vidéli mnoho, velmi mnoho kraji a% uchvacujicich, hledgli
s vysin skutarskych do Evropy i Asie, na Ca¥ihrad i Bosporus,
Cerné i Bilé more, s vy¥in judskych na more Stfedozemn,
Mrtvé i na celou svatou Palestinu, stali jsme u paty tichych
sinaiskych velikand, na rozhrani mezi Asii a Afrikou — prece
jsme netusili dojmu, jaky se nas zmocniuje zde!

Velka cast severniho Egyptu leZi pfed nami rozestfena jako
velkolepy obraz, jako prepestry, mistrovskou rukou vyfivany
koberec, a vie vidime pouhym okem v kouzelné jasnosti. Se-
divé hory Mokatamské vystupuji za nami, jako by na mnich
spocival jeSt€ ranni sen. Nekone¢nd, ZlutoSeda poust prostird
se v nedohlednou dal a obrovité pyramidy gizehské, daZurské
a sakarské strmi z ni k nebesum. Svaty, stary Nil vali se ve
dvou mocnych proudech k severu, od temného jeho proudu
odraZeji se svétlozelené, kypré brehy. Na tfi strany rozklada
se bohatd zelena plari a pod nimi leZi nejvét§i po Carihradé
vychodni mésto, py$n4 Masr-,,el Kahira® (,,vitézna®, ,mstici®),
svedkyné sterych boju, o jejiZ zdi roztlistily se i fanatické lebky

fizakd. RiZové zlato krasného jitra rozlito po sterych mina-
retech, po fantastickych kuplich a bréalovych zahradach, hukot
nejpestfejitho Zivota jako dalné dunéni mofe zanasi se k nam
— nebe je tak jasn& modré, vzduch tak balzdmovy — a nam

uprostied té dojemné krasy je tak neskonale smutno! .
Krésny, baje¢ny, neifastny Egypt! Nejen proto, Ze du-
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fevni temnota rozhostila se tam, kam Pythagorové putovali
kdys co uétiové, aniZ Ze neni slavy vice tam, odkud? se $ifil strach
a¥ po mocné Bendtky. Byla kultura kn€Zska, jejiz moudrost
zaklddala se na Ctyficeti dvou hermetickych knih4ch, doba
bohti a pfemocnych krald — a lid byl tyrdn a mnetasten.
Nastala kultura mohamedénska, panovali chalifové a py$ni
sultinové mameluki — a lid byl tyran a ne$fasten. Plnym
proudem dere se sem kultura pokrocilé Evropy — a lid sténa
a pla¢e. Némé tefe Nil kolem pyramid, nechava po vlnach
svych plazit se obraz Stthlych minaretd, nese parolodi a slou
tovarnam, a déti jeho vlastni nemaji jasného dne a nemély.
Ptakohlavi bohové drevnich dob i drzd paSata nynéj$ka pano-
vali stejné kruté, nemuseli nikdy stavet pyramidy z kamene
2 kajdy vrcholil pyramidy mrtvol 4 hromadil vrchy bidy.
Lid je nevyvinuty, jak byl za doby boha Héra; jeho vyobra-
zuji co dité, s prstem v tstech, ale lid je ditétem zkaZenym,
zlym, bojacné rozechvélym a hladovym. Staif Egyptané méli
ysoud mrtvych®. Kde jich skulptury soud ten vyobrazuji,
klade neboZtik srdce své do jedné vazky a do druhé klade
Thot, ,,bth pismen®, ,pisaf nebes”, pétrosi péro, péro to
pravdy. Vi se jen o dvou neb o tfech panovnicich, Ze srdce jich
udrzelo se s pravdou a spravedlnosti v rovnovaze. Pfec bohové
kloni se kralim vSem a vitaji je do nebe co nejpochlebnéji.
Poesie mizi a nastupuje proza. Tradice vymfela. Memnon

- jiz mezvudi, kdyZ ranni paprslek ho polibi, ale zvuéi po ka%dé,
- kdyz fellah udefi o jisty, v Iiné sochy se malezajici kAmen —
- tenkrat knéz za cenu svého panstvi, ted chudy fellah za mi-
- zerné spropitné. Ctem jiZ hieroglyfy i pismo hieratické, a vime,
Ze slavené mysterie nebyly mnohdy vic ne¥ blbou povérou.
- zesprostéla priroda. Slavné rtuZové zahrady obmezuji
jiz jen na malé Fayum, papyrus a lotos skoro vyhynuly, ke¥

amovy zmizel zcela. Zato rozkldda se tabak, kukufice,
ryZe, cukr a indigo a vyna¥i sedlikovi pot a paSeti miliony.
“Prec je krasna a Ziva a bohati ta nale Kahyra, hlava zemé!

eji poloha na tipati Mokatamu je rozko$na. Z t¥ stran je

more o jeji zdi. Zevnitf i uvnitf podr¥ela riz starovy-
i, lip neZ viechna jin4 mésta, a je nim tu stile, jako by
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nam vypravoval arabsky bajkai kouzelné povidky své. Ale
Kahyra nestala druhdy, kde nyni stoji. Tamhle smérem k Nilu
spatiujem ziiceniny meésta byvalého, odkud? pak mésto posi-
nuto sem, podal feky. A také staré to mésto, ,,Fostat” (stan),
bylo na podatku jen vojenskym tiborem; nesmélit prvni bo-
Jjovnici Mohamedovi miti usedlosti a bydleli stile v stanech,
kaZdy okamZik hotovi vyrazit dal na vyboj a rozdifovani pro-
rokovy viry. Zde pak v té nové, opevnéné Kahyie odehriny
veSkeré krvavé déje chalifské za doby samostatnosti Egypta,
za Casu otomanské madvlady i za ,znovuvzkiieni” pod misto-
krali. Jest¢ do nedavna visel v Bab (brang) Cuvajleh provaz,
na kterém povéSen posledni egyptsky ,sultin z viile mame-
lukliv®, a posud je pod citadelou ona hromada $térku, na ni¥
s véZovit€ vySe i s koném seskolil jediny bej mamelucky,
kdy? Mohamed Ali, prvni mistokrdl a syn ponocného, dal
nebezpednou celou tu gardu v citadele Albanéiky obklidit a
postrilet.

Sestupme jiZz doli do mésta, pies saharskym piskem hlu-
boko pokryté namésti Er Rumejleh, z ného¥ zni a¥ sem
k nam nahoru hykot a vyskot zpévakil, prodavaé, hudebnikd
a komik?.

1

JEN NEKTERE Z NEJVETSICH ULIC MAJI SVOJE
jmena, &islovin neni dim ani jediny. Ulice jsou jako v Ori-
entu vibec velmi tzky, zcela nepravidelny, plny koutt, za-
hybii a zficenin. Domy jednotlivé, zde skoro vesmés kamenné
a Casto s ozdobnymi portaly, kdeZto v Cafihradé jen ze dfeva,
jsou rovnéZ mepravidelny, pfizemi samy krim, vy§ samy
vystupek a arky¥, majici misto skla a rAmf jen dievéné mif-
Zovi, aviak mnc)lhdy velmi uméle vyfezivané a pestfe natfené.
Tim miiZovim mohou Zenské pohodlng hledét do ulice dolit.
Cetné medity s loggiami a minarety, bile a dervené mapfic
pruhované, povznaeji se nad stavby vikolni. Od stfechy
k stieSe byvaji pfes ulice poloZena prkna neb pfetaZeny $aty,
aby v ulici byl stin a chlad. Nékteré ulice a &tvrti jsou oddé
leny od sebe dosti mohtitnymi, oby&ejné ale ji¥ rozsypanymi
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branami a vraty. Smradu vSude dost a smeti§f také dost.
Svétové jmeno ma tfida hlavni, zaénajici hned za niméstim
Esbekieh, slavna Muski. Neni p¥ili§ Siroka, o t¥etinu u¥i
nez naSe Prikopy, ale aspori pll hodiny dlouh4, %véj§ ne¥
nejZzivéjsi kiizujici se mista pali¥skych boulevardd a jesté
pestiejsi co do lidstva neZ povéstny dievény most pies Zlaty
roh v Cafihradé. V Muski je tladenice a chumelenice od
prvniho ranniho svitini a7 pfes veferni soumrak. Nékdy je
pfimo nemozno proniknout dil. Velbloudi a osli, kon& a psi,
lidé a vozy shluknou se do takového klubka, Ye neni spasy,
pokud vie nepietne bi¢ béhouniv nebo bezohledny, ostruh
a uzdy nefetiici jezdec. Hluk se vali tu jako vé&ny vodopad,
nad néjz vynikd nékdy silné&jsi zvuk _jednotlivy, zavysknuti
kluka, hykani osla, tahly Yev biivola ‘nebo smutny hlas vel-
blouda. Dame-li pozor na vSechny moZné nihody a nehody,
které tu hrozi naSemu Zivotu nebo alespofi rovnym na$im
oudiim, miZem takto sméle do toho hlomozu vniknout, jiZ
, nejsou zde ty doby, o nichZ p¥i popisu Kahyry mluvi Harant
.z Polzic: ,NaSinec oviem ¢&asto do jinych postrannich uli¢ek
uchylovati a obchazeti musil a to ne bez mnohého posméchu,
- jak od pysnych neustupnych Turkiv, tak od jizdnjch pa-
. cholat, ktefi¥ nam klobouky s hlav strhovali aneb nim je na
~ hlavich co ¢amrhou zatodili.“ Hosi uéi se sice ji¥ ve $koldch
~ rozmanitym kletbdm na jinovérce, mnohy prohnany diplomat,
opije-li se vinem, dovede pak evropské hosty své také oslovit:
»Ya kelb! Ya chansir!“ (o pse! o svin&!), v kazanich je stala
véta: ,,0 boZe, zni¢ viechny nevéfici, neptately své; zlom jich
. prapory, rozmetej jich domy a dej je i se jm&nim jich nim
- moslémiim za kofist* —, ale ji¥ je zapomenut zikon sultina
- Nassira! Kiestané nemusi nosit na hlavich $aty jen &erné
‘a Zidé jen Zluté, nemusi jezdit pouze na oslich a i to sedice
en stranou, nemusi vstat, kdyZ mohamedéan pfistoupi, nemusi
it rolnicku na krku, kdy¥ wstupuji do vefejné lazné, ano
hou v rozmluvé s mohamedénem mluvit jests ,hlasit&ji nex
tento, kdy? je toho tieba, a domy své stavét také vy¥ me¥ on,
Z jim to mapadne.

vropan, tfeba mél kroj takto sviij, d4 sob& alespoti na hlavu
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cerveny tarbus. Bilé, Cervené a zelené turbany, dlouhé kaftany
ve vSech moZnych barvich, barevné stievice, opasky a kazajky,
bily plasf moufenintv, zbrané vseho druhu, modrd bunda
chudého fellaha a $edivy hadr osldkiv mihaji se pfed ofima.
Krasny koc¢ar nékterého pasete Zene se bezohledné mnoZstvim,
mlady sais (b€houn) leti pred mim, fve: ,guarda! guarda!‘
a tfiska biem do lidu — chudéj oble¢eného. Takového saisa
ma také kaZdy ko¢ar soukromy, ano i kazdy fiakr. Na krasnych
velbloudech jizdnich, zvifatech to ¢ernavé srsti a elegantniho
kroku, pokrytych bohatymi koberci, jedou sluhové mistokra-
lovi. Naduty Turek sedi na mezku, popohanéném a stile bo-
daném huldkajicim oslakem. Jiny, dvoucentovy potomek Mo-
hameduv sedi na osliku pramalinkém, ale prec Zivé klusajicim.
Takového oslika muZe$ i s panem jeho, klukem to bilé, ¢erné
nebo kaStanové pleti, slouZicim za dragomana i ucitele arab-
Stiny, spckojenym s nejmensim bachsiSem i s nejvétsim pohlav-
kem, dostat na den za 18 piastra (1 zl. 80 kr. r. &.). Krok
osla je lehky; jede-li Gprkem, je jizda na ném velmi piijemna,
ale vidy titérna, celé télo jezdcovo kratce hupkid a hlava
komicky se teteli.

Dlouha karavana velbloudi nese a vlee upravené stavebni
drivi, nebezpecné sem tam kolisajici a vSude nardZejici. Na
prvnim velbloudu sedi Arab, pravy beduin, ktery zvirata jen
propijcil, a hledi do viavy doli klidné a vznelené. Velké
stado krasnych Cernych a vysokych koz prodird se mnoZstvim;
lidé do mich kopou, zvifata po nich §lapou, mekot a bédo-
vani aZ ohluSuje. Hned za stidem Zene se skoro tiprkem houf
lidi, z nichZ nékolik nese mrtvolu na marach; sprovizejici
Zenské, vzdor tomu, Ze prorok podobnych véci zapovédél, zou-
fale pokrikuji, hazeji pisek a prach do vyse, shybaji se k zemi
a sypou sob€ blato za fiadra a po hlavé. Zase leti fada vozil
a mezi nimi proplitd se chudobné, polonahé dévde, sbirajici
do oSatky Cerstvé komské trusy; prodd je pak co palivo do
starodavnych v Egypté liharen, v michZ uZ po tisicileti uméle -
se lihnou kufata. Nahle se vie rozpra$uje a vSe nadava jakoby
z ‘jediného hrdla. Majitel n&kterého kramu uznal za dobré,
kvili zboZi svému a kvili ochlazeni vzduchu vabec vyliti na
ulici $kopek vody. On nemtZe vyckat, ,,a¥ lid trochu piejde®
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a fekl-li napied: ,,s dovolenim!“, neplatilo to ani lidem, nybrz
neviditelnym dZinim ¢&ili duchlim; nechce nihodou nékte-
rého polit a vyzvat pomstu jeho. A opét vola ,;s dovolenim!*
a jiz vyhodil cely koS kosti a slupek. Smetka praSivych, ne-
yyslovné hubenych psi Zene se po kofisti, ale ji¥ je mezi
nimi maly kluk, jeSté¢ vychrtlej$i a hladov&jii, a pere se s psy
o kazdé sousto.

Nékolik jezdch ozbrojenych tandi na bujnych konich ulici;
za mimi kraceji dvéma Yadami vojéici p&i v bilych kabat ich
s dervenymi vyloZky a bilych pantalonech a vedou mezi sebou
tlupu spoutanych Arabt. To je zdejsi rekrutyrka — obstoupi
se ves a sebere, kdo je zbrani schopen. Za nimi jdou zvédavé
Kahytanky. Vlastné se vali jako v pytle zasity. T€lo, beztoho
obylejné tutné, je zahaleno Eernym neb bilym plastém, pod
nim# vykukuji svétlobarvé, zelené, riZové & Zluté aty a Cer-
vené neb Zluté trepky s vysokymi Spali¢ky. Zavoje jejich jsou
co nejrozmanitéjsi. Nékteré maji po zplisob# Damascének
celou tva¥ pokrytou kvitkovanym hedvibnym Satkem, jiné
maji v ¢erném meb bilém zavoji alespofi otvor pro o&i, jesté
jiné maji zivoj Cerny jen pies pil obliéeje a dole vykukuje
tetovovana brada. Jedny Zvatlaji v houfé, jednotlivi néktera
nese si sama palmovy véjif, jinA mad k tomu &erného kle¥-
ténce, a tieti cvald nafoukle na osliku, drfena kledténci po
obou stranach. Mohou-li, zakoketuji si tuze rady, tfeba by
koran na nevéru urcoval trest smrti a mnoha u¥ s kamenem
na krku v Nilu byla potopena — kdy% neméla penéz na upla-
ceni soudcli. Odkud také mnabrat lasky a vérnosti! Bohaty si
- béfe vice Zen (koran dovoluje &tyry) a t¥eba nekoneény polet
- otrokyn a konkubin, to jen aby se pochlubil svou zAmo¥nosti,
- a chudy sobé jich fake’ Vazme hned nékolik, aby mu poma-
g yhaly rucni pram svou vydelavat Jaxk se mu nektera znechuti,
~ dd ji C4st vEna zpitky a vy¥ene ]1 Vyhna.na, miZe se za
'gmého provdat leckterd vystfidala u? — je ji Sestnict let —
- pet aZ Sest muzli, odkud lasky a v&rnosti nabrat!

A opét p‘r’iohézi pohieb, tentokrate Zidovsky, sprovizeny as

nad némi. Po arky¥ich a dfevéném mit¥ovi nejbliz§tho domu
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honi se dvé opice za velkym Cernym kocourem. Z miiZi po-
hybuji se bidla za opicemi, brinici jim, aby nerozsapaly zvire
zde posud tak posvitné, jak bylo pfed tisici lety bohyni Nejth
v Saisu svato. Po celé ulici zaénou $tékat a vyt psi. Nynéjsi
mistokral dava psy sice pilné€ otravovat, ale je jich ma Stésti
pro Kahyiany pofad dost, nebot psi jsou zde jedinymi Eistiteli
ulic a bez nich by Kahyra zakratko byla zasypana odpadky
vieho druhu a zahynula by morovym zipachem. Aby pak
byl obraz a hlomoz dovrien, pustilo se osm nosi¢l s vojenskou
patrolou do pranice. Nesli na ¢tyrech paralelnich bidlech
(jdou pfitom stejnym krokem a drZi soused souseda za ra-
meno) cely formansky naklad Zoku s bavlnou a memohli se
rozkazujici jizdni patrole vyhnout. Zcela klidné sedi vedle
toho Turci na nizkych slaménych sedatkach bez lenochi pifed
sousedni kavarnou a hraji domino, nestarajice se o veskerou
tu viavu. Jak Spinava to kavarni¢ka — ale nesméjme se ji,
mnoha z oblibenych praZskych hosptidek neni lepsi!

Co je komu po tom, zabije-li se nékdo vedle! Penézoménci
cinkaji penézi a malymi svymi krabi¢kami, aby na sebe upo-
zornili. ,,Osli friseur” stithd osla a mista jiZ ostfihani pole-
puje hlinou —- komicky obraz! Klidné kradi Kopt pres ulici;
jeho dlouhy kaftan je vidy &erny, kolem Zlutého &ela ma
temnomodry obvitek a v pasu kalamai a péro v ozdobném
pouzdre. Jazyk jeho ma se k jazyku hierogly[i jako ital§tina
k latiné. Vodaf podava vak z kozi kiZe, jejiZ leskl4 srst je
zvenci, nosi€i, a hranaty tento chlap cucd otvorem vodu jako
mléko z vemena. Zebravi derviSové v hnédém rouchu a s vy-
sokou svétlohnédou depici plsténou, majici formu pieklope-
ného kvétinového hrnku, chodi po dvou od domu k domu.
Kazdy okamzik ti zaviiskne do ucha néjaky Zebrak mrzik,
obycejné slepec. Zde vedle mesitky porozpadlé sedi uZ zase
zebrak, ale ten je vyminkou tuény a zdravy. Kolemjdouci
piistupuji sami a davaji mu almuZny, nebot ve zficeninach
téch sidli mocny duch, jmenem ,Kutb®, a Zebrdk je pry slu-
hou jeho. '

Nezastfené ZYeny fellahti vykraluji si dlouhym krokem.
Docela nahé malé déti, je$té skoro nemluviiata, sedi jim
na ramen€ po jizdecku a dr# se jich za hlavu. O¢& téch déti
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neni ani vidét, misto nich vidi§ jen dvé &erné, velké kupky
much. Dité se pfitom ani nepohne, matce také nenapadne,
aby mouchy odehnala, vZdyt i dorostli lidé trpi v o&ich plno
much a mepohnou sebou ani! KaZdy okamZik pli¥i se kolem
houf slepcti, vedenych ¢lovékem napolo jesté vidomym. Slu-
ne¢ny pal, mouckovy pisek pousté, obrovskd nedistota, tof
pravé ,egyptskd nemoc ofni®.

Prichazime k jmé meSitce, s jejihoZ wvysokého minaretu
pravé vyvolava muezin, Ze ,modlitba je lepii neZ spani®, Také
ten muezin je slepec, aby nevidél tajnosti viikolnich harémd.
Pod mesitou je kotla¥ a kladivo jeho aZ ohlufuje. Nad nim
je oteviend loggia, arabskd Skola as se stem po zemi depi-
cich kluki (dévcata se meudi ani modlith&, beztoho pry neni
jisto, je-li raj také pro Zeny). VSichni huldkaji ziroven a co
nejmonotonnéji suru z koranu. Se stropu loggie visi —
evropsky ¢erny cylindr; provinil-li se kluk ji¥ co nejvic, posadi
mu uditel za trest cylindr na hlavu. U dvefi meSity dva pra-
rozlitné obrazy. Sileny otrhany stafec skade po schodech a
blekota jako zvife; kolemjdouci hledi se zmocnit jeho ruky
a polibit ji, jsouf $ilenci osobami svatymi.*) A za nim nahofe
le?i k smrti pracujici Zena. Chytla ji cholera a donesli ji, aby
umiela zde na misté posvatném. Strasny pohled! Také k ni
pristupuji, aby se ji dotkli. Zena stén4, hézi sebou a tlude
na viechny strany. —

III

- MNOHEM ZABAVNEJST A JESTE ZAJIMAVE]Sf NEZ
- v Cafihradé jsou bazary zde. ,,Obrovitost je jeding pravé
naznaceni jich rozmeéra. Celym miéstetkem zdi se byt bazar
- Gorieh, kde jsou samé latky vInéné, bavinéné a hedvabné.
'V jednom é&tverci domti jsou zas jen kotla¥i a formy jich
rozmanitych médénych nidob jsou co mejfantasti¢téjsi. Jiny
bazar mé jen Cibuky, &tvrty jen zbrang, paty jen cukr a sladké
ovoce, Sesty ma statisice porésnich d#binkd z Kenneh, na &s-

...I, V dobich chalifti byl v Kahyfe slavny @istav pro choromyslné,
JeZz 1édili hlavné hudbou. Nyni se chofi potuluji zcela volné.
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téni vody nilské. Krejéi jsou tu také pohromadé v stiidé
jedné, Sevci v stiidé jiné, Femenali zas jinde, povéstni svym
uménim stiibrnici sidleji v ulici zcela zké a temné. Ostatné
jsme nespatfili mnoho z jich uméni. Jich kramky jsou ctyr-
hranné, nad zemi zvySe ptldruhého lokte povzneSené diry,
v nichZ nevidi§ praniéeho neZ kouficiho, na zkiiZovanych
nohou dfepiciho prodavade. Teprv kdyZ vyslovi§ pfani, vynda
odnékud z pozadi kousek jeden, a nechces-li toho, prinese
teprv druhy; av$ak prvni uZ zas uschoval. Bazar Tarbieh je
pln vonného koteni, kadidel a masti z Arabie, Persie, Indie a
Sudanu, a vzduch je tu vani aZ presycen. Hluku pomeérné
meni mnoho v bazarech, prodavaé a kupovac sedi klidné vedle
sebe, prodavad nabidne tabéku a &erné kivy, a kupoval muiZe
pit cely den po bazarech kidvu zdarma. Zato se zboZi pfeceniuje
co mo¥nia a smlouvini nema konce. Jen Turek ¥4d4 hned
ceny posledni. — ,,Zaé je ten koberec?* -— | Za kissé.* ¥%) —
».Drahy! TYi sta piastrd ddm.“ — Turek jen zavrti hlavou,
nemluvi a necha té jit.

Prochazkou po bazarech kazdou chvili dojde$ k nékteré ze
tfi set meSit kahyrskych. Neni mésta a mista ve svété, kde by
se krasa, pestrost a vzneSenid midhera saracénského slohu tak
snadno a dikladné mohly studovat jako zde. M43-li povoleni
od konsula nebo jeho kavasa s sebou, muZe§ viude vejit; po
celém mohamedanském svété nebyly nikdy meSity nAvstévé
nevéricich tak zahy piistupny, a pfistup je tu k tomu je$té
o osmdesat percent lacin€j§i neZ v Cafihradé, Sméli jsme
vstoupit i do té presvaté mesitky, kde nalezd se hlava Hus-
seinova, vnuka to Mohamedova, kamZ jednou v roce, kdyZ
se na svaty hrob klade nové ,kisveh” (skvostni pokryvka),
neviditelné zavita prorok sam, aby se presvéddil, jak veéfici
ctéji pamatku vnuka jeho. OvSem krouti zbyli pravovérci
divné hlavou nade vSemi novotami, a kleji, kdyZ vidi, Ze
kisveh pro Kaabu v Mekce uréené nyni jiZz rok co rok na-
klada se misto na svatého velblouda, ktery pak uZ po celé
zivobyti své od vSelikého noseni byl osvobozen, prosté na par-
nik. Sam jsem zaZil maly je$té dikaz naboZenského fanatismu

#*) kissé — vacek, 500 piastrti ¢&ili 50 zl. naSich.
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mohamedéanského. Prohlidli jsme také mesitu El Ashar, Vy-
SedSe zase ven usedli jsme ma prih, abychom obuli boty, dle
predpisu hned pfed vchodem odloZené. Obouvim se, a vtom
citim, jak se néjakid noha lehynce dotkla mych zad. Porozu-
mél jsem ihned a rychle jsem se ohlidl. Fanatik byl ji¥ mezi
ostatnimi, se schvélni tuposti na mne hledicimi, zmizel, N&-
deho rozhodného nesmél se sice dopustit, ale pfece se nemohl
premoci, aby alespoii nenaznadil kopnuti ,franckého psa®.

»Regenerator” Mohamed Ali, jeho? nazyvaji egyptskym
,Petrem Velkym®, zlomil silu kné¥stva. On sebral vetkeré
statky chrdmt co majetek stitni, a odvaZil se i nasili, ¥e zasta-
vil velkou karavanu putujici do Mekky, a vybral si z ni tisic
rekrutti. Pani jsou jiZz nade vSechno naboZenstvi povzneseni a
lid obmezuje se na patero umyti denfi§, na &teni koranu pfi
stalém kyvani a kolibani svrchniho t&la a mna bezmy$lénkové
posty. Po cely méic Rhamadan nepoZivaji praniéeho od roz-
bresknuti dne, ,,jakmile je moZno rozeznat bilou nit od Cerné®,
a7 zas do Cerné noci. Af se stane cokoli, nikdo nema viny a
zadného hryzeni pro zanedbané snad povinnosti, a ,,mudeni-
kem® je i ten, kdoZ umfel morem proto, e neutekl. (Kdo¥
by chtél se poutit o mohamedanismu minulosti a pfitomnosti,
odporucuju mu vyteény spis Julia Brauna.¥)

Nejstarsi meSita kahyrskd, star$i ne? Kahyra sama, je
Tulun, vystavéna dle plinu Kaaby. Zde pry Abraham obg-
toval berana za Izika a zde se dle povésti také zastavila
archa Noemova! Velky odevieny dviir vnitini je obklopen
arkidami a sloupy téchto ukazuji, sbihajice se ostfe, prvni
polatky oblouku gotického. Po dvofe pracuji provaznici a
v ostatku bydli chudina; vie se tu hybe nemoci a nedistotou.
Architektonicky piekrasna a tisicerymi vyobrazenimi po celém
- sv€t€ zndma je medita Yoldina Hassana. Bohu¥el se rozpa-
dava. Hassan dal pry staviteli po dokoneni utnout pravici,
aby — nemohl vic ¥4dné podobn& zas krasné vystavét. Nej-
skvostnéjsi je co do materidlu meSita Mohameda Aliho v cita-
dele. M4 rozkoiné, jak jehla tenké a vysoké minarety a je
VRILE i zevnitt celd pokryta vzicnou egyptskou wbeli — nevy-

.~ *) ,,Gemaelde der mohammedanischen welt.
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slovné ¢arovny pohled, kdyZ ranni slunce rozestie po ni zlato
své! A velmi zajimavi je mefita El Ashar, ,kvétouci®, zai-
roven theologicka vysoka $kola vSech mohamedant.

Vnitfek (samy kulaty oblouk nevysoky na 380 sloupech Zu-
lovych a mramorovych, mezi nimiz visi 1200 svitilen) je roz-
délen ma saly zvla§tni pro Turky, Araby, moufeniny atd. Ti-
sice studujicich, zcela chudych, zde spi po zemi a dostava
denné zdarma chléb. Také profesofi nemaji za vyucovani
zvlas$tntho platu. Kolem uditele zasedne u nékterého sloupu
hloufek posluchacti, pomodli se a pak zafne se vyklidat
koran a tstni jeho dodatky. Vlastni pfemysleni jiZz v islamu
davno vymfelo, tieba jen vse duleZité védét zpaméti. Kazdy
studujici mé velky bily plech, na némz stile piSe, aby svou
pamét zkouSel, a napsané pak zas smyva. PobliZ meSity usi-
dleli se knéhvazacéi a opisovadi. Tito prodavaji i opisy jednot-
livych mist z koranu na malych papircich, proti nemocem
(pismo se smyje vodou a voda ta vypije), ano i proti §ténicim,
jimZ povesi se na zed bytu cedulky s napisem: ,,Nespatfils
téch, ktefi byty své opustili ze strachu pred smrti? Bylo jich
do tisich a buh fekl k nim: Umfi, umii, umii!“ Ale uZ pry
také vétSina mosleminskych $ténic je povzneSena nad nabo-
zenské predsudky.

Skoro pravé tak zajimavy, v nékterém ohledu je$té zajima-
vej§i neZ velkolepA meSita sultina Hassana jsou tak zvané
hroby chalifi®, recte sultinti mameluckych, nebot hroby
onéch leZely uprostfed meésta a ustouply aZ na jediny bazaru
Chan Chalil. Rekl jsem jiZ, Ze pisek saharsky dostupuje aZ
k hradbam kahyrskym, z Zivé, pestré ulice vystoupi zde pravé
tak jako v Jerusalemé hned a bezprostfedné do mrtvé pousté.
Hned za hradbami, ale jiZ v pousti stoji tedy ty hroby mame-
lucké, pravé pravzory dokonalé, co nejullechtileji rozkvétlé
architektury saracénské. Nad kaZzdym hrobem vzna$i se krasni
kuple a k tomu je pfistavéna meSitka. Jak uslechtila je klenba
kupli, jak farovna ta rozmaniti Zebra uvnitf a zevnitf ta
okrasa kamenicka, pravé architektonické vySivani! Portaly
jsou rozmanity, krasny a pestry jako vegetace tropicka, a mi-
narety jsou co nejétihlej$i. Aviak — mameluci byli vyhubeni
do posledniho, nezbyl nikdo, kdo by se staral o udrZeni hrobt,
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ano kdo by jen byl mrtvoly poslednich chtél dopravit do
krypt jiZ zaZiva pfipravovanych. Vidime minarety bez meit
a meSity bez minaretd. Kuple se prolamuji, z vnititku vymi-
zelo, co odnésti se mohlo, dvorky arkddami obklopené napl-
nuji se sypkym piskem, vrata spadla a vytrhla kusy z okras
portélnich, schodovi k portilim vedouci je prolamano. Chu-
dina stavi $pinavé sluje své z naldmaného staviva mebo radgj

hned do krypt.

IV

SLAVNA ESBEKIEH, O NiZ CELY SVET Vi A SN CO
o souhrnu bajeénych kras orientilnich, kde moZno se vesnit
v kouzla ,,Tisic a jedné noci®, mne nevabila, Ji¥ to neni ta
Esbekieh, jizto vykouzlil Mehmed Ali, nybr? misto zohavené
mistokrilem nynéj¥im. Jeho ziStnost ve é&trnacti dnech po-
hubila sady uvnitf mésta leZici, zbyla jich jen as chud4, mla-
dorostla Sestina, ostatek rozprodan co staveni§té. Ve dne je tu
plno stavebniho prachu a naveler leda¥e libo zasednout zde
do nékterého z prostych a ofumélych cafés chantants, nebo
pied nim opfit se o vysokou, snivé se rozkladajici palmu, vy-
slechnout Zivotopis svétobéiné sklepnice, ndhodou tfebs Pra-
zanky z Malé Strany, branit se proti dotérnosti kluka, ktery
za dne odhanél u cukrife mouchy a za velera krade, a po
prichodu domit prohlidnout pak dob¥e limec kabatu a kofile,
kolik 2 — — ,,denn man wandelt nicht ungestraft unter
palmen,” — stary, trefny citat! Také skutené krasna Subra,
rovn€Z pozistalost po Mehmed Alim, nevébila. Silnice k let-
nimu tomu sidlu vedouci je sice dobra a stile postiikovéana,
stromofadi sama obrovska sykomora a nilsky akit, po stra-
nach krasnid pole a bohaté vily, mistokralova zahrada sama
je vzor sadii orientélnich, kiosk v ni s rozlehlymi, mramoro-
. Vymi verandami a luznymi kabinety rozkoiny, také je cesta
- sem odpolednim rejdiftém celého elegantntho svéta kahyr-
ského, vidi§ pak zlaté ekypaZe a pfedrahé koiistvo, jizdni vel-
- bloudy a vyklidana nositka, krasné damy a jich muZe milio-
‘nafe, kteli sem p¥idli co chudi tulici ndkdy pred dvaciti lety
— ale viim tim pestrym rejem dvou tak zdkladné rozmani-
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tych kultur prohanégji se vojenské hlidky kotimo i pésky, béda
nebohému sedldku, ktery by se opovaZil v dobu tu sem, Savle
hned seou do jeho zad, $tvanec s plafem utikd — urazil by
ty Evropany, ktefi z jeho mozolti zbohatli, svym Spinavym
hadrem a svou mahotou! To tieba spatfit jen jednou jedin-
krat a €lovek ma pro cely Zivot dost! Co Ze je vSechna chu-
dobnost v Evropé naproti té bidé zde!

Jiz milej§i mné byla vyjizdka k Bulaku, nilskému pfistavu
Kahyry, kde moZno studovat lid sim. Také sem vede pékné
stromotadi, nedaleko odtud je ostrov Roda, kde dle povésti
nasla Faraonova dcera ko§ v rakosi, a Ghezireh, zamek nynéj-
S§tho mistokrale Ismaila pa$i. Zde se schézeji délnici z tovaren,
pracujici z donuceni, plavci nilsti, donuceni stavéci silnic,
bydlici jen v dérach zemskych, pak sedlaci unaveni, touZici
po opiti se. Zde je pro né trh, hospoda a zabava, sedi pod
stanem, piji a modli se, mezi pitim vzyvaji ,, Allaha® a mezi
modlitbou kleji a Z4daji koralky. Hospodsky pefe a Skvafi
jim zde jidla na prenosnych kamnech, jediném to velkém hli-
néném kotli, kusy prapodivnych mas to¢i se na roZni, o$klivé
vypadajici karbonidy smaZi se na plechu. Kavarnik Turek
mlc¢ky a s nesmirnou opravdovosti vali kévu, kavarnik Arab
Svitol'ivé obskakuje své hosty. Na ruskych houpatkich davaji
se Arabové toCit do vySe a doli; po zemi hraji pronikavé
Ivouce ,,moru‘, znimou nam sice z Italie, ale dle thebanskych
relifi zndmou jiZ i starym Egyptfantim; hloudek sedi vedle
hloucku a maslouchd, jak pfi zvuku tarabuty, bubnu hling-
ného, zpévak prednasi nékterou ze slavnych romanci Abu
Sejdovych. Strasnd hudba, vyluzovani klapatkami, rehtaé-
kami, talifi a harfami pfedpotopnich tvarti, sprovazi se vie-
obecnym, détinskym plicanim do rukou. Pfi zvuku flétny a
bubnu skace a pitvoii se nirodni komik, hotovy blazen; krouti
o¢ima, kiivi hubu, vyplazuje jazyk, sti¢i té€lo, sedi a lehd
s nejoplzlej§imi posuiiky, Vedle ného todi se mezi tamburi-
nami vieStici tanecnice, ale jen jednotliva, zabloudild z neda-
leké Sakary. Do Sakary a dal a dal jsou taneénice vypove-
zeny, uz se nespatifuji po Kahyie v houfech a jen soukromé
lze spatfit povéstny ,tanec v&el®, jen? znizortiuje zbloudéni
se vCelky do roucha taneéniina a podrobnou honbu. Co
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z-bytak ddvnych egyptskych dob a podobny hebrejskym ,,%e-

nam, jez u chramu tkaly domky jako haje®, byly na nyngjsek
jiz prilis rozpustlly, tieba vefejnych ZenStin bylo v Egypté
mnoZstvi aZz k neuvéfeni a platily znacnou dat ,z pifjma“.
Vie tu kri¢i a huldkd, pije a tandi, ale mi¥em pii néjaké
jen opatrnosti sméle mezi ten lid, tfeba se byl stal pod utla-
kem jiz velmi neupfimnym a drzym. Pfipraven musis b)’/t
oviem na leccos u lidu, jehoZ nabo¥ensky zikonik nezni ani
trestu ma krlvou pr1sahu, a treba dat zvlasté pozor na kapsy
vzdor tomu, ¥e dost Casto 'vyhubl v Egypté vlada nékterou
celou ves za to, Ze jsou v ni ,zlodéji nenaprawtelm“ Navsti-
vili jsme Bulak také pozdé po pulnoci, viava stile stejna a
do_]em jesté zvySen plapolajicimi ohni a pieletujicimi svétly.

A jen o krok dale téZki price v potu tvare! Po Nilu se
nese monotonni zpé€v ,,Allah il Allah!*, jej# jsme ji¥ od svych
barkard v Suezu byli slySeli, a na poli poti se fellah v nej-
parnéjfim slunci. Pohani kruhem voly, tahajici vodu z pol-
nfho priplavku, a roznsi dzbery po poli, aby oseni udr¥el
v stalé vlaze, Bude mit troje 7né, ale — ne pro sebe, nikdy
pro sebe!

Podivejme se zde trochu bliZ na ty ,regeneratory* Egypta,
0 jichz c1v1hsatorskych snahich Evropa tak mnoho krasného
¢itd, jakymiZe jsou vlastné dobrodinci svého lidu! Pfedni
z nich byl tedy Mehmed Ali. Nad jeho sarkofigem
pripominaji ndm historikové, Ze ,,byl dobrym otcem a spoleh-
livym pfitelem, Ze plakal pfi smrti svych vojenskych sou-
druhti jakoby vlastnich svych déti, Je miloval macedonskou
svou vlast (pfistavek Kavala za ostrovem Thasem, za né&jZ
platil sultinovi dané sim), %e nikdy nevydal utefenct a skon-
~ il tolikastaleté prondsledovéni kiestanti. — Druhy to sultén
- Kajtbaj, ktery také plakal uslySev, e blesk zapalil meSitu
- v Mediné, ale kdykohv ho mapadlo, dal si pro svou zibavu
‘ﬂrnékohk poddanych zaZiva odfit! Kfestan oviem Ali ¥etfil,
kvilli Evropé a pak Ye sim nemél pra¥idné viry. Kdyz roku
,825 Nil mechtél dostate¢né vystupovati, naiidil modlitby ve
vsech mesitéch a vyzval zaroveti k moditbAm zastupitele viech
Ostatnich vyznéni. ,Bylo by pfec znamenito, pravil, ,aby
zadna ta vira nestala za nicl®
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Nejdfiv odstranil si Mehmed Ali viechny své ,nepfately
vnitfni““! Dal povraZdit viechny mameluky, pobit ¢ast bedu-
int, harcujicich aZ do bran kahyrskych, a &ast si zavazat
zoldem, a vyhnal viechny Kopty ze spravnich tradia. Ale
s civilisaci lidu to neflo, pro nehybny mohamedanism a pak
Uplné neporozuméni mistokrale samého, ktery sebral kterého-
koli oslédka a porudil mu, aby se vyudil na ingenieura. Jediné,
co se mu povedlo, bylo, %e zlomil nejtuzsi {fanatism mohame-
dansky a vojsku dodal rdzu evropského (prirucni stfelnou
zbran maji posud jen na kdmen). Veskeré opravy jeho celily
jen k panovnickému a finanénimu prospéchu osoby jeho, on
metrpé€l, aby nékdo jiny (sultin) utlacoval lid egyptsky, ale
utlacoval jej sdm dost a dost. Mehmed Ali mél monopol
vieho. Veskerd sklizefl patfila jemu, on pfedpisoval, co se
ma sit a sazet, a koupil vie pak za cenu, jaki se mu pravé
libila. Ceho fellahové potfebovali, musili vesmés kupovat ve
skladech jeho, za ceny krvavé. Jemu stil ,Zivot fellahtiv za
tolik co chlup Turkav®, a statisice poddanych, libilo-li se mu
provedeni néjaké stavby, mechal pohynout praci a pfitom
hladem. Zfizoval monopolni tovirny a pracovat v nich musili
opét jen sedlaci. Také tkalcovstvi na pf. bylo prohldseno za
prumysl vladni, a byl-li pak u nékterého tkalce nalezen je$té
stav neb prodaval-li tkadlec platno, zadili nebohého do vlast-
niho jeho platna, napustili olejem a dehtem, povésili na strom
a zapalili.

Ukrutnost k lidu byla od nejstarfich dob do nynéjska viibec
hlavnim pfiznakem vSech vlid v Egypté. KdyZ? panoval My-
kerinos, jenZ byl spravedliv a k lidu dobry, zakritko mu
vestili knéZi vali bohd, Ze nemd #iti déle Sesti let. ,,Proé
mam tak zédhy zemfit ja, jenZ jsem zboZny a dobrotivy, kdezto
zpustli predchidci moji kaZdy panoval pfes pul stoleti? —
»Pravé proto,“ odpovédéli knéZi, ,zkaZeni Egyptané potie-
buji vlady ukrutné!“ — Sta¥i Egyptané byli sami lidem velmi
ukrutnym, relify zobrazuji, jak tloukli své zajatce a $mykali
je za vousy, a jak mrtvym mepratelim ufezivali ruce a geni-
tilie. Vlada mohamedénii pak byla vlastn€ vlddou samych
hakimii — hakim musil mit vidy p¥i prochizce dosti sluht
s sebou, a kdykoliv se mu libilo, slezl s koné, néktery sluha
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musil se poloZit na zem a chalif mu rozparal vlastnoru¢né
bticho. A ti a takovi mohamedani panuji tu pravé dosud.

Ostatni ,,regeneratofi po Alim rovné? zachizeli dle arab-
ského prislovi s lidem jako se sesamem — ,,tfeli a tloukli jej,
az vydal oleje. Said paSa zapletl se do zaleZitosti Suez-
ského pruplavu a dodaval k taméj$im pracim, jako za dob
hebrejskych, mésic co meésic 20.000 lidi. Jednou chtél dat
zkouSet taZena déla. Upozornili ho, Ze v polich pracuji fella-
hové. ,,Panovnici evrop$ti mohou pro svou zabavu statisice
lidi obétovat délim,* rozzlobil se, ,,a jA nemim zastfelit né-
kolik sedlaka?*

Ted panuje Ismail paa, nejpovedenéjsi z nich. ,,Byl-li
Abbas jeSté moslémem, Said kfestanem, je Ismail Zidem,*
pravi lid. Nyni nem4 lid jiZ ni¢eho, prani¢eho — a pfitom
74daji na ném dané jiZ napiisté tfeti rok napred! Z chudob-
nych, z nilského blata slepenych chaloupek vyrvali jim jiZ
i viechno kuchytiské natadi a nechali jich Zenam jen po jedné
sukni. VeSkeré polnosti patfi mistokrali jako jednou jiZ
v ¢trnactém véku za sultima Nassira; mistokri]l pouZil totiZ
nastalého dobytciho moru, pfinutil fellahy, aby kupovali do-
bytek jen od ného — za cenu svych pozemki, na nichZ jsou
nyni jen najemniky! I z kaZdé jednotlivé palmy plati se dva
piastry dané a fellahové palmy radéj poriZeji.*)

Fellah je dle toho zpustly. Honosi se poftem ran, jimiZ ho
donucuji k placeni dané, a dostane-li se néjak k penézim,
bud’ je propije nebo zakopa. Snad se dfiv ¢ pozdéj vzmuZe,
pak bude zle tureckym pantim a proteZovanym kfestantm —
tito uz védi z historie, jak se protekce v Egypté odstonava.
Tolik je jisto, Ze lid soudi jiZ myni, ne-li Zivé, alespoti mrtvé.
Posud je v Egypté jako za dob davnych ,soud mrtvych®.
Mrtvola leZi na marach a imam vyzyva: ,,Vydejte svédectvi
jemu!* a lid odpovida: ,,Byl mezi spravedlivymi!“ Ale nad
mrtvolou mistokrdlova Gradnika lid se odvraci a mléi, vy-
zvani se opakuje bez ohlasu a imam dodava: ,,NuZ bud mu
milostiv buh sdm!*

*) Meéstikim nedafi se lip. Pfed dvéma lety daival finan&ni
ministr ples. Aby byl pfijezd voln&j$i, dal strhnout viechny vu-
kolni domy a obyvatele prost¥ vyhodit na ulici.
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K TRADICIONALNIM VYCHAZKAM Z KAHYRY
patii mavitéva hibitovu gizehského. Rik4d se mu oviem oby-
¢ejné jinak, protoZe zde stoji ta ona pyramida (,p-uro-ma’
= hrob kraluv), ale mimo krile pohibeno tu dost a dost
jinych lidi, jichZ niZi hroby vétdinou poust jiZ zavéila piskem
a pisek Zene se dal a vy§, pYes podstavec jiz na prvni stupné
purom. Také my jsme se tedy vybrali tam ve voze a ozbro-
jeni ruénici a revolvery. Vyjeli jsme od Esbekieh as o hodiné
po pilnoci, kvuli ¢ervencovému parnu.

Cesta je nyni velmi pohodlna. Pékna silnice vede az k Nilu,
pres vodu p&kny most — vystavény kdys kviili néjakému plesu
mistokralovu, a z levého bfehu a? k pyramidam dobrd zas
silnice — zptisobena kvuli Napoleonové EvZenii. Vzdor revol-
verim jsme v pohodlném kot4re zadhy vSichni tii (pripojilt
se néjaky Stutgarfan k nim) — S$fastné usnuli, a tmavou
noci $lo to rychle kupfedu. Chvilkami nas vyrusovaly lidské
hlasy, délniki to Zelezniénich, p¥enocujicich u své prace;
zeleznice zahu¢i nyni brzy ji¥ zrovna kolem pyramid. Pak
jsme slySeli, Ze dvoje muZské kroky sleduji na§ povoz, tizavé
hlasy kiiZovaly se s odpovéd'mi nafeho dragomana, a kroky
cupaly za nami dal. BéZeli to fellahové za nami, po celou noc
tu na strdZi diepici, pfijde-li néjaky cizinec, aby mu hned
nabidli sluZzby své. As dvé hodiny trvala jizda, jitro se Se-
filo a v mrakotném rouchu stily pyramidy zrovna pied
nami.

Skutecné velkolepy dojem! Ne snad uméleckym zptsobem,
pyramidy jsou pravé jen velkou skalou, jakoby ubrouSenou
do ¢tyr hran a do hrotu, nékdy vodorovné a stuptiovité ryho-
vanou, ale — jaki to obrovitd pitomost, jakid zazra¢ni kiapa
bezmyslénkovitosti, jaky to do nebe tréici, blbé do vukoli po-
hliZejici pomnik kralovské svévole! Basnici zde chtéli slychat
bédovini téch pyramid, Ze samy stoji, kdvZ chrimy kolem
jiz se zasuly, Ze tu stoji co pomniky éerného ttisku a ¢erné
hanby, chtéli je slychat, jak prosi poust, aby je svym piskem
jiz zahalila jako sarkofag — dobfi jsou to lidé ti basnici!

Je zndm jiz pvod a Gfel i déjiny pyramid gizehskych,
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vnitfek, zevnéjek i vikoli. Lid m4 a mél ovéem o mich vidy
povést svou. Vystavél je Gan,*) otec viech dZint, vypravuje
moslim. Tito dZinové jsou zli, ale nemohou byt zatraceni,
protoZe se jim podafilo zaslechnout kusy koranu. Kvili dal-
$imu naslouchani lezou dZinové na vrchol pyramid, ale spatfi-
li je andélé dobfi, and€lska aristokracie ,,mala‘, hizi po nich
hvézdami — vyklad Zhounek. JiZ za dob Herodotovych mél
lid spletenou povést o puvodu pyramid, pfiital je Hyksim,
jichz vldda nebyla oviem o nic sladsi, neZ vlida kraliv a
pravych puvodciv staveb téch.

Nebudu tisickrat ve vSech literaturich popisované zde po-
pisovat obsirn€. Stoji tu tfi velké pyramidy za sebou, roh
k rohu. Hned prvni, jiZ si co kryptu vystavil Chufu & Cheops,
je zarovenl nejvétSi. Byla také jednou zcela hladka, ale po-
kryvka se zcela oddrobila, a je vidét vSechny balvanové (num-
mulitové) stupné, kaZdy t¥i aZ Ctyry stopy vysoky.

Dovnitl pyramidy musi kaZdy cestovatel, jinak nemoZno
nabyti pojmu. Na severni strané je otvor. Svice se rozsviti a
jde to Gzkou Sachtou doli. Stény a pida Sachty jsou jak
mydlo hladky, nikde zifezii neb stupinkt, Arabové Smykaji
se napied a zdrzuji pad. Pak to jde druhou Sachtou zas do
vySe — rozkoini cesta! Smyka$ se po balvanovém, opét jak
sklo hladkém, jen nékde rozseknutém a asi stopu $irokém
okraji do vySe. Kazdy okamzik mysli§, Ze slitne§ do vedlejiiho
kamenného Zlabu a jim doli zas na konec, kde &ekaji dva
Arabové, abys nezlomil alespofi vaz. Nékolik Arabl leze
napfed se svicemi, jeden té tdhne, druhy strkA — krev se
vali, tepny busi, dechu ubyvd — kone¢né, po dvaceti minu-
tach jsme nahotfe a Arabové fvou ,,vyborné™ ve viech jazycich
modernich cestovatelti. Nalezame se v komofe 34 stopy
dlouhé, 17 Siroké a 19 vysoké. Strop a stény, pokryté
zulou, jsou zcela plochy, vypadi to prosté jako &tyrhranni
bedna. V pozadi stoji sarkofag, bez vika a prizdmy; velmi
pohodlné plivitko pro kaZdého, kdo sob& vzpomene, Ze
na té kamenné spousté musilo z donuceni pracovat 400.000
lidi!

*) Ogan, Okeanos-Agathodaimon, také trochu ¥imsky ,,genius‘.
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Zde tedy leZela mumie Chufuova nékolik tisicileti! Lid mél
sice pravo vyloudit mrtvolu pfi ,soudu mrtvych® z hrobu,
ale tuto nevyloudil, beztoho duSe krilova méla kazda volnou
vstupenku do egyptského nebe! To Amenti ¢i egyptské nebe
nebylo pravé neprijemné. Vyvolence oblékli tam v roucho
krasy, sandély jeho zafily, vlasy mu namazali vonnym olejem,
zapélili kolem ného boZské kadidlo a krmili ho samym boz-
skym chlebem, pivem, hovézi a husi pefeni; on si trhal kveé-
tiny a ovoce v nebeskych sadech, koupal se v nebeskych vo-
déach, bavil se jen s pany bohy a jubiloval. OvSem musil se
dat k mumii pas, jejZz knéZi za urditou taxu radi vyhotovili;
zvlastni to byla ,kniha o Zivoté zesnulého®, jako pry davaji
posud néktefi rusti popi zemielému poukazku na sv. Petra
do truhly. V tom pasu bylo vie, 1 jmeno matCino, jen jmeno
otcovo ne, kvili jistoté. Staroegyptskofrancouzsky vtip! Oviem-
Ze pas chudsiho vypadal také chudéj — ;,chudy ma také oSu-
mélejsitho boha®, pravi Lenau; v nékterych chudsich hrobech
nalezeny jen desky, vnitfek pasu knéZ ukradli zas pro nékoho
-jiného! Také peklo jejich bylo uZ dosti pékné, skoro jako
kiestanské, a sim ,,pekelny* Breughel nemél ohnivéj$i fantasie
a Dante také me.

Zatracenci chodili bezhlavi, nosili hlavu pod paZ, vlekli
srdce na provaze za sebou, Skvafili se ve velkych kotlich a
jaké jesté tak ty Spasy jsou. Egyptané byli prvnim mirodem,
ktery proklamoval nesmrtelnost duse, a také uZ méli sviij ,,den
dusicek®. Tu pak navstivila duSe v podobé ptadi mumii svou.
Chufuova duSe mohla prichazet dosti dlouho k své mumii,
teprv chalif Mamun dal na pocatku devatého véku v nadéji
na skryté poklady odeviit pyramidu a sarkofdg a zahodil
‘mumii nékam. .

Chufuova pyramida je tak velka, Ze by na§ hraddansky
svatovitsky chram veSel se do ni dvakrat nad sebou a éty¥ikrat
vedle sebe. Nejsiln€j$i muZ, hodi-li s temene jejiho kdmen,
nedohodi ho dél neZ do tretiny $ife. Druh4, o néco mensi py-
ramida je Chafraova, hladkd posud aZ k temeni. Tieti, jesté
mensi, je pyramidou zminéného ji¥ dobrého krile Mykerina.
Kdyz ji otevieli, lezel dobry kral, na kusy roztrhin, vedle kras-
ného svého sarkofigu. Anglidané odvezli obé na lodi. Aviak
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na cesté prisla boure, sarkofdg hodili do morfe a do londyn-
ského musea dostala se jen mumie, duSe Mykerinova ma
o dusickach tedy péknou prochizku. Pak jsou tu jests tii malé
pyramidky, pouhé déti, jako novorozeni mliddata vedle vy-
rostlych slont.

Obeili jsme to obrovité stido a probrodili se hlubokym pis-
kem aZ k svétozndmému sfinxovi. Je vytesin cele ze skaly,
,,bohové sami utvofili télo jeho®, a takté? je obrovskych roz-
méri, obli¢ej na pf. ma 28 stop vySe. JiZ je tvaf siln& porou-
chéina, nos zcela uraZen — uméni milovni mameluci u¥ivali
ho co terée pfi stfelbé — prec je celistvy dojem mohitny.
Jakéa vzneSenost, jaky mir a klid je ve vyrazu tom! Egyptské
umeéni (lze je zcela dobie prostudovat*v museu kahyrském,
vystavéném v Bulaku) na polatku pisobi svou ztrnulosti a
nehybnosti cize, téla jako by byla bez svaldi, ruce a nohy jsou
neforemné zakonleny, udi vidy piili§ vysoko umistény —
aviak znenahla uchvacujici vyraz neskonalého klidu a p¥imo
nebeského miru je zde vidy a pusobi opravdovost{ svou.

Pak tu moZzno vidét nékolik je$té nerozpadlych a nerozsy-
panych hrobl pént radnich, Gfadniki, a v hrobech téch
relify, na nichZ osoby, ofkubané husy a cifry, z nich¥ se na p¥.
dovidame, 7e neboZtik mél 760 osli atd. VEe ostatni, co zpy-
tatel Mariette zde objevil a vykopal, je opét zasypano. Ubirali
jsme se tedy opét zpatky. Moji soudruhové méli chutf dat se
vytdhnout a vystrkat jeSté aZ na vrchol Chufuovy pyramidy,
mné se do té prochazky nechtélo. Usedl jsem do vozu a
nechal za tfi franky misto sebe 1ézt tam mladého Araba, ktery
sliboval: ,,Arab za dvacet minut nahofe i dole!* Byl skutedné
jiZ zas na polovici zpate¢ni cesty, kdy? moji soudruhové byli
tamtéZ dospéli teprv zdola. Pozoroval jsem je sklem, jak ted
usedli k odpocinku, jak si stirali pot a §atkem zplsobovali chlad.
Zas se zdvihli, kaZdého tihli dva Arabové zpfedu za ruce a
jeden pomahal odzadu. Soucitné jsem vytidhl tobolku a za-
palil si cigaro. Hned bylo asi deset rukou ve voze, prosicich
také za néco podobného. Nedal jsem jim niéeho, Arabové
byli také spokojeni a usedli zas kolem vozu na zem. JistéZe
se tu jiZ seSlo muZské obyvatelstvo celé néjaké vesnice, mezi
nimi i sim pan ,Sech® jejich, jeho¥ kniZeci hodnost poznal jsem
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podle tcty ostatnich a dle toho, Ze nejnestydatéji natahoval
ruce po néjakém ,bachsi§i, Sedéli, mluvili a ukazovali prs-
tem na mne. Jeden z nich odbyl si zrovna vedle koni ranni
svou modlitbu. Kledel pfitom s rozpfaZenyma rukama na ko-
lenou a po chvilkich mlatil celem do pisku. VEichni mé&lj
modré haleny na sobé a na hlavé jen kulatou pfiplaclou
Cepicku z velbloudi srsti, bez stinidla.

Néabhle se sneslo jasavé pokiikovani — expedice byla nahofe
a mavala klobouky a $atky. Dragoman pospifil si, aby nim
dal upravit ¢ernou kavu. Byl zde, hned vedle pyramid a
myslim, Ze zas kvili princovi walesskému, mistokral vystaveél
zvlastni budovu. Hodi se svym ¢&isté $vycarskym slohem velmi
dobfe k starym pyramidam!!! Je v ni néjaky strdZce a cesto-
vatelé mohou si tu dat navafit kavy.

Pravé pfistupuje mlady Arab ke mng, aby si vyZidal za-
slouZené své tfi franky. Mam jen napoleondory, ale pfistu-
puje Arab jiny, vyndava sifek a nabizi se k vymén&. Aviak
tento bankéf pousté ma zas jen samé anglické rupie a $pa-
nélské sloupové tolary. Nebylo by pomoci, kdyby nevyskytl
se jeSté treti, ktery zas podava stifbriidky men$i a méd.
O mnoho-li mne ofidili, nevim, ale byli patrné spokojeni.

Zaroven privadi kloudek néjakého starého, slepého filutu
k vozu. Stafec ma plné hrsti drobnych rozmanitych figurek,
ve slohu staroegyptském — ,jsou vybrdny z hroba®.
»VZdyt jsou ale novy a fale$ny!“ — Stafec u¥ nic, odvrati
se klidné a zasedd mezi ostatni; mepotfebuje nahle kluka a
vidi zcela dobie. Hloudek se bavi svym zptsobem dal a k tomu
zplisobu naleZi také, Ze ruka jede ka?dy okam¥ik za nadra
nebo k tylu, a odSmykne néjaké nevinné zvifdtko na zem —
at si hleda §tésti jinde! Dustojny Sech je ale ji¥ pokrotily, on
zna uZite€nost nehtt a jeho €innost je véru pyramidalni!

Konetné sestoupli lezci zas dold, vypili jsme mékolik téch
drobriounkych koflicka kévy, méli je$t€ malou Sarvitku stran
dalfich a koneénych bachii$ti a koi mourenin praskl zas
do koni.

Bylo rozko$né rano, nad nimi krouZila hejna divokych ho--
lubli v zavratné vysi, a pod nimi veslovali sokolici, ost¥iZi a
majestatné rozpjati orlové. Po chvilkich jsme nechéivali viz
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azit, abychom si vyst¥elili. JiZ blizko Nilu vidime neda-
silnice obrovského orla, klidné sediciho na dutém pafezu.

 zarazit, aviak dragoman brani: ,Tamhle je letn
ém mistokraliv, mohlo by se vyklddat jinak!®“ — .
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NEAPOL

1870

I
CHTEL JSEM SE SICE TROCHU PROSPAT — PRI-
jelit jsme za prvniho ranniho $era mofem k Neapoli — ale

radéj honem ven! Tam venku se néco stalo, snad néjaky poli-
ticky skandal, bih vi co! Prapodivny hluk! Ted jako kdyZ
houf déti déld koli¢inu — ted’ zas jako by se tam muZ se
Zenou pral, jiZ se utvofily strany, muZsky sbor §t€ka na Zensky
sbor — a ted vyniknul tén jednotlivy, zrovna aZ k srdci ta
bolest saha — dlouhé za(péni muZovo — zase vieobecny
rev — —

Vybéhnem na ulici a ono venku — nic, pranic, zcela oby-
cejny neapolsky Zivot!

Jsme ve ¢étvrti Santa Lucia, po Porté, sidle namoinikd a
facchint, nejZivéjsi &tvrti mésta. Ulice plna lidu, kde jdou
dva pohromadé, mluvi oba najednou, kde jde jednotlivec,
zpiva si hlasité. Vlevo je nad laznémi trh na ryby a mékkyse,
vpravo, pied ndmi, za nami, viude pohyblivy trh salati, bobt,
ustfic atd. KaZdy prodavaé nese své zboZi ve velké oSatce na
hlavé a vyvolava je, poZehnané plice! Ale neni to zmateny
hluk vodopadu jako na néjaké velké burse, z vikolniho ra-
musu zcela dobfe rozezna$ zvuky jednotlivé; zazni jubilujici
recitativ. — oznamuje boby, pronikne monotonni S$tékot
rychle po sob& proneSenych slabik — oznamuje artySoky,
zaskiipe celd fada slov — smaZené jsou to sardynky! Treti
den u? nemusi§ ani zboZi spatfit a pozna§ vie dle kiiku.

Sotva jsme vysli, zadal po celé, na druhé strané stojici fadé
drozkafa praskot bi¢a; drozka¥i upozorniuji na sebe. V tom-
téZ okamZiku citim lehké klepnuti na klobouk. Vedle stojici
fiakr nabizi s kozliku timto Cist€ neapolskym zpusobem po-
moci bide své sluzby. Chlapik vypadi jako otrapa, ale viz
ma p&kny, kopyta jeho koni, u nas nékdy €ernéna, jsou bilou
fermeZi natfena a lesknou se jako Cerstvd zed. Vidi, Ze se
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nam nechce do jizdy, obraci se lhostejng k ¥ad& pomalu se
pohybujicich povozii se zeleninami a pokiikuje na vozky.
Statny konik prvniho vozu, s néhoZ loktové, ale tenké okurky
Slehaji a kyvaji se jako hadi, ma vysoky chomout v podobé
véze; kola vozu jsou neoby&ejné vysoka. Na tahounu vozu
nésledujicitho je zas chomout v podobé vitézné brany. Viude
do ni nastrkiano dlouhych prut, na jich? konci houpaji se
syrové brambory co firma. Tieti, &tvrty, paty viiz sama
mrkev, po téch nékolik koiili soumarii, nesoucich celé vrchy
chiestu. KaZdy okamZik zastavuje se priivod a vozkové ¥vou
kazdy svou. Dvéfe balkonii se otviraji, rozcuchané, polonahé
Zenské vystupuji ven a spoustéji s balkonu ko$iky po pro-
vazech. Prodava¢ vynd4 z kofe penize, nandi zbo?i a kotik
se zas klati a mlati do vyfe. Tou ceStou prich4zi do doméc-
nosti vie, i dfivi, na nemaly prosp&ch stukatur.

AZ dojedou vozy vefejnych kuchyf, slo¥i ostatek. Vefejné
kuchyné, vafici a smaZici vie pod §irym nebem, jsou viude,
kde se hromadi pracujici lid. Také zde v elegantni takto
¢tvrti Santa Lucia. Kuchyné ty nejsou co do rozmanitVch
jidel pravé chudy, oviem mé kaZda jen troje & ¢&tvery jidla,
jsout, abychom tak Fekli, odborny. Ve velkych hrncich vaii
se zemfata nebo f{izule, na velkych peka¢ich sma¥ a pekou
se kusy ryb, lastury, sardinky a kufata i se zelenym hraskem,
ve velkych kolech vypiraji salaty nejrozmanitéj$ich druhd, po
prknech vykladaji chlebové vénce, na malych stolcich vy-
te¢né Ustfice z Bajae, slavené uZ za Cicerona, na $irokém
plechu praZi celé klasy kukufice, artyfok, jahod, finnoci (vlas-
ského kopru) a krasnych pomorantii jsou tu nasypany vrcho-
vité hromady. Nejvic oviem se tu nava®f dlouhych nudlovych
makaronti, jeZ vesm& doddvaji se z neapolského predmésti
Portici. Jedes-li pfedméstim tim — povéstnou ,,némou* jsem
tam nespatfil, zato ale dvé slepé: byly prozatim harfenicemi —
jako bys jel métem samych mydlafi. Jako svicky visi pred
kaZzdym domem na bidlech tisice loket bilych makaronti, po-
krytych statisici ¢ernych much. Vedle kuchafd stoji uzenéfi
s nejrozmanitéjsim zhoZim, z néhoZ nékteré v méchyfich citro-
nové barvy svazino do formy stavécich kuZelek. Pak sila
citronafi. Z kaZ?dého konce pestrych jich pulpitd &ni barevné
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bidlo do vySe a mezi obéma bidly houpe se, pohyblivou osou
v plli drZen, sud s limoniadou. KdyZ pfistoupi kupec, zatoci
citronaf sudem, aby se obsah ¥4dné promichal, pak teprv
otevie kohoutek. A ve vefejnych téch kuchynich je zcela
lacino, za dvacet centesimi po¥adny kotlet i se $pinou.

Eskamotér pouli¢ni pracuje zde také hned od rina. Kaz-
dou chvilku se mu néco ,povede* a obecenstvo propuki
v hromovy jasot. AZ se i fladinet odml&et musi, i kytara i man-
dolina a zpév, kterému rybai a facchino rovnéZ rad ma-
sloucha! Jak pestré to obecenstvo, jaky vyraz v téch vysmah-
lych, spalenych tvafich a co divokého Zivota v téch plamen-
nych ofich! Oviem pestrych, divadeln& predepsanych houni
tu mélo najdes, kroj je vibec trochu aZ piili§ a la Masaniello.
Na hlavé pundochova &epice, na prsou nic neZ amulet, na
téle jen plovaci kalhoty a pak uZ pranic, az dole kolem cho-
didla maly kousek kiiYe a mnoho $pagitu. Clovék v&fi tém
postavim i vSechno brigantstvi i viechny revoluce, z nichZ
nejslavnéjsi byla pravé ta pod viidcovstvim hrdinného rybika
z Amalfi, ,vynalezi§té kompasu a rodi§té TomaSe Aniella®
¢i Masaniella. Ale #4dna z téch tvd¥{ jiZné vyraznych neni
podobna portrétu smélého revolucionafe, malovanému dle
pfirody. Se stény neapolského musea hledi na nas jeho tvaf
— ku podivu blb4 a drza.

Avsak, Neapol se cela jiZ probouzi, projdem se trochu uli-
cemi, tak krasné dliZdénymi samou lavou. Pravé je zametaji
¢islovani metafi — v Z4dném mésté na svété neni tolik ¢islo-
vanych lidi jako zde: vojaci, nirodni gardisté, policajti, po-
sluhové, lampafi, meta¥i, hasi¢i, kazdy étvrty ¢lovék.

Balkony domu jsou jiZ stale plny, balkon je viibec v Nea-
poli nejdulezitéjsi ¢asti domu, mnohdy je dim samy ten pa-
vlanek. Tenou¢kd budova jako jehla, v ka?dém patie jen
jedno okno, vlastné jen jeden balkon a ten pat¥f uZ k ,,vnit¥-
nim* ¢astem bytu, totiz déje se na ném skoro vse, co se jinde
dé&je jen uvnitf. Spinavé déti, v pradle od minulého téhodne,
vali se tu v kotouc¢ich. Maminky nebo star$i sestficky pfinaseji
prostéradla z posteli sem a vysypavaji spoustu blech prosté
dolt na ulici, za chvili mé$ jich na sobé€ jako ¢melikt. Pales-
tinské porekadlo di: , Kril blech mi dvur svaj v Taba-
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rieh® *), ale vojsko své mé aZ zde v Neapoli! Italidn je prosto-
myslny, Italidnka je$té€ prostomysInéj¥, memusi-li pres ulici,
ani ji nenapadne, aby byla jinak neZ v pouhé kofili doma —
a uz jsem Tekl, Ze Neapolitinka je také je§t€ venku na bal-
konu doma. A balkony jsou jen zamiiZoviny! Kdyby byly
Neapolitinky tak krdsny jako Rimanky, na p¥. jako ty po-
véstné ,,minenti z Trastevera, dobrosrde¢ny &lovek by mnoho
odpustil. Zde onde vidi§ arci skutednou krasotinku, zvI43t
k veceru v ekypaZich korsa, ale vcelku je zde opét ji¥ni pra-
vidlo, Ze muZské pohlavi je vlastn& pohlavi krasné — , Neapol
je nebem pro Zeny, predpeklim pro mu¥e a peklem pro zvi-
fata.“ Hlavni riz Zenského zevngjfku je zde jistd ,nipad-
nost. Ano — abych to uZ odbyl — v Neapoli je také néco
»svatych® Zenskych, potomkyné to svatého Januaria & Genna-
ra, jehoZ zazratné€ se potici krev je po celém svété chvalné
znama; pravé nyni ale neni pry mezi témi svatymi ani jedna
mlada, snad vymrou. — Kdo bydli v p¥izemi, uéini si balkon
z chodniku; zde sedi a chodi prostovlasé, rozharané Zenstiny,
a sousedky se vzijemné CeSou a viskaji. Arci se &esini d&je
teprv k veCeru — kdyZ lidé chodi nejvic na prochazku.

Po ulicich rozjely se také jiZ ommibusy, v ka¥dém dv&
tretiny kn€#, tuénych a funmicich. Jak chudobné vypad4
maproti nim ten pé§i kapucinek, do lifky vyrudly, mebo ta
drobnad kapucinka, nesouci pfed sebou ovinuty kuZel a pre-
douci na ulici! Obdas potkdme fady vojenskych chovanci;
kluci v uniformach, za nimi zase pater. Nebo se setkdme
s pohibem nékterého bratrstva, které v barevnych dominech
a s hlavami zcela zahalenymi v kuklich doprovizeji spolu-
bratra. Pohtebni viiz je cely zlaty a zaskleny, uprostfed stoji
na Cerveném podstavci odeviend rakev s mrtvolou, kolem
dokola sedi knéZi s hoficimi svitkami, brebtajici a sméjici se.
Tlupa kvétinarek diva se na pohfeb, své# venkovanky. ,,Bratii‘
zapominaji smutku a pokfikuji na n&: ,,Venite con noi, pa-
rente!” Vtom vybéhla z jednoho domu opitka a chce pfes
ulici — bratii s hoficimi svi¢kami Zenou se za ni.

Kriamy nas mnoho neupoutaji. Snad néktery galanterijni

*) Tiberias.
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s drobnym zboZim z lavy a koralli, nebo velky pocet kolektur
s nadpisem: ,,banco del lotto®, nebo holi¢ské ,;salone®, v ném¥
se padrone prohani v podvlikatkich. V mensich ulicich je3t&
Ze kram hrnéifsky upoutd zrak. Jsou tu pestré malé dlazditky
pro byty, obylejné bilé a modré, d?bany v pompejanskych
formach, bané na vino misto sudd, hlinéna velka poprsi, palena
do Cervena, item paleny hlinény pan v Zivotni velikosti a zcela
modernim obleku, nihrada to za sochy z mramoru, item
v Zivotni velikosti moufenin, €erni tvaf, bila kosile, ervené
kalhoty, modra kazajka — dle pfirody. Zlistane$-li nékde stat,
kazdy okamzik t& nékdo oslovi. Nemusi§ jich dbat, jsou to
kuplifi a kuplitky. Nabizeji adresy ,,&trnactileté blondyny*,
»Jisté vzacné damy* atd.

V Toledu, nejbohati ulici neapolské, aviak ne piili§ zvlastni,
nalezaji se knéhkupci. Maji za sklem néco svého: tableau
loupeznikii a fotografické navitivenky loupeZniké. Znamo,
jak zde brigantstvi kvéte, nékdy je honba na briganty v sa-
mych ulicich neapolskych. Jejich Sibeniéné krasné tvare, ka¥da
jind, poutaji vidy houf lidi. Znaji tu ka?dého vyte¢nika, jme-
nuji ho jmenem — ,ecco maestro Pilone”! Nejspi§ jsou
v houfu tom také nékteri ,dilettanti — za sklem
briganti, pfed sklem ,brigataccia®, pékné studium! Vtom
citi§ lehynké trhnuti za kabat. Rychle sahne§ — kapesni $itek
je pry¢! Neékolik krokd od tebe poskakuje a to&i se kluk
zlod€jicek. Chces-li, pust se za nim; dohonii-li ho, shluknou
se kolem tebe, a néktery té€ pichne noZem. Elegantni policajt
v tfirohém klobouku, od hlavy a7 k paté opsin z pafizského
moédniho Zurndlu, nepomtZe. Kdy¥ vidi honbu, odvrati se,
jako by nifeho nevidél. Pak zase lenivé obrati hlavu, ze
zvédavosti, jak to asi dopadne.

Zastrkujes-li doma Satek do kapsy, naslouchej trochu, zpiva
si tam hned ,de profundis“. Mél jsem s takovym klukem
zlodéjickem jednou vesely Zert. Pozoroval jsem ho, prochézeje
se po Toledu, jak se pliZi a ¢tha na mou kapsu. Vyndal jsem
naschval 8itek a rozestiel jej, aby napadnik vidél, %e je hed-
vabny, velky a lakavé Cerveny. Kluk s klasickou vytrvalosti
za mnou po dlouhém Toledu, Sestkrat sem a tam; kdyZ pfiel
prili§ blizko, dal jsem vidy ruku jakoby nic do kapsy na §atek,
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dvakrat jsem ho také plesk pres ruku uZ nataZenou. Konecné
se postavil pfede mne a nadaval. Byl uraZen.

11

| BLIZI SE DVANACTA, S NI PRIJDE SIESTA. JESTE
si rychle upravuje kazdy co muZe, nebo uZ to nechi radgj
na odptldne. Vefejni pisafi naposled se rezhliZeji po kolem-
jdoucich, nepotfebuje-li nikdo z nich védecké pomoci. Chu-
daci! Jak pySné vypadd zde to operni divadlo San Carlo,
slavné sidlo mus, a jak smutné vypadaji venku v arkadéch
jeho ti vefejni pisafickové, ode viech mus opudténi, hladovi
a ofuméli! Kdyby nesedéli v stinu loubi, bylo by vidét, Ze

| ani nemaji Zadny stin! Slunce bidy ‘stoji jim stale nad te-

menem.

Vezmém z nich hned krajniho, vypada jeden jako druhy,
ledaZe je néktery jesté vyschlej$i. Pravy ,ecce homo®, pfibity
na dfevo rozvrzaného stolku! Sat jeho samy fale$ny stud;
tvaii se, jako by skute¢né jeS§té nepatfil mezi hadry. Postava
schlipla hladem. Na stolku ma pisaf misto t&%itka kus Sedivé
lavy, na znameni, Ze vSechen jeho ohefi davno vyhasnul, pak
kus chleba a dZban s vodou, na znameni zas, jak skrovné Zivi
véda. O Henochu, jehoZ sim archandé&l Gabriel uéil uZivat
kalamai a per rakosovych, jak mizerny jsi ty patron! O uméni
pisma, nejvzneSenéjsi, jakého nalezl Elovék, jak bidné Zivis
své proroky!

Ne snad, Ze by pravé malo lidi prichézelo u¥it sluZeb ve-
fejného pisafe. V Italii je velmi mnoho lidi, kteff neumé&ji
psat, Cist to se rozumi také ne. To pevné, pomalé psani je jen
pro nas chladné sevefany, jichZ kyselé myslenky potiebuji
¢asu na dozrani; na jihu jiskry rychlé $lehaji mozkem a do
pisma neni chuti, vidyt ani vodopad nejbystiejsi fe¢i mys-
lenkdm nestadi! Lidi pfistupuje zde k stolu pisafovu dost
a dost, vojak, ktery chce mati¢ce své do horské jeji vesnilky
poslat pozdraveni, Zena, kterA diavd mu?i zprivu o roding,
i dévce, které mé sto zbyte¢nych odpovédi na sto zbyteénych

otazek milencovych — ale ka?dy da jen nékolik centesimd,
sotvy Ze se hruby papir zaplati! Néktery z pisafi ma na svém
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stolku leZet na Etvrtce papiru mapis: ,,On ici écrit italien et
francais®, také to viak jen ziidka kdy néco vynese stiibrného.

Tedy stolek, kdmen, dban, chléb, dvé drevéni sedadla,
jedno pro pisafe, druhé pro objednavatele, pak kalama¥, jenZ
se po kaZzdém namodeni opatrné zase zandava, dva husi brky,
které se feZou aZ do finglitky, brejle — af u¥ na nose nebo
jen na stole, ale brejle musi byt — pe&etidlo, a pak u¥ jen,
co Goldoni ve veselohfe predpisuje: ,,cera lacca, un quinterno
di carta da lettere, una dozzina di coperte (pefetni vosk,
kniha listovniho papiru, tucet obalek). Leda¥e tu mAi pisa¥
JjeSt€ na zelené koZené podlozce nékolik archft obygejného
papiru psaciho, z ného? je arch svrchni starostlivé u? piehnut
po délce, na nékterou tu psanou prosbu, které se zrovna tak
snadno odmitaji, jako se psané rozkazy snadno divaji. A tak
tu sedi pisafi u pilifi, vZidy dva naproti sobg, a &ekaji.

Jak nékdo pfistoupi, ma vefejny pisaf zcela tak své stilé
fraze, jako kaZdy jiny obchodnik.

»Ano, ano — to se musi dob¥e rozvaZit!* a saha po brejlich.
Necha je tfeba zas leZet, ale brejle jsou dokladem dobré roz-
vahy. '

» 10 Jste dobfe uéinil, Ze jste piifel zrovna ke mné!® —

»Ale!? Nu to bychom se na né podivali, pockejte jen!* -—

»oednéte si! KdyZ chce ¢lovek néco dobrého napsat, musi
mit dobré péro; hned to bude.*

»Jako Ze témito tfemi prsty pifu!* —

»Ne, jJ4 uZ rozumim, nemusite pranic vic ¥ikat, kdy# ne-
cheete. Tak krasné ofi! A% vdm to preétu, vy se zrovna ulek-
nete, jak jsem vyslovil vase némé myslénky!* —

»MI€eni! Zdali umim mléet! VAm to mohu svéfit, e jsem
J4 sdm psal Pilonovi list stran vykupného, kdyz vloni
u Amalfi zajal ty dvé Francouzky. Tadyhle, co vy sedite,
sedé] Pilone, a tamhle stal straZnik — nu tak vidite! Vidyt
jsem jakoby pod piisahou, lip zpovédniku zaml&et!® —

»Ze je to mnoho za tak maly dopisek? Ale, matko! Copak
vam daji men$i déti mili price ne? ty vét§i?* —

»Jezis Kristus!“ a zastrkuje Zold do kapsy. —

Avsak jiz mikdo nepfistupuje k arkAdam. Udefila dvanacta.

Dvére domii se zaviely, Zaluzie oken jsou stladeny, stinidla
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kramt spuSténa. Rozlehlé ndmésti del Plebiscito je pusté
a némé, ani €lovicka nekraci kolem krélovské zahrady. Vozy
zajely do stinu tzkych ulicek, lidé zalezli dovnit¥ domd.
‘ Ttesavé jasno mapliiuje vzduch, po Sedivém dla¥déni jako
| by paprsky sluneéni poskakovaly a se odréZely. Také mote
| a kraj jsou pokryty jakous zlatou mlhou, strmy Vesuv vypada
| piimhoufené a vény sloup biléhe ted” dymu vystupuje piimo
k jasné modrému nebi.

Pisai natdhl nohy pod stil, stréil ruce do kapes a hlava mu
sklesla. Gylindr uZ se svalil k zemi, tsta se oteviela a brada
visi na prsa, oddychujici si odméfené a §fastné. Snad mu néco
prijde ve snu!

III

VYJELI JSME SI NA CITADELU ST. ELMO, BYVALY
w_ kl4ster kartuzidnsky — a nyni teprv rozumime Neapoli!
| Pod tichou, strmou vysinou, obloZenou ptivabnymi zelenymi
terasami, leZi hudici meésto se svym ptlmilionem obyvateli.
Na mésté samém ovSem neni mnoho, kdo vidél Rim, Benatky,
| Carihrad, Florenc, Prahu, podivi se stfizlivé jednotvarnosti
Neapole, jeZ vyznaCuje se leda modrymi a Ylutymi ban&mi,
barevnymi véZmi a Casto aZ orientiln€ plochymi stfechami,
,smauresknimi® jak jiZ obyvatelstvo samo. AwvSak Italidna
neodlouci§ od bezprostiednosti pfirodni a k italskému méstu
patti celé jeho vitkoli. A to vikoli neapolské je nejkrasngjsi
ma sveété! Prelitni je zrakem, nezadivi§ se povést, Ye to kus
samého nebe, a Ze JeZi§, putuje svétem, plakal zde pohnutim
nad tolikerou krasou. ,Lacrimae Christi od té doby sice
zkysaly, ale kraj zlstal, ¢arovné krisny, a neubrini§ se pohnut,
Z nizkého mista, dole z mofe, neni pro pfichoziho tak
celistvého, uchvacujiciho dojmu jako na p¥. na Cafihrad;
* rozkladat se zdliv Neapolsky ve pfili§ velkém zdhybu. Aviak
s vySe zrak kruh ten obemkne. Nahofe nejkrasnéj¥i barvy
a dole mofe zrovna tak modré jak to nebe, pokryté ostrovy,
lod'mi, barkami s elegantni latinskou plachtou. Hned vlevo
za méstem rozklida se Carovnd campagna, zahrada vedle
zahrady a vila vedle vily. Podél mote za&n4 hned u Neapole
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zase Neapol, v nepfetrZité ¥adé bézi budovy Portici, hned za
Portici zas budovy Resiny, vystavené na lavé kryjici Hercula-
num, mésto strachu nad méstem mrtvych. Za tim kraj vinic
a nad nim Vesuv v hnédém talaru a s ohnivou korunou. Vedle
Vesuvu modry monte Somma, pod Vesuvem tiché, mrivé a
piec skvouci se Pompeji, a na brehu libezné Castellamare,
jako by na mofi se kolibalo. Pak zelené boky ruznotvarych
hor, posetych samou oran#, citrynem, fikem, laurem a olivou,
a uprostied toho kraje rajské viné rozkoiné Sorrento, ro-
disté Tassovo. Ach jak §fasten jsem tam byl den a noc a zae
den, kdy mne opojovala viiné citryni a za noci zpivalo more!
Odkud mél nadSeny Tasso vyjit nez odtud! A jak smuten
vracel se po letech k sestfe své sem —

déti béZely tu vedle mne a zrak jich poutin
na cizince s divou kosmou a pretruchlym zrakem!

Jak by odkopnuto od zemé leZi v moti Capri, kde vraZdil
Tiberius. Zrak sune se rychle po mofi dil. Ostrov Ischia,
odkud pfichdzi slavné vino, Procida, odkud lovci korali,
Nisida, kde Brutus s Ciceronem se setkali po zavrazdéni Cae-
sara na utvrzeni republiky nové, étvrty, paty, Sesty ostrov,
kazdy jiného tvaru. Pod ndmi vpravo zeleny pahrbek Po-
sillipo, v jehoZ Cetnych jeskynich bydli lidé jako troglodyté,
u néhoZ se nalezd ,hrob Virgilav* a jimZ vede tisic kroka
dlouhy starofimsky tunel k Puzzuoli. Pfed Posillipem tahnou
se podél mote krasné sady vefejné ,yvilla nazionale* (drive
reale), pak jde korso a v nedohledné kfivolaké care zas
zahrada vedle zahrady a vila ver e vily. A pak zase obraz
zcela jiny, je$té krasnéjii! KuZelovité hory nejrozmanitéjsich
barev, mezi nimi $favnatd Gdoli, leskni jezera. Mofsky bieh
druhého, Bajanského zalivu, ostrovy jakoby straZemi uzavie-
ného, je malebné klikaty, pln zalivki malych; zem a mofe
jako diadém z nejrozmanitéjiich drahokamui. Zde Baja, jez
Horic opéval, za nim Puzzuoli, kde Cicero sidlel. Vsude
vulkanické sily, hory povznesly se za jediny den; kracis-li
biehem, citi¥ kazdy okamZik zdpach jakoby zkaZenych vajec,
sirnaté to prameny; tamhle jsou puzzuolské ,sulfatiry®, kde
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7 otvoru kratru pry jiZ vyhaslého (dle Strabona byl také Vesuv
,vyhasly®) stile jdou piry a usazuje se sira; tamhle jde
cesta k jezeru Averno, Aornos, pies néZz nepfeleti ptak, aby
ho pary nezchromily navidy. Zde také dle Virgila Ene4§ -e
Sibyllou sestoupil v Orcus, kiestanska legenda klade ale vchod
pekelny do krateru Vesuvu, kudy se také vrhl vztekly d'abel,
kdy? vidél, Ze ukradeny kus nebe je na otvor piili§ velky.
Vchod do pekla zna kaZdé naboZenstvi, vchod do nebe je
v mlhach.

Co zde v tom neapolském raji bylo jiz d’4abld, co nestésti!
Vesuv vrazdi hned celd mésta a statisice obyvatelti. Tamhle
s té strminy na Capri vrhal Tiberius své obéti sedm set stop
s vySe doli do more. Riméti cisatfové g}de utraceli lidské Zivoty
pravé tak jako Spanélsti mistokrilové a jako Bourboni, zde
vlevo $krtil Karel z Anjou, zde pod ndmi staly $ibenice bour-
bonské, zde vpravo u mofe méla Johanna II. své sidlo, kaZdou
noc tu méla jiného mildcka a z leZe do mofe bylo tak blizko
a katanu vidy dosti po ruce! Také kraj tento nalel svého
vykupitele, priel mu Garibaldi! ,I1 nostro secondo Gesit
Christo!* FikdA mu Neapolitan.

Snad na né¢ho zapomene lehkomyslny lid jak zapomnél na
Masaniella. Nikde o ném ani pamatky vice, v Portici ni zminky,
v Neapoli pry je sice jeho hrob nékde v kostele S. Maria del
Carmine, ale nikdo nevi kde. Jen na nevéstce Johance vymstil
se duch naroda, dosti originalné. V Teatro San Carlo davalo
se od nejrozmanitéjSich skladateld jiZz alespon &tyficet oper
,Glovanna II. di Napoli“ a vSechny nestaly za nic!

IV

PO VECERNI NAVSTEVE VE VILLA NAZIONALE,
kde denné hraje vojenskd hudba zdarma, zasedli jsme jeité
pfed kavarnu na nidmésti del Plebiscito. Rozlehlé nimésti,
na jedné strané mizerné napodobeni namésti vatikanského,
na druhé mizerny palazzo reale, ale plynu dost a Zivo. Viibec
zivo viude. Po Toledu vali se houfy lidu, Ze aZ ¢erno, muzsti
eleganti, prostovlasé Zenské v hedvabu, kluci s lucernami na
tyékach, hledajici odhozena cigara a papirové ciry. Kostelni
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dvéfe jsou viude dokofan, sly§ime z nich veselé valdiky a
operni arie znit aZ ke kavarné,

Stolky pfed kavirnou jsou viechny tésné osazeny, a kolem
mich se hemzi lid dotérnych prodavatt. Kazdy okamik posta-
vi se tu vozik s flautovym kolovritkem, a béduje ¥aly celého
sta neStastnych milovnikd. Cty¥ikrat za &tvrt hodiny piistu-
puje koCujici kn&hkupec, hekd pod ti#i naloZenych romanti
a nabizi vidy zas toté?. Po ka¥dé hned po ndm pfistoupi pro-
davac holi, pak prodavaé novin. Nato se vyskytne elegantni
pan, pokloni se uhlazen& a — Zebra. Staré kvétinaiky nabizeji
kytky a dohazova&ské slutby, také jedna mlad4 se objevi,
hezké a kudrnaté; hned ji posadi mladi pani vedlej¥iho stolky
mezi sebe. Drzy kluk s hlavou oholenou jako Turek strka ti
sirky zrovna pod nos. Odstréi-li ho trochu urputn&ji, sebere
ihned nékolik je$t€ klukd a udglaji ti koditinu zcela zdarma.
Sklepnici litaji a kavarnik prochézi se mezi hostmi a holotou,
a dava pozor, aby se nekradlo. Neapolitinsky ¥4nr.

Spéchali jsme domf, ne snad z unaveni a také ne abychom
ulli n€jakym nepifjemnym dojmtm. Mn& osobn& jednalo se,
abych se dostal hodné& brzy na loZe, abych tu v no¢nim klidu
a temnu, nerufen a mevytrhovan, pfi zavienych o¢ich vyvolal
si v duchu jesté jednou ten obraz, ktery dnes opojil zrak a
vsunul se do erdce. JiZ mne ten obraz po celé Zivobyti neopusti.

Bylit jsme ) ¥ed vecerem vyjeli si na korso. Neapol je bo-
hatd, krasnych koni a ekypa¥ je pfehojné, v ckypa¥ich sedi
py$né damy. Clovék se bavi. Na sta hréelo kot4rt kolem nds
a pred nami, proplitali jsme se jimi a¥ k mistu, kde viechny
zas obraceji. Ale my neobratili. Jeli jsme osamujici cestou dal,
mezi vilami a zahradami. Po zdéch zahradnich zelenaly se
aloe a kvétly riZové kefe, fik a vino vysilaly ramena sv4 daleko
do cesty, ve vysi se houpaly malebné koruny pinii a pernaté
chochole palem. Pl Zivota by &lovek zde projezdil! Nahle
jsme vyjeli na vySinu a viz zarazil. Stali jsme nad zalivem
Bajanskym, slunce pravé zachizelo v St¥edozemnim moti!

V hlubiné $tavnatého adoli jiZ byl rozlofen vefer. Temné
modro, pokryté zelenem. Po tdboéich hor ale jeité vesela
zelenl smaragdova a na temenech jasny bréal, den a bilé svétlo.
Kotlina moiskd samé vafici se zlato, po vzdileném obzoru
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Yré more ohné. Rozseté ostrovy v té plamenné zaplavé
ka¥dy jiny. Jeden strmy jako homole, druhy jen Gzky tahly
pruh jakoby jednotlivy tzky, tahly mrak na vefernim nebi.
Jeden modry jako safir, druhy Zhavy jako rubin, tfeti leskle
za¥ici jako hnédy pyrop, &tvrty jakoby pokryt aksamitem
karmoisinovym!

LeZim na loZi $tasten a blaZen. Podafilo se mné& pred wvniti-
nim zrakem vyvolat obraz se vSemi jeho Zhoucimi barvami.
Tonu v rozkosi. A jako by jiZ i ostatni smysly chtély pFiinit:
k blahu, je obraz sprovazen tajnou hudbou — nesmirng vzda-
lenou, jemnou a sladkou. Zvucky ted’ pfilétaji bliz — vtom
scvakne celé télo nihle jako perofizek, stra$né pichnuti, ruka.
jede k noze, druhé jest€ stra¥n&jsi pichnuti, ruka jede k tvafi —

Mame tu muskyty! Kolem hlavy bzu¢i to sladce jako
pomlouva¢ — zase — a jeSté jedno pichnuti — ruce jiZ ne-
védi kam — vysko€im s désnou kletbou. Honem sirky, svitku!
Svétlo leti jizbou, vidim, Z¢ mam ruce krvavé, z noh se fine
krev — ale vidim také, jak drobriounké, prihledné muskyty
jiz obletuji svétlo,

A muj pritel spi na vedlejSim loZi tak klidn€, dychi tak
odméfené! Snad jsem jim byl zrovna v cesté, snad on jim

tak nechutna! 4
Necham svicku jiz hofet, ta zvifata jsou zrovna tak hloupa
jako cloveék, horempadem do svétla! Rany pali — sem se

studenou vodou! — to budu zejtra pékné vypadat!

Abyste vzdor své kopé ofi uvizly po stech v kazdé zavirajici
se knize, abyste se topily v kaZdém kalamari, ka?dé omadce
a kaZdém talifi polivky, aby viechny domy Neapole byly
potfeny lepkavym klihem, aby celé mésto bylo pokryto sitémi
pavouku, aby vas smetl vitr do mofe a mrak odnesl do pousté,
abyste nerodily a vSechny, viechny bidné zahynuly aZ do-
posledni! —

P. S. — ,Zanzana

€ ¥
i

ikd Neapolitin tomu milému zvi--

ratku, ,,zanzana“ mebo i ,,davana“.




Vv

KpyZz CLOVEK BYDLf vV SvV. LUCII, MA POHLED
na Vesuv k snidani, obédu i vedefi. Kone&né zvitézi i v Eerven-
covém parnu a vzdor zrazovani viech ciceronti tradice a zvé-
davost a vyberem se na cestu k nému, ,,s obyéejnou svou ve-
selosti neb alespoti se znimkami té obydejné své veselosti®,
jako ¥el r. 79 po Kr. Plinius star$i sem, v den pohfbu péti
mést — 3el a nepfisel vic! Nam se nestane nic, rok 1870 je pro
Vesuv rokem odpoéinku, pojd'me!

,,Stésti dr¥f se srdnatych, zatoé kormidlem k Pomponianu!*
pravil Plinius. ,,Dostane§, chlape, deset frankii a pojedes
do Resiny!* pravili jsme my asné zrana, a jiz jsme se drkotali
v droZce k Portici. Kupredu k slavné sopce, tak mohitng,
zaroven tak libezné z dalky vypadajici!

Jiz jsem podotknul, Ze vie zde je pouhd ptda vulkanicka.
Campania felix nazyvali u? stafi Rimané kraj ten; krasny to
véru kout svéta, Ze podobnych mnoho ve svété nenajdes, ale
neduveéiuj mu, kvetouci obli¢ej uZ &asto klamal a zde pod tou
zalici lici dfima smrt. Kam si vyjde§, sila pida, vzduch je
naplnén sirnatymi parami, zemé& prorvina horkymi prameny,
pres noc tu naskodi nebetyény vrch, kde diiv byla plan; a
Vesuv sam alesponi v Ctyrleti jednou Zhoucim svym jazykem
popali kraj. Ano zda se, Ze cely ten poloobloukovy bieh zalivu
Neapolského je jen jednou stranou, as tfetincu periferie obrov-
ské pravéké sopky; stafi nazyvali ten zaliv , kratérem* a snadno
mozZno, e v tom jakas diimajici tradice. Pak se zdi zas, Ze
z toho utvofily se sopky men$i, jedna u Puzzuoli, druhd nad
Sarnem. Kratér této opét se zmensil, nyné;j§i adoli mezi Som-
mou a Vesuvem naznacuje $ifku byvalou, ted’ jen jiZ konedek
Vesuv pracuje.*) Aviak je ho dost, sedmnactkrat jiZ ,praco-
val® v tomto stoleti a pat¥i k tomu véru lehkomyslnost neapoli-
tinska, aby mu obyvatelé vidy zas znovu duvérovali. Daveéruji
jako déti. Nova Resina stoji zrovna nad starym Herculanem,

#) Roku 1871 kone&n& zase Somma se hybe. Byl ji¥ cely zarostly,
jako dle popistt Vesuv pred rokem 79, neZ se zas vzpamatoval a po-
choval mésta Pompeji, Stabiae, Oplontum, Retina a Herculanum.
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zalitym lavou, v Torre del Greco teprv roku 1861 potrhino
mnoZzstvi dom, sotva byl ale trochu pokoj, jiZ zas slepili roz-
puklé stény, stavi chuté znovu, a sotvaZe nékde lava zvotrava,
jiz se zaklada vinice a zfizuje domAcnost. Nijemnici na ne-
uréito — néhle vyschnou studné v Portici i Resing, doméAci
pan dava vypovéd, zitra jsou snad ji¥ najemnici pod popelem
nebo nékde v mofi. Sim Vesuv vi, co tomu kraji je§t& souze-
no, ohetl je mléeliv jako ta noc pravéku, jejim? je zbytkem.
Jen si ten obr oddychne, a kam sahl dech, je poudt.

V Resin€ jsme si najali koné a viidce. Viidcové jsou spo-
lehlivi, znaji sopku dopodrobna a jsou i se svymi koni, vy-
bornymi to lezci, v sluzbich vlady. Mé&li jsme vlastn& vidce
dva, jednoho toho Gfadniho a druhéhp néjakého pobéhlika,
ktery porad dokazoval, Ze dobfe, vede-li nékdo pies lavu
koné za uzdu—at tedy bé# a huldka svoje ,,ahoj*“! Darebak
ale stale si pfivazoval Spagit kolem rozpadévajici se boty a
koné §li také dobre. Brzy jsme byli za Resinou mezi vinicemi.
Zde na té horké piid€ oviem se musi vino dafit, u# za davnych
vékl bylo znidmo ,falernské“ a , massica®, posud se mluvi
o ,slzach Kristovych®, jenZe vinice, kde se uslzené vino dafilo,
zhynuly vybuchem rcku 1856. ‘

Vinice fidnou, klikati cesta vede vy§ a vy$, po stardich
proudech lavy. Pfed nami strmy kratér, némy jako hrob,
a kamkoli se ohlidnem zpét, vude dolt vyhlidka, jakoby do
réje. Bélajici se v dali Neapol, viemi barvami hrajici mofe,
zeleny kraj, bajuplné tGdoli Sarna, hory Hirpinské, za nimi
v modré dalce Apenniny.

Kratér je vidy Cernéj¥i a dén&j¥. Z dalky vypadi jako
podiimujici stafec, jehoZ dymka ji%jiz dohofivd, od Resiny
Jiz jako mrzuty hutiaty medvéd a nyni strmi nad ndmi jako
nahd spilend lebka. Cernym pismem je zaznamenin v dg-
jinéch a ernym pismem pife &iny své sim po neapolském raji.
Obrovsky sloup $edého dymu vystupuje z ného pfimo k ne-
bestim, v désném tichu; ale kdy¥ poéne zufit, leti plamen
tisic stop vysoko a i vzdéleny Riman zachvéje se zpravou.

Vyjeli jsme koneéné na teply jeité proud lavy z roku 1868.
Pildruhé mile je proud ten firoky a pohofil a spalil jako
suché chrasti vie aZ k Sv. Sebestianu zrovna u Portici, pil
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hodinky jen od Neapole! Slunce &ervencové prazi nam télo,
ale ze zemé& sald horko jeité nesnesitelnéj$i. Ze skulin vystu-
puje dym a vine se seSkvafenou ptdou jako hadé. Nekdy
odrazi kopyte koné kus $kvarku a z vnitiku zableskne se to jako
rubin. Vidce sihne k zemi a podiva kousek cerného kamene;
nemozno jej udrZet na dlani. Dva palce pod nami je Zar, ale
slupka ta je jiZ jako skédla a po jejim povrchu vyristd tmavo-
Sedy mech. Dotkne$-li se ho, lame se jako sklo.

Mrtvé ticho kolem. Ani nejslabsi vétérek nezchladi ti rozpa-
lené celo. Kamkoliv pohlédne, vidi§ smrt. I barva zemfela,
moie lavy je jako ferné bahno, nanejvy$ jako nalamana so-
koldda. Divoce vrhl se prvni procud svrchu, druhy za nim,
dal a dal, vy§ a vys, vzdy divoceji, aZ celé moie zkamenélo
v podobé kfeémi sevienych, strhanych svali. Nékde vzedmul
se plamenny vnitfek, celd skila se povznesla, ostré tskali tréi
do vyse, Cerna prohluben rozzivla se vedle, hlubokd na mnoho
sahti. Nékde jako by byl nalimané balvany skupil v éernohné-
dou mohylu, nebo zas jako by se byly nakupily ledové kry,
jedna nad druhou a v nejpodivnéj§im neladu. Vedle se prou-
dilo mofte jesté dal, vichr zahraval povrchem tekutym, nadmul
viny, hnal kruhy, a vie utuhlo nihle. Kam oko dozii, jako
by leZeli velijak svinuti obroviti hadi, jeden pfes druhého.
A zas svitky stofenych provazi, zas na sta loket dlouhé ro-
zestfené roucho nejpodivnéjsich iz — mrtvé formy, smrt!

K smrti zemdleni slézime s koni. Jsme zrovna u kuzZele,
piikrého jako zed. VSude tu naseto kameni, leskly kyz, spa-
leny mramor, Zlutd sira, modravy S$lak, balvany pénivelu,
cerny klej, vypéaleny oblazek — {&tyficet nerostovych ingre-
dienci je na kuchytiském receptu, dle ného? vaii Vesuv svou
lavu. A ted ti zni slovo ,vzhiaru!“ jako ,,vyzvini mrtvému,
aby jesté jednou umfel®.

Neuvidi§ v ervencovém tichu nahofe nic. Dym jde plnym
kratérem zrovna do vyse, Zadny vétfik neuhne dym stranou,
abys pohlédl doli. OvSem si myslis: ,,Speriamo!* a Skrabes
se ostrymi Slaky, jak bfitva ostrymi a pod nohou ubihajicimi
do vySe. Nemuze$ na téch bfitvach nikde odpocinout, hodinu
to jde do vySe, drZi§ se za femen, kterym té tihne vudce,
prsa nemaji vice dechu, puls bije jako v nejtéZsi zimnici —
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——. Doleze§, dopadne$, odpoéine si, rozhlidnes se po té ¢arovné
,ruzi zemské“, projde§ se trochu po vulkanickém pisku na
kraji sopky a — za deset minut jsi pak druhou stranou zase
dole, sklouznuv hlubokym popelem.

»Moji nepfatelé at tam lezou (v Cervenci a srpnu) kazdy
den!*

VI

ZA BILEHO RANA VYJELI JSME ZE SORRENTA.
Zrovna od hostince ,,U biehu motského* byli jsme sesli dlou-
hym piikrym tunelem skalnim. Zbytek to starofimsky, jakoZ
i v samé zahradce hostince pravé byli-vykopali starou jizbu,
s ohnivymi fresky a krasnou mosaikou. Kolem na$i barky dole
tan¢il mandel nahych klukt; skdkali do mote, kdo dal, ranni
zibava za soldo.

Barka méla p&€kné upravend sedadla, platénou stfechu,
nezaplatovanou ,velu“ (plachtu), coZ je tu ¥idké, a
tii veslafe, chlapiky jako by je byl z hnédé lavy vyfezal. Na
hlavé cervenou &epici jako dlouha puncocha, kosile a spodky
pruhované, vie vyhrnuto a rozhrnuto, to se rozumi, a na der-
nych prsou pytlickovy amulet, coZ se opét rozumi.

Nase barka zatoCila k ostrovu Capri. Chtéli jsme navstivit
svétoznamou Modrou jeskyni, ,,Grotta azzurra®, svétoznimou
as od tficeti let, co ji ,,objevil”, vlastné do moédy piivedl
Kopisch, némecky malif. Spole¢nost nase skladala se ze ctyr
osob, bylit jsme pfibrali dva ruské kupce z Moskvy, ktefi
uz v Neapoli panu bohu dékovali, Ze nas nasli, Zabava byla
dosti Ziva. Den prekrasny, mofe jen mélo vzedmuté, Neapolsky
zéliv dnes rozko$ny, Ze by i na$ Macourek mél praci nama-
lovat jej tak krasné. Za pal hodinky nevadilo ndm vice pred-
hofi Minervino a Capri leZelo pfed nami prosté. ,,Jako by
obrovity krokodil hlavu svou vystrkoval z vody®, fekl kdosi
o formé ostrova toho — nejspi§ Ze ho nenapadlo pravé nic
jiného. Strmy bfeh, vystupujici hned na sta stop do vyse,
sama skala, ale dosti okrouhlych vrchola. Rodisté slavného
bilého a ¢erného caperského vina, chutnajictho jako koratka.

Vichr byl ulehl zcela, barkari kroutili velu sem a tam,
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visela stidle smutné splaskla. UZ se barkafim finul pot ze
viech pért. Méli jsme oviem i na doveslovani €asu dost,
pravy reflex svételny dostavi se v jeskyni k jedenécté dopo-
ledni a pfi tichém mo¥i mame alespon jistotu, Ze se dostanem
jisté malym jen otvorem do jeskyn& k niZ mnohy uZ jezdil
z Neapole parnikem ob den po cely mésic a pfec se dovnitf
nedostal. AvSak slunce pélilo jiZ jako Zhava pec, tladili jsme se
pod vodorovnou stfiku a roztahovali deStniky stranou. Prec
hovor neutichnul pfi pohledu na to zajimavé sidlo ukrutnika
Tiberia. Pravé pred sebou vidime kolmou strminu ,,II Salto®,
s niZz Tiberius vrhal své obéti do more; ,,La Capo* jmenuje
se vlastné cely ten vybéZek a zde stil cisaflv palac i jeho vila
a chram Jovi§iv — z paldce a chridmu nezbylo skoro nic,
z vily u¢inén ted’ kravsky staj. Dvanict velkych chramt zde
bylo, a po Zadném ani pamatky vic. Roku 1803 dobyl Smith
ostrova pro Angli¢any, roku 1808 Murat ho zase vyhnal, a od:
té doby ,se zde nevraZdilo“. Leda kfepelky. Ta nebohd zvi-
ratka si prav€ zde na podzimni pouti do Afriky odpotivaji
a capersky biskup najima holotu a da ptacky zpévacky pobit,
suSit, nasolit a prodat. K¥epelky jsou jeho hlavnim dtichodem.

Koneéné, po tfthodinné jizdé, pfejeli jsme hnizdo Anti-
capri a jeli podél hladké skalni stény, na jejimZ konci je
Grotta azzurra. Pfed nami se houpala elegantni barka s an-
glickym flagem — zndmo, 7e Angli¢an pofidi si napied flag,
pak teprv lod’. A po dalsi ¢tvrt hodiné pfirazili jsme k otvoru.
Zcela mali¢ka kocibka tu jiZ fekala, s barkifem mladym a
druhym star§im, chlapem jako nepovedeny brambor svalenym.
Obyvatelé caper$ti odvozuji svij puvod pfimo od Hellénti!
Museli jsme pielézt do kocibky, sednout na dno, shybnout
hlavu a vstrcili nas dovnitf. —

Dlouho clovék nechape, pro¢ je vlastné zde. Jeskyné je
jenom as Ctyficet stop vysokd, as pul druhého sta dlouhi a
polovic toho Sirokd. Jeji stény jsou vapenité, misty krépni-
kové. Vpravo od vstupu je druha jeskyfika mensi, o kousek
dal vystupek, patrné pro slézani do barky urleny; sem vedla
chodba nyni zazdéna, od jakés vily Tiberiovy, jenZ jeskyni
,»objevil“ uZ nékolik let pfed Kopischem. Také barva obrazi,
co jsem jich kdy z Grotty azzurry vidél, byla vidy piesycena.
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Avsak koneCné se prece dostavi reflex v pravé sile (skalni
sttna venku je v stinu, sluneéni paprsky prerdZeji dal do
moie a odtud teprv vraZi do jeskyné svétlo podvodni) a za-
¢ind nam tu byt blaze,

Architekt podzemnich jeskyfi je nejtruchlej$i ze viech zem-
skych ducht, ale zde si vystavil miste¢ko tak krasné a tak
lahodné, Ze az k zavidéni; v sidle svétla, prec vzdalen svétla!

Bilé stény jako by byly pokryty lehynkym modravym snem.
Vzduch je jakoby samo modré nebe, voda jako stlaleny, ka-
palny ten vzduch, jasna, stfibrna, plna azurového, co sklo
prihledného tipytu.

Bravo, pane architekte! Raéte dovolit, abychom se zcela
vesnili do kfiStalového paldce vodnich: vil, jinde to nemo#no
ve svété celém! A aby neschazely ani podsvétské piidery, jiz
se na$ stary Caperan svléka — vylezl na vystupek a stiem-
hlav vrhnul se do vody. DrZi se dlouho pod povrchem, plave
tam sem a tam, jeho protivné svalené télo svird a natahuje se
pritom jako oSklivy velky mlok, pokryty stfibrnou koz. Vy-
str¢il ted hlavu nad povrch, hlava je modra, ostatni télo stii-
brné — ted je ten chlap je§té bajednéjsi!

A kamkoli pohlednem pod sebe, samé modravé stiibro.
Vidime aZ dold na to hluboké, hluboké dno —- dole kiipy
stiibra, hromady stfibrného pisku, stfibrné mechy, a pohybu-
jici se dlouhé traviny a pejruéi. V plné bezstarostnosti honi
se pod nami stiibrné rybky, ted se vznadi stfibrny polypek
do vySe — je ku podivu néiny, jeho tenké rucky §lehaji volné
sem a tam — ted’ je uZ blizko povrchu, sihnem po ném —
ruka je okamZité postiibfena, ale polypek se uhnul a vesluje
zas dolu.

S krapnikovych stén finou se modré slzy; kdyZ sebéhnou az
k vodé, zablesknou se jako zafivy démant a mlsnd vinka je
slizne. Zrovna pod povrchem sedi na skidle mladé koraly. A
jak voda se dme a zas niZi, vynikaji vidy rudé jich konce nad
povrch — skvouci diadém co obruba skaly, korilova krev,
zasazena v blyskavém stiibfe — —




MRTVE MESTO
1870

ZA PUL HODINY JSME PO ZELEZNE DRAZE Z NEA-
pole v Pompeji. Vyjdem z malého nadraZi, jdem jen nékolik
set krokdi sadem Zivym — nikde posud znamky hibitova a
smrti — vtom ndas zastavi strd¥ny vojik, zaplatime nékolik
franki, tourniquet se otodi a jsme — v hrobé.

Tti aZ ¢tyr hodin potfebujeme, ne? projdem viemi hrobu
chodbami — ulicemi. Kra&ime po obrovitém dlaZdéni, zata-
¢ime z ulice do ulice, vchizime do zahrad, v nichZ ani kfovin
ani ptagat, navitévujem domy, v nichZ neni obyvateld, jidelny,
kde neni hostl, loZnice, v nichZ neni spadl, opirime se
o sloupy chramt, v nichZ neni boh& a neni lidi, rozhli-
Zime se po naméstich pustych, némych, a neni tu nikoho mimo
nas, jediné na$ krok duni tim tichem, jen nékdy zaSvihne
dlouhd, Sedi jeStérka kolem nohou naSich, ale neubihi, diva
se zvédavé a bez bazné, jako by se tdzala, co Ze zde po pul-
druhém tisicileti chtéji zase lidé.

A vysoko nad nami nebe modré, jasné a usmivavé, bu-
dici k bujnému, veselému jen Zivotu, jako by ani neznalo
smrti!

Zde teprv rozumime historii. Nejen té titérné lidské, nybr¥
historii svétové! Oné obryni, nazvané ptiroda, kterd dovede
generaci sfouknout jako prasek lehynky a mésta mZikem od-
hodit co rozbity stfep. Onomu obru, nazvanému é&as, jenZ
zavéen ve véném nebi jakoby obrovské kyvadlo houpne se
sem a vzbudil tisicilety Zivot, a houpne se tam a vrhl tisici-
letou smrt. Zde rozumime onomu v&¢nému ditéti, nazvanému
zména, jehoZ den je tisic jar s myriadami kvétd a jeho¥ sen
je klidnych tisic zim.

Viude kolem v kraji pfiroda tak krisna, nevinn4, jako dit&
v kolébce. Stojime tu na nevysokém pahrbku, povstalém kdysi
z lavy — bih vi, co uZ pod tim pahrbkem pohfbeno! Kolem
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nas zficeniny velkého mésta, budovy vesmé&s skoro odkryté,
beze stiech a beze stropli, a kde pfilehd k mrtvému méstu
zivy venkov nebo kde je$té€ nesloupnuta, neodkopana kfira
smrtnd, je zemé vy$§i mésta a na jejim povrchu zelenaji se
pole, zahrady a haje. Kdo by nevédél, Ze zde mrtvé Pompeji,
vélil by snad v odvélnost téch piirédnich zjevii a zatim je
i strom i kef' jen plisni, vvkvétajici na zficeninach a z trouch-
né. Ménivy jako sim kraj zdej$i je ale také jeho lid, ten v&ii,
Ze plisefi je Zivotem jiZ pevnym, jiZ zabezpefenym, zrovna
nad vystraznym Pompeji a pod stile sopticim Vesuvem zti-
zuje sobé sidla nova. Ano, kratce po velkém a osudném onom
vybuchu zfizeno na témZ misté a nad méstem zasypanym
bydlisté nové, trvalo zrovna jen Etyry staleti a Pompeji nové
bylo zasypino jako Pompeji staré.”A zapomenuto obou a
kolem dokola — vzriistaji novd Pompeji.

As patnact let pred koncem svym bylo Pompeji varovano
samou tou zhoubnou silou pfirodni. Velké zemétieseni, jeZ
as tretinu vefejnych i soukromych budov zni¢ilo, oznamilo,
Zze duch ve Vesuvé spoutany znovu se probouzi. Mélit sopku
jiz za vyhaslou, takZe Spartakus s houfci svymi v samém jeji
kratéru se byl uhostil!

A pfilel osudny den 24. srpna roku 79 po Kristu. Pompe-
jané schazeli se v amfitheatru svém, aby se pobavili zipasem
vt a boji gladiatoriv. Hry nebyly oznidmeny jako jindy:
»qua dies patientur — dovoli-li pohoda dne — nybr¥ sli-
beno, Ze budou ,sine ulla dilatione* — na viechen zpusob.

Byla dle naSeho poctu, jak mlad§i Plinius naznauje, jedna
hodina s poledni, kdyZ nihle nad Vesuvem vznesl se mrak.
»INejvic podoben pinii®, §tihly co peii vyrdstajici ze sopky,
nahofe Siroce rozloZeny.

Mrak se rychle Sifil. Najednou bylo zahaleno celé nebe.
Tma houdtla v noc, jen vulkanické blesky $lehaly vzduchem.
Vtom propukl vybuch. Za fvoucich hromé vychrlil se pre-
mocny proud Zhavé lavy a spéchal k Herculanu, nesmirné
oblaky dymu snesly se na kraj, oblaky popele, str¥e deifové
a krupobiti kamennych rapili bilo do Pompeji. Nastal hrtizny
zmatek a outek.

Malo se as lidi zachovalo. Spéalenych koster lidskych na-
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lezd se obrovskd sila. Mnohy zhynul v deSti kament nebo
zalknut sirnatym zépachem, padajici popel ho obklopil, stal
se jeho rakvi a posud vidime pohubené to télo a hledime na
posledni jeho zipas v poslednim okamZiku. Mnozi zhynuli,
hledajice uto¢i§t€ v domech a sklepich, padajici zficeniny
je tam uzavfely, sira podusila nebo hlad umofil. VétSina
miela na utéku, lidé i zvifata jsou pobiti vedle sebe. Vidime
v Diomedové domé pohrebi§té osmnacti mrtvol, Zen a krasné
rostlych dévéat, jeZ zhynuly opfevie se o zed’ a zahalivie sobé
tvaf, a u vychodu z domu zhynul doméici pan i s otrokem
svym. Vidime obrovité muZe, jiZto branili se smrti zoufale a
kiecovité rvali $at sviij. Nedaleko zas dévle tak ¢&trnactileté,
které oddané uloZilo se na zemi a pod hlavou si sepjalo ruce,
Muz jiny hledél sekyrou se prosekat skrz zed' a sklesnul, Zena,
ovéSena Sperkem, snaZila se slabyma rukama zdrzet pad
stropu a byla zlomena. V jediném domé nalezeny tficet tfi
kostry. VSude nalezeny zbytky potravin a zapolaté prace,
osud zasahl pravé do Zivota rozproudéného plné.

Na jednom misté nalezeny dvé kostry lidi, ktefi se na roz-
lou€enou byli obejmuli; kostry svédéily, Ze to muZsky a Yensk4,
zdravé celisti pak, Ze to lidé mladi. Soudasné zemétreseni zlo-
milo sloupy a piddem jich pobilo lidi. V chodbé budovy jedné
objevena kostra, kosti jeji byly ale roztahdny a ohlodiny;
zaroven tu nalezena kostra psa, jenZ preZil pina svého a —
zivil se jeho mrtvolou. Na misté, kde odbyviny kvasy za
mrtvé, pfistiZena celd spoleénost pratel — slavili mimodék
zaroven vlastni svj kvas pohfebni.

Tti stra$né dny a noci trvala ta hriznd bouf a spoust,
a kdyZz slunce konefné zase proniklo mraky, bylo Pompeji,
ano bylo pét mést pohibeno a pochovino pro vic ne? piil
druhé tisicileti.

Jak vesely a krasny Zivot Zili as zde v tom krasném kraji!
»Hic habitat felicitas napsino na jednom misté, mohlo stit
ale po viech ulicich a po viech domech py$né: ,Zde bydl
Stésti. 'V Pompeji nebyl nikdo tak chud, aby byl nemél co
jist, kde spit a ¢im se $atit. Pro ka?dého byly zde lazng, jeZ
mohl navstivit codenné, byla divadla bezplatna, a kdyz Zebrik
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umiel, obdrzel také svou zvla$tni ,,ollu, vyklenek, do n&hoZ
postavena popelnice s popelem jeho. Bohat$i zvali chudsi
k obédiim svym a nejbohat$i porddali viem ostatnim divadla.
»,Kdo mne nezve k obédu, surovcem jest“ — | Zdriv budiZ,
kdo mne vola k stolu svému® a podobn& psino na sténich
vefejnych co vyzev tém, kdoZ néco méli.

Pompeji bylo bohaté. Stilo nad splavnym Sarnem, mélo
pekny piistav mofsky a obchod velmi vynosny a? do Afriky.
Sem 8li bohatci fim§ti na odpocinek, zde se usazovali zamoZni
kupci egyptsti a vyhlaSeni umélci feéti. Parva Romae imago!
Posud jako by zde sidlil duch vesely, a kragis-li ulicemi, i ty
polozbofené stény je§té se na tebe sméji. Oviem, p¥evzicnych
kras architektonickych v ulici obydejné nespatii, krasny
vnitfek domu  platil také Pompejanim u piibytku vic ne?
krasny jeho zevnéjiek, aviak prec je posud radost chodit t&mi
ulicemi. Jsou rovny jako $ntira a v rovnych thlech se pieti-
naji. VyvySené chodniky bé% po obou stranich, ob&as polo-
Zeny jsou do vozové cesty velké kameny, kvili prechodu za
dedtivého polasi. PoloZeny jsou ale kameny ty do velkého,
zrovna skalnatého dlazdéni tak, aby spie? a viiz nemély za-
vady. Vic viak neZ jeden dvoukolovy viiz nemohl vétiinou
ulic, kvili stinu trochu tazkych, projet, vyhybek bylo poridku
a vjizdél-li vozka do ulice, udefil holi svou do kovové desky
a zvuk jeji varoval vozy piichdzejici snad naproti. Zdi jsou
skoro vesmés natfeny barevng, obycejn& &ervend, a vzdor
svvm osudim a svému staff barva posud neoslepla. Vchody
do domti jsou nékdy ozdobeny p&knymi Fimsami, ano i sloupy.
Pred nékterymi je posud kamenna lavice, na niZ zasedli oby-
vatelé, aby se zabavili Zivotem pouliénim. Na piedetnych
mistech vidime otvory krdmi, na mnohych jinych otvory
hospod. Zde spatiujem venku jeit¢ ty kruhy, k nim# si priva-
zovali kon€ své, a uvnitf zdéni sedadla a po sténich pofe-
kadla a symboly téch, ktefi zde zasedali a popijeli ,,caldam®,
napoj svafeny z vody, vina a medu. KaZdou chvili pfichizime
k néjaké verejné kainé, nebo k prostému vefejnému oltatku
nebo alespori k namalovanym, naproti sobé& se plazicim dvéma
hadiim (obraz ,Jara“ & skiitkd). ,,Dvanact bohd, Dianu, nej-
milostivéjsiho a nejmocnéj$tho Jovide, ano i Venusi pompe-
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janskou sobé rozhnévejZ, kdo obraz pokazi nebo misto zne-
Cisti !

KaZdé misto vefejné bylo Pompejantim besedou: viechny
chrdmy, jichZ architektonika byla pfimym opakem architekto-
niky budov soukromych a vyluéujic viechnu uzavienost otvi-
rala svétu jakoby celé srdce své; forum, jehoZ portikus besed-
niky kryl i za de§té, jeho¥ soused ale, stitni vézeni — ,zavirat
se musi, to by bylo pékné!*“ — ziroven lidem pfili§ lenivym
a lehkovaZnym déaval vasnou vystrahu; thermy, & lazng,
jichZ Gprava byla skuteén& k neuvéfeni nidherni a krasna.
Do lazni Sel Pompejan alespoti jednou denné, zde se vypra-
vovaly viechny noviny, zde pfedéitali basnici také své nej-
novéjsi plody. Ano zde — bavila se v laznich i riznd pohlavi
pospolité. Teprv Hadridn zapovédél tuto zdbavu v Rimsku.
Nejvétsi spousty lidstva shromaZd'ovala oviem divadla. Kryté
Odeum bylo jen pro 1500 lidi, nekryté divadlo tragické ale
pro 15.000 a amfitheatr venku za méstem aZ pro 20.000.

Zd4 se nam tu &asto, jako kdyby teprv véera byl se lid
odtud vystéhoval, pamatky jeho bujného Zivota zastavuji nas
pfi kaZdém kroku. Snad nikde jinde neni po viech sténach
tolik ¢maranic, tolik rozmanitych grafitd jako zde. A i kdo
byl ¢maranicemi témi uZ dopélen, dok4zal to — jen novou
zas ¢maranici a napsal na preplnénou plochu: ,,O zdi, divim
se ti, Ze odsouzena nést ¢maraninu tolika rukou nejsi ji¥ ssuti-
nou!* A nipisy ty mluvi o viem mo?ném. Zde zvéstuji, Ze
,»vitézny Herakles, syn Zevstiv, bydli v domé tomto, do né&ho?
tedy nic zlého nesmi*, tam odporuéuje jakéisi pani ,,Sema se
svymi — détmi“ jisttho kandidita na aedilstvi a jestd
jinde vyzyvaji se ,,vSichni spac¢i** (dormientes universi), ano
i viichni ti, ktefi ,,pozdé do noci popijeji* (seribibi), aby na-
jisto dostavili se k volbam. Nejvic ale je nipisd obsahu milost-
né¢ho — ti Pompejané museli stra¥né mnoho milovat!

Také viak zde potvrzuje se zas pravidlo, Ze ka?dy milujici
je trochu hloupy, nebo alespofi — ne piili§ vtipny. Ctéte:

»Blaze kaZdému, kdo miluje! Proklet budiZ, kdo spory je
v lasce, neb kdo zas k lasce nuti toho, kterému se nechce.
Viimej sobé Sfastnych, vSak kletba tob& Martie, opanuje-li
té jen pouhy chti¢ po penézich!“
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,KdoZ chce lasce brémit, af radéji svazuje vitr a piikaZe
pramenu, aby se netemenil |

,Pfikaz mné, bych umfel, nenuf mne, bych %l bez tebe,
za smrt ti budu vdécen!®

,Venusi zlomim Zebra a boky ji zmodiim! MduZe-li mné
mild ma srdce z prsou vyrvat, pro¢ bych nemohl j4 bohyni
roztlouci alesponi hlavu!*

,,Kdo mné svede dévCe mé, toho necht umofi laska v samo-
tich pustych hor!*

,,Jakpak muZe byt hodnym ¢lovékem, kdo nemiluje Zeny!*

A také udavadstvi proplita se tim: ,, Tenimus, tenimus, res
certa Romula hic cum Staphylo moratur® — vime to, vime
to, 7e tady mivd Romula se Staphylem.tendezvous! —

Za to, Ze Zivot verejny byl tak naruZivé &ily, byl zas Zivot
doméci fekl bych mnohem ,,domécnéjii** nez nas. Obydli
davnych téch obyvatelu zdejsich je toho svédkem nejlep$im.
Pred objevenim Herculana a Pompeji neméli jsme pravého,
ba skoro Zidného ponéti o tom, jak vypadala takova staro-
veka, ob&anska budova normalné.

Prostora, na niZ dim stdl, byla obehnina &tyfmi slepymi
zdmi, do nichZ jedné upraven vchod. Ulice byla domu jen
,cestou, ktera béZi kolem vchodu®, pé€kné fasidy dbano tuze
malo, skoro nic, ani domovni dvéfe (vyjma jediny piipad
v celém mésté) neodviraly se do ulice, nybrZ dovnitf. Oken
do ulic nebylo vibec, leda aZ nahofe v prvnim patie, kde
bydlivali nijemnici. Nebylt prostfedné zdmoZny Pompejan
v bytelnych svych choutkidch pfec jen ZAdnym Angli¢anem,
mésto mélo mnoho obchodnikii a mohl-li pompejansky do-
maci pan, pronajal v pfizemi krim a. v prvnim patfe rad
néjaky byt.

Je dosti téZko vyznadlit kratce rozdil mezi ob&anskou budo-
vou moderni a tou starovékou. Novoveéky stavitel provadi své
myslenky sice spi§ do vySe, starovéky pak do $ife, tomuto je
pidorys véci hlavni, nemiZem ale piece vzit to za rozdil
platny. Také tenkrdt nebylo vZdy jen pouhé piizemi, &asto
hnali budovu vys, pokud zdi, dle oby&eje slabé, vydrZely; a
ani tenkrat neplytvalo se zase puidou, naopak! Na ploje, na
které by stavitel moderni zplsobil jen as deset jizb, chodeb,
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komor atd., byl by architekt starovéky upravil tieba i trikrat
veétsi pocet obydlenych prostor — v tom, v parcelo-
vani je rozdil hlavni a zikladni. Ve vétSin€ téch staro-
bylych svétnicek nedovedli bychom se ani pohybovat — zda
se, Z¢ na malych domech pompejanskych vzali sobé vzor
k naSim ,,domkdm délnickym* v méstech a ,hlida¢skym® na
Zeleznych drahach. ArciZe byla rodina tenkrite vic na ne-
krytém dvofe nebo v zahridce ne? v jizbé, jenZe dvorek
prec neni viude, v chudSich domech Ze neni ani pamatky
Po ném.

Vesels dveimi a byls v pfedsini — abychom nebrali vic
tedy budovy nejchudii. Mosaikové ,salve* té uvitalo nebo
»cave canem® ti dalo vystrahu. ,,Ostiarius* — na$§ portyr —
Sel, aby t& ohlasil pinu svému, Pak jsi smél do predni éasti
budovy. Sestdvalat budova z ¢&asti predni a zadni, co do
Gpravy sobé vcelku podobnych. V predni souvisel obyvatel
jesté se Zivotem mimorodinnym, pfijimal navitévy, daval
v tricliniu hostiny. Také tato ,triclinia®® — nazvani tak od
tii, obycejné vyzdénych pohovek kolem — nebyla vét$i nez
asi pro devét hostll, zcela podle pravidla: ,nejlip mit hosti
ne min neZ je Gracii (3) a ne vic ne? je Mus (9)“. V &asti
zadni sidlila rodina a zde byla také drobnd ,,cubicula®, loZnice
s lozemi zdénymi nebo dfevénymi, také ale zhotovenymi
z bronzu nebo slonové kosti. Za domem pak byvala zahrada
s péknymi sochami a velmi soumérné upravenymi zahony,
obloZenymi cihlami. Kde byla zahrada pfili§ mala, pfimalo-
vali si jesté kus pfirody, stromy, kvétiny a kefe na zed. Jizby
v prvnim patfe byvaly také jidelnami, pak pracovnami a byty
otrokii. Po celém domé béZely nahoru dolii roury s vodou,
jizto ochlazovali si vzduch kdykoli. A jsou i p¥iklady zndmy,
Ze radéj neZ nad piizemi, stavéli sobé bohatci patro pod zem,
kvuli zimé a zas horku.

Ale cokoli zde uvnitf domu spatfujem zbytkd minulych
dob, vie dySe duchem reckym. KaZd4 zde nalezena véc svédéi
o krasochuti klasicky vytiibené. ArciZe nejsou snad nalezené
zde sochy veskrz plody umélci genidlnich, ale i nejmensi na-
fadi sv€d&i o p&kné myslence, priimys! tehdej¥ byl préimyslem
vskutku umélecky prodchnutym, I mald hlinéni lampicka
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i vysoky bronzovy kandelabr, i mramorovy stil i slonova
jehlice do vlasi, vSe kypi ndpadem a zdarem. A neni také
jediné taktka stény uvnitf, aby nebyla pokryta malbami.

Svédéi-li pak povéstna velkd ,bitva Alexandrova®, nale-
zend v ,casa del gran Musaico®, o nesmirné vysi, na kterou
se povzneslo tenkrit uméni mosaikové, jsou nim nasténni
malby pompejanské jiZ pravou rozkosi. Co nalezeno v Hercu-
Janu a zde v Pompeji, je jediné, co viibec nis pouduje o malbé
starofecké, a musime se pfiznat, Ze vyZaduje to na¥i tcty.

Nejsou to moderni, tak hluboce myslené nase komposice,
ale jako méli pravy smysl pro plastiku, méli jej také pro ma-
lebnost. Obrazy zdejdi jsou vidy uméleckym celkem, jich
barva je vidy jen skvostné Zivouci, mikdy sprosté kiiklava,
treba by riiZovy genius byl namalovan doprostied velké &erné
plochy. Ovsem zde neni hloubka barvy a rozmanitost odsti-
fiovani jako na naSich obrazech olejovych, ale viude je kypici
ivot a viely ohef. Viude je vyrazuplni tva¥, vymluvné oko
a télo propracované co nejplasti¢téji.*)

Méme zde krajinomalbu, historii, Zanr, vie! Mythus a kla-
sickd poesie dodavaly oviem vétSinu podndti. Nejlastdj
spatfujem Venusi, ,,Venus Pompejana“ byla viibec oblibena,
tfeba i (jako v lupanarech) co ,Venus meretricia®, Scény
z homérskych zpévi jsou piehojny. Po zdech triclinii nama-
lovany ,,Hoéry®, jinde zas, jako v proslavené jimi ,,casa delle
danzatrici®, prekrasné tanecnice. Bakchus se svym privodem,
Bakchus po vitézstvi svém v Indii, Narcis nad pramenem,
Ariadna opusténa Theseem, Venuse s Adonidem jsou tu v ste-
rych variantech. Amoret je viude plno, bud’ tandi v medailo-
nech nebo hraji tu na rozmanité néstroje, nebo slou¥i i k obra-
zim Zanrovym, truhlafi, §iji stfevice atd. Nékde naznaduje
svitek papiru, kalamaf atp., e zde byla pisirna, jinde zas
koroptev, vykuchany zajic, vejce, fiky a jiné ovoce, %e tu
mekdejsi kuchyné nebo spiZirna. Humoru dost, a zdravy
humor! Bakchantky v nejrozmanitéjich svych funkcich co
sklepnice, trpaslik, pfed nim? opice tandi, Mars a Venufe

*) Kdo by chtél &sti o umélecké a materiidlni strince maleb
pompejanskych, odporuéuju mu spis Overbeckiiv: ,,Pompeji‘.
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v obejmuti jako podnes, Amor hrajici na flautu a pfimo opi-
lému Herculovi do ucha. Nejkomiltéjsi je ale Leda nad
hnizdem plnym déti, vylezlych z vajec. Tyndareos stoji vedle
jako néjaky starofecky sv. Josef a diva se na to nadéleni.

Nesmirné poklady starobylych maleb a naradi antického byly
zde jiZ objeveny a odtud odklizeny. TTeba by predméty Cisté
umélecké skoro vesmés svédéily jen dob& jedné, Neronové,
jsou zato vyrobky uméleckého primyslu ve své zplsobé pra-
vym a dokonalym kvétem vedkerého ducha antického, nasy-
ceného, veskrz vzdélaného dlouho jiZ pusobiviim uménim
plastickym. V3e, co by z toho zde v mésté a pod §irym nebem
¢i jakymkoli jinym zplisobem mohlo dojiti zkdzy, Setrné a
opatrné odvaZi se do musea neapolského, pilkami odrezavaji
se obrazy a sestavuji v bohatou jiZ galerii, nifadi se sklada
v systematickou sbirku, ji nyni ¢isly pfebohatou. Je to pro-
zatim jedina moZna cesta, ackoli roztrouSeny po museich ce-
lého svéta nesmirné by osvéZily pramysl veSkery. V nové&jsi
dobé nevidéli jsme vyrobku na p¥. biZuterniho, at jiZ fran-
couzského neb jiného, abychom lepsich vzorkl a pravzort ne-
byli nasli ve sbirce pompejanské.

Velmi mnoho bylo zhubeno surovosti a neznalosti, mnoho
odcizeno, je§té vic snad se ale nalezne dale. Pohrobni historie
Pompeji je prapodivna. AZ do roku 1748 bylo zapomenuto,
teprv nahodou a teprv tficet let po prvnim dotknuti se rovnéz
zapomenutého Herculana podali zase v§imat sob& mésta za-
sypaného. Ano, v $estnictém veku byla voda ze Sarna vedena
k Torre dell’ Anunziata prulivem podzemnim, ktery Sel
zrovna stfedem meésta; nalezeny pfitom budovy, na nich na-
pisy atd., prec sobé toho vieho neviimnuto dal. KdyZ ko-
necné zapofato s vykopavanim, délo se vie velmi pomalu a
velmi nedbale. Spi§ se loupeZilo neZ objevovalo. Sochy,
skvosty a penize odnéseny, obrazy se odlupovaly, pak zas kaz-
dou budovu pékné znovu zasypali, aby nebylo potfebi teprv
rum odvaZet pfili§ daleko. Byla doba — a tenkrat jiz vldda
vykopavani celé fidila — kdy tu pod dozorem jediného ka-
prala nepracovalo vic neZ étyfi vojaci!

Je znidmo, %e kdyZ cisai Josef II. navitivil svého $vakra,
osmnActiletého krale Ferdinanda, také price v Pompeji pod-
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niknuté sobé prohlizel — ,ne tficet", zvolal, ,tfi tisice dél-
niki méli byste postavit k dilu, nad néZ neni ted v celém
svété duleZitéjsiho!“ A jak se kopalo! Zpriva jistd pravi:
,Bylo panu Camillovi Padernimu (a ten byl feditelem
museal!) poruceno, aby neopovazil se vice stloukat obrazy
se stén, kdykoli se mu zlibi, nebot kral zvédél s hrizou, Ze
sila obrazi byla (co zbytedna) rozbita“. A diiv bylo snad
ruzné za viech stoleti, nejvic as hned po zasypdni mésta, zde
hrabano a kopano od loupeZivych jednotlivei pouze za tim
tcéelem, aby se dopidili alespon ¢asti pokladd, jichZ zbylo pod
vulkanickou pokryvkou z bohatého Pompeji. Ku podivu malo
se tu nyni nalezd penéz a klenotd.

Konec¢né jiz ty na védé a na zemi.pichané vraZdy volaly
do nebe, italsky narod cely, ano cely svét zasazoval se, aby
se véc zlepdila. Zvlast nyni, kdy narod svoboden a sjednocen,
jde vie razné kupredu. Prestaly ty hracky kralovské, prestalo
také jiZz to pojmenovani vykopavanych budov podle krile
pruského, kralové anglické, vévody toskanského atd., prace
se déje ve jmenu rozumu a rozum nyni pojmenovavi vytézky.
Kus po kuse vyvstavd mésto z hrobu — oviem zficenina:
svrchni, kdys nejvic dfevéna patra jsou skoro vesmé&s znicena,
prizemi je malokde je$té kryto stropem. Posud odkryli as tfe-
tinu mésta, Fizeni je nyni obezielé, pracovnich sil dost, také
pomucek, zaloZena na pf. zvlaStni koniskd driha na odva-
Zeni vykopané zemé.

Jiz sto dvacet let trva zde kopani, a kdyby $lo jak do ne-
davna, trvalo by jesté po &tyry stoletl. Arci mame jiZ nyni
tuSeni celé formy, dle nalezeného dovedou na$i staroZitnici
rekonstruovat obraz celého starovékého mésta i byvalého jeho
Zivota, jako dovedl Buffon z jediné kosti jiZ uréit celého tvora
predpotopniho.

Jesté jen maélo let a Pompeji slavi své vzkfiSeni. Avsak
meni to pravda, Ze po vzkiiseni je télo krasnéj§i! Jako z hrobu
vyndana mrtvola bude tu leZet mésto v slunci. A pak nastane
rozklad. Krasné v skute¢nosti nebe jiZni Italie ma i své doby
nepékné. Prichazeji desté, které zpusobuji zdplavy, jichZ vody
zenou se ulicemi jakoby divnym fe&iitém, podemilaji zdi a
prevrhuji budovy. Prichazeji doby zimné, kdy se s nebe ziiti
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spousty vlhkého snéhu; vlhkost vnikd do kameni, sebe leh¢f

mraz roztrhne mramor, mnohem dfiv nabubf{ a spadne ob-

mitka, obraz, ¥imsa. A ,mrtvé mésto“ bude mé&tem zetlelym.
Zakritko bude rozvalina vedle rozvaliny, slunce a dést

budou déle prat do téch mrtvych kup, zetlelé mésto obrati se

znenahla v prach, a kdykoli preleti vitr z Apennin nebo za-

dehne sem bouf z blizkého mofe, roznese prach na vie strany.
Takové jsou kroky historie svétové!
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RIMSKE ELEGIE
1870

BYL BYCH NECO ZA TO DAL, ABYCH VIDEL PA-
pefe neomylného — nebot papefe ,vibec® v Rimé
vidét, neni ovSem ani zvlaStni véci ani uménim. Ale ten den
pred ohliSenim dogmatu o neomylnosti pana hrabéte Maf-
faie, nazyvaného obylejné Piem IX., bylo velmi kr4sng, baro-
metru ani nenapadlo, aby ukazoval na dlouho odekdvanou
boutku, koncilni oposice neméla ani ‘tuseni, Ze¢ uZ néasledu-
jictho dne hrdinné ute€e, a my odcestovali v klamném do-
mnéni, Ze snad prece v Rim& rozum zvitézi. Druhého dne viak
uz nahodou rozboufilo se nebe, hrom tfiskal a rachotil, blesk
svitil a Slehal, jezovité rozuméji efektu a za ptl hodiny byl
pan hrabé Maffai neomylnym! Jeho nebozka babicka — chu-
dagek byla dle rodinné kroniky pana hrabéte Maffaie jesté
v Sinigaglii Zidovkou — byla by radosti nad tim snad umfela
a lid pry jasal a hlucel, Ze se sloupy Vatikanu otfasaly a vo-
domety svatopetrskych fontdnt v neviditelny prach rozraZely.
Neni také divu: 70 kardinali, 600 biskupti, 6000 knéZzi, 5000
jeptisek, 49 v nejrozmanitéjii pytle oblefenych ,;sacconi® ¢ili
bratrstev a néco téch vé&né zevlujicich ¥imskych facchint u¥
néco vyda.

Celkem byly a budou jen t¥i druhy papeZi: veskrz ctihodni,
jichz bylo posud tuze malo, $patni a ukrutni, jich? bylo u? az
dost, a humoristi¢ti, jichZ bylo nejvic. Na slavném Kapitolu,
slavném i husami svymi, je zvonice, jeji¥ zvon Rimané ne-
smirné radi sly$i. Rozhoupavat se jen, kdyZ masopist zacina
nebo papez pravé zemiel: novy masopust slibuje nové veseli
a novy papeZz novy humor! Pius Devaty je z toho ,tfetiho®
druhu pape#li, zvuky, které vyzvanély smrt Rehofe XVI,,
oznamovaly zarovefi, Ze po ném nastupuje nejvétsi humorista
devatenactého stoleti!

Nejdfiv, pfed mnohymi u# lety, spachal nesmrtelnou satiru
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na hiichy, odpistky a co je§té k tomu patfi. Vedle Laterany
je totiZ kaple se svatymi schody, ta zndma ,,scala santa®. Schody
jsou tam vlastné troje, dvoje vedlejsi, jen tak obycejné jako
jiné pozemské schody, a pak schody prostiedni, po nich? pry
Sel — Kristus Pan myslim Ze k Pilatovi! Po téchto schodech,
po nich? se dostane§ do kaple, kde ukazuji obraz vlastnoruéne
malovany od — svatého Lukase a pak predkozku, pochazejici
— — z obfezani JeZiSkova, smi se jen na kolenou vzhiru,
ale zato urdil jeden z predchidct Piovych na kaZdy schod
devét let odpistki! Déla pri 28 schodech 9 X 28 = 252
roky &ili pét nebo Sest lidskych Zivoti! A Pius IX. vzal péro
a rozestrel odpistky i nad ostatnimi schody vedlej$imi, a kdo
se chce Soupat po viech, vydéla si tam ted odpustky na 756
let svého Zivota! Brzy budou musit dat dfevény futral na
vedlejsi ty schody, jaky je uZ na hlavnich, aby nezmizely,

Dobry vtip, ale jesté daleko nestacil plodnému humoru
pana hrabéte, z jehoZ skuteéné krasné tvare posud z4¥i bujna
veselost. Vzal zase péro, svolal devét set karmoisinovych a
fialovych hlasi a dal se tedy ted udélat — ,,neomylnym®.
Vic vtipti uZ zajisté nenadéla, ted uZ umie jako aloe, kdyz
vystielila cbrovsky sviij kvét. Cisaf Vespasian ¥idil se zdsadou,
7e ,cisal ma umirat stoje®, to jest v praci, a Pius zase zasadou,

e ,,papeZ ma umirat sméné“, Nu a sménéjSim neZ nyni
vic se nestane! Umim se pfeméhat: kdyZ jsem stdl u hrobu
Ignace Loyoly, shihalo se mné sice v Gstech, ale nechal jsem
toho; kdyZ jsem Sel kolem sarkofagu Aleksandra VI., §kubalo
mne to sice nohou, ale nekopnul jsem, na mou Cest ne! Kdyz
jsem ale vidél nahrobek Pia IX., ktery tento sim sobé dal uz
do jednoho z fimskych kosteld postavit, a jak tu klece dékuje
panu bohu za ten sviij dar nédpadi, tu to uZ neSlo a musil
jsem se smat, smat aZ do uslzeni.

Ve velkolepé basilice sv. Pavla jsou medailony vSech posa-
vadnich papeza, pro pii§ti je tam ponechano je§té as
tricet prazdnych mist. Ti pristi budou mit ale praci, aby Pia
vtipem piekonali. Snad to pijde. Misto svatého ducha sestou-
pil na Rim u? humor — et maneat semper! Snad ji¥ néko-
likaty po Piovi IX. vyspekuluje dogma nové, na pf.: Ze byl
pan hrabé Maffai nepoSkvrnéné pocat! Atsi!
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Caligula a Nero nechali se svého ¢asu také prohlasit za
bohy, my ted” jmenujem dobu jejich dobou tpadku. Rim ale
nepadd, on lezi uZ davno. Nikde ve svété neciti se tak trapné
mezera mezi vzneSenym rozumem kfestanskych principi a
praktickym jich provedenim, jako v Jerusalemé a zde v Rimé!

Jen knéZi jsou tim vinni, ne ¥imsky lid. NeslySeli jsme sice,
7e by stran nového doomatu nahote na kapitolinském sloupu

,Marforiu* byla se uZ ob]evﬂa pichlava otazka a dole ten
star)'/ znamy ,,Pasquino® Ze by byl dal nékterou ze svych
satirickych odpovédi, které ¢asto do lebek vatikanskych jako
ohnivy hieb vjely; ale on pravé ten ¥imsky lid o tom ani ne-
premysli, ,,chi lo sa* (kdoZ to vi!) je jeho potekadlo pr1 viem
podobném, a hned vedle mista, kde se stavi pomnik nyne]sxmu
koncilu, postavili si zednici kasnu v fii¥ mohou véru ve vii
nevinnosti umyt ruce své. Hludel-li lid s sebou pii ohlseni
dogmatu — pouha sancta simplicitas! Riman je velmi ¥ivé,
hluéné a détinské povahy, naboZenské slavnosti jsou v Rimé
slavnostmi lidu, p¥i nichZ mus{ byt ramus, hudba, hry, ohiio-
stroje, a kdyZ vystupuje balon nebo vyleti rachejtle, tleska
viechno rukama a fve: ,,Un carpione nell’ aria!“ — kapr
v povétfi! — a dogma neomylnosti bylo jim také jen tak
kaprem v povétii.

Oposice koncilu vyslovila nadéji, Ze se dogma zase zrudi.
Dobii lidé! Snad se napili z fontanu ,,di Trevi®, jako zde
vzdy ¢ini povérCivi cizinci, a doufaji tedy, ¥e kouzelnid moc
je pr:vede zase do Rima zpét. Ze staroslavného , forum roma-

num‘ stalo se béhem véka — ,,campo vaccino® , pastvina
pro skot, z nynéjSich namésti ¥imskych stane se -béhem ¢asu
také néco.

11

NA CESTE KE KATAKOMBAM JE MALY KOSTEL{-

éek, nazvany: ,Domine, quo vadis?* Zde byl dle legendy

drzin sv. Petr v tu noc, po které mél byt ukiifovin na ,hofe

zlatopiskové®. Piatelé jeho mu pomohli k ttéku; kdy? ale byl

z vézeni vySel, tu se mu néhle objevil na cesté sim Kristus

Pan. ,Domine, kam jde$?* ptal se ustrnuly syn rybafe bet-
195.
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saidského. ,,Venio iterum crucifigi — jdu, abych se op&tng&
ukiiZovat dal, odpovédél Kristus vaZzné v cirkevnim jazyku.
Zahanben vratil se Petr ithned zas do vézeni a byl druhého
dne na truc viem nynéj$im Renantim, tvrdicim, e Rim a sv.
Petr se ani nikdy nevidéli, ukfi¥ovin na tétéZ Zlutopiskové hote,
kde se ta po kifZi zistald a ,,jediné prava® dira posud ukazuje,
kde kapucini po ptl franku prodéavaji papirky gumou a Zlutym
tim piskem potfené a kde hned vedle se stavi pomnik nyng&j-
$imu koncilu na pamétku, ¥e téhoZ roku byl boZsky rozum
v Rimg& skutedn& znovu uk¥iZovan.

Kristu Panu bylo hej zjevit se sv. Petrovi, kdy? ho znal
a védél, Ze ma kus studu v téle. Viak by se nezjevil ¥Adnému
z nynéjsich patefikt fimskych! Kdyby pfedstoupil pred tako-
vého pandka a fekl mu své bolestné: ,,Venio iterum crucifigi®,
pohnul by panék sic snad pfece hedvibnym svym $irakem —
oni jsou jesté dost zdvorili —, ale odpovédél by: ,,Opét ukiiZo-
vat? Ah to musi bolet, nu ale, vy ra&ite u? tomu byt zvykle;ji!
My chvéla pinu bohu nemdme toho zapotiebi, nale poméry
jsou uZ zcela snesitelné, nechdme vAs denné se proménit pii
msi svaté, coZ nés dost slu$né Zivi, a nenamahime se vice tak
jako ti prvni. Pokrodili jsme také v duSevni hodnosti, bratry
dominikany obsluhovali andélé uZ pfed nékolika stoletimi p¥i
obédé€, mohl byste to vidét na obraze zruSeného nyni — ana-
thema sit! — klaStera ve Florenci, a na§ svaty otec — snad
jste jeSté neracil slySet — je nyni neomylny jako sim panbiih
— ano, ano! Ale odpustite, na Monte Pinciu je dnes vojensk4
hudba a velké korso, prava rozko§ sednout si tarn vedle pro-
menady na néktery drevény kil, jako hofik na patnik, divat
se na ty frkajici kon€, na ty krasné damy — oh, pravé modely
starych Venusi, rozko$ studovat ty formy, zda se stafi sochafi
nékde nemylili, divat se na ta kypra téla Rimanek, na jich
cukrové zoubky, tonout v plamenu &ernych téch ofi — racite
nahlidnout* — a prehodil by elegantné vle¢ku svou pies ruku,
nasadil cvikr a jiZ by tanéil dal.

Tandi, panacku, celibat je zla véc, tuze nerozumnd, lasku
bychom ti je§t€ nejsnaz odpustili! Rim je pry pro sebe celym
svétem — ,,bez lasky nebyl by ale svét svétem, bez lasky
nebyl by tedy Rim také Rimem.“ A &arokrisné Rimanky
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tuze, tuze stifiou k lasce: u augustidnti — dfive byla k tomu
zvlaité oblibena madona nad hrobem Rafaclovym, ale vysla
néjak z médy a libanim zmrzacena jeji noha ted odpociva
__ u augustiani je kolem Panenky Marie plno a plno srdci
ze stiibrného plechu navéeno, po jinych kostelich také dost
a dost, a néktera ta srdce jsou velka a tuéna aZ ku podivu —
nebe ulev jich tisni! Povidd se, Ze velmi rady laskychoré
Rimanky pfibiraji duchovni pomoci, Goethova milenka mu-
sila mu alesponn v celém distichu prisahat, Ze Zadny knéz
se posud neté&il z jejtho objeti, atkoliv pry ,by tomu v du-
chovnim Rimé& ani nikdo neuvéfil®. Ano, byvaji pry i jiZné
ohnivé zapasy, kdyZ na pf. meékterdA Luna si pIispiSi s poce-
lovanim tonsurovaného Endymiona, ponévadZ? by najisto sou-
sedka Aurora ji ho ale hned pfevzala. Ostatné neni moralita
v Rimé prece tak zli, kaZdy anticky Amor a Herkules ma
policejné predepsany sviij fikovy list, kaZda nahd Zenské socha
v chramich obdrzela dlouhou plechovou koéili, coZ se zvlasté
pfi sofe ,,nevinnosti dobfe vyjima, a dlim nalezencti neni zde
ani tak velky jako ma pr. florentinskd ,casa degli fanciulli*,
ackoli prosty Riman rad sob& z domu toho ¥enu svou vybira
a ustav by tedy — jesté vétsi podpory zasluhoval.

Chtél jsem mluvit jen o knéZich a mluvim také o Zenskych,
coz by mohlo se vykladat na mou Ujmu. Ji pfeju, j4 znidm
obtiZe celibatu a vim, Ze zvlasté ,ti, ktefi musi cestu do nebe
stale spravovat, nemohou zaroven klidné po ni kracdet, a ti,
kdoZ lucernu na bidle nosi, Ze spi§ brkaji, nez kdo jde za
lucernou®. A odpoustim také slabym Zendm, ba i mejslabsim.
Pranic se nedivim, kdyZ rimské damy nosi v leté na hlavé
slamu a la kardindl a v zimé na téle plasté a la pontifex.
Nejbohatsi kramy v Rimé jsou kramy zlatnické, v mnich¥ plno
brillantovych prstent knéZskych a item diadéma damskych,
a jsou tu jiné bohaté kramy, v nichZ na tisice brillanty po-
sazenych fada pro muZské piibuzné, manZely atp. Dost je tu
knéZi, ktefi maji mladi, krdsu, bujnost a podnikavost, dost,
kteri maji penize a vliv, viilbec kn&¥ dost a dost, tedy také
»»Vitézi* mezi nimi dost a dost. V Rim& vypad4 kn&%stvo zcela
jinak meZ jinde. Jinde je mezi ,ulenymi stavy stav knéZsky
ten, kde se nejvice télesnich a duSevnich mrzakd schézi, ktefi
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by se jinak neuZivili, Zddné hodnosti nedogli. Jinde dostiva
panbiith do gardy své brak, v Rimé& vybor, chlapiky zdravé,
elegantni, ,.kvét niroda“, zde je knéZstvi povolanim stitnim.

Rim je hlavou stitu jednostranného a ta jednostrannost
mu dava sviij raz. Jako jinde je stit byrokraticky, jinde zas
vojensky, je zde stit kné%sky, jako jinde d&la parddu uni-
forma uradnickd nebo vojensk4, déld zde paraddu talar, jako
jinde viechny penize pohlcuje Gfadni sekatura nebo vojenské
execirka, pohlcuje je zde zas knéZskd hodnost. I loterie je zde
pod zaltitou cirkve, tahy jeji jsou slavné, fialovy monsignore
v plném talaru, takZe by odtud mohl ihned k oltafi, usmiva
se s balkonu finanéniho ministerstva na Monte Citorio sladce
dold na lid, ,,kluk tahoun® je v bilém knéZském odévu a Zehna
se stale kiiZi, vyvolavad zpivd numera cirkevnim zptisobem,
kostelni pozouny ho doprovézeji, lid dovoldvd se madony a
okresnich svych svatych — ¢€lovéku je nesmirné zbozné! Z by-
valych pohanskych chrimf udélan v Rimé bud’ chram, kde
se sbihaji halére a zlaté celého svéta, nebo dogana, kde vybi-
raji clo ze vieho, z fotografie tvé vlastni, starych bot, prizdnych
Skatulek, kazdého bilého limce, ktery je pres tucet, zkratka ze
vieho. Zato ale je ministr Merode nesmirnym bohiéem a mi-
nistr Antonelli, ktery cely zkrouceny vychézi z papeZova po-
koje, narovna se hned v predsini py$né jako jedle a jde, aby
neékterému ze svych pifbuznych, drahému jeité¢ z té doby,
kdyZ sam byl brigantem, zakoupil n&ktery ¥imsky palic. Du-
chaplnd, ostra, ohniva tvaf! — kdyby mél Antonelli sebevédo-
mou eleganci kardinila Bonaparte, véfil bys mu, Ze je$té
hravé dobude svéta. Vzdélanosti arci se nehonosi Zidnou.

Jako v statu byrokratickém byrokraté jsou v cest® osvétd
atd., jsou zde zas knéZi. Arci nejen zde, kutna i jinde fland4
se pred sluncem osvéty, ale knéz italsky, ¥imsky, je pravidlem
a dalekou vétiinou nevzdélany. Rim je naproti ostatnimu
svétu o celé stoleti zpét. Jediny duSevni vyznam Rima je
nyni vyznaen v uméni, v Zivoté fimskych umélct, v bo-
hatstvi uméleckych Fimskych sbirek a i tu.vadi ve viem
ta preponderace knéZska, clovék by, pieje sob& plného poZitku
z uméni a &isté lidskosti, zvolal: ,,Prosim, aspon na chvilku tu
kutnu dal!*
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- Uz v Neapoli jsme se bavili sizkami, bude-li v nejbliZe
priftim omnibuse vic kné% nebo ,,civilistd“. V Rimé& by nebylo
uhodnuti kumstem — kdyby tu bylo omnibusi. Od té doby,
co spojend Italie zrudila vsechny kldstery, jen se tu taliru
hemzi. Talar viech barev, vSech stfihti, ofumélych, téch
ale madlo, eclegantnich, a téch moc. N&kdy je ulice poseta
samymi knéZmi, pestry, zajimavy obraz. Po chodnicich pro-
chézeji se panové v $até temné nebo svétle fialovém — slunce
na viechny ervinky své nespotiebuje tolik fialové barvy jako
Rim na limce a pentle! — viichni tlusti, silni — v Rim& pry
musi kaZdy se stat ,solidnim“. KaZdy okamZik se zastavi, aby
sobé oddechli a hedvabnym $étkem s my$lének prazdného &ela
tuény pot sestfeli — Satek maji stile v ruce, jako svati Ve-
ronika své sudarium. Za nimi a kolem nich poenitenciii v &er-
nych hedvabnych Satech, mni§i v bilych, béloéernych, hné-
dych, Sedych a Cernych kutnach, s bilymi, ernymi, &erveny-
mi a modrocervenymi kiiZi, s kapuci, éernym Sirdkem, bréa-
lové zelenym §irdkem, Cepickou na hlavé, nebo i zcela holohlavi
s nejrozmanitéj$imi tonsurami. Cerné a Sedivé jeptisky protla-
¢uji se parem, Svitofivé kapucinky spéchaji kriickem tak drob-
nym, jako by tancily. Nahle proud trochu vizne, bliZit se
kocar nékterého ze sedmdesati ¥imskych ,korunnich princa*
(z kaZdého kardindla miZe se volbou papeZ, vladaf stit).
Kocar, velky a cely Cerveny, nad nim# koi vysoko triini jako
na nafich omnibusech, zaraz{ u kostela. Dva sluhové sleti se
stupatka vzadu, odviraji dvéfe, sundavaji se stfechy svinuty
bachranaty cerveny deStnik, nutny to pfidavek ka*dého kardi-
nilského kocaru. Dva mlad$i kné? vyskoéili, za nimi vyliza
kardinal, ¢erveny od hlavy k paté jako Angli¢ané, kdy? v zim&
na fimské Campagne liSky honi, ferveny i v oblideji —
nebot: ,,Vina, a vSeho, coZ opijeti muZe, nebudete piti* pla-
tilo jen v starém zékonu levitském. Jeden z kné% honem b&¥i
s velkym cervenym politifem mapfed do kostela, aby snad
J. Eminence nemusila kleknout na nederveny, druhy porada
velky item Cerveny klobouk ma zidech kardindlovych a pak
se Sroubuje v nejsmé$néjii devotnosti do predepsané vzdale-
nosti na levé strané. Kardinal Zehnaje veSel, kocar popojel,
proud jde dal. Houfy klukd v dlouhych &ernych kabétech
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a s ligurianskymi klobouky na hlavach, Zaci to rozmamitych
tstavii, hrnou se jako hejno kriit pfed svym knéZskym princi-
palem. Lenivé jdou za nimi dvé dlouhé Fady synkd bohatsich,
vesm€s v cylindr, derny frak, Cerné spodky a bilé rukavicky
jakoby do uniformy obleenych. Tu zas dorostlej$i ¥aci jezo-
vitské ,,propagandy* Zenou se hlasité se hadajice z nékteré
zahrady, kaZdy oblefen po kn&¥sku, ale kaZdy jinak, Némci
jak raci &erven&, Rekové jak more modfe, Irané v &erném
hébitu s rudym lemovanim. Za nimi se vali tlusty, té%ce
oddychujici kapucin, vlekouci na provaze pytli obtézkaného
osla. Na jeho obnaZené hlavé skvi se obrovska tonsura, vlasy
ma oholeny nejen na temeni, nybr i od krku vzhiiru, takZe
jen uprostied zistaly a kolem hlavy b&Zi jako tlusti, cerna
jitrnice. Takové frizury je pry panbih obzvla$tni milovnik!
A opét mnich, poenitencia¥, kanovnik, opat, propaganda — —

II1
PUVODNE TO BYLA PRAVE VZDELANOST, KTERA

kné€Zstvo povznesla. V surové dob& naproti nevzdélanému
lidu pomahali krdlim zbran&mi dufevnimi, témité% zbran&mi
nyni klesaji a klesnou, vymknulyt se jim. Vlastng vypadly
z ruky ztucnélé a zlenivélé. Byva uZ tak —

haette man Sct. Paulen ein bisthum geben:
poltrer waer worden ein fauler bauch
wie caeteri confratres auch.

Cirkev vézi v plném stfedovéku, jako papeZovi ,,Svycafi®
v rozparkové uniformé Viléma Tella. A to se rozumi samo
sebou, Ze fimsky lid neni pak ani o jediny paprsek svétlejii.
Jiz pred stoletim napsal cestovatel o Rimanech: ,Lidé bez-
prostfedné z pfirody vysli, ktefi mezi skvostem niboZenskym
a uménim nejdistojnéjS§im ani o vlas se mestali jinymi, neZ
jakymi by byli v jeskynich a lesich.” Od té doby se také jesté
nezmenili.

Rimané jsou déti a patefi jich chtivami — ,vypravuji jim
strafidelné povidky, aby se odmléely, veselé, aby je rozesmali,
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jen rozum jejich nechévaji stile spat, aby metle neutekl®.
Milion myslenek budi ve vzdélanci slovo ,,Rim*, v Rimanu
budi jen pojem rodist€, vlasti. Ani z toho nemaji niceho,
ze se narodili na mist€ Romy klasické, nedojdout, aby ji
porozumeéli. Cizinci, hlavné Francouzi, nepomérng vic uéinili
pro znovuobjeveni a udrZeni zbytkd starofimskych ne¥ sama
vlada papeZskd, kam ta sihla, vie jen pokazila, jako kdy
inkoustem zmazana ruka détskd sihne na Gb&l. Z krisnych
pohanskych chrami co nejneobratnéji udélala zde onde chra-
my naSe a zni€ila krasu pavodni, na ¢arokrasny Trajaniv
sloup postavil Sixtus V. Spatnou sochu — sv. Petra, do sarko-
fagu v kostele Marie Aventinské, ozdobené v relifu Homérem,
Pythagorem a musami, poloZil se zcela-drze — né&jaky biskup
Spinelli, do velebného Colossea postavili asi dvanact mizernych
kaplicek co cestu kiiZovou, a z obeliski, které &etnd& co ozdoba
po nameéstich roztrouseny jsou, udélali nechutnymi, naprosto
stylisticky se nesluSicimi a zbytenymi podstavei umélecky
nesmysl a dali k tomu je$té¢ na kaZdy nahoru kif%, jen aby
mohli podepsat, Ze tento vSude vitézi. Pro toho, kdo vidél
na Vychodé sta byvalych chrami kfestanskych, kde zas ptl-
mésic ,,vitézi* obrazné i de fakto mad kiiZem, nema to oviem
vyznamu, pro Rimana ale jinak. Rovné? se nevzd&4 pln&
a nepot&i Cisté Riman ze staveb svych ,kfestanskych®, pii-
vodné mnohdy velezdafilych. Zevnéj§i profily jsou jakoby
poliminy Cetnymi a obyc¢ejné $patnymi sochami a jinymi
pfidavky a vnitfek trpi obycejné vybranou pfeplnénosti, stény
jsou pokryty mramorovou mosaikou, kterd pfirozené ne-
stejnou barvitosti svou do pravidelnych rozmért pfivadi
klam nesouladnosti, sloupovi je obaleno pozlidtkem a éervenym
hedvabim a zviasté o &etnych slavnostech kazi tisice svétel
¢adem svym obrazy ceny neméfitelné.

NéboZenska titérnost a hravost m4 vSude vrch. Jako s ne-
védomymi détmi zkratka zachézeji s lidem. Na p¥. co se tyde
zézrakl a véci aZ ku podivu pamétnych, mimo Jerusalem ani
nemuzZe§ vice zvlaStnosti vidét ne? v Rimé&! Oviem, zézrakem
je tu viechno. Kdy¥ se zdA pape¥, e pad4 snih, a on sku-
te€n€ pada, postavi se velky kostel Maria Maggiore! Kdy#
se papeZz pichne do prstu a krev jeho zbarvi $itek, namaluje
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se o tom velky oltiini obraz pro chram svatopetrsky. Divné
véci! Ukazuji tu v jednom kostele znidmou loktu$i sv. Vero-
niky a v druhém skiif, v niZ pry byla loktuSe ta pochovina.
Daéle trnovou korunu Kristovu, dale hfeby, jimiZ byl pfibit
na kiiz. Pak cedrovy oltd¥, u kterého sv. Petr vidy — cetl
msi svatou, trin cedrovy (ve futrdlu), na kterém sv. Petr —
sedél co prvni biskup ¥imsky, item Petrovy okovy z vézeni
Herodova, item téhoZ druhé okovy z vézeni Fimského. Dile
jiz opét Zlab, v ném le¥e]l Kristus PAn po svém narozeni,
sloup, ktery pukl pfi Kristové smrti, provaz, jimZ se Jid4$
obésil, atd. atd. Po zndmém p¥i¢liku Zebiikovém z Jakobova
snu a péru z kiidla archandéla Gabriela jsme se sice u Sw.
Augustina pidili, ale snad jsme zboZnému starému péateru
nevypadali podle toho.

Pravy naboZensky cit memlZe se tim ovSem budit, jem
zase tit€rnost a povrchnost. Jezovitskd propaganda nevykazu-
je se Gspéchy, fimsky ,paldc konvertitd* &ili na kfesfanskou
viru obrdcenych byva zoufale dlouho prazdny, a Riman sim
je velmi a tuze vzdalen vroucnosti. Socha sv. Petra v svatopetr-
ském chrdmé m4 sice u# bronzové prsty u nohy skoro ulibiny,
ale libajici vypravuje mezi aktem tim sousedovi sviij klep
porad dal. V Rimé je sice 1200 kosteld, mezi nimi 400, kde
se Cte denné mse, ale jen as v desiti jsou sedadla, ponévadz
by pfi pohodli lid tam své tacky odbyval. Kolem kazatelen
sedi sice na slaménych seslickich a v nejmalebnéj§im nepo-
radku sila lidi, ale snidani svou p¥inesli si s sebou a pfikusuji
ji k slovu boZimu. Po kazéni sice hned kaZdy vedle své seslicky
poklekne, aby tak setrval po celou méi, ale na kruchté musi
jim k tomu hrét operni arie, polky a valéiky. Dokud vederni
»ave” se neodzvoni, neza¢ne sice proud korsa, ale pak neméi
jeho hluk ohledu ani na nejslavnéj§i sluzby boZi ve vedlej§im
kostele. Udélené poZehnéani p¥ijme se sice rddo, ale 13. ervna
seZenou ke kostelu sv. Antonina koné i osly z celého Rima,
aby také tém se posvéceni dostalo. Pfi kaZdém pchibu je sice
nékteré z téch padesiti ¥imskych ,bratrstev v né&jak barve-
ném pytli svém, do néhoZ jen pro oéi jsou vypichnuty diry,
ale zboZni brat¥i po cest® skotaéi a stra$i holky. Rimska zboZ
nost miva rozko$né maivni obraty. Na pfiklad! Vypukl ohen,
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rodina byla celd mimo mésto, v bytu bylo jen nemluvné a
velkd opice. Opice utekla na stfechu a vzala nemluvné s se-
bou, ¢imZ je zachranila. Z vdécnosti k té némé tvafi postavili
pak ke stfeSe solku — madony, a hoif u ni v&na lampa.
Jinde by to byla nejkrutéjsi blasfemie.

Cist¢ ndbonym Riman neni, svobodomyslnym ale také
ne. ,Maji tu tak velky blazinec, Ze lze soudit na velky podet
rozumnych, pravil mij soudruh. Ale zapomnél, %e jsou Ri-
mané pravé jen dé€ti. V ostatni Italii je oviem jinak. Tu
sly$i§ hadat se lid s knézem o vécech niboZenskych a poriZet
poticiho se pétera divody rozumovymi. Za nendvidénymi
pokrikuji ,neri, neri* (Cerni), utiraji si okazale kabat, zava-
dila-li kutna o né, a vysko¢i ihned na emnibus, vidi-li pAterské
zalusky na jediné zbylé misto prazdné. Riman je na tuto buj-
nost prilis dobracky.

v

SLUNKO JIZ BYLO HEZKY DAVNO Z HOR ALBAN-
skych vysko€ilo, vzduch se jiZ didvno rozehfal a teprv nyni se
otviraji liné brany méstské. Venkov vbihd do mésta na vydé-
lek. Malé voziky piivaZeji zeleninu, a spieZ jejich, sufi ko-
nici s pernatymi velkymi chocholy na hlavach, zvoni vesele,
jako by vedli za sebou vSechny bravy kampagnské. Pékné
rostlé Albanky hrnou se se svym kramem na hlavé $vitofivé
do trhu. Pohyby téch horacek jsou’ koketné svézi, tva¥ i pod
viedni Spinou dosti pékna. Ale na hlavé maji jen tu étyrro-
hou, hluboko pfes tyl splyvajici plachtu Fimskou, Gpravu to
oviem dosti malebnou, prec ale daleko ne tak rozko$nou, jakou
se pySnéji, kdyZz co chivy a kojné ve sluzbich rodin ¥imskych
podvecer misi se pak s détmi mezi elegantni svét na Monte
Pincio. Pak maji hlavy prosty, jak les husty a do modra ¢erny
vlas jejich je upraven ve formy tak smélé, e by i pafiZska
demimonde svou radost z nich méla, v §iji tréi velky $ip nebo
obrovska stfibrna kytka, s ni¥ splyvaji jasné stuhy pies barev-
mou $nérovacku az na kypra bedra — neni divu, Ze ani nej-
star$i pater se nezdrZi, Ye po¢ne hladit dité po tvafich a ptat
se chliivy po jeji domAcich pomé&rech.
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Smutné a téZce se se svymi syrovymi kbeliky vlekou pastyrky
z blizsi Campagny. O¢i jejich jsou vyhaslé, tvar Zluta, téla
bachranaté naduld; désni mura Fimského vikoli, povéstna
zimnice malaria je zpotvofila. Tolik je véru jisto, Ze Zadné
mésto starého svéta tak $patné a bidné neleZi jako Rim na
té hlinité, protivné kalné Tibefe, ktera hned vie zatapi a hned
se zase potoku podobd, a v tom mocalovitém wvikoli, nad nimz
jako by stile olovo se rozhiivalo. Vl¢ice Romulova mohla tu
mit oviem dost prijemné doupé, ale sotvaZe se Romulovi po-
tomci trochu jen vzmohli, jiZ vylézali se svou villegiaturou
ven do téch kontin, z nichZ byli dfive obyvatelstvo do svého
Rima vtihli, a %ili stokrat rad&ji v mésté provincidlnim ne¥
v sidle fiSském. Malaria je kletbou zdejsiho kraje, kviili ni
nesmi boha¢ podveler si hovét v besidce své zahrady, z dél-
nikd ve vinicich kaZdy spéchd do mésta na nocleh a obyvatel-
stvo Campagny je zmrzaCelé, pliZi se jen bidné. Nemocnice
fimské jsou stile plny, hospital, kde se kaZdému rekonvales-
centu po tfi dny poskytuje silné stravy zdarma, co nejéetnéji
obsazen, lékari a lazebnici maji praxi v plném slova smyslu
zimni¢nou. Také lékafstvi je zde o stoleti pozadu, pousténi
Zilou je nejobycejnéj$im prostiedkem, a velké firmy, na nich?
mamalovana naha ruka nebo mnoha, proud stfikajici krve a
sklenéna nadoba, oznamuji skoro v ka?dé ulici, Ze se zde lidstvo
rasuje.

Trhovei — pochazejici dalekou vét§inou z nékterého z pre-
cetnych statki bankéfe Torloniho, ,,fimského Rotschilda® —
rozbéhli se méstem po klastefich a traktérech, rybafi roznesli
na ofatkich, co byly jako mlynské kolo se potapé&jici a zas
povznasejici sit€, hnané a obridcené vlnami Tibery, za noc
samy vylovily, a nyni se budi Rim cely. Zaluzie a okna se
otviraji, pocuchané Zenské postavy v rozpoutanych S3atech,
ano v pouhé kosili nebo docela nahé, vyhybaji se do ulice a
vyklepavaji prostéradla a poltife tak vydatné, %e na spodkich
tvych, sotva jsi preSel ulici, béhaji blechy jako mravenci pfes
lesni p&Sinu. V zamku chramovych dve¥i to zask¥ipe, dvéte se
liné rozeviraji a zivajici kostelnik vystupuje z nich, diva se
na svét, zivd a zivd znovu. Zebrci s Cislovanym plechem
na prsou belhaji se na svi policejné vykazand stanoviSté.
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Dvéfe u domt vrzaji, jako by uZ celé stoleti se nebyly napily,
zapraSend okna ,studii” (dilen) malifskych v patém patie
a sochafskych v prizemi rozviraji se, aby wvpustily trochu
gerstvého vzduchu. Ulice se oZivuji, a nyni se otviraji kramy,
budi i kavarny. Nékolik stolki vystréi se ven na chodnik, a
ihned jsou osazeny vielikymi umélci -—— v Rimé jsou totiZ
umélci co nejodbornéjsi, sochafi, ktefi délaji jen vlasy dobfe,
jini, ktefi jen kytky a arabesky, atd. Je-li svatek nebo nedéle,
pfitdhne po chvili fimsky Sosék s vaZenou pani a dcerou svou,
a sednou si také pred kavarnu; tatinek pije ,,umbru® (&ernou
kivu), aby pfemohl kocovinu z véerejiiho ,,vino padronale®,
maminka poruéi, aby se ji dalo ,caffé latto* (kiva a kozi
mléko) nebo ,aura® (malo kavy a moe koziho), a dceruska
nedostane nic, nebot jde ku pfijimén{ a je od $je a% k patd
pokryta bilymi krajkami a tylem.

Rim nyni Zje cely, hem¥ se a pracuje. Chce§-li dobré
prileZitosti pouZit, navstiv nékolik dilen, kde se pracuje v mo-
saikach a ozdobich mramorovych, v em¥ jsou Rimané mistH.
Dlouho ti ta obchlizka nepotrvi, jest& se poledne ani nep¥i-
bliZilo a uZ nastala ,siesta“,

Slunce prazi, jak by ohefi padal, Zaluzie jsou zas tésné
zavieny, dilny znendhla umlkly. V kavarnich se valeji spici
sklepnici po pohovkach a nedostane$ od nich niéeho, kdybys
trojnasob platil. V prijezdech chladi se polonahé, $nupajici
Zenské — ka’d4 Rimanka nad é&tyryadvacet let u¥ ¥nupa.
Po ulici nepfeleti ani holub, i policajti — vypadaji jako na¥
Kitin v ,,Rekrutyrce v Kocourkové®“ — jsou nékde v chladu
a drimoté schovani. Po tfi aZ &tyry hodiny mrtvo.

A zas to obZivne mezi ,sedmi pahrbky*, Zenské béhaji s ko-
fiky a hrnky, aby koupily ob&éd u sousedniho ,frigitore®,
nebot Zadny Iimsky Femeslnik & délnik nevaii doma. Pred
vindrnami sestupuji se vojaci a civilisté, hraji o vino a fvou
Cisla ,,mory“, zabavy to, p¥i niZ vyhral, kdoZ desetkrat uhodl
sumu prstl jednim razem vzpfimenych na pravicich dvou
spolu hrajicich muzi. Celé rodiny pé&i putuji k staré nebo
nové cesté apinské, aby v nejblii, blitem a rakosim pokryté
hosptidce campagnské se silnily povéstnym ,,Est-Est®, jiné
jedou ven k mostu, u ngho? kdys Konstantin porazil Maxen-
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tia a kde se nyni mimo hradby fimské jedina sluni restau-
race naleza. Ti viichni zahy se zase vrati a stiizlivi — ne snad
proto, Ze by malo pili, Riman pije mnoho, tuze mnoho, ale
proto, Ze také mnoho vydrZi, nepomérné vic neZ nestastny né-
mecky biskup a pijak Fugger. Nebohy, Slechetny Fugger!
Cestoval do Rima za svym komoifim, ktery napied vSude
vino ochutnavat musil, zastavil ve viech hospodach, na jich?
sttn€ byl komofi napsal ,,Est® (,jest, t. j. dobré), a kdyz
dospél koneéné do hospody, kde bylo psino ,,Est-Est®, bidn#
se upil.

Mezitim zacala jiZ vojenskd hudba hrat na Monte Pincio,
kde bydlel kdys labuZnik Lucull a byl ob&en idedl viech
cizoloZnic, povéstna Claudiova Messalina, a pfi soumraku,
po ,ave®, za€ina také hned jizda a prochizka dole na Corsu.
Konec Corsa, kde na ndmésti u sloupu Mark-Aurelova také
hudba hrava, je nejZivéj¥i, zde vii tisice lidi. Také ne dlouho.
Sotva udefila jedendcta, umlkne hudba, lid se rozbéhne, svétla
kramu zhasinaji a kavarnik odbyva ka?dého lhostejnym svym,
vécneé stejnym: ,,UZ jsem skoné&il!*

Brzy jsou ulice prazdny, i Zebrdk zmizel v nékterém z ne-
Cistych hospitalt, které poskytuji noclehu ka?dému. Ulice
za ptl hodiny vymfely, dfimota a tma rozlehla se méstem.

Lezi§ na svém lozi, kousin, pichdn a mufen sterym hmy-
zem, a beze sna naslouchad venkovskému tichu. Nihle nékde
zaskiipe okenice a na dldZdéni to chloustne, jako kdyZ cely
Skopek — nebe té chrafi, poutnife bezd&ny!

v

MRZI MNE, ZE JSEM UZ ASI TISiCf A PRVNI{ CES-
tovatel, ktery Rim musi vyznaéit dvéma slovy: co ,,mésto
protiv¥. Ale nemohu sob& pomoci, Rim jim je, barvy jeho
jsou ruzny jako na mosaikovém stolku. Stal se tak pomoci
pal tfettho tisicileti, jimiZ kone¢né narostlo mu zvla$tnosti,
a chcem-li, i zajimavosti a krdsy — mlad4 pinie také nestoji
za nic, teprv stard vabi zrak rozlehlou a zvla$tni korunou
svou. Sahném, kam chcem, protivy se tu na nas hrnou, nébo-
Zenské, historické, socidlni, politické, a chcem-li Rim hodné
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dobte vyli¢it, musi se uZ odpustit stylistickd pfitom neforem-
nost a kolik tolik vnucujicich se ,ale”. Misto popisu jsou
to drobné epigramy v proze, zase mosaika.

Rim je pfednim representantem, hlavnim sidlem ,mnabo-
yenstvi lasky* — ale rok co rok a pravé o velikonocich himi
se zde s kostelnich balkonti slavna kletba na viechny kfestany
nekatolické. Bohu lasky zbudovano zde sice pfes tisic chram
_ ale v nejvétsim z nich je do podlahy zasazen velky skvostny
kdmen, aby se nati postavil papeZ, kdykoli nékoho proklina
do véech horoucich pekel. Obrovity chram svatopetrsky pry
zbudovan proto, ,,aby jeho rozméry budily dojem nekomned-
nosti a vymanily mysl ze vSech pout malichernych® — ale
uvnitt chramu toho je s titérnou zahbou poznamenano, o€ Ze
ktery velky chrdm ve svété je mensi, coZ pro ten mensi je
snad hanba. Basnikovi Tassovi postavd Pius IX. v malém
kostelicku na Janiculu pomnik — ale na sténach tého? koste-
Jigka skvi se Domenichiniv obraz, jak andél étoucimu sv. Onu-
friu vyrazil Cicerona z ruky. Zid nesmi zde za ¥4dnou cenu
ze svého ghetta ven — ale od egyptského mistokrile, moha-
medéna, stavi se darované sloupy z egyptského tibéle do ka¥-
dého nového chrdmu. Savonarola se zde nyni jiZ cti — ale
kosteli¢ek Maria del Popolo, v némZ jednou byl Luther kazal,
vykropuje se posud kaZdy rok znovu. Krestanské uméni pry
se povznasi nad smyslnost antiky — ale kiestanské to uméni
povzneslo se na obrazech Vatikanu aZ na soukani stfev rum-
palem z lidského téla a fresky v S. Stefano Rotondo obrazeji
celou rasovnu, téla rozsekand na porce, napolo z dilka vy-
louplé ofi a jiné krasy.

Mnohdy stoji ty protivy vedle sebe zrovna s humérem
starofimskym, ktery postavil jistou branu vitéznou také hned
vedle volskeho trhu. Stary, stfedni a novy vék misi se v pra-
vou harlekynadu zpod z4kladd moderniho Rima vykukuji
obnaZené jizby a kuchyné Rima starého, a novovéce obileni
sténa temeni mad starou, freskami a veselymi barvami pokry-
tou. Na véZich jsou dvoje hodiny, jeden ¢iselnik ukazuje mo-
derné, druhy ale zalinad stfedovéce zvelera hodinou prvni.
PapeZova Svycarskd garda tréi v uniformé zcela stfedovéké,
na hlavu dostala ale — pruskou piklhaubu. Umfel kardinal;
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pohfeb je nadherny aZ pfes miru, samé zlato a stiibro, samy
hedvab a nach, ale mrtvolu slaveného nesou ¢tyfi — otrhani
lumpové, sebrani kdekoliv z ulice. A to spleteni pojmu ve
viem a vSude! U hlavniho oltife celebruje se rekviem za ne-
Stastného Maxmilidna, u vedlej§iho obétuje se me svatid na
zdar Juarezlv a u dvefi prodiva kostelnik fotografie obou
dvou. Nikde ve sv&té neni pomérné tolik policie jako v Rimsku
a nikde nejsou briganti tak vladou fetieni jako zase v Rimsku,
PapeZska vlada nazyva se ,,ara animarum®, GtoCiSté dudi, a
klastery, jako S. Maria in Ara coeli, jsou napolo obsazeny
frantifkiny a napolo infanterii. PapeZskd vldda je pry ,,pra-
vou vladou lidu“, a papeZ musi najimat do vojska samé
cizince, chce-li byt jist. On vi pred. Vzdyt na sténach floren-
tinské snémovny jsou zaznamenény hlasy, kolik jich kde bylo
pro a kolik proti sjednoceni Italie — pomeér as tak dvou mi-
liontt k jedniéce — a pro &islici ¥imskou je tam ponechéno
misto. Politicka v€zeni fimsk4 ji¥ nyni jsou stile plna, usi-
dleli se v nich po sob& uZ nejdivnéj¥i lidé, jako kdys sedél
sv. Petr v téchZe sténich, kde diiv Jugurtha, Catilina atd.
Ovsem, nyni sedi sami vzdélanci, lid je je$té nehybny, ale lid
rychle zraje a — kdoZ zna osudy Piovy! V chrdmé svatopetr-
ském je mramorovy sarkofdg, ,dekdrna papeZt. Tam d&ek4
mrtvola papeZe, aZ ji vystfidd mrtvola nasledovnikova. Nynf
tam le?i Rehot XVI.  ,MuJe jesté dlouho &ekat,” pravil letos
Pius. Snad se ani nedofka! —

Cetné ty protivy mohou Rim snadno zprotivit, je pravda;
rovnéZz pravda je, Ze mohou upoutat do studii. Na misté&, kde
Cato plisobil, Rienzi fe¢nil a Pius se stal neomylnym, je oviem
dosti podnétu k myslenkdm pro toho, kdo viibec myslit do-
vede a — teprv kamennych a hlinénych podnéti potfebuje.
Goethe pravi: ,Jinde ¢tem déjiny ze zevnéj$ka dovnit¥, zde
myslime, Ze ¢tem z vnitfka na zevnéjiek.“ To se mlZe fici
také o PaliZi, o ka?dém misté, které zasdhlo do déjin svéto-
vych; odjinud vmyslime se ¢touce v PafiZ, v PafiZi vmyslime
se ven do svéta, na néjZ méla tak Casty a velky vliv. A kdo
tedy myslenky své upoutal na tu vSestrannou mosaiku Iim-
skou, kdo dovedl si vie urovnat v systém a rozestfit pied
sebou historickou, posloupnou kresbu obrazu, kdo zkratka do-
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vedl se povznést zde aZ do nejvy¥i perspektivy, tomu bude
ta vlastni velkd price mySlénkova arci tak milou, ¥e plati
o ném plné vyrok druhy: ,Clovék odchézeje preje sobg, aby
byl teprv prisel”. Historie je vibec jako mofe, ,,(im dal po-
stupujes, tim hlub$i je*, a &lovék &ni dobie, ,ulo¥-li sob
dlouholeté pythagorejské miéeni® — ale v historii
viibec, nejen v Rimé, jak tomu opét Goethe chce. Ze bys
se njen v Rimé mohl na Rim pfipraviti, plati také toliko
v ohledu uméleckém. Skvosty sbirek vatikinskych a kapito-
linskych jsou jediné ve svété, a ti, kdoZ je zde studuji s po-
svitnou opravdovosti, tvoii tu stit v stitu, kruh Sarastriv, do
néhoz vstoupit je rozkoSi nevyslovnou., ;;Odchazeje preje¥ si,
abys byl teprv prisel.
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BENATSKA ZRCADLA
1868

K
(Stafec mezi mésty)

NIKDE NESViTi PRY MiSIC TAK SNIVE, TAK
mékce jako v Benatkdch. Také ale nejsou Benatky vice jiZ
Benatkami leda za mési¢ného svétla, kdy historicka vzpo-
minka jako krasny sen rozestfe se po lagunach i palacich,
kdy obrazotvornost tvi sméle pokracuje tam, kde Zivot sam
- davno jiz piestal, a kdy oko tvé vidi jen obrys postavy té
slavné kralovny mofi, nepozoruje ale vrasku na jeji lici a za-
platu na jejim rouchu. Benatky doZily a nyni jako by i dodfi-
movaly posledni jiZ sviij sen, kdo chce po benédtsku nyni
Zit, musi jen snit.

Kdo chce studovat stavitelské paméatky v liduprizdnych
kostelich, v rozpadavajicich se palacich, nestarat se ale o jiny
vyznam Bendtek, neZ ktery zaujimaji v déjinich uméni, pro-
zije dny zde dosti je§té bohaté; kdo pfijde do Benatek s vie-
lou jesté vzpominkou historickou, s mysli naplnénou &asto
spatfovanymi vyobrazenimi a poeticky vylhanymi popisy,
zchudne zas na mysli své. Obraz ti nepodiva vSechny ty
znamky spousty a Spiny, a historii svou sobé Benatky jiZ od-
byly. Nepredpojaty cestovatel nemile je z ofekdvani svého
vyruSen, nespokojené pfechazi a preplavuje se z mista na
misto a degraduje sam kaZdou svou myslenku drivéj§i. —
Oviem znendhla zadne porovnavat a premyilet, jako v ka¥-
dych zficeninich zafne také zde vlastni svij Zvot vkladat
misto Zivota uprchlého, zacne snit a konecné, kdyZ pfijde
rozloufeni, piec jen zas s jakyms steskem a nerad louli se
s Benatkami jako s kazdym elegickym dojmem.

Benatky jsou jako kraska, ktera zpyinéla u védomi krasy
své, ale sestarla; chce mit historii své krasy, dlouhou a bo-
hatou, také ale je$té pritomnost. Apelace na pritomnost muze
ji uéinit protivnou. Oviem slab4 to Gtécha, Ze co se narodilo,
musi také umfit, a téZko se louéi s pychou. ,Lidé vystavéll
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Rim, Benatky bozi*, zapél Sannazar v latinském distichu a
obdrZel za pochlebenstvi to 600 dukatd. Bozi ale nejsou ne-
smrtelni, jmena jejich se zapominaji a dila jejich se rozpada-
vaji. TaktéZ Benatky jiZ zacinaji byt, ba jsou ji¥ ziiceninou,
nejvelkolepéjsi sic a nejkrasnéjsi na svété, prec ale ziiceninou.
Klesaly po Ctyry stoleti, nyni se jiZ jen rozpadavaji a propa-
davaji. Prijde den, kdy rozeZrané Casti jejich vyplni mezery
bahnitych lagun.

Benatky byly krilovnou mofe, nyni Zije obyvatel jich od
almu¥ny cizinci — $tastny Sannazar! Také Benitfan sam
je zficeninou. O jeho méstu lze opsat prvni ver§ Jeremiésova
place: ,Kterak sedi samotné mésto plné lidu: pani marodi
uéinéna jest jako vdovou; kné’na krajin poplatnou uéinéna
jest. Ale Benatfan neni narodem ‘judskym, jej? pamétni
peniz Vespasianiiv predstavuje co Zenu s zahalenou smuteéné
tvari, sedici pod palmovym stromem. Benitéana by musili
predstavit 1in€ leZictho v arkddach palice dé#i, 1ing a hla-
dové. 30.000 ¢itaji nyni Benétky chudych, mezi nimi 14.00C
zebraku.

A také byvaly nobile neni Jeremidfem, nybr? Oblomovem,
k tomu zchudlym. Staré rodiny nobili vymfely a novych
piibylo tuze malo, vidyt Benatky neldkaji vic jako lakaly,
kdy? Jindfich Ctvrty koupil si za drahocenné brnéni hodnost
benatského patricia. Byly to slavné rody. Jediny z mich (Mo-
rosini) dal republice osm dézi, Uhrim kralovnu, Horvatsku
taktéZ. Na trin cypersky powvysili dceru benatskou, Katefinu
Cornari. Némecko pokofili, Cafihradu dobyli, z Jerusalema
piivezli si sloupy do svych kostelli, z ¥imskych amfiteatri
podél celého Jaderského moie pfivaZeli celé lodni naklady na
své palice, a vejdéte dovnitf téch skvostnych paldcl, posud
poznate, jak Zli v zlaté a hedvabu, jak se obklopili nejvzac-
néjsim unfénim a nejsybarit§téjim pohodlim, a myni — myni
je Sest set palact a doml na prodej, aniZ by se hlésil kupec,
a Ctyry sta meblovanych na prondjem, ani¥ by pfichizel na-
jemnik. Vykonali mnoho, ale pro slavu osobni, chtéli skvosty
celého svéta snést v rodisté své, ale v osobni prospéch. Egois-
mem se prohiesili proti vlasti, intrikantni, ukrutnou vlady-
chtivosti proti svobod&, zni¢ili budoucnost kviili lichotné pii-
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tomnosti. Nebylo potfebi, aby Cristoforo Colombo, syn soupe-
fictho Janova, objevil cestu do Nového svéta, Benitky kle-
saly jiz dfive vnitinim neduhem. Pad jejich byl ale nadobro
rozhodnut, kdyZ se pfes Scala dei Giganti, pfes arokrasny
ten schodovy mramor, skoulela $ediva hlava svobodomysl-
ného déze Marina Falieri. Ve velkém sile nahofe v palaci,
kde jsou podobizny viech dé#di, je misto Falieriho vyplnéno
Cernym suknem; to sukno znadi nyni smutek Benatek.

Arci, slava Benitek byla velkd. ,,Venezia in gloria®, obraz
toho Veronese, jenZ sama sebe nakreslil na jiném obraze, na
»veceli v domé Levi“ (Akademie) co hotového kavalira,
skvi se posud v nepickonatelné krise své. Aviak, co se na
obraze leskne, neleskne se vice v skute¢nosti. Velk4 byla slava
a velkd musila uplynout doba, ne? zhynula, ale zhynula pfec.
Je ticho v mésté lagun. Vyjma dlouhou, tizkou a temmnou
Merecerii, kde kupci a p¥i otevienych zcela dilndch pracujici
femeslnici nadélaji trochu italského hluku, vyjma as dva
trhy, rybafsky a zeleny u Rialta, historického toho zAvérku
obchodni Mercerie, vyjma ndmé&ti Sv. Marka za doby ve-
Cerni, je ticho. I ty osterie na Rivé, kde gondoliere a nimoft-
nik dfive hludili, jsou nyni ti§i. Ticho je u Piazzetty, odkud
na zlaté lodi Bucintofe vyjiZdél nové zvoleny déZe, aby skvost-
my prsten ponofil v liino mofe, nevésty své, a v piistavé, kde
jindy na tfi sta kotvilo vlastnich lodi benatskych, je
nyni sotva Sest vétSich lodi cizich. V arsenilu, kam kdys
16.000 délnikti zrana vstupovalo s pozdravem: ,,Af Zje svaty
Marco!“, je Gplné mrtvo — arsenal se prestéhoval do Janova.
Na Canal grande jen po chvilkich a tife jako netopyr preleti
¢ernd gondole, ¢erna od té doby, co lid pochoval republiku,
jiz nazyval ,naSe dobrd matka®, a co posledni déZe Ludovico
Manin uloZil se do krypty jezovitlv, jimZ prvni déZe jmena
Manin byl vystavél chram a klaster. Po ulicich, jimiZ druhdy,
pred valeénymi vypravami, proudilo se na 40.000 benatskych
vojinl, a mimo to vZdy tladil se lid, duni nyni po mohiatném
piskovcovém a trachytovém dlaZdéni jen zfidka krok savoj-
ského pésaka, rovné? zfidka ale krok chvitajictho obchodnika.
A obchodnik jde s hlavou sklopenou, nejnovéj$i doba mu ne-
prinesla vydélkti ¢i obchodni radosti, misto benatskych zec-
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chint a dukati ma v kapsach jen u$pinéné papiry, jeho min-
covna, krasnd Zeccha, zahili, a i drobny peniz razi se ze zby-
Iych rakouskych dél kdesi ve Florenci. Ve velkych hostincich
neni hosti cizich a v malych neni domécich; Italidn je viibec
a Benatéan musi byt stfidmy.

Benatky jsou a nejsou. Pruvodce vim ukéd¥e velmi mnoho
— co bylo. Také vam ukaZe, co se odneslo, na pf. Napo-
leonem 1., a co se musilo za restaurace pak zase dodat zpé€t.
Co ale uméleckého tajné i vefejné 8lo jiZ a jde z palici do
kteréhokoli zadazeného ,.cabineto di antichita® a odtud do
ciziny, nevrati se asi vice zpét. A nejméné vrati se zpét ta
ztracena meodvislost. Benatky nemohou byt méstem odvislym,
provincidlnim, druhym, tfetim nebo @tvrtym. Nestoji-li nej-
vy$, neZiji. Mohla by pfijit doba pfiznivi? A kdyby pfisla?
— ,,Es macht das heutige geschlecht mir grauen!*

II

(Canalazzo)

,»V BENATKACH NEJDR{V SE PODIiVE] BUD DO
vukoli Sv. Marka bud’ na Canal grande; je sice rozhodné
jedno, na co z obého dfiv, jsi ale hlupec, neptjdes-li prec
dfiv na kanél® pravi italsky epigram. Clovek nechce
byt ani v ocich neboZtika epigramatisty hlupcem a jde se tedy
nejdriv podivat na ten ,,div svéta“, na to ,,corso benatské®,
na to bajecné sloufeni meésta s morem. Vypravuji sice, Ze
i jinde, v Ciné a Japonsku, jsou ,ulice slané a biehy vypra-
cované“, ale v Benatkach je ta sal historickd a ta vypracova-
nost umélecka.

Benatky stoji na jehlach, zaraZenych do motskych bahen
¢ili lagun. Po lagunach jdou ulice ¢ili ,calle®, vlastné ulidicky,
z laguny na lagunu jdou mosty, jichZ je ke étyrem stim, a
mezi lagunami jde as pil druhého sta kanald éili ,,rii“. Nej-
vét§i z téchto se nazyvd Canal grande, benatsky Canalazzo,
kdysi loZisko feky Brenty. Polatek jeho je hned nad mramo-
rovou Piazzettou, mezi temnym mramorem paldce Trevesan-
ského a bilym mramorem Dogany (po &esku ,celnice” a po
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prazsku ,,Ungeltu”); pak béX mezi samymi mramorovymi
palaci az do stfedu mésta, projde obrovskym obloukem slave-
ného Rialta, vroubi se zase mramory vpravo i vlevo, dotkne se
vpravo ,ghetta vecchia® é&ili starého Zidovského mésta s nej-
vy$$imi, aZ sedmipatrovymi domy benatskymi, dotkne se trhu
zeleného, rybafského, ovocného, &tvrti Feznické a paSerské a
vybihd kolem ostrovu di S. Chiara za mésto k obrovskému
viaduktu Zelezniénimu, do mofe postavenému a vedoucimu
k Mestre na dvou stech a dvaciti dvou obloucich.
Jak tenki nit mizi viadukt ten v modré dilce. Sitka kanalu
obnasi misty aZ 200 stop pfi hloubce i velkym lodim pfistupné
a pout jeho jde stfedem mésta formou obracené¢ho S. Od
Piazzetty ke Gran Ponte della Strada Ferrata a odtud kolem
vojenského cvicisté Campo di Marte, kolem benitského po-
pravisté a ¢tvrt hodiny Sirokym kandlem della Giudecca na-
zpét zas k Dogané je cesta vystaCujici na desitisvazkovy ces-
topis.

Brehy Canalazza jsou $nirami, na které benitskd aristo-
kracie navlékla mramorové pomniky své slavy i pychy, jeho
voda je zrcadlem, ve kterém se obraZi historie benitskych
rodt i historie italské architektury. Sta a sta je zde palcd,
uvadéjicich ti Casto slyfend jmena velkych rodin: paldc Con-
tarini, Cornari, Pisani, Morosini, Foscari, Mocenigo, Dandolo,
Loredan atd. atd. Kamenem i kovem se zde zvé¢nili umélci
nejslavnéjsi, Sansovino, Longhena, Massari, Buono, Vittoria,
Bramante, Bergamasco, Scamozzi, Lombardo atd. VSechny
mozné slohy lze zde studovat, na jednom palici vidi§ sloh
maursky, na druhém Cdisté arabsky, na tfetim se misi sloh
jonicky s korintskym a dorickym, pak byzantinsko-italsky, pak
sloh Lombardtiv atd. VétSina jich trpi ale nedostatkem &isté
benatskym, rovnou nezlomenou Fimsou a linii, nedostatkem
tedy profilu.

ZAdny cestovatel neopomine vejit dovnit¥ nékolika z téch
palaci. Ulice neb néabfeZi neni pfed mimi Z4dného, stény
sbihaji pfimo do vody. Jako stily kameny do nedavna pred
chodnikem palact praZskych, stoji zde do vody zaraZené, nyni
zCernalé prazdné klady, urfené k zapevnéni gondoli a kdys
natfené erbovnimi barvami benatskych rodi. Gondole pro-
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jede jimi k péknym schodim, projede§ dovnitf a vidi§ oby-
¢ejné peknou sloupovou sifi, asto pékné nadvol, vidy ale
krasné schodovi. Dalekd vétSina paldcli je nyni uvnitf jako
vymetena, a kdo si je najme, musi jinde najmout nabytek.
Nékteré jsou ale ¢aste€né, nékteré jesté zcela nabytkem a viim
opatfeny, ¢im dfive byly, zvlasté ty, které se teprv medivno
a snad obci daly do prodeje a z nichZ aby jednotlivad umélecka
dila neb cokoliv jednotlivého se prodéavalo, obec netrpi. Vidyt
by pak Benitky je$té méné likaly navitévujicich cizinct!

Kde ale je vie, jak diive bylo, aspoii co do poétu kust za-
chovano, vidi§ bohatstvi veliké, pravy benatsky piepych, tieba
by zahaleny pavudinou a prachem, vybledly a pfioSumély.
V oknech jsou hravé malby na skle,+kolem oken obrovské
ziclony z nejtézSiho hedvibi. Nafadi je ze dieva ra¥ového
nebo ebenového, plochy stolni z mramoru s piekrasnou acha-
tovou a koralovou mosaikou, podlaha mosaika mramorova,
bohaté obmyslena drahym verde antico, na sténich krasné
fresky, na stropech sama mohutni li$tna zlati, na loZi koberce
z nejdrazsich bruselskych krajkii a s povéstné skvostnym be-
natskym vySivanim, zrcadla v rozmérech nejvétiich, a kam-
koli se ohlednes, viude samy kristal a abél, prekrisnou Fezbou
vyvedena sa.chovmce vzacna socha a mistrny obraz, piepych
blahobytu i vytvory nejdokonalej$iho uméni. Nejbohat$i roz-
manitost a prec ve viem soulad; na vSem zndmka benatského
ducha a rozvoje. Benatsky stavitel vystavél paldc, benatské
ruce jej vySperkovaly, benatsky sochaf a malif uloZili do n€ého
nesmrtelna sva dila, a Sansovino a Tizian byli pravé tak velci
a dokonali umeélci jako benatskd vy$ivacka dokonalou pra-
covnici. VSe svéd¢i o snaze ptvodni, o samostatném pojmuti
ciziho, o samorostle se vrdici kultufe, vie je harmonické, vie
benatské. I ta kamna, kterd tak panovité pnou se v kouté,
maji formu ptvodni, formu — &epice benatskych dézt

Ale takovych budov neni mnoho. Bud je dali soukromnici
z nouze do prodeje a obec bdi, aby se z nich nic jednotlivé
neodprodalo, nybrZ vSe umélecké v Benitkich se zachowalo,
nebo jsou zcela majetkem obce, kterd je bud zdédila po vy-
mielych rodech nebo je pro nezaplacené dané zkonfiskovala.
Ale soukromniku i obci daff se na palicovém trhu jako na
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Rivé degli Schiavoni shrblému vete$niku, ktery kaZdého dne
zrana kram sviij vyloZi a naveler opét sloZi cely a rukou
kupcovou nedotknuty. Vyslovili kletbu zachovani, nebot
se vice o to nestaraji. Zaclony oken pod tiZi prachu se aZ
trhaji, z Gb&lovych sofek ulamuji cizinci kousek po kousku,
povlak kiesel je moly proZrin a Ziné derou se z ného ven,
strop opadava, podlaha se vylupuje a slany vzduch rozeZira
fresky stén. Rozpadavajici se miliony vnitf i zvendi! Nastie$n]
balkony s tolitymi Zeleznymi schody jsou vétrem zohybany
a prelamany, trychtyfovité kominy jsou zbofeny, zborténa a
pobofena je stfecha, dést se u? propracoval druhym patrem
do prvniho a prohlodé se je§té dal, ba i zaklady se misty sni-
Zily a zdi jsou roztrZeny. V druhém patru jsou prkna pfibita
misto oken, v prvnim patru visi pil okna nedbale ven, zavé-
Seno po Sifce misto po délce. Stény vypadaji jako oloupany,
jako neumyty, jako po nemoci nebo spife u# jako mrtvola
v druhém stupni hniloby. Co je platen kararsky bily mramor!
Dovede byt pravé tak oSumély a Spinavy, sprosté $pinavy,
jako bild glaceovana rukavicka!

Nalepené bilé kusy papiru dole v prizemi naznacujl lho-
stejnému svétu, Ze palac lze si najmout kusy dole y pfizemi
pak a nahofe ve viech patrech, Ze lze jej koupit. Oba brehy
Velkého kanalu jsou jimi posety jako néplastmi a oznamuji,
Zze davné Benatky se z Benatek uZ vyst®hovaly. Kdo ted
prfijde a palac koupi, je nanejvy§ néjak4 zbohatld taneénice
jako Taglioni, a kdo paldc najme, snilek jako Byron. A uka-
zuji ti palic Mocenigo a paldc Giustiniani, Y¢ tam bydlel
Byron a Chateaubriand, a vydélavaji si tim diSkreci.

Velky kanal je poeticky jen ve svétle noénim, kdy? neni
vidét spoustu a $pinu jeho. Jel jsem jim v kaZdé dobé denni,
také pozdé po piilnoci. Lesk vody, krasné obrysy staveb, stejné
rozlité svétlo mésice vymazaly vzpominky dne, podafilo se mi
vepfist se do snil, vmyslit se do toho, Ze ty paldce kolem mne
jesté Zijou, Ze za okny jejich jsou je$té lidé plni Zivota a lasky,
touhy a blaha. Dostal jsem se pofeptmo do rozechvéni senti-
mentalniho a nahlas do melodii Gounodovych. A kdyZ jsme
se vratili, chtél gondoliere na mné o polovic vic, neZ bylo vy-
jednano. Nevim, zda hodlal vybirat ve jmenu Benatek za
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mimoradné poetické rozechvéni nebo ve jmenu svych ufi za
mtij mimofddny baryton.

111

({ivot na ndmésti Sv. Marka)

KDOZ NEVIDEL JESTE PLNE STO VYOBRAZENT
namésti Sv. Marka, a kdoZ by chté]l teprv podrobny popis
podavat! Rikaji, Ye je Piazza San Marco nejkrasnéj§im na-
méstim na svété; nejzvlastnéjsim bylo by lip feéeno,
nebot pafiZské de la Concorde je v ka?dém ohledu brillant-
néjéi. Piazza plipad4d spi§ jako néjaké ebrovské nadvoii
vladniho palace, a bylo také nadvofim residenénim benatské
republiky, vydlaZzdénym mramorovymi a trachytovymi &tver-
hrany jako parketami. Po celé severni strané jde stary palac
republikanskych prokuratortv Cili Procurazie vecchie, po celé
protéjéi stran€ jdou Prokuricie nové, obé jsou na vychod
spojeny Napoleonovym palicem pro mistokrale ,,Nuova Fab-
brica®, jehoZ architektura ma skuteéné naproti ostatnim jiZ
cos fabri¢ného, a na druhé strané je obzor ukoncen prapo-
divnym tim kostelem sv. Marka, jen? v poméru k ostatnim
masam namésti zdid se byt nizky, stlaceny. Pripomenem-li,
7e nad koncem starych Prokuricii a ziroven nad vchodem
do obchodni Mercerie stoji véZ s hodinami, Torre dell’ Oro-
logio, na niZ nahofe dva obroviti moufeninové z litiny kla-
divy svymi vymlacuji benatsky cas a uprostfed niZ sv. tfi kra-
lové vandruji kolem pozlacené sochy Panenky Marie, tak
jak na radnici praZské vandruje dvanacte apostola, pfipo-
menem-li déale, Ze pred kostelem posud stoji vitézoslavné tii
stézné, s nichZ vlaly prapory republikianské, kdyZ vzdaly se
Kandie, Cypry a Morea, nyni ale vlaje trikolora, a pfipo-
menem-li pak je§té, Ze v Ghlu k Piazzetté stoji Carokrasna
Loggetta Sansovinova a nad ni Ze se vzna$i zvonice, Campa-
nile di San Marco, jeZ byla observatoriem Galileovym a po
jejiz mirné vystupujicich ploch4dch vnitinich mo¥no i kotimo
az nahoru se dostat, to¥ pripomenuli jsme étenafi jiz cely
obraz nameésti, pod jeho? arkidami a na jehoZ kamennych
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parketich od rana do velera a od veCera do rdna vifi Zivot
benatsky.

Mrtvo neni na nadmésti Sv. Marka vlastné nikdy. Kavarmy,
jichZ je vice méné elegantnich, vice méné revoluénimi schi-
zemi proslulych v arkddich starych i novych Prokuricii
hojné, zlstanou po celou noc otevieny a maji stile dost
navitévovateld. Mnohy se v nich i vyspi a mezi tim, co mu
pouliéni cidi¢ rdno za pdt centesimti cidi boty a kartiduje
kabat, namai si padn do &erné kivy nebo limonidy housku
a studuje ranni kursy. Cernosivi holubi svat. Marka, Zijici zde
z dobrovolnych piispévki po tak dlouho volng, pokud po
nich nesihne ruka hladového Benitfana, pfileti k snidaji-
cimu, éekaji na spadly drobet, nebo povznesou se divérné
aZz na kraj stolku. Ospaly &etnik, v temném fraku a ditto
spodcich kroje policisty francouzského, sundavi sviij popti¢
posazeny tfirohy klobouk, vyndava z pouzdra chochol, podo-
bajici se chocholu cechovnich nafich praporeénikii, a zastr-
kuje jej za klobouk, aby jej ihned zas schoval, jakmile by né-
jaky mradek na mebi hrozil pohromou. Slovanky od Vidima,
oble¢ené v kratké sukné a muZsky klobouk tyrolsky, pékné a
obratné, pfinifeji na ramenou z cisteren déZového palice
vodu v médéncich, zav&enych mna koncich Zeleznych prutd.
Z postranni ulicky vyjde prodavad, zastavi se u vychodu
z arkad, rozkrodi se jako kohout a rozkfikne se, %e aZ u$i brni.
Rozkiikl se ze vSech sil svych, ale druhy prodava& dovede
kiicet jeSté vic, jiZz jich kiici kolem tebe dvacet, tficet a upro-
stied italského hlomozu vidi§, Ze nastal italsky den.

A nyni jiZ neni ticho vic, ndmésti Sv. Marka kvi¢i a hulaki
porad silnéji. Cizinci se svymi pruvodfimi vraZeji do sebe
a do stolkii pfed kavarnami, obchodnici a Femeslnici otviraji
krimy a litaji arkddami jako $ipky, prodava&i je jako much
a kaZdy okamZik postavi ti néjakou krabici pod nos. Jsou
dotérni, neodbytni, zma¥i-li se devét itokli, podniknou deséty.
Zacnou se sirkami, pfejdou k botidm, pomohou si toaletnimi
vécmi z lastufin a perleti, pfinesou fotografie, maji, sviti-li
slunce, plnou krabici v&jift, a zacne-li priet, jsou tu ihned
s plnou niruéi dedtnikii, proméiuji se za den desetkrat, a ko-
necné, kdyZ uZ pranic neni platno, rozdavaji — rozli¢né ty
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jisté adresy. Mali kluci s mydlem a sirkami v krabicich svych
nebo s movinami v umounénych rukou postavi se pred tebe
a k¥ici, jako by posledni soud pfipominali. Maji rozko$né drzé
odi, dvacet Zivot z mnich koukd a viech dvacet se na tebe
sméje. Vidis, Ze kluk ma radost, kdyZ koup, ale také, kdyz
nekoupiS. PoZada t€ pak o trochu kavy mebo limonady, sihne
po tvém cigaru poodloZeném, a kdyZ ho placnes, sebere si
alesponi pod tebou oharek, postavi krim na zem a udéla
radosti kotrmelec. Mezitim pfijde né&jakad kytkaika. Hezka
neni, ale Cistotna. Postavi se skromné k stolku, vybird dlouho
v kofic¢ku, jako by pro tebe musila z nihlého vnitfnitho pudu
vybrat jen karafiat mejlepsi, poda ti jej se sklopenyma ofima
a jde dal, jako by to ani nedé€lala za penize. A kdy? jsi koupil
prvni den, ma§ druhého dne jiZ povinnost. Nic platno, %e u?
dri§ v ruce kytku od kytkarky jiné; ona m4 star$i pravo, po-
prosi t€ sluSn€ za kytku tvou a da ti jinou, rozumi se, opét
jakoby zadarmo.

Vzdor slunci je také mimo arkady Zivo. U paty vitéznych
stézni vali se zahdledi, po ndmésti spéchaji lidé jini. Nahle
povstane mesmirny hluk a b&h smérem k jednomu mistu,
elegantni pan béZ pravé tak chvatné jako otrhany kluk,
héadajit se tam muZ a Zena a to musi kaZdy slySet, ale kazdy!
Nebo béZi nahle houfy vyrostki od Loggetty ke viem vycho-
dim mamésti a vyvolavaji, co hrdlo stadi, taené tam pravé
¢islo loterni. Ani nejvétsi lijAk nevyprazdni nimésti; kdy?
nikdo jiny, maji alespori pani kluci z mého radost, brodi se

* houfné prohlubinami a poréaZeji se do kaluZin.

O druhé hodiné odpoledni preleti naméstim benatské idyla.
Mrak ,,vefejnych® holubu, jich? predkové pry se sem dostali
Jiz za déZete Enrica Dandola, snese se k jistému oknu starych
Prokurécii, tlukou k¥idly do skla, srdZeji se vzijemmné. Jak
udeti druhd, otevie se okno a ,holubi nadace® rozsype se
v naturaliich. Davka je ale jen ,holubi®; chvilku se ta volna
driibeZ tlaci, chvilku ty hlavicky dobaji v rozko$ném spéchu
a jiz se to zas rozletélo.

Ale vlastni Zivot, Zivot plny a bujny, odlesk davného Zivota
benétského rozlije se naAméstim teprv naveler, kdy bohaté
zlatnické a ozdobnické krimy rozzhou mohutna svétla ply-
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nova a vyvesi blystici reflektory, takZe celé arkady vypadaji
jako jediny zlaty, démanty posizeny diadém, kdy kiidlové
svitilny a obrovské kandelabry ozaii rozsahly kamenny parket
a do jasného jich svétla sejde se vie, co ma chut ku prochazce
a neni unaveno denni praci. V zimé o ¢tvrté, v leté o hodin&
osmé jakoby razem méni se obraz a na nadmésti Sv. Marka
dostavily se Benatky elegantni, Benatky zdbavychtivé a Be-
natky lenivé, tedy Bendtky skoro celé k codennimu svému
dostavenitku. Kavarny uvnitf staly se bursou kupcii, arkady
jsou promenddou, namésti koncertnim a balovym salem,
v némZ pii zvuku vojenské hudby tanéi se krokem volnym
a za hlasité zabavy obrovskd polonaisa. Lidstvo proudi v roz-
manitych kruzich, obloucich a zatitkich sem a tam, tisice
a tisice pomalu se tu posunuji kupfedu a nazpét, a pfec muge
se do proudu toho odvazit osamélé dévle, aniz by se potiebo-
valo ob4vat nejmensi sprostnosti, a miZe se tu proplést i nej-
mensi dité, aniZ by se mu kdy pfihodila nejmensi pohroma.
Kazdy kolemjdouci bdi nad ditétem a dévle potiebuje jen
zaSeptnout a jiZ se mu otvird volny prichod. Zde je kus starych
republikinskych zvykd, zde je spoledenskd rovnopravnost obou
pohlavi a viech vékl a neni rozdil stavii, facchino v prosté
své pruhované kofili land4 se pohodlné vedle nejsalonnéjiiho
aristokrata a neucesanid Zena femeslnikova vedle elegantni
Benatéanky s ernym Slojifem na hlavé, nejpy$n&j# &ji a
nejpysnéj§im krokem ve svété. K tomu tu rozmanitou hru
sterych svétel a tisicerych stind, v niZ éerny vous a vlas zda

se jeSté¢ Cernéj§i a lesklejsi, tmava pletf leskne se jako bronz

a temné oko jiskii Zivot dvojndsobny, k tomu rozmaniti cizinci
v riznych cestovnich oblecich, vifivd hudba a cely majestitny
pohyb lidstva — je to obraz made viechen popis krasny!
Sedl jsem si na jedno z prost€ sbitych, slamou otoenych
sedadel, jeZ kavarny po stech vystrkuji i se stolky z arkad ven
do namésti, a vpijel jsem se zrakem svym do té benatské polo-
naisy. Maloval jsem si v mysli benatsky karneval, kdy je
namésti to naplnéno maskarami, kdy vedle chlapa s pytlem
na hlavé skafe principe Giovanelli co ,,Facanapa® (benatsky
harlekyn) v stejné rozpustilosti. Hudba vojenska byla k jede-
nacté hodiné utichla, zato se rozzvudela jinid hudba tu i tam
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?fed kavarnami. Produkovala se terceta, kvarteta a kvinteta
v nejdivnéjsim hudebnim sloZeni co do nastroji (na pf. basa,
flauta a kytara) a sestivajici vidy z hudebnikd muZskych
i Zenskych.

Ku kavarné mé bliZi se také jedno terceto takové, dva
muziti a Zenska.

,JKone¢n€ uslyS$im také narodniho italského muzikanta zde,*
pomyslim si potéSen.

Zenskd se zastavila a obraci se k soudruhéim. ,,Jdi a Yekni
kavarnikovi, Ze je tu ta Ceska!* —

v
(Paldc dé¥iy

NYNI SE HO NEBOJf NIKDO, STAREHO PALAZZO
Ducale! Povéra sice posud se $titi lovit ryby v kandlu, ve kte-
rém vldda benatska obéti vraZd svych pochovévala, §titi se, a&
zékaz je jiZ ddvno zapomenut; aviak nikdo nepli¥i se vic kolem
palace d6zi se strachem pied soudem, jenZ ,viechno védél
a ni¢eho neodpustil®, a nikdo neSepta vic hlasem p¥idufenym:
,ti nahofe!* Nebot ti nynéjsi ,,nahofe” jsou jen nizci sluhové
odvislé obce, ktefi vybiraji diskrece pro sjéek obce. Tak to
jde! Ve velkém sale, ,sala del maggior consiglio®, kde se
nalezd nejvétsi na platn€ malovany obraz, Tintorettlv , RA4j,
je nahore v podstropi as Sest tucti podobizen samych dé6Zi;
v podstropi refektafe byvalého klastera S. Maria della Carita,
kde se nalezd Tizianova ,,Assunta®, je zas podobni Yada me-
dailonti, podobizen malifd benatskych — ale jaky to rozdil
dnes: kterych jmeno bylo kdys znimo po celém svété tom,
jejz co jiz znamy vykreslil kamaldolsky mnich Fra Mauro na
povéstné mapé své, zajimaji nis nyni jiZ jen co historicka
mosaika; ktefi pak jim slouZili §tétcem svym, povznadeji nis
posud dély svymi, ba sama jich vzneSeni tvaA¥ budi slune¢ni
pocit v Gtrobé nasi. Tamto je kus zaslého mraku-a ohluchlého
hromu, zde je kus oné vznefenosti lidské, kterd se pne jako
duha miru nade v§i historii!

»Palac dézh,“ pravi jisty cestovatel, ,,je timtéZ pomnikem
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historickym, jakym Tower londynsky, Louvre pariZzsky.” A
jiny pravi: ,,Palic déZzi je pravym obrazem benatské ustavy
— svoboda jen na oko, despocie vpravdé.“ Poslednéjsi vy-
rok je dimyslnéjsi. P¥izemi je odeviena, volna arkdda, prvni
patro rovnéZ, nad tim viak je palac jako zabednéna skiin,
v miZ jen malo panskych oken; obrovské mramorové, bilé a
¢ervené kostky uzaviraji mistnosti, kde rozhodovali péni, dole
mohl se poloZit opanovany lid a poslechnout z Piazzetty, koho
ortel smrti katané nahofe mezi téma dvéma Cervenyma sloupy
zase predcCitaji. Lid smél i krdsnou brancu ,della Carta® do-
vniti do krasného dvoru, okrasleného Cetnymi sochami, mezi
nimiz Othello Moro, z néhoZz Shakespeare moufenina ucinil,
smél tam, aby sobé z cisteren nabral vody, nebo aby se podival
na zapasy bykt, na néZ se divali pani s pater vysSich, smél
aZ k mramorovym schodum ,,dei Giganti“, aby se podival na
nové zvoleného déZe, k jehoZ volbé nifim se nepficinil, jenZ se
mu ale zde pfedstavoval — aviak déle nesmél, arkiddy v prv-
nim patfe byly jen prochizkou pro sendtory a vySe poloZeni
»scala d’oro® (zlaté schody) docela jen pro nobili, zapsané do
»Zlaté knihy*, coZ se nestalo ani kaZdému senatoru, jakZ tepry
t¢ chudé holoté!

Palac dézti neni velky, je mnohem mengi, neZ sobé& jej &lo-
vek mysli podle vyobrazeni. Avak stavitelé, mezi nimiZ Fa-
lieritv Calendario v Cele, dovedli z gotiky a byzantiky vyvést
pivabnou smiSeninu, dovedli také z malych rozméri vy-
kouzlit velky dojem. Je to podivuhodna stavba, dole samé
tenké sloupovi, taktka filigranni hracka, nahofe celé skily,
ocekavas, 7e vie najednou shrknout musi, kdyZ ale prohlidnes
bliz tu vazbu pfizemnich sloupt a sloupt v patie prvnim,
jejich obdobné opory, mohi(itné, rozumné rozméry celku, nezda
se ti pak skila byti t€Zk4 amiZ sloup slaby. Podivuhodna stavba,
v thlu obou fasid (k Piazzetté a molu) jediny a to neprili§
objemny sloup pfizemni mese tiZ celého svrsku! V novéjsi
dobé poméahaji mu jiZ Zelezné obrule, patiit paldc dézh také
jiZz mezi starce. Vrasky se dostavily, plet zefedivéla i tam, kds
byl mramor nejbélej$i, ba na mnohych mistech jiZ zcela zler-
nala, napolo je vie jiZ v limbu. Novych okras obec od sochaiu
neobjednava, vyjimajic fadu mramorovych poprsi pro zmi-
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nény jiz koridor senatorsky. Z historickych hlav benatskych
mnoha tu jiz kararskym mramorem vypodobnéna: Enrico
Dandolo, jenZ dvakrate Cafihradu dobyl, Cassandra Fedele,
»a sedici anni miracolo di dottrina ed eloquenza®, Livius
Padovanus, ponévadZ Padova je hned v sousedstvi Benatek,
jako kantor vypadajici Canova, Tiziano Vecellio, ,,principe
della pittura veneziana®, hrtiza vSech hruz: ukrutnik Leo-
nardo Loredano a j. v.

Cizinec lechta se tu predeviim vzpominkami na mistrné
ukrutenstvi, jiz v skuteCnosti kdys stra$né, basnmi Byro-
novymi a Viktora Huga jesté zvySené. Cizinec nema pokoje,
pokud nevyleze aZ pod stfechu, aby tam vidél ty hrazné
”plombu‘ komory olovéné (vpravdé ale. jen dievéné, od olo-
véné stiechy jeSté vydatné vzdalené) jez Casanova po svém
utéku z nich popsal. Jejich sliva neni zaslouZena, kdo zna jen
na pf. prazsko-policejni ,trojku®, musi se usmat. OvSem,
vézeni dolejsi, sklepni (,,pozzi®), ty jsou jiZ hriznéjsi, alespoii
tak hruzné, jako svétlu naprosto nepfistupnd vézeni tor-
turni komory fezenské nebo spoust na$i Daliborky. Jsou
takmér jiz pod vodou, pii vétSim piiboji do nich mofe vnika,
aniz by meélo pak zase odtoku, plno tu hniloby, plesniviny,
nefadu, k tomu ¢&ird, neproniknutelnid tma. V jedno z vézeni
téch dal se Byron as na hodinu zavfit a ohniva jeho obrazo-
tvornost rozchuravéla se aZz k S§ilenosti zde, kde tak mnozi

- velci, pevni muZové sobé zoufali. Na svobodu odtud maloktery
vysel; jednou ¢i dvakrat k vyslechu, pak jednou pfes chodbu
,mustku vzdecht tam, kde ¢ekalo ,,consiglio dei Dieci (soud
desiti) s rozsudkem, a od nich druhou chodbou téhoZ mustku
do rukou katovych. Zvendi, z ,,ponte della Taglia“, vyjim4 se
mistek ten co monumentéilni, okrasnd stavba, uvnitf neni
nic mimo holou zed’, aviak navitévovateli je tu teskno, jako
by ho ovanuly vzdechy téch tisicti odpravenych, a mimovolné
piiloZi ucho ke zdi, nezaslechne-li za ni kroky vézné€ jdouctho
k poslednimu vyslechu. Vnitfek toho ,,ponte dei Sospiri se-
stiva jen ze dvou kratkych chodbidek, oddélenych od sebe
zdi, takZe ti, ktefi kraceli k vyslechu, nevid&li téch, kte¥ za
- zdi jiz kraceli k smrti. Na konci této chodby ,,posledniho kroku*
je zcela mala komurka, dostadujici sotva pro Sest tésné vedle
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sebe stojicich osob. Zde byl kat s pacholkem, sedadlo a kruh
Zelezny v sténé. Odsouzenec piivazdn k sedadlu, provaz mu
dan kolem krku, provleéen kruhem, jedno trhnuti a ,garotta®
byla ukoncena. Mal4 Zelezn4 dvitka se oteviela, mrtvola ho-
zena Uzkou Sachtou doll a ostré noZe ji zbodaly a potrhaly,
neZ dopadla. N&kdy byl odsouzeny svrZen tam i bez uskrceni,
noZe vykonaly samy prici katovu. A nékdy byli ,zlo€inci®
odsouzeni k tomu, aby v pytli byli utopeni. KdyZ pak k ranu
piijely gondole pod mustek vzdechu, otevfeli Zeleznou mfiz,
vyndali zpod ni rozkouskované mrtoly, dali je do pytli, hodili
k mrtvym také ty Zivé zaité a pohrobili vSe v onom kanale,
z néhoZ podnes nikdo ryb nelovi. Kdo zrana vySel na ponte
della Taglia, spatfil vodu krvi zbarvenou.

Soudy dély se vesmés v noci, déZe sim, necht' jiZ byl stat-
nimi zaleZitostmi nebo politickymi vraZdami zane$en, mél zde
i spaci svou komnatu, dosti blizko, aby tfeba i skiipotem
garotty uspati se nechal. Jeho komnaty, jakoZ i sifi ,,desiti*
ozdobeny nejdraZiimi ¢alouny, stény sama skvostnd freska,
stropy pokryty nejvzicnéj$imi, obrovskymi obrazy, kolem nich?
obrovské ramce z vyzlacenych liftén, rimce posud za nejdra¥
ve sveté platici — krvava ironie, samé zlato a vytvory vzne-
Seného uméni nad misty, kde se jen hrtza rodila a vraZdy
pachaly! Jen soudni sii tajemnych, nikym mneznanych, tim
vétsi hrozu $ificich ,tfi“ byla zcela ferné ovélena, tajemni
soudcové sedéli tu na tfech ¢ernych stolicich a soudili kaZdého,
jehoZ jmeno podli udavadi byli v znamou ,,lvi tlamu®, nale-
zajici se u predni siné jejich, uvrhli. Souzeny nerozeznal tvari
jejich, cernymi Skraboskami zastfenych, Casto byl také souzen,
aniZ slySan. ,,Soud tf{“ i ,soud desiti mély privo na . Zivot
i smrt poddaného kaZdého, ba déZe samého. Sesadili Foscariho,
stali Marino Falieriho i s genidlnim stavitelem jeho Calen-
dariem —

Marino Falieri byl jiZ star, kdyZ v nebezpetné dobé jmeno-
vali ho déZem. Mél mladi¢kou Zenu, spanilou Angiolinu Lo-
redanu — snad to ho pfimélo, by ptijal hodnost a mladici
cti nahradil, éeho stdifim se mu nedostivalo. Michelo Steno,
nobile, snad Ze do Angioliny nestastné zamilovan, snad z pou-
hého klukovstvi napsal na trin Faliertiv népis, %e Zena jeho,
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»jiZ on Zivi, Jinym radost puscbi®. Neopatrna chlouba ho
prozradila, je souzen a odsouzen — na &tyry nedéle lehké
vazby. Falieri, beztoho pfepychu nobiléi syt, nyni pak dotkav
se misto zadostucinéni dvojiho pohanéni, uminil sob& ztrestat
prepychu. Plany jeho jsou zrazeny, Sedivi hlava jeho stata,
misto jeho v galerii déZii vyplnéno pouze Eemnym slojifem a
napisem: ,,Hic est locus Marini Falieri decapitati pro crimi-
nibus“ (zde je misto Marina Falieriho, statého pro zlo¢iny )
— a pamfletdf Steno stal se pozd&ji sam dé¥em.

v

(Kostelni a niboenské)

VETSI DIL SVEHO CASU PROZIJE NAVSTEVOVA-
tel v kostelich. Jsou staveny s nesmimym nikladem, prekonany
jsou pfi nich viechny obtiZe, jaké vitbec m4 velkid budova
na jehlich. Pod kostelem sv. Stépana jde posud kanal, pod
hlavnim oltafem tamtéZ druhy. Materidl k nim bran nejdra¥
a nejskvostnéjsi, jednotlivé z nich jsou cele vystavény z istrian-
ského bilého mramoru. Mramor slavi v benitskych kostelich
triumf svij. Zdi, oblouky, viZky, vie je z mramoru, portal
leskne se mramorem tmaviim, kazatelna mysli§ %e je pokryta
téZkymi Calouny hedvabnymi, a zatim je to krasn& pruhovany
mramor Zluty, upraveny jako opena a &aloun, podlaha kostela
mysliS Ze je pokryta kobercem nejskvostn&jitho vysivani, a
zatim je to mosaika z nejdrazich druhd mramorovych, mezi
nimiz hojnost proslulého verde antico. Né&kde, jako na prf.
v kostele sv. Marka, kde podlaha m4 u? kvil; nahlym, zvlast
0 vanonim Case aZ sem zabihajicim p¥ibojim polohu nepékné
vinitou, jsou oviem v kobercich téch ji¥ mrzuté zaplaty; ale
bohatstvi materidlu posud zachovaného je pfec jen nesmirné
a potiebuje jen dohledu, aby se zachovalo.

Z materialu tvofily ruce umélcti nejvétéich. Od starého,
malého kostelitku San Giacomo di Rialto, pochazejicitho pry
JiZ z polatku péatého stoleti, a¥ do nejnovéjsich nekatolickych
a Cisté modernich staveb vidime slohy vSech véki, prechody
viech sloht i nejkrasngjsi rozkvét jich. Architektura dokézala,
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seC¢ byla, skulptura uéinila tolikéZ, fezbarstvi postavilo si cile
vznesené (k jichZ dosaZeni pficinily se tu [v San Giorgio Mag-
giore] i ruce Ceské). Kostely jsou jakoby musea nejkrasnéj-
Sich pomniki, velkych, ba obrovskych, na néZ brali jiZ i ubél
misto mramoru. A jako museem, jsou kostely také galerii
nejvzacnéjiich obrazii. Pout kostely bendtskymi a¥ unavuje
uméleckym svym bohatstvim, ¢lovék by, pfi tak &asto se opa-
kujicich motivech, kone&né zvolal: Neberte tak obrazné ob-
razna slova: Stvofil jej k obrazu svému; malujte jednou boha
jako boha a ne jako &lovéka!

Neni divu, Ze pfi takém unaveni upina se pak pozornost
JiZ jen na ukazy nejzvla$tnéjsi, tfeba na abnormalnost misto
na normu, na komickou zvla§tnost misto na dilo opravdové.
Nejhojnéjsi vybér v tom ohledu poskytuji obrovské mosaikové
(z drobnych kaminki a barevnych sklitek sloZené) obrazv
v kostele sv. Marka. ,,Strom apostoli*, na jehoz ka?dé vétvi
sedi jeden apoftol, korunovany drak sedmihlavy, majici na
kazdé hlavé Cepici déZi, Jida$ ve v§i opravdovosti na snéti
obéSeny, hlavné ale v chramové piedsini umisténa historie
Adama a Evy, Kaina a Abela, kde Eva leZi v posteli s moder-
nimi ziclonami a Kain a Abel vedou se za brinu mna pro-
chazku, jsou pravzory maivnich nazor.

Chces-li se tomu v kostele samém hlasité zasméat, nikdo
ti mebrani, nejméné kostelnik, jenZ je vzorem pfislovni kostel-
nické zdomacnélosti. Mezitim co varhany na ktru, jeZ jsou
obyéejné pouhymi varhankami, hraji néjakou galopidu nebo
oblibenou pravé operni arii, muZe§ takika vSechny oltafe
zlézt a ztéct, pruvodce tviij leze napied a kostelnik ti poméha.
Obecenstva je velmi malo, i v nedéli malo, jsou to také da-
lekou vétSinou jen obstarlé Zenské., Jedinym upfimnym strdZ-
cem zdaji se byt ty obrovské kotky zde. Z po€atku jsem myslel,
Ze je zde jako v Mexiku, kde pry zboZné duse v kostelich
kocky Zivi, aby se té ¢i oné svétici za temné noci — nestyskalo;
dozvédel jsem se ale, Ze jsou zde kvili neslusné éetnym potka-
num. Lisaji se duvérné k lidem a skifou z lavice ma lavici,
coz je velmi zébavné.

S praporem savojskym vztyfen zarovell prapor nechuti
k Rimu. Jako za Josefa II. u nas, zaviraji se nyni také v Be-
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natkach kostely; diiv bylo zde pfes sto kostelti katolickych,
nyni jich znac¢né pod stem. Jezovité méli $tastny napad,
e utekli za temné moci; €asné€ zrdna vrazilo vojsko do jejich
klastera a malezSi hnizdo prazdné, ubytovalo se v ném a napsalo
nad vrata ,,Gaserma dei Gesuiti. Lid se toho proudu ivé
chape, kostelnik u sv. Marka ukazuje ti ji¥ jen s patrnou ne-
davérou sloupky z Cerveného mramoru, u nichZ ,pry*“ byl
Kristus biovan, o svéceni svitku neni takfka jiZ ani pamatky,
kramy jsou po celou nedéli otevieny a kdo nepracuje pravé
v dilné, vyjde si — nyni je kaZdy ozbrojen — nékam k Mar-
sovu poli na celodenni honbu a stfili benéitskou zvé¥, vrabce.

Jiz ani skvély zevnéjSek nevabi. O Bozim téle byl jsem
pritomen velkolepému, 1ftalsky bohatému a zvlaStnimu procesi.
Rozméry procesi toho jsou obrovské.Sta a sta jde napied
kostelnikii, stale slouZicich neb jen k tomu dni najatych.
KaZdy ma stfibrny neb malovany §tit na prsou, ka*dy oddil
jich (dle far) je v jiném rouse Zivych barev: jsou tu zcela &er-
veni, Cerveni s aksamitovou kom?Zi, ¢erveni a bili, bili s &erve-
nou Serpou, bili s fialovou Serpou, bili s modrou komz a Serpou,
bili a zeleni, s bilymi kapucemi pfes ¢erné komZe, bili s hné-
dymi kapucemi atd. atd. Nékteli nesou jak klady silné, aZ
osm stop dlouhé svicky voskové, jini jdou s kofi za nimi a
ulamuji s horicich svicek tvofici se voskové krapniky, vétSina
jich nese ale na cervenych Zerdich velké, aZ na tfi stopy vy-
soké pozlacené svitilny, a téch jde taka sila jedna za druhou,
ze kdyZ se procesi rozvine, zafatek jeho jiZz zase do postranni
chodby sv. Marka vchazi, kdeZto zlaty baldachym sv. Rocca,
jenz stal 26 tisic zecchint, teprv z levé chodby se vynad,
nameésti Sv. Marka leskne se samym zlatem a priivod kol ného
se pohybujici podoba se obrovské zlaté obrudi. Mezitim jdou
bratrstva v kuklich a s bilymi Skrabofkami pied oblicejem,
bile a modfe obleeni unaveni sirotkové, bélovlasi, svou
»okresni® chudobou také zde ku parddé slouZit musici starci
a starenky, hol¢icky tak malé, Ze je s ka?dé strany né€kdo za
obnaZené rudicky vésti musi, aby ty obna¥ené nozky jejich
neklesly, obalené ale bavlnkou, posypané po téle pozlitkem
a po kadefich pudrem — vie je zcela jeSté tak pestré, aZ
teatralné pestré, jak jsem to jiz v Akademii byl spatfil na
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obraze procesi Boziho téla z roku 1496 — jenZe na obraze
tom bylo také piehojné obecenstva v kiiklavé ¢erveném odéve
doby své a zde — —! Pod arkddami prohanéli se a vykfiko-
vali prodavadi jako jindy a prochédzeli se lidé s hla-
vami neobnaZenymi, a pied arkiddami sedély pohodIng as ve
dvou fadach zvédavé zenstmy, srkajici zmrzlinu, a mezi nimi
zde onde néjaky mu¥, cizinec s otevienou notiéni knihou.
Jen pred kavdrnou Quadri stal houfec mu?% v nimésti sa-
mém, a kdyZ arcibiskup dofel Zehnaje aZ k mim, zablyskly
v houfci noZe, nastal chumel knéstva a lidu, vojska a &etnictva
a za chvili odvadéli ranéné i odnesli k zemi poraZeného
biskupa.

Jiz jednou musil benatsky arcibiskup uniknout zlobé lidu.
Uniknul na ostrivek San Lazaro k arménskym mnichim,
ktefi ho pfed doriZejicim v barkich lidem zachranili jen
vztyCenim turecké zéstavy, pod jejiZ ochranou zde %iji.

VI
(Bendtcané)

,» BENATCAN JE PRACOVITY, STRIDMY, GINNY, NE-
unavny, mlcelivy, chytry. Nékde jsem to &etl. Stiidmy, to je
pravda; kus opeceného melounu nebo niti ufiznuty kousek
polenty (kaSe kaStanové nebo kukuticové) dostadi mu k obédu
a opilého Benatfana jsem ani nevidél. Chytry, také pravda!
Jest€ ani sam dobfe nevis, co chce§, a uZ t& poucuje jeho:
»Ol, si, signor, capisco!, Ze viemu porozumé&l. Misto &isté
italdtiny mluvil jsem mnéjaky jazyk romanské budoucnosti:
zaklad italsky, pomiicka latinska, garnitura francouzski a na
tom vSem mily email ¢eského pfizvuku. Hlavni ale a dileZitou
vlastnosti diplomatického toho jazyka byla v danych mo-
mentech Gplna jeho nesrozumitelnost, tak¥e nékdy, kdyZ jsem
vétu vyslovil, sim jsem pak nevédél, jak to bylo. A on pfece:

,»91, si, signor, capisco!®
Divil jsem se, Ze jsou tak duevné &ili pfi tom svém liném
téle! ,Lenost je hloupost téla a hloupost je lenost ducha.®
Benatéan neni a je liného ducha, neni a je hloupého téla.
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Je pravda, kde se najme italsky délnik ,,od kusu®, jak se ¥ika,
jsou s nim velmi spokojeni a na Zeleznych drahich, které se
teprv stavi, nemaji lepich délnikti nad italské, a kdyZ najme$
gondoliera, aby t€ od konce Canalazza zavezl ke konci dru-
hému, vesluje vytrvale, aZ pot se s ného fine. Jinak ale,
najmes-li ho na €as! On nepracuje kviili praci, nybrs kvili
odpo¢inku po ni. Napina viechny duSevni a t€lesné sily proto,
aby jen co nejdiive byl hotov. Jeho pracovitost je prskavka,
jeho lenost stlice. ,,Gim se zaméstnivd va$ pan syn?* ptal
se kdosi benatského nobile. ,,Chodi pfed kavarnu na mimésti
Sv. Marka,” odvétil py$né otec. Tak p4n. A na tom sprostém
klacku, ktery se vali pod arkadami déZového paldce na zemi,
nebo nepohnuté leZi pod vitéznymi st&¥ni sv. Marka, slunci
stile jen zdda ukazuje a pomalu se pofinuje tak, ¥e do vedera
s nejvétsi akuratesou vykenal tkol sluneénich hodin, na tom
je také vidét, Ze by ho tuze pozlobilo, kdyby mu do huby
vletél peceny holub merozkousany.

Cim se pieletny proletariat Zivi, nevi as sim. Také o tom
as nepfemysli, stalo by ho to praci. K tomu u¥ pati kus odhod-
lanosti, aby alesponl se tvaril, Ze méco déla! Pak vezme kus
dlouhého dfevce, zarazi do jeho konce hiebik a — Ilehne
si n€kam, kde gondole pfistavaji. A kdy? pfirazi gondole,
neni sice pro velmi pohodlné stupné vSech p¥istavi§t a pro
spolehlivou obratnost gondolierovu ani dost malo pomoci
potiebi, on ale pfece se tvafi, jako by pomihal, poloZi své
bidélko na kraj lodky a stréi ,cavalierovi ziroveii $pinavou
svou cepici pod nos. Nebo kdyZ jeit€ nedorost]l ma tak velké
sremeslo®, jde a — lehne si do vmitfnich arkad déZového
palice. A kdyZ tamtudy kraéi cizinec, metd kolem ného ko-
trmelce tak dlouho, aZ si cizinec ¢ernych o¢i kotrmelcového
kluka viimne a ¢ernym rukoum jeho néfeho udtédi.

Lenost benatskd jde tak pomalu, %e ji chudoba uZ davno
dohonila. JiZ jsem se zminil o t&h 30.000 chudych v Be-
natkich. Jako v Buenos Ayres Zebraji kofimo, tak méli be-
natiti Zebraci diiv své gondole, v nich? cizince pronasledovali.
Ted' je cizinc tak mélo, %e by se jim gondole nevyplatila.
Cekaji tedy na cizince — na doméci nejdou, zcela tak jako
muskyta — v kostelich a na ulicich. ,Ho fame, abbiamo
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fame, fate la carita, povero, poverini!“ zni to ze viech konci
a koutt.

Vydélek jesté jakZtak? upraveny maji gondoliefi. V Be-
natkach mozZno viude dojit po vodé, ale také péky. Od la-
guny na lagunu jdou mosty a po laguné uli¢ky, dobfe pis-
kovcovymi velkymi ¢&tverci dlazdéné, ale pratizounké. Pofe-
kadlo zde di: Benatky nemaji ani blita ani koni. Kl je zde
tvor tak fidky, ponévadZ nepotfebny, Ze v Giardini pubblici,
Napoleonem zaloZenych, népis ,,Pei cavalli* skoro pfekvapuje,
Mofsky kandl je Benétfanovou roli, z ni# vydobyva ,frutti
di mare, ryby a mékkyse, je ale také jeho ulici a gondole
Je& mu na ni koném i kofarem.

Do gondole daji sklenénou skiffi s novorozefidtkem, aby
je vezli ke kitu, v ni si veze ¥enich nevéstu do kostela, v ni
sprovazi knéz zemrelého sém a sim mna ostrov Cristoforo nebo
Michele, bez jediného jen p¥ibuzného — ponévad? by ostatni
pribuzni mohli prozatim doma nédeho z poziistalosti uzmout.
Gondole je tvor elegantni. Za republiky byly pry viechny skoro
domy mé&tanské derveny, viechny gondole barevny; po &erve-
nosti zbyly v Benétkach jiZ jen pruhy vybledlé a gondole jsou
od konce minulého stoleti ¢erny, smutek mofe mad ztritou
republiky. Gondole je celd Eern4, budka nani, ,,la felze®, derné
matfena nebo ¢ernym suknem potaZena, ¥aluziemi v oknech
i dvitkich opatfena, a predni &ist gondole vybihd v p&kné
prohnuty, lesklym Zelezem opatfeny zob, ,forchetta®. Gon-
doli byvalo zde na tficet tisic a tak nidhernych, ¥e jako
ve Spanélich kalhoty, zde zas musel zikon nadheru gondoli
obmezit. Nyni je jich as Sest set a na v&t§iné jich je Cerné
sukno budky do ruda o$umélé nebo $pinavé zaplatované.

Téch Sest set gondoli musi ale Zivit as 3000 gondoliera —
tézkd tloha pfi skrovné myni navstévé cizinch! Magistrat se
musel zase ,,do toho vloZit®. Ur&il vysokou taxu vitbec a zapo-
védél na pf. parnikim, Lloydu zvla$t, aby pfistily a% k sa-
mému nabiezi. Z lodé na bfeh se oviem musi a taxa je dosti
vysoka, aby lakala gondoliera k vySroubovani je$té vySSimu.
Také meni jediného cizince, ktery by do zipiskt svych ne-
zames] poznamku: ,,Hadka s gondolierem®. J4 ji mél teprv noc
posledni, kdyZ mne odvezl zas k parniku. Pil druhého franku
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je taxa, dva jsem vyjednal, tfi on pak na lodi chtél. A pro-
nasledoval mne tak daleko, aZ byl z kajutv samé vyhozen.

Diive byly dvé nepfitelské kasty mezi nimi, Castelloni a
Niccolotti, nyni se jen li§i co obycejni a co livrejni (omnibu-
sovi i v panskych sluZbich najati) a Zji v pomérném pfa-
telstvi. Maji spole¢nou kasu pro nemocné, poslouchaji vrchni-
ho svého quastalda. Sidlo tohoto je u nékterého traghetta Cili

fivozu. Zde je na malém dievéném molu domek (casotto),
pred nim lavice, pred lavici v noci oheli a nad ni madona
s véénou lampickou. Pomérné pratelstvi ovSem nestadi, aby
zabrémilo tisicerym hadkdm za den; ale Z4dnd haidka nejde
k pranici. Se straSnymi, v Zadném slovniku neobsaZenymi na-
davkami zacnou doraZet na sebe z.daleka kii¢i, jako by
nepriteli chtéli plice na hlavu hodit; ¢im bliZe si ale prljdou,
tim ubyva kfiku sily, kdyZ jedou podle sebe, mrudi ji¥ jen
jako pes na Tetézu, a kdyZ jsou zase hodné od sebe, nadavaji
si zase hodné.

Ptate se po zevnéjsku Bendtfana? Prosty je v pruhované
své barevné kosili, s rybaiskou benatskou &epici barevnou na
hlavé vskutku malebny, stfedni t¥ida je oSumél4, benitsky
elegant je elegantem v pravém slova smyslu. Postavy jsou zde
muzné dosti krasné, obliej piibral cos z orientilniho typu.
Nevypada-li Benatéan sam jako Shylock, snad je jeho dcera
Jessikou, nebo pfipomind nékdo jiny z rodiny, Ze kdys ob-
chodnici na Rialtu jesté s nimi ni¢eho neméli a jejich rokolor
v hrdosti své slinami tfisnili.

VII
(Bendtéanky)

KDYZ CHCE CLOVEK SLOVAN PRIJIT DO ZASLI-
bené zemé Zenské krasy, musi zlistat pfec jen doma. Krasce
Katefiné Cornara pomohl ,benatsky typus* jeji na cypersky
triin, ale to uZ patfi do historie; z palice jejiho uéinili ,,monte
di pieta® Cili zastavirnu a tam snad daly Benitfanky také
historickou u¥ krasu svou a mnechaly si po ruce jen tolik,
co pravé pro viedni ZYivot nutno. Je pravda, i zcela mladé
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Zenské pfipadaly mné, jako by je byli dali pfed néjakym sto-
letim nékam do skiiné, tam je zapomméli a ted teprv vyndali,
zetlelé, zapraSené a umounéné. Kde jsem vidél prec néco
rozhodné svéZziho, nestudoval jsem historicky typus benatsky,
nybrz arci také jiZ historicky typus rakousko-garnisonni.

Snad by tu bylo mnohem vic hezkych dévéat, kdyby se
Cesaly, myly a Saty trochu jinak ma sobé upravily meZ jako
spadavajici prostéradlo; ale italska olivova plef a meumyta,
havrani vlas a zchundelatély! KdyZ se nékterd povede, je
oviem také krisna, ale jen také! Ni na nejhezdi nevidél
jsem onu libeznost a vabivou néfnost, ktera dle naSich pojmi
jiz jednou k Zenské krise je nutna. Nejlip se vyjimaji ve
vecernim svétle, takhle na namésti Sv. Marka, v klamné hfe
tisicerych svétel a stinli, nebo na obrazich. Malif je u¥ umi po-
sadit tak, jak jim to mejlip sludi, aby byl vidét jen necely
profil z odvraceného obli¢eje, jeho? tmavé pleti prospivi
trochu stinu, zato ale aby byla vidét cela bohatost hustych
Cernych wlast, pySny tyl a $irok4, kypici ramena. S kaZdého
toho ramene mohl by splyvat cypersky hermelin.

Benatsky typus — chtél bych o ném napsat celou kapitolu |
pro déjepis kultury! Znamo, Ze ¢im dile vyvinuje se lidstvo, |
tim vice se i rozvinuji rozdily pohlavni. Na vesnicich najde¥
jesté mnoho muZnych rysi v Zenskych obliéejich, za nohu
antické VenuSe by se moderni nase dama nyni u¥ stydéla a
sttedovéké portréty damské jsou také je$té nipadny svou
tvafi rozhodnou, ostrou, tedy opét jaksi muZnou (viz tak
mnohé madony, jichZ malif zvé¢nil svou milou). Benatsky
typus ma posud cos muzného, beniatskd krisa zad¥imla s be-
natskou kulturou!

Benatfanka krasna i krokem svym dokazuje, e je pyd¥na
na svou krasu. Ma pravdu, dlouho to beztoho netrva! KdyZ
vedle ni spatfime hned sto Zen$tin snad jen o madlo star$ich,
ale jiz obliceje co mejostiejiiho, pleti jaterni, o$klivosti vybrané,
$hupajicich a vousatych, zvolali bychom skute¢né: ,Tato
mlideZ — toto stifi!“ Proména z italské krasy do italské
oSklivosti jde pry tak rychle, jak rychle lime se klukiim vo-
kalistim hlas. Ale snaSeji pry to hrdinné, vezmou pak raze-
nec a jdou do kostela. Snad byla jejich pfitomnost tim vinna,
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Ze jsem nezaZil maleb italskych v kostelich tak dobfe jako
jinde.

Dobfe ucinily, Ze k typu historickému podr¥ely alespoii
nadech historického kroje! Nevypadaji arci tak jako z pat-
nactého stoleti, jako jiz nékolikrdt zmin&ni (zalibila se mn&
jaksi) Kornéarka, jiZz jsem vidél na starém jednom obraze
(v Akademii) klecici na nabieZ a obdivujici se s rukama
sprasknutyma zazraku, Ze se dole ve vodé viichni kn&% topi
a jen ten tlusty s monstranci ne. Ale néco podriely piec:
frizuru a Cerny Slojif. Stfedni &ili m&tansky stav nesmi ani
vzit moderniho klobouku na hlavu, dal by pohorfeni. Jenze
je vidiS v plné paradé toliko veder, jakoz viibec délaji toaletu
jen pro vecerni prochazku na namésti Sv. Marka nebo na
Rivé — jinde meni v Gzkych ulitkach mista pro jich vietky
a v gondoli vle¢ek ani nepotfebuji. Bez mohutné vletky neni
ale toaleta. Za dne jsou v obleku doméacim, a doméacnost zna-
mena v Italii mecistotu. Obdivuje$ se mistrné architektonice
nékterého palice a vesni§ se trochu do byvalého, krisného
zivota; vtom otevrou se dvéie balkonu a do slunedniho jasu
vystoupi cumploch — ne, koupa se to v italském vzduchu
a patiilo by to do vany a mydlinek!

V lisce jsou pry ohnmivy, pro¢ by nebyly! Kdy¥ tak kratce
kvetou, mohly by to také vydrZet byt vérny. Ale snad ¥e také
co do vérnosti jsou trochu ,historickymi®. Ve volebnim sale
dézového palace, sala dello scrutinio, je obraz ,,Poslednf soud*
od Palmy mladfiho. Palma mél milou a namaloval ji trimici
v nebi — tamhle ta kypra zlatovlasd v zeleném rouchu; ne?
ale piimaloval peklo, stala se mu nevérnou, i namaloval ji
tam je§té jednou, jak ji strhuji Certi. Nic negkodi, slufi mebi,
peklu ale taky, mohou byt na obou mistech radi, %e ji tam
maji. A také ta Tintorettova ,,Cizoloznice pfed Kristem diva
se se stény palladianského salu tak nevinné a udivené, jako
by chtéla fici: Ale ty moje nebe, copak je vlastn& z toho?

A mravnost vefejna? Zde panuje zvyk uZ jizni a praZski
dohazovacka do benitského pfeloZena je pak muZem. Je jich
mnoho, lenochti téch; jejich rejdidtém je nadmésti Sv. Marka
a jejich femeslnou pomtickou diwvérny Sepot a psani adresa.

233




VIII

(Cicerone)

KDO NEMA PRO BENATKY PRILIS MNOHO CGASU
nebo kdo italStinu nezn4 zcela dobfe i se §iflavim benétskym
jejim nafetim, musi mit pravodce. Sic v tzkych téch kou-
tech zbloudi vzdor plinu nejlepdimu, unavi se do mdloby,
seznd jen polovici a misto italského ducha pochopi jen be-
natského vydiiducha. Tento je ale zly, tuze zlj, mnohem
‘hori nez mejhorsi z cicerondl, z nichZ ma$ kone¢né vybér p¥ed
kavarnou i v kaZdém hostinci. A byt mnapalils se ciceronem
co nejnelidstéji, vysméje se ti konetné — jen jeden &lovék.

Ja mél pri vybéru §tésti nesmirné, tak mne alespoii ubezpe-
coval mij ,,mily Baldassare®, ¢lovi¢ek neslu$né maly, pfistarly
a jako straka Svitofivy. ,,Moje jmeno je i v jedné némecké
knize,* pravil a vystoupil na $picky, tak vysoko, Ze jsem z toho
dostal aZ zivrat a za rameno ho chytil.

»INerad bych se tahal s di$krecemi, ¥ku k nému, ,;mnoho-
li vim ddm pro den hromadou ma veskeré vstupné a spro-
pitné?* Tot uZ v Benéatkdch obyéej, nebot pak t& chrani cice-
rone co nejsvédomitéji pfed Sizenim ostatnich a $idi t& jen sim.

,»Mily Baldassare” podival se je$t& jednou na mtj kabat
a spustil: ,,Neptjde to -— neptlijde pod deset frankt!*

,,)Nu dobfe, ddm deset.

Baldassare patrné se zarazil. ,Zapomnél jsem poditat, je
toho mnoho, tuze mnoho, sotva Ze bych s jedenécti vysta&il.*

»INechci va$i Skody — dam jedenact.*

,»Ano, jen kdyby milostivy pan mechtél viechno najednou
vidét, to pak plynou penize jako voda skrz prsty. Jiny by ¥idal
dvacet frankl a pfec by milost pdnovi neprospél, ji chei jen
dvanact.*

»UZ toho mam dost — deset dAm a nic vic!* Baldassare za-
hledél se do oSumélosti svého rukdvu jako do zrcadla, po-
vzdech si a pravil: ,,O mij padrone je néjak piisny!

A nastal ihned mezi ndmi pomér pfirozeny, toti¥ mepfa-
telsky. Predeviim studoval nepfitel silu i taktiku nepfitele,
on mne a ja jeho. Co on na mné vystudoval, nevim, ale za-
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jimalo ho viechno, latka ma mych spodcich i druh penize,
kterym jsem platil v hostinci, obsah mého kuftiku i zptsob
mych zapiski. Kdykoliv vytdh ,padrone tuzku, jako by byl
nitkou vytdh zaroven Baltazarka na Spicky prsti.

Z pocatku mne chtél zapfist v sladky pom&r nejupfimné;j-
tho pratelstvi, kdyZ jsem to ale nevdéfné& odmitl, po¢al mn&
imponovat svou vahou duSevni, a kdyZ to také neslo, Sel uZ
drahou svou mejobycejnéjdi. A drdha ta vychézela z nevinné
zdsady, Ze on, ,mily Baldassare®, je vlastné nejvé&t$i zname-
nitosti Benatek, jiZto tfeba studovat s ob&tovnosti a laskou co
nejvielejdi, a vedle toho Ze moZno kone¢né poznat i to ostatni
historické a umélecké v Benatkach, co ma tu &est, byti kolem
,milého Baldassare®. Ale ne tuze rychle; aby Baldassare ne-
musel se ohliZet po novém zas padronu.

AC jsem byl velmi opatrny, poznal jsem pfece hned prvni
den dva kramy, kde mily Baldassare obydejné ,svou* kmi-
novou vodu ¢ili ,,mistru® popijel, olta¥, ktery byl patronu jeho
sv. Baltazaru vénovan, kostelik tim znamenity, ¥¢ v ném byl
Baldassare po druhé kopulovin, a jiny kostelik rovné* pa-
matny tim, Ze v ném stoji stolice zhotovené od truhlafe, ktery
viem détem Baldassarovym kmotrem byl, ale jiZ umfel, pred
osmi pravé meésici. Ba i jednomu z klukd Baldassarovych, be-
natskému uliéniku, a pani manZelce Baldassarové, benatskému
cumplochu, byl jsem pii nahodilém setkidni osobné predsta-
ven. Také jsem vidél jednu madonu, p¥i které fekl jednou
jeden padrome: ,,Mily Baldassare, tohleto si musim okreslit!*,
a pak sochu, kterd se Baldassarovi proto libila, %e bylo vidét
na ni ,kazdy sval a kaZdou Zilu“. Vypadala jako né&jaky
Hyrtltv anatomicky preparat.

Druhy den zacal se takto: ,,Ted mne dovedete do Aka-
demie!* tku ja.

»INe, ja bych ted’ svému milostivému panu rdd ukizal néco
jiného,“ on ma to. ,Jednou jsem vodil pana, byl to néjaky
principe, a ten fekl: Mily Baldassare, ved’'te mne, kam chcete,
vy zasluhujete duvéry. A kdyZ odjiZdél, zaklepal mné na ra-
meno a fekl: Mily Baldassare —

Vtom jsem mu zaklepal také na rameno, fka zase: .Do
Akademie — nebo piijdete domii!*
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Dopoledne jsem stravil v- Akademii pred Tizianovou ,As-
suntou“ a odptldne zac¢al Baldassare své manévry znovy,
Snad Ze mne chtél zachranit pfed vétsim navalem rozliénych
dojmi, ba i pfed pfilisnym vyZitim dojmu jednoho — |, tam
pijdem aZ pak® mebo ,vzdyt sem je§té jednou beztoho pi-
jdem* byly stile jeho frize. DrZel jsem ho ale v kleltich
duslednosti a to ho rozmrzelo tak, Ze se a¥ odmldel. Nanejvyg
Ze mad mramorovou podlahou jednoho kostela fekl: ,Mij
milostivy pan mysli zajisté, Ze je to vykladano, i toto! to je
pouhd nitura!* a nad podlahou v kostele druhém: ,,M&j mi-
lostivy pan mysli zajisté, Ze je to pouhd nétura, i toto! to je
vykladano!*

Tretiho dne byl ale zase ji¥ ,;milym Baldassarem® s nové
nabytou vili. Vyjeli jsme si na viikolni ostrovy. Jeli jsme
v barce kolem blazince na ostrové San Servolo, pfistili na
ostrové San Lazaro, kde pod tureckou ochranou %ji Arménci
mechitaristé, prohlidli jsme si jejich cyptise, knihovnu i armén-
skou tiskdrnu, jejich zahradu plnou vaviind, oliv a artyfok,
i jejich chliv plny idedlné tuénych krav, a pfirazili jsme pak
k tfi hodiny dlouhému Lidu. Réno bylo krdsné a s Lida je
tak rozkosny pohled. Na jedné stran& s v&¢nym hukotem valf
se k nohoum tvym mohutné zelené, stitbrnou pénou lemo-
vané vlny nepokojného Jaderského mote, na druhé rozklidaji
se temné, tiché laguny benatské. Mimovolné jsem poslechl
Baldassara, zvouciho k vychéazce na konec Lida a slibujictho,
Ze mmé tam néco ukdZe, Cemu se zasméju.

Pal hodiny mné bylo dosti pifjemno. Nohy se sice bofily
do moiského, jak moucka drobného pisku, ale zajimaly ty
tisiceré riiznobarvé skofepiny rovnéZ riznych forem, ty dlou-
hé, Zlabkovité capilunghi, snéhobilé sepie, neforemné rosolo-
vité pate marini, po strané¢ se pohybujici pavouci &ili granzi,
houfy vyplavenych leklych sardynek a viibec vie, ¢im zvile
motskych vln bfehy vroubi. A kdyZ? i nékterA vlna nena-
dile o nékolik sihti dale Slehla a pres boty se pielila, vzdyt
Cech bohuZel mofe nemé a pak — vidyt se pry zasméju a to
se mné taky uZ diavno nestalo.

Ale slunce uZ pafilo a druhd pualhodina uZ nebyla pfi-
jemna. A tfeti je§té méné, vzdor tomu, Ze jsme zatolili mezi
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divoké vino a divoké fiky. Tu zacal vypravét Baldassare, jenZ
autil porad dal — ,shned j jsme tam!“ — o nékdej$im nejaikérn
.vém padronu, ktery byl naramné tlusty a vzdor tomu v nej-
E¥im Pa,mu el po celém Lidu. Potil se tak, e ani nic ne-
vidél pod finoucimi se s cela - potcky, nevidél piikop a padl
rﬁ né&j. Zror\ma ]sme stali u pnkorpu toho a mlady a.lta,-

£ e vzpanmtoval Vldel Ze padl hlavou zrovna ke skii-
A vﬁm":imu hnizdu. Mél nesmirnou radost a vzal hnizdo i s mla-
.dylml skiivinky s sebou. A po néjakém case psal Baldassa-
rovi: ,,Mily Baldassare, jeden uZ zpiva.”

~ ,Ale pojdme dal, at dojdem cile!* pravim mrzut&.

- Baﬂdassare vytrestil udivené zrak a u,}(azal na piikop: ,,To
ERio!

J A kdyZ jsme se vratili k Piazzetté, mél Baldassare, porad
]eété udlveny, permze i vypovéd.

- Muj zapas s nim trval tedy t¥i dny jako lipsk4a bitva. Ale
5 ‘Baldassare tfeba byl podlehl, nechoval v uSlechtilé du$i své
I| zadti, a kolikratkoli jsem Sel kolem kavérny Svizzery, tukl

"“

‘soudruha loktem a Septal: ,,Ecco, mio padrone!

IX

(V albergu)

- VITALII JE DAVNYM PRAVIDLEM, JIT DO NEKTE-
rého z mejlepSich hostincti; jetf vZdy je$té dost $patny.
»Mohu dostat pékny a &isty pokojik?*

,»INa vybér, signor! JenZe snad reni pravé Zadny zcela upra-
ven, raCte jen okamzik se¢kat. Haheho — hoho, Rita! Je-li
trojka v pofadku?* vola portyr do prvniho patra a taha zvon-
cem jako zbésily.

Po chvilce objevila se rozcuchani hlava as dvacetiletého,
zcela sluSnym obliejem a to se rozumi Ze ernyma o¢ima ob-
dafeného déviete v okné. ,,Ktere Cislo? taZe se mejvyS$im
sopranem. ‘
»Ilrojku. Je hotova?“

»Neni!“
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»» Tedy, prosim, délejte, jsem unaven. Cisty povlak na postel,
Rita, a Cerstvou vodu do lavoru, rozumite?*

»O1 signor!™ Zmizela. :

Vyjednaval jsem zatim s portyrem o cenu pokoje, co¥ je
tak obycej jako u nis smlouvani v tarmarku. V Italii musf
na viem viudy smlouvat, a kde je na krimé psano ,,prezz
fissi (urcité ceny), podej polovic.

Portyr mné predlozil knihu k zépisu. Vyplnil jsem rubriky
a Cekal jsem. Byl jsem cestou ma mofi, kterd pro bou¥ trvala
16 misto 6 hodin, a nevyspanim trochu zmo¥en, rid bych
se byl alespoli umytim ob&erstvil. Ctvrthodina ale uplynula
a po Rité ani pamatky. Za&nu hubovat a portyr zvonit a
kficet: ,,Haheho — Rita, Rita!* (Markytka.) Konetn& se
objevi Rita zas v okné. ,Ke viem ertim, je$té nic?®

»1 ano, zapomnéla jsem jen signora zavolat!* :

Jdu nahoru a vstoupim do malého pokojika, do né&ho?
z Uzké ulitky jen malo svétla vnikd. Naradi je zde pramélo,
postel neni ustlina, snad jiZ¥ vice dni ofekiva postel dobro-
dini toho.

»Je zde voda, Rita?*

»91 signor!®

»Odejdu pak na pual hodiny a neZ se vratim, af je postel
cisté prevlecena!®

491 signor!*

Otviram kufifk a Rita ze zvédavosti pomahi. Vyndim
trepky z kuffiku. ,M4m tu zouvak?*

591 signor!“

»Ale kde!* zlobim se po marném hledani, k nému? Rita
co nejlhostejnéji prihliZi.

,»INeni tu, signor?

»Ke viem Certm, vZdyt vidite, Ze neni.*

»To jsem jej musila nékde zapomenout, signor.“ A zalala
se tak srde¢né svému Cinu smdit v tak jasné perlici $kile od-
hora doli, Ze jsem se sim neubrinil Gsmévu. Byl jsem se zul
Jiz bez zouviku a podavam ji boty. ,,Af je podomek vycidi
hned, ale hned, sly$ite?*

»O1 signor!‘ a odefla.

Kazdy vi, jak pfijemna je studend voda unavenému, a
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kazdy se muZe domyslit, jak nepiijemno je umytému, kdyZ
hledd pak ru¢nik a nenalezne ho. Rita byla také na ruénik
zapomnéla. Musil jsem si vyndat z kuffiku ruénik svij.

Uplynula zase mnéjakd Ctvrthodina a boty nepfichazely.
Odevru dvére, neni-li tu nikoho. Ve vedlej§i chodbé sly$im
mluvit. Jdu tam a vidim u jednoho pilife stit své boty, oviem
jeste civilisitorskou rukou podomkovou nedotknuté, a vedle
nich nohy ¢loveka, mluviciho oknem s nékym na dvore. Jdu
k nému a zaklepu mu na ramena. Chlapik se obriti a vyn-
dava dymku z dst.

,,Jste zde podomkem?*

,Si signor!*

,Nefekli vam, Ze spécham, Ze cekam na ty boty?“
- J,SI Slgnori“
,,Tedy se hybejte, at je za okamZik mam!*

,,Si signor!*

Vracim se do pokoje a fekidm zase Gtvrthodinu. Zlost se ji¥
vzbudila a roste. Konené vysko¢im. Na sténé& je napséno, ¥e na
podomka zvoni se ¢tyrykrat. Chytnu tedy zvonec a zvonim dle
predpisu. Cekdm — nikdo mepfichazi. Zvonim znovu a &ekim

. zas — op€t nikdo. I chytnu zvonec a zvonim jako na poplach,

az mne ruka rozboli. Po néjaké je$t€ chvilce piihrabe se Rita.

»Zvonil jste, signor?*

»Nu proboha, copak jste nikdo neslyel?*

,»1 slySela jsem, ale nevédéla jsem, co to.*

,»ové boty chei! rozkiiknu se tak, e Rita se na mne za-
hledi v komickém udiveni. ,,A na ruénik jste taky zapomnéla,
kdepak je?* Rita jde k umyvadlu, vezme mij ru¢nik do ruky,
zavrti hlavou, spraskne ruce a spusti novou #kélu: ,,J4 jej za-
pomnéla!“ chechta se.

»Nezapomnéla jste uz nékdy hlavu?*

nNe, ubezpeCUJe naivneé,

»led mné ale jdéte pro lboty' Nejsou-li vycidény, pfineste
je tak, jak jsou.‘

Sla a pfinesla je natfeny teprv Cernidlem. Pfinesla ale také
s sebou karti¢ a zafala boty hladit v mém pokoji tak bez-
ohledné a s tak ndpadnou tsluZnosti, Y jsem se musil opét
usmat.
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»Ale zapomenete-li, Rita, na prevlek postele, nedostanete
ani krejcaru spropitného!

»Jakpak bych zapomnéla, signor!*

A kdyZ jsem se vritil po pulnoci domu, nalezl jsem, e
zapomnéla Rita pfedev§im na sirky, a podivny, nepiijemny
zdpach, jehoZ jsem za dne nebyl zpozoroval, Ze napliiuje
cely pokojik. RozZehl jsem si pomoci vlastnich sirek svicku a
nalezl jsem, Ze Rita zapomméla nejen na prevlek, nybr? i Ze
byla za mé nepiitomnosti §pinu z umyvadel celého hostince do
jednoho kbeliku slila a kbelik ten ndhodou pravé v pokojiku
mém také zapomnéla. Odeviel jsem okna i dvéfe, chytil
zvonec a spustil nehordzny ramus. Cely diim jsem vyburcoval
a pri té prileZitosti jsem mél také teprv tu Cest, Ze jsem seznal
pana hostinského. Patrné mné méli vichni mou bezohlednost
a malichernost za zlé, i sim pan hostinsky, ale nebylo nic
platno, Rita musela se dit do prevlékani postele.

Druhy den odpovidal prvnimu a ostatni druhému. Jiny
hostinec vyhledat bylo by byvalo podniknuti zcela zbyteéné,
nebot zde jsem mabyl alesponi jiZz té vyhody, Ze jsem veédél,
kde po domé koho hledat a odkud si ho za krk pfivést. Ale
kdyZz jsem odjiZdél, stila takova fada sluZebnych u gondole,
a tak upfimné natahovali ruce, aby se jim dala né&jaka , man-
cia®, Ze bych byl musil byti obsluhovan jako v hrabécim
palaci.
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TERST
1868

NEVIM PROC, ALE JISTO JE, ZE JSEM ZA DVOJiHO
svého pobytu v Terstu byl hned po nékolika minutich jako
doma — snad proto, Ze Terst je mésto skutednd svétové, jeho?
kazdy obyvatel ma piili§ mnoho price a pfili§ milo wvile,
aby se staral o cizince, jichZ mu vlny vyhodi na bieh jako
mladych sardelek. Takto — jiZ ten strdZny desitnik, ktery
si mne hned na néadraZi od hlavy k paté prohliel, p¥ipadal
mné jako slanecek, a ji jim slane¢ky nesmirné nerad! Pak,
at se vrhne§, kam chce§, viude nos a plice plny slaného
vzduchu, lidé jakoby slaneckové v cylindrech i turbanech,
sardelky v krinolindch a zivojech, ulice jakoby koparski sa-
lina, a kdyZ k vederu vysle more obligdtni svou slanou mlhu,
kterd i Zaluziemi dovnitf svétnic své revmatické paprsky pro-
dere, pak je celé mésto jako jedin slana tGh a &lovek se rdno
Skrabe a diva se pak za nehty, nema-li za nimi kfi§talky chlo-
ridu sodnatého, jemuZ kuchatky a jiné ludebné& neuvédomélé
organismy fikaji stl. I kdyZ se divd§ s NabfeZiny nebo s Ob-
¢iny nebo s terstského kastelu doli na mésto, pfes mésto na
piistav, pies pfistav ven na klikaté biehy istriAnské a na to
¢arokrasné mote, arokrasné ve viech barvich, af modro-
zelené & zelenobilé ¢i v dalce snhobilé nebo zas Gerné jako
hnév, zda se ti, Ye divnou tu ptvabnou barvitost ptisobi stil,
jakys ,slany tén“, Ze ve vzduchu tfesou se miliardy drobnych
kristalkt, a konetné se ti zrak slané rozsvrbi.

Ale krasny je Terst a je ,svaj“. M4 zvlastni sviij raz cel-
kem, a¢ jednotlivé ¢4sti nejsou pravé plvodni. Pavodni neni
ani to ,staré mésto®, majici vibec malebné $pinavy a stla-
¢eny raz starych mést italskych, ani ,,nové mésto*, majici raz
bohatych modernich mést obchodnich viibec, ani ten vysoky
kastel, podobny ,schlossbergim® a ,zwingburgim® jinde
jako vejce vejci. Ale pfiroda uéinila ,to ostatni, dala krisné
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mofe s rejdou pro tisice st€Znti, pidu pro amfiteatralni vystup
mésta, za méstem zelenou, kvétnatou ,,campagnu® pro krasné
vily Cetnych bohatcli, za campagnou strmé vySiny divokého
Krasu, s néhoZ vystupuje slunce bez krvavych &ervanki hned
v plné zlaté Eistoté své a vyskakuje vztekla béra jako vlk.

Mimo to, Ze mohou po ni zboZi své pfiplavit nebo do nf
vily své postavit, neni Terstanim mnoho do té piirody.
Mnoho se tu pfihodilo historického: cokoliv mezi Evropou a
Afrikou, Italii a Tureckem se tlouklo, zahnalo mocné viny sv¢
az sem. Ale Terstanim také do historie nic neni, znaj
v historii jen &as budouci, znidmo, ¢eho v ném oéekavaji.
Mnoho tu a ve vikoli zajimavého narodopisného, aviak do
toho Terstanim také nic neni, nanejvy$ Ze to trochu preké,
nebo Ze to ma byt materidlem té historie budouci, kterd oviem
bude zcela jind, neZ jak ji sob&é mysli. Védy zde nekvétly
nikdy, na¢ by pravé ted zafaly? Jenom obchod kvétl a kvéte,
pozira vsechny myslenky, spotfebuje viechnu ¢&innost. Réno
se Cemeli lid na trzich a v pfistavé, do vefera se pracuje
v kontoiru nebo v bursovnich mistnostech Lloydu, nejvys
navecer dovoli sobé v ekypaZich vyjizdku k Miramare, nebo
pé&i prochazku po ,,corsu®, jehoZ jmeno vic slibuje neZ dava,
¢i na molo San Carlo, & do méstského lesiku. Ale tuze se
chréani, aby zde v restauraci néco utratili, cel4 rodina sedne
k jedné konviéce kavy; nenit ,elegantni, vefejné utracet,
a Terstan dba elegance. Vyhod z penéz dopfeje sob& jen
v domé svém, sedé hodné blizko Zelezné kasy. Kasta ,,patri-
cit®, drZzena zde piikladem benatskym, vzala r. 1814 za své,
po ni nastala kasta moiskou soli zapachajicich kupct.

Jen Staré Meésto (puvodni to Terst, novEj§i je pfistaven
na naplavce mofské) ma Zivot pestiej$i, méné vypolitany,
Zivot, jaky také jinde. Zde Zji prosti ndmotnici, nebo ti,
ktef{ Ziji bezprostfedné od nich. Staré Mésto je vzdor své
stlatenosti a snad pravé pro ni malebné jako viechna mésta
stfedovéko-italského razu, stésnani takika na nehtu. Prikrou
ulici to jde vzhuru, pak pres schody, pak zas ulici je$té pii-
krejsi, pak zas pres schody, aZ asi v dvacatém patfe k vrcholi
pahrbku, na némzZ ,zazdéné zbytky ¥imského chrimu“ a za-
rostly, stinny hibitov stary, kde dfima zavraZdény Winkel-
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mann. A vpravo vlevo kifZzuje se sila uliéek, ¢asto slepych, do
nichZ vstup €i sestup & vystup a v nichZ postup nejdivnéjsim
schodovim. Nejsou nad sah §iroky, asto jen na loket, Ze sotva
nebe vidéti mozno. Nejiirsi ulice je as na dva sihy $irokd a
bezi dole podél vrchu, nejvétsi ,piazza® je as jako slu$né
velikd svétnice prostorna. AvSak v téch tfi- a étyrpatrovych
domech bydli plno a plno lidi, ¢ilych, pracujicich pti otevve-
nych dvefich, sméjicich se dokofan otevienymi okny hlasité
do svéta. Ulice a dim je jedno, z okna do okna protéjiiho
natazen po sousedsku provaz, na némz se houpaji pravé vy-
prané podvlikacky a kofile, a na ,piazze® hraji déti v kogil-
kach ,Spatka® a ,Skrabky* pravé jako u nas,

Trattorie a kavérna tu jedna na druhé, do téch shluknou
se k veCeru sta a sta namofnikd. Vi€chny jazyky svéta zde
pak hlaholi — &etné vily mist téch rozuméji jim viem.
Pracky jsou denné nékolikrat ,na dennim poradku®, pak se

ene vie na ulice a pfi pustém hluku tom umlkne nahle
mandolina, ktera si tam v nékolikatém patfe nahote po cely
veder svou pieZalostnou vedla. A kdyZ divoka ta smeka na-
mornickd kolem tebe se Zene, tfeba se rychle prehnala, dlouho
jesté citi§ ve vzduchu stl a dehet. :

IT

TERST NEMA VLASTNE PRISTAVU, JEN REJDU,
velkou sice a prostrannou, ale nechranénou prede viemi vétry,
ba nékteré paprsky ,,vétrni ruze® mohou zde lodém byt dost
nebezpeény. Aviak pseudopfistav ten je prec jen vlastnim srd-
cem Terstu, Zivotni jeho otdzkou, a pro navitévovatele Terstu
pramenem rozko$né zabavy.

Nabie tvoii kolem pfistavu cely pulkruh, z jehoZ vychod-
niho konce jako obrovsky kamenny jazyk vybihd diametrilné
do mofe nésyp, ,,molo Theresiano®. Na konci mola je strmy
majak, jehoZ dvakrite v minuté se otiejici svitilna varuje
lodé, které by po veferni kanonadé chtély pfes pfistavni fe-
tézy ke kotviiti. Ziahyb mezi molem a ostatnim pfistavem,
wsaccheta®, slou#i porouchanym lodém co $pital, aé nejsou-li

tak porouchény, Ze musi do arsendlu Tonellova pro zcela nova
243




Zebra nebo do arsendlu Lloydova, jeho? dilny a doky jsou
tak velkolepy, Z¢ tam $est hodin hravé stravi i ten, ktery
nerozumi praZadnému odboru lodniho stavitelstvi. Zato je
ostatni nabfeZi a jsou ostatni mola (molo San Carlo [nejvetsi],
Ferdinandeo, Sartorio) obklopena sty a sty zdravych cesto-
vatelil plachtovych & pérnich, ktefi bud’ z dalky pribyli, aby
zboZi donesli, nebo &ekaji, aby nového nabrali. Svéd tu klidn&
vedle Turka, Tunisan vedle Amerikina, samy obchodnik,
ziidka kdy obrnény vojin, ktery, je-li rakouskym, meska oby-
¢ejn€ v Polje nebo na jizd& cviebni, je-li cizim, prichazi sem
jen demonstrativné a snad proto, aby mélo ,,korrespondenz-
bureau co telegrafovat. Clovék by neuvéfil, divaje se na
mnohou malou lod’ s dvéma tenkymi st&¥ni a nizkou palubou,
Ze odvazila se sem ze Spangl, aby v terstském ,;mandracchiu®
(pfistav vinni, oddil to zvladtni) sloZila soudky drahého Xe-
resu, nebo na lod’ jeSté men$i, Ze pfivezla a¥ z Alessandrie ty
kravy, vlastné celé sefité kravské ke i s rohy a s nohami,
jeZ se hned na palubg navrtaji a jim¥ se nemilosrdn& do b¥icha
vrazi dlouhd roura, kterou? vytéka do sudi na nibfe# stoji-
cich nejéistsi olivovy olej. Clovék v Stfedozemi narozeny a
vychovany, jehoZ fantasie byla si uéinila zvlastni svilj skvély
pojem o téch ,,palacich mofskych® a ,,plovoucich pevnostech®,
vitbec je pfi prvnim pohledu s nabte?i do pfistavu prekvapen
tou nemyslenou ,,malovelkosti* téch lodi. Pra¥an by se vy-
smal, kdyby se mu feklo, Ze parnik, ktery kond pravidelng
cesty kolem Istrie, boufnym Kvarnerem do Rjeky a dalma-
tinskych pfistavli, je jen o poznani vét$i ne¥ parnik, ktery ho
vozivd v nedéli po Vltavé do Zavisti, a mnohem je§t& mensi
lodé plachtové Ze konaji cesty jeité del$i. Teprv kdy¥ zaénes
v spousté lodi rozeznivat jednu od druhé, kdy? popojde¥
molem a nahle stoji§ na pf. u velkého parniku Lloydu, urge-
ného pro Ameriku, nebo u anglického péarniku, tak ¢&istého
jako skiifi a tak vysokého, ¥e vzdor vyice mola diva$ se na
palubu jesté jako do prvniho patra vzhiiru a ani ji¥ nevid%,
jak &istym platnem ty pomocné barky, visici na ném jako détské
hracky, pokryty jsou, i tak dlouhého, ¥e od konce ke konci
pro tlustého jiz mald prochézka, teprv pak jsi rad, Ze t& fan-
tasie piece jen neklamala. Pfistav co celek &ini oviem ihned
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dojem velkolepy: mnoho set lodi, cely les sté¥ni a komind,
mezi tim barek a traghetti hemZicich se jako much, dale
v moii ty hruskovité, médi pobité plovouci ,boje", o né%
pevné zakotvené v &as boufe lodi zachytit se moZno, pak more
§iré, po némzZ lodé prichazeji i odchazeji — dojem velkolepy!

Mnohd lod’ je ticha a pusta, jako by na ni bylo vie vy-
mielo. Na palubé lodé vedlejsi vidi§ jediného é&lovéka, po-
hodlné nataZeného, smaZiciho se na slunci a sniciho — nejspis
o ni‘em. Na palubé parniku za nim je jiZ trochu Zivéji. T
neb Ctyli namornici drhnou palubu, bude se lesknout jako
svétnice o velky svatek; okna v boku jsou odeviena a vyha-
zuji jimi chmyfi z vypéleného uhli, kdeZto po dievéném
mustku, z mola na palubu poloZeného,wvozi zas po trakafich
uhli Cerstvé a hazeji je dovnitf lodé nahlym obratem. Jen
u nidraZ, jehoZ koleje vybihaji skoro a? do more, je stale
ruch velky. Obrovskymi hevery vybira se tu z lodi zbo¥ nebo
dopravuje se na né&, mezi skladidti a lod'mi pracuji sta po pas
nahych délnikd.

Oviem také ostatni nabfeZi je stile oZiveno. Jsou tu velké
hotely a kavarny s vyhlidkou na pfistav, je tu rybi trh, na
némZ jiZ o treti hodiné ranni vie Zivo, a jemuZ lapeni oby-
vatelé morfe dodavaji netuSené pestrosti. Zde, jakoby hromada
ruzi, lesknou se krasné rybky cervené, locardi, vedle se modra
houf scombrii, dale je houf stfibrnych sardel, na ofatkach
pyéni se mujal (zivolo), chutna trilja & barboni, ji¥ nazna-
¢uji ti co ,,gospodsku ribu® (,,pesce di Signori*) a jesté chut-
néjsi luben ¢i branzino, zde té poutid placatost sfolie a ne-
vyslovnd osklivost jinych rybich tvar, po stolech sviji se
ouhofi pod noZem rybidkovym a lezou raci viech velikosti
a malickosti, v mohiitném ¢erném brnéni i v prisvitném bilém
rouchu nevinnosti, kdeZto vedle zas ve $kopku mrtvé leZi pro-
tivnad sepie, vypadajici jako vyvrZené pravé vnitfnosti volské.

Navecer, kdy chlad vabi k prochézce na molo San Carlo,
dostavi se k pfistavu také svét elegantni; o pulnoci, kdy
parnik Lloydu odjizdi do Benatek, nebo rano, kdy odtamtud
prijizdi, coz se stfidavé déje tfikrat v témdni, nebo v jiné
hodiny denni, kdy parniky odjizdéji do Poljy, Rjeky a dale,
je tu plno cestovatelfi, nosi®d a vozejékait terstskych hoteld.
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Mezi tou eleganci a svétem spéchajicim prohani se sila malych
praktikantd namornictvi, klukd jako bys je byl pravé z dehtu
vytah, a sotva sobé jeden vyZebfe krejcar, pusti se hned o ngj
do hry s ostatnimi.

V nedélni doptldne skvi se pfistav v lesku svateénim. Pa-
luby sviti bélosti, ve vysi kvetou pestré zastavy vSech narodd.
Lodé jsou zcela pusté, jen u jednotlivych sly$i§ z vnitiku
hvizdot ¢&i zpév, jako by se tam nékomu styskalo. Lodnici
byli oblékli pruhované &isté kosile a prochazeji se po nabfezi;
zpod lakovaného klobouéku vyplyva angli¢ina, zpod fezu feé-
tina, zpod turbanu — nejcist§i slovanitina. AvSak sotva ude-
fila druha hodina odpoledni, rizem se vie zméni. Mat odjet
zabavny parnik bud’ do Koparu (Capo d’ Istria) nebo do ¢a-
rovného Peranu (Pirano). Kajuty a paluba jsou v okamZiku
plny, na nabfeZi je sila aZ prehlasité se bavicich divaku, a
kdyZ se parnik kone¢né hne, vyska paluba a molo a s nabfez
k¥i¢i sta hrdel: ,,Signor capitano, con tutta la forza!“ A pak
se uZ nabreZi vzdor nejvét§im parnim nevyprazdni, vidy pfi-
chazi vic,a vice lidi s bilymi svymi, modie podiitymi slu-
neéniky — odbyvd se ,tombola® & prosté ,bola“, loterie,
k niZ si kupovali po cely tyden losy a jejiZ nejvét§i vyhra
obnasi asi 200 zl. Tu je pak kiiku a vfavy, kdyZ se tahne
Cislo za €islem a kaZdé je podél nabieZi opakovano tisicerymi
Usty, aZ zanikne nékde v dalce, ve vnittku kavaren. Po tombo-
le se trochu rozejdou, nebo sestupuji se do novych houfd,
zpivaji pisné ne privé pékné ani? pravé krasn&, a zatandi si
pieneSeny sem z Bendtska ,Manferin®,

Ale kdyZz spusti déit, jenZ je tu obycejné hned lijakem,
rozbéhne se razem vie. Jen liny namofnik, leZici na palubé,
pohne sebou toliko, aby pfes sebe pretahl kus voskovaného
platna, a pak necha lijak klidné dale placat neb bubnovat.
Provazy lodi jsou téZky a visi mrtvé dolt, voda vafi se v mi-
lionech bublin, pfistav vypadi co nejsmutnéji. Viak kdyz
zalchne do pfistavu vichr, tu je zas pohled jiny, velkolepé
dojemny. Obrovska téla lodi trou se jako ledové kry o sebe,
fetézy rachoti, vieobecny hlukot, poprask a hykani, a provazy
ve vy§i §lehaji divoce vzduchem, vitr se v nich zachycuje,
hvizda a Gpi a cely pFistav zni jako zoufala, divoka harfa Eolova.
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111

STRAVA TU NENI SPATNA, ZA MNOHO ALE TAKE
nestoji. Mofské ryby jsou tak nejvét§i pochoutkou, ale jen pro
cizince; pro domaciho je pochoutkou kousek ,del presciutto
crudo®, surové Sunky, a k tomu salat, maly kopfivovity ,te-
golino® nebo o néco $favnatéjii ,romana®. Pravil jsem ji,
Ye Terstan nemiluje Gtraty pohospodské. V krasné bursovni
kavarné obrovského, viem moznym sidlim slouZiciho Lloydova
palace vysedi ptl dne a pfecte viechny noviny svéta i se svym
,I1 Cittadino®, ,,Osservatore Triestino“, , Tergesteo, , Mo-
niteur de Trieste a humoristickym ,,I1 Diavoletto®, ,Baba®,
,L' Asino®, aniZ by hrdlo jen sklenici-vody splachnul. Né&ja-
kého ,,Chlumeckého® Terstan neznd, nanejvy¥ Je si zajde do-
puldne do ,,pastizerie Urbanidovy, aby zde vypil sklenitku
likérové michaniny, jeZ sluje ,,Garibaldi* nebo ,,Menabrea®
nebo ,,Cialdini“ nebo koho pravé politicki méda jmenuje,
a piikousl kousek ¢i dva kousky peéiva, ,paste — viechno
dohromady nanejvy$ za dva Sestiky, i s tou politickou de-
monstraci.

Cizinec je oviem poukizin na hotel, jako tento na ného.
Zde najde pestrou smieninu kuchyti celého svéta, francouz-
skou mrkvovou polivku ,,a la julicnne® pod dvacaterym na-
gvem, co ,suppe santé“, co ,,bonne femme* atd., italskou pe-
¢eni na rodti, anglicky beefsteak, turecky pilaf. Také se mtze
co novacek napdlit a dat si misto polivky ,,zuppa di pedocchi*
(krasny nazev: ,,polivka z mofskych v&i*“!); dostane pak néco
uvaifenych cernych musli — bez polivky. K tomu $patnou,
zimniceplodnou vodu, v troubich pfividénou odnékud aZ
z Nabreziny, pfivadénou po tak dlouho, pokud nezanikne
v nékteré z tajnych prohlubin Krasu, a jeté hor$i, &asto jako
cely $pital vonici kyslici (z Rohy¢e §tyrského nebo odkud),
zato ale velmi dobr4d vina. Kdo ma druhého dne ¢as na bo-
leni hlavy, necht se napije $ampanujiciho &erveného ,Ri-
fosco* nebo bilého perliciho ,,Prosecco®; kdo nema &asu nebo
chce se dit na mofe, sdhne k sprostému, trochu pfitrpklému,
ale vyte¢nému ,,vino nero® (&erné vino).

Spotieba potravin, zvlaité zelenin, je velmi znaéna, trht
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je viude plno a na viech je velmi Zivo a pestro. Zvla$tni tu
oviem trhy pro zeleniny, zvlaitni trh pro dievéné uhli, trh
pro chléb vesmés bily, tuze nadélany, hodici se misto sucharu
k vinu, velky trh pro ovoce, ,piazza delle legne®, na néms3
co hlavni ovoce oranZe a — velké bochniky syru, trh pro
driibeZ. k niZ se zde poéitaji také — Zelvy. Na trzich mluvi se
slovansky a italsky, néméiné prodavali nerozuméji. Panitek
kupujicich velmi tu mélo, samé zdrava sluzka ze slovanského
okoli, nebo také tuény frater kapucin, nesouci ko¥ na ruce a
pasouci veselé ofi své na zboZi i na kuchaikach. Koupi-li
kuchatka Zelvy, svd%e jim provizkem zadni noZky a nese je
jak Ceska kuchatka kuFata nebo sele, jenZe je neboh4, trpéliva
Zelva néma a nekvidi. Na trzich je hluk a# omamujici, nebot
prodavacky i prodavaci doporuduji zboZi své hlasitym kfikem;
zvlast poslednéjsi dovedou rozevfit Gsta, Ze a? k neuvéfeni. Jen
prodavaci promes, jichZ je viude po Terstu jako naprienych
Zab, obchézeji s podloudnym Gsmévem, roziifenym pfes cely
oblicej, tiSe a nabizeji ,$t&ti“ jen Sepotavé, aby je nezaplaiili,
Dovoz k trhiim zaéind jiZ dlouho pfed slunce vychodem,
a€ trh sim trva pies celé parné doptldne aZ k polednimu, kdy
pak pravidelny vétrik, ,,maestrale”, vzduch zas ponékud
ochladi. Lezi§ pohodIné v posteli své, kdyZ nahle k rdnu vysko-
¢i§ podésen, jako by té byl noZem v ucho bod. Novy vykiik,
tahly, zoufaly, pronikavy pouluje t&, %e néco strainého dé&je
se dole na ulici. Pfikro¢i§ k oknu, vytrhne§ Zaluzie a spatis
dole v ulici — oslika, klusajiciho pod téZkym nakladem —
pravé zas zdviha hlavu, aby rozmrkéavajici se den znovu poctil
melodickym pozdravem. Bydli$-li na rdné, da ti nékolik set
osla ,,dobré jitro* své a miZe§ se vmyslit do py$né posice vel-
kého péana. Ale dlouho, velmi dlouho nenavykne €lovék tomu
oslovstvi, jeZ nema ani nejmens$i podoby s tradicionalnim ia®“.
Zde je osel jiz doméci kvétinou. Elegant nerozpakuje se ani
na okamZik zapiéhnout si oslika do drahého voziku nebo vyjet
si ,,0selmo* na prochazku. A prec je elegant terstsky pravym
elegantem, terstskd elegance v odévé, ovSem C¢isté francouzsky
modernim, je dobfe povéstna a lze jen dobrou tu povést
potvrdit. JenZe se vkusnost ta jevi mnohem ¢astéji na muz-
skych neZ na Zenskych. Zenské vidi§ &asto arci v hedvabu, ale
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prostovlasy, nékdy ucdesiny, mnohem d{astéji zoufale rozcu-
chany. Za¢ina zde tak trochu Italie. —

IV

,,PUSTIME-LI SLOVANSKOU VICHRICI NA VAS,
smete vas do more,” hrozila jednou stara ,Presse terstskym
Italianissimim. Ona ale, ta vichfice totiZ, udini néco i bez
milostivého dovoleni, ponévadZ zadrZovanim sila jeji jen roste.
Alesponi tolik ucini, Ze si bude moci rovnéZ pansky foukat
s Krasu jako doklepavajici zde jiZ vichfice s Apennin.

Nasilna ruka terstskych Italianissimi, vé¢né lichocenych,
mnoho spachala zlého na zdejdich Slevanech. I teritorialni
straz, arcize Cisté slovanska, musila nyni zmizet — k nemalé
as radosti teritorialni té straze samé. Nékdy se podobd, Ze
nebozi Slovankové netroufaji se ani po domécku sob& od-
dychnout. Starou slovanskou kytkdrku jen s tiZi privede$
k tomu, aby cenu udala po slovensku, zakusilat p¥ili§ mnoho
utrzek. Mlada je jiz troufalejsi, o¢i se ji zajiskfi, divd se na
tebe co na pfitele, jakmile promluvi§ slovansky. Stili jsme
jednoho podvecera na tbodi Obéiny s piitelem Cechem a
potitali podle sekundové rafije oticeni se svitilny na majiku.
A kdo Sel kolem nas, zlstival radostné stit a pocital polohla-
sité s sebou, divé se té divné nasi, ale zcela mu srozumitelné
,»slovenstiné®, To jsou malickosti, je-li pravda? — malickosti
je také, Ze ty tisice délnikd mlc¢ky jdou z prace méstem, hla-
sit€ a vesele se ale rozhovorfi, jakmile se dotknou podatku cam-
pagne. Jsou v mésté na pudé jim nepratelské, v kraji ale
citi vzduch sviij, vzduch kaZzdym dnem Zivéjsi, kaZdym dnem
vice ,,jejich®. V mésté jsou casté rvacky, Dalmatinec, Horvat,
Slovinec jsou pfi nich vérni spojenci; mimo mésto probouzi
se duch slovenského naroda klidné, ale neodolatelné. V Terstu
je jedina, p€kni sice a k Slovanim pohostinna, prec ale jen
trochu mrtva ,Citalnica*; méstecka v kraji maji ale jiz hojné
¢italnic svych, Zivych a pusobivych, a kazdym rokem se pocet
jich mnoZi. Nahle budou Slovenci v Krajiné i Gorici, v tizemi
i istrianském kraji zcela Zivi — neni pochybnosti, jak pak
to bude vypadat v Terstu, Muji, Koparu, Piranu atd.
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JiZ nyni zjevuje se slovansky Zivel tak silné v Terstu, ¥e
vystali na zcela pé€knou italskou Zloutenici. Ne na korsu, ale
na trzich, ne v Tergesteu, ale v pfistavé. Ned&ni doptildne
patii zcela Slovencim. NaZenou se také z venkova do kosteld,
spravovanych vlasteneckymi knéZimi, tisice jich piichazi z kraje
k oltafim sv. Antonina, a kdyz se pak rozejdou méstem, kvéte
vSude veselost a zvoni smich. I hbity jazyk Italidnlv se zarazi
a mi¢ky i s obdivem divd se urputny méitdk na ty spanilé
Slovinky, jeZ mu tu napriely jako kvéty se zdravého stromu.
Nevim, mam-li fici, Ze jsou Slovinky tzemj terstského a istri-
anského predmétem obdivu pro kaZdého malife, nebo mam-li
Iici, Ze jsou ,,éarokrasné®, tolik ale feknu, %e jsou nejkrasnéji
dév€ata na svété. Vzrist jejich je ztepily, obyéejné vysoky,
tvaf krasné obla, plet peélivé chranénd a hebounki, tvéve
jako riiZe, oko jako poroseni fialka. A k tomu jich kroj! Sné-
hobild ,,pe¢a, vroubend krajkami, splyvd jim jako zavoj
nevesté se Sije, tvofic pfes témé pékny hieben, §iroké rukavy
kmentové koSile vybihaji takté? v krajky, sukné je tmavé
hedvébna, Sirokou svétlou pentli barevnou lemovina, od
krku splyva k zemi oteviena tunika hedvabna bez rukavi, §ng-
rovatka je nizkd a vySivana, pfes prsa jde bé&losti se skvouci
Satek a na fadrech je upjata riZe neb karafiat — bez kvétiny
na fiadrech divka ani nevyjde. Neni lze pomyslit sob& jasngj-
Siho, kvétnatéjSiho zjevu! I stafeny maji vesmés vzécnou
»krasu stafiny — osud, price a utrpeni proryly jim snad
elo, vyhubly tviF, ale obli¢ej je vzdor nabyté ostrosti pra-
videlny, dojemny.

Nejveselejsi podivand je na sta déti v é&as ,birmy*“ (bif-
movani). Kolem kaZdého ditéte jde houf dorostlych, p¥ibuzni
a pribuzné, kmotfi a kmotry. KaZdy z téch mi povinnost
koupit ditéti v den ten cukrovych preclikii, ¢im vic tim lip,
precliky se navlekou na §niiru, pfevési pfes rameno a prsa jako
Serpa, a malé bifmovanée kra¢i pyiné a pevng, tfeba by na-
klad a parno namihaly se pychu jeho splést.

Terst je také jakoby stfedi§tém (a bude jim vdy vic)
viech slovanskych Zivla, které sidli na Jadru a pod nim,
nejvic oviem Horvath, horvatskych P¥imofan@i a Dalmatinct.
V piistav€ je nejzajimavéjii Dalmatinec, na trhu pak Cié.
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Cii¢ové jsou divnym, truchlym konetkem na velkém kmenu
slovanském. Sidli v nevelkém poétu na horach severni Istrie.
Jejich jazyk je dvoji, slovenitina smiSend s horvatitinou, a
sloven§tina smiSend s italStinou. Jich $at je skoro tyZ jako
Slovaka nitranskych, jejich historie sestavid z jediné povésti:
e pry se za né€jakého Otakara pfist¢hovali sem z Cech. Na-
rodnimi pisnémi, posud je$t€¢ nikym nesepsanymi, jsou bohati,
¢kol maji malo, trodné pudy je$té min, jsou chudi, velmi
chudi. Do istrianskych mést a do Terstu pfichdzeji muZové
jejich s dfevénym uhlim, Zeny s né€kterymi chudymi vyrobky
domacimi a s kofenim. JiZ na cesté do Terstu ¥ena Zebfe na
kazdém kolemjdoucim. Mé&tak vi, ¢ m4 neboh4 Zena daleko,
cesty Zze jsou takika neschidné, naklad velky, hledi ji tedy
utisknout, pfinutit, aby prodala co nejlacinéji, ba necha ji
schvalné nepoviimnutu po cely den stit v plaéi vedle jejiho
zboZi. Podafilo-li se ji seZebrat na bidny nocleh, zistane do
druhého dne, nepostéstilo-li se, vezme zase ndklad, pfipoji se
ke krajanim svym a kraci hladova zpét do svych hor, zpivajic
s ostatnimi smutné jich pisné. Je to jedna z nejdojemnéjsich
elegii nezavinéné chudoby, jsou to ale — jen Slované!

Také Cech zde najde dost a dost krajant. MaZe u ,,vlaste-
neckych* krej¢i, Sevct a rukavickait, ktefi ale o vlastenectvi
ni¢eho nevédi, ofatit se od hlavy aZ pod patu; muZe se také
jinak restaurovat v osterii ,,u mésta Prahy“, coZ bych mu
viak pravé neradil. Nejvic krajani mame oviem mezi vojiky
nahofe na kastelu. KdyZ jde$ dvorem a mluvi§ se svym soudru-
hem Ccesky, prestane délostfelec nahle své femeni natirat,
zavola dovnitf ,cimry*“: [ Vencl, pojd sem!“ a cela tlupa
vyhrne se, aby se za tebou divala. A kdyZ se diva$ na ¢ouhajici
do mésta délo a pta§ se soudruha: ,,Jaké to asi délo?*, odpovi
vedle stojici poddistojnik rychle: ,,Prosim — 24liberni!*
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PRIMORSKA ELEGIE — MIRAMARE

Nevladls je§té nikym? — VIidni, kdoZ-
koli jsi, sebou samym tedy. Gleim.

MEZI DRAHOU OD NABREZINY K TERSTU, TESNE
dost podél mofe béZici, a mofem samym, as uprostfed cesty
té je maly vyb&%ek skalni, Punta di Grignano, nepfikie do
more vybihajici, a na ném stoji &arovny letohradek neitastné
Charlotty a nestastného Maxmilidna, div mofe, Miramare.
Z Terstu nebo z Jaderského mote vyjiméa se zamek ten jako
labut na biehu odpoéivajici, jako holubice na skalinu slétla
— pro toho, kdo dé&je jeho zni, jako tib&lovy pomnik nad-
hrobem. :

Kdo prijizdi zminénou drahou, je oviem predeviim zaujat
preméhajicim pohledem na more, bud &erné a bilou pénou
pruhované, bud klidné, slune¢nim bleskem pokryté, k ne-
popsani krasnou barvou z hlubokého modra do nejjasnéji
zeleni se pysnici, vzduchem jakoby stfibrni mlha ovanuté;
je zaujat pohledem na sté#lovy les terstského piistavu, na
plachetni a parni lodé pFi- & odchazejici, na ty po mofi
roztrousené steré body cerné, vracejici se to s vysokého more
barky rybafské — pfece mu ale zaroveri neujde démant Mira-
mare, bild ta riZe na prsou panny Adrie.

Nesmirnym namdhanim vydobyli ze skily kus pidy, na
kterou vdechli sad uménim mistrovskym. Jih a sever, pinie
a smrk podavaji sobé zde ruce. Stromy exotické buji zde
pod Sirym nebem, pronikavy mofsky vzduch osuduje vysokou
aloi a hustou cypfis, zdpasi s vini stromovitych rozmaryn
a zanikd v mandlovém zipachu obrovskych, riZovymi kvéty
obalenych oleandrii. Architektonika sadG je vzorna, stald
zména, vidy nové, vidy pfijemnnéj§i pfekvapeni. Prerostld
stinna loubi vedou od vyhlidky k vyhlidce, odtud vidi§ slunce
nad Istrii vychazejici, odtud zas slunce v Apenninich zapada-
jici, zde mas misteCko pred celym svétem schované, svétnicka
dvou zamilovanych, onde vyhlidku k Duinu a Aquileji, onde
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k Terstu, zde zas pouze a pouze na more. Zde ti popfava vy
rozhled co nejkombinovanéjii, onde besidka dlouhid dava
ti zeleny rdmec ke vkusné volenému obrazu, a zde zas v hlubo-
ké jeskyni, zaroveri kvili pfijemnému privanu v skalnim
pruchodu, vmysli se ve sny poustevnické. Sad jakoby malova-
ny, zamek jakoby z moiské pény vykouzleny, piistavek s mra-
morovymi svymi stupni a moly, s kvétinovymi zdhony a
zelenym vroubenim jakoby salon mofské vily, nad tim kaste-
lek s nékolika dély jakoby salonni hracka, za nim tmavy les,
vie krasné, ach tak krasné — ale smutnosmutné jako myrta
v mrtvé ruce!

Dva zamilovani vystavili sob& bily stanek své lasky, obklo-
pili jej rajem; stinek je prazdny, raj kvéte smutn& dal jako
hyacinta nad vodou, jako vdova nad'slzami. Zagusti-lj piskem
krok, neni to krok chvatny milence milenku svou hledajiciho,
nybrZ pohodlny krok cizinctv, zazni-li oleandrovym hajem
zvuk, neni to Sepot lasky, n¥bry ledovd zvédavost. Na drnu
odpodiva zpoceny délnik, v pfistavku vypird chudy ryba¥
Spinavou sit. — —

Zasedl jsem s drahym svym pfitelem na verand® kolem
zamku nad mofem visici. Velebnd tu samota. Nikdo nas ne-
vyruSoval, Zidny krok, Zidny hlas. Dole Zplouchaly viny
priboje a rozbijely se o skalni podklad v bilou pénu; nékdy
jen zaSeptly, nékdy pfisko¢ila velkd vlna jako hravy delfin
a roziplouchla se ranou mocnou. Chvilkami za$ust&ly lehké
peruté, bilé holubice zasedly na kraji verandy, pfibliZily se
divérné a ervenyma ofkama hledély na nés, jako by se di-
vily, pro¢ nepfichdzi pohrit si s nimi neifastni jich pani.
Odml&eli jsme se, ovladla nds sila tragedie.

Co to jen bylo, co pfimélo §tastné k opuiténi rije, co v lané
samého blaha vzbudilo nespokojenost, z nespokojenosti vypésto-
valo tragickou vinu, z té celou tragedii? Byla to snad protiva
mezi osobnim ocefiovinim se a prespfiliinym $t&stim? Byl to
mythicky plvab trinu? Chtél ten, jenZ byl sim sob& véru
celym vzicnym Clovékem, stit se bohem pro jiné, bohem
tviiréim? Snad, ale zklamal se. Neudinil nikoho nesmrtelnjym,
ani sama sebe ne, ve smyslu tom, jak byl zamyslel. , Nejvyssi
vrchy a nejpiikiejsi triny stoji v nejvice horkych krajinach
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—— a tam stal také prikry trin ne$tastného cisafe Maxmxhé,na‘f 1
Sesul se. Do bouflivé prisel doby, chtéje se stit jejim blesko-
svodem — blesk srazil nejdfiv zlaty svriek svodu. Jak musilo
byt kniZeti, kdyZ vidél, Ze je poddanym! Vzelel rud€ jako
slunce a zasel jako slunce krvavé — ve vlastnj krvi.
Vzpominal jsem na nékteré vety, ]ei byl sepsal Maxmilidn,
co poeta mnohem $tastnéj§i neZ cisaf. Znéji:
»9 nadrody se nem4i experimentovat*
»Vlddce nesmi byt pouze vidcem jedné
strany.” _
,,Ani smrt neni tak stra$na, jak se domn-i- q
vame. ]
Pravdy prvych dvou vét doznal Gplné — kéZ doznal i pravdu
posledm'
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OBRAZY Z KRAJINY
1868

I

(Postojna)

KRAJINO SLAVSKA, KRAJINO ZAZRAKU! NEJDIV-
néjsi jsi ty koutek slovanského svéta, piec ne dosti znim, ne-
dosti ocenén, jako vie, co slovanské. Nezname té ani my sami
dost. Pitomost nase vodi nas na sever a zipad do kraji né-
' meckych, v nichZ je toho tak mélo, co bychom neznali alespoil
z popisi, a rovnéZ blizka Krajina, ten démant, je nim ci-
r zinou. Co pak nejhorsiho: co svedlo’uméni v Mnichové a.
| Dréazd’anech, dovedem sobé dle popisi a kresb myslit Casto.
: jesté pékn€j, neZ jak nalezime pak ve skuteCnosti, co ale
| v Krajiné zplisobila pfiroda, nepodi ni slovo ni obraz. Na
alpach zde Zije a piisobi posud poesie, poeticka je pisefi i povést.
lidu, mezi nimZ jsme hned jako v rodiné, ve vodich tu Ziji
l podnes skotacivé vily, v 1iné hor pracuji duchové. A co jimi
utkéno, je tak krasné, Ze se toho ani domysliti nemaZes.

Sta jsem jiz Cetl popisi jeskyné postoj